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ELOSZO.

II-dik Rékdezi Ferencz bujdosdsa két iddszak-
ra oszlik. Az els8 1711. februdrius végén kezdédik,
middn Vereczkér8l lengyel foldre lépett, hogy ha-
zajat ne lassa tobbé, s végzddik 1717. september
15-én, mid8n Francziaorszagnak bicsut mondott. A
masodik id8szak 1717. october 10-én veszi kezdetét,
az nap, melyen Gallipoliba érkezék a bujdos, s tart
1735. aprilis 8-ig, midén rodostéi maganyaban el-
hunyt. Ezen méasodik idészak Mikes Kelemen nagy-
becsii emlékirataibdl joformén ismeretes eléttiink , s
gondolom, még ismeretesebbé fog valni azon tanulmé-
nyok folytan, melyek a Magyar Tudomanyos Akade-
midnak harom tagja altal a mult évben e végre a hely
szinén tétettek. Az clsé id8szakrol, a bujdosas elsd hét
évérdl igen keveset tudtunk eddiglen. Pedig —nem
mondom, a psychologusra de a historikusra nézve
ez fontosabb amannél. Riakéczi ekkor még folytonos
érintkezésben dllott az eurépai hatalmassigokkal s
mindent elkdvetett, hogy az utrechti és rastadti bé-
kekotések irdanta és iigye irant intézkedjenek ; hogy
ezt internationalis, ne hazi iigynek tekintsék az euré-
pai congressusok. Rékéczi ekkor XIV. Lajos udva-
rinak egyik habituéja volt, s a kirdly haldla utan
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nem 16n ugyan az Orléansi herczeg kdreinek isava-
tottjava, de mennyire elkeriilhetlen volt, mégis benn-
élt a Régence mozgalmaiban; egyik hive Brenner
| szepesi prépost nem 6t, de financziait még Law spe-
~ culatiéiba is bévonta. A véletlen, az irodalmi jé sze-
i renesc, s a hazafiak rokonszenve irodalmi miks-
| désem irdnt, nagyértékii leveleket s iromdnyokat,
' melyek e viszonyokra viligossigot vetnek, egye-
bek kozstt naplét , kozvetleniil Rékéezi egyik
udvari tiszte &ltal Rakdczi hazaban irottat jut-
tatvan kezembe, siikeriilt ezen id6szakot mintegy
muziv formdban egyiivéillitanom olykep, mint ezt
térténelmiinknek egy koribbi évtizedével is meg-
kisérlettem, — értem ,Erdély és a Porta‘ czimii
munkamat. A jelen kdnyv is nem sivar gyiijte-
mény, hanem szerves egész akar lenni; nem mu-
lattaté — mert hiszen bus egy rege — de mégis ma-
i gahoz vonzé és tanusigos kényv egyszersmind;
noha csak a dramatis personae szélnak benne, a
chorus folytonos figyelemmel ugyan. de hallgatagul ‘
oldalt dllva, s a rendezd legfelebb a viligité mécset
jobbrol balra s balrél jobbra allitva. |
Még csak egy pér szot akarok eldre bocsatani.
Rékéezi szerény, mondhatndm, szemérmetes s
épen nem sanguinicus egyéniség volt. Sokaig fogla-
latoskodtam, tarsalkodtam vele, s legtobbszor eldt-
tem iilt, a kartydkkal kezébep, mondva : ¢’ est une
partie engagée, une partie perdue, mais je la joue.
Soha, dlmaban sem hitte, hogy Magyarorszig fejdel-
mévé, kirdlydva valhatnék ; a mit kivant, a mit oly-
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kor-olykor remélt : az az erdélyi fejdelemség volt,
jogot tartva hozza, mint az erdélyi fejdelmek utéda,
oroksse. Francziaorszag és Svédorszag garantjai
voltak szépapja, I Rakéczi Gyorgy fejdelmi jogai-
nak, & tehat a forradalom elején reményét kivalt e
hatalmassagokba vetette. XIV. Lajos kezdetben csak-
ugyan felkarolta Rakéczi inditvanyat, mely szerint
neki az crdélyi fejdelemség, a Francziaorsziggal
szdvetkezett bajor vilaszté fejdelemnek, Maximilian
Emanuelnek pedig, ki a XV1I-ik szizad végtizedében
Magyarorszagon a cedszari hadak élén allott, Ma-
gyarorszag jutott volna osztilyrésziil. De a bajor,
nem hogy Tirolisban a franczidkkal, nem hogy Szi-
lézidban az elégedetlenekkel egyesiilhetett s innen
Magyarorszigba nyomiilhatott volna, — mint a
vérmes reményiiek hitték, — Ausztria s a tengeri
hatalmassagok éltal sajat székhelyébél kiszoritatott ;
— XIV.-dik Lajos pedig, hogy igéreteit barmikor
megtagadhassa, irott szerzbdésre Rakoczival soha
sem lépett, még arra sem akarvin magat irdsban ko-
telezni, hogy Rakéezit nem fogja kifelejteni a béké-
bdl, melyet &, a kirdly hogy kdsssn, elébb-utébb
szilkséges lesz. A masik garant, XII-dik Karoly
svéd kirdly, igéretet sem tévén, sét mindjért a forra-
dalom kezdetén ktvete altal Bécsben kinyilatkoztat-
véan, hogy a mennyiben netalin a protestansok el-
nyomatasa is okul szolgalt volna a forradalom kits-
résére, kivdnatosnak, sziikségesnek véli a baj orvos-
lasdt maga a csdsziri kirdlyi kormany altal: de re-
belliseket 6 nem fog pértfogolni, — XII-dik Karoly,
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mondom, Rékéczit ugyan nem hagyta cserbe, de még
osak titkos szovetségese sem volt soha, ambar k&-
veteit, névszerint Raday Palt, udvaréanal és tabora-
ban a Balti tenger partjin, Varséban és Benderben
egyirant megkiilsnbbztetéssel fogadta.

A dolgok ez dllasdban, — s kiilsnben is 1710-
ben, midén a szdvetséges magyar rendek iigye nap-
r6l napra inkabb hanyatlott, XIV-dik Lajos és XII-
dik Karoly egyirant szorultsagban lévén,— Rakéczi
a végcrisis alkalmaval segédért nem hozzajok for-
dult, hanem ahhoz, ki ekkor hovatovabb hatalma-
sabba 16n, s ki ekkor a szomszédban, Lengyelorszag-
ban méar ur volt, — Péter orosz czarhoz.

Péter czart védenczének, Auguszt kiralynak a
lengyel tronusrél lemondasa (1706, altranstadti bé-
kekotés) élesen bantotta. Uj ellenkirilyt keresett
Leszczinszky Szaniszlé megbuktatdsira, mind Len-
gyelorszagon beliil mind Lengyelorszdgon kiviil. A
diadalmas svéd kirdly el8li félelem miatt egyeldre
a belftldiek koziil egy sem nyujtotta ki kezét a ko-
rona. utén. A czér ugy vélekedett, hogy kiilfsldrél
konnyebb lesz praetendenst hozni az orszagra.

1707. aprilis 27-kén 1. Jozsef csaszarhoz inté-
zett levélben Augusztot ,becsiiletérsl megfeledke-
zett" fejedelemnek mondvan, kévete Urbich Janos
Kristof altal kinyilatkoztattatd: hogy 8, a czar, ré-
szesévé kivin vilni a nagy szovetségnek Franczia-
orszag ellen; hogy kész kdzbenjirni a csaszar s a
felkelt magyar rendek kozdtt, s ha kozbenjirdsa
uem sikeriilne, kész fegyveres erét kdlestndzni a
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csaszérnak a magyar lazadas elnyomasdra; végre,
hogy nekik kettejoknek — a csiszarnak s a czar-
nak — koz8sen oda kellene mitkédnisk , miszerint a
lengyel orszaggyiilés savoyei Eugen herczeget, a
csaszar {Shadvezérét vilaszsza kirdlyul

Jézsef és tandcsosai nem ok nélkiil attdl tartot-
tak , hogy XII-dik Karoly, ha Ausztria kezet fog
Oroszorszaggal Leszczynskinek, Svedorszig véden-
czének megbuktatdsara,hadait a szomszéd szasz fold-
rél Csehorszagra vethetné; s hogy az oroszok, —
mint a velenczei koztirsasag bécsi kdvete meg-
jegyzé — csak azért akarnak a magyar iigyekbe avat-
kozni, miszerint Magyarorszagban éllast foghassa-
nak. Jénak lattak tebat, félig elutasité félig elha-
laszt6 valaszt adni a czarnak, ki e miatti boszusa-
gaban majus végén Rakéezit kindlta meg a lengyel
koroudval, kildtast nyitvan egyszersmind neki, hogy
ez iton a magyar iigy is a szovetkezett rendek ér-
dekében fog megfejtethetni. Igy alakult meg félig
Rakéczi ellenére, kinek oka volt emiatt a svédtdl
tartania, s kinek ebbeli eljarasit a versaillesi udvar
is gyanuval kisérte ; félig Rakdczi ohajtasahoz ké-
pest, ki, mint nagyatyja II-dik Rékdczi Gydrgy,
Erdély fejdelmi székét a lengyel kiralyi trénussal
tsszekapcsolhatonak vélé, — igy alakultak meg,
mondom, 1707. september 4-kén Varséban, egyebek
kozott a kovetkezd szerz8dési pontok :

»]. Miutdn a Romai-Szent-Birodalom és Er-
dély fennséges fejdelme s a szbvetkezett Magyar-.
orszag vezére Rakoczi Ferencz ur, a lengyel kdztdr-
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sasdg rendeinek kérelmére megigéri § czari felsé-
gének, hogy Lengyelorszag koronajat, ha a kdztar-
sasag altal szabad szavazatokkal kirdlylya fogna
vilasztatni, a jelen szerz8dés alapjan elfogadja:
chhezképest viszontag & czari felsége, azon kotele-
zettségnél fogva, mely rea a koztirsasiggal kotott
szbvetségbdl haramlik, igéri: hogy a szabad szava-
zatokkal torténendé ama valasztas esetében, 6t Len-
gyelorszag kiralyi székén s kirdlyi méltosagiban és
hatalomk&rében tszves tehetséggel, fegyverrel,pénz-
zel s egyéb hadi sziikségekkel, mind sajitmaga
mind a lengyelek erejébél, nemcsak a béke s a bé-
kés orszaglas bekdvetkezéséig, hanem jovenddre is
(ha t. i. netalan ellenkezé felekezetek keletkezné-
nek) megtartandja.

II. Ha a svéd a jelen hadviscléskézben nem
tor be Lengyelorszagba, ez esetre nézve mindkét
szerz8d6 fél megegyezett abban, hogy a valasztis
elhalasztassék, s e kézben kisérlet tétessék, a své-
det franczia-bajor kozbenjaras &ltal békére birni;
ezen kisérletet mindazaltal harom vagy legfelebb
négy hénapnal tovabb — september 1-t6l (az 6 nap-
tar szerint) szamitva — ne lehessen elhuzni. Ez
id6 lefolyasa utin, ha nem siikeriilt a kibékités, a
fennséges fejedelem, mint felebb meg van irva, Len-
gyelorszdg koronijanak minden tovabbi idéhalasz-
tas nélkiili elfogadasara kotelezi magat; valamint-
hogy 6 czari felsége is a fejdclem személye irdnt
nyilvanitott szandéklatatol vissza nem lépni s a ma-
gyar nép irdnt baratsigat nyilvanitani igérkezik.
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IIL. O crari felsége fogadja a fennséges fejde-
lemnek, hogy lengyel kirdlylyé valasztatisa utdn, a
svéd kirdlylyal, — gy kivanvén azt a kbztirsasig
irdnti kdtelezettsége, — & fennségének kizarasival
semmiképen sem fog békét kstni; valaminthogy vi-
szont 8 fennsége is koteles, az ellenséggel semmi-
féle alkudozasra sem 1épni a czari felség kizdrasaval.

IV. Ha a svéd Magyarorszigra t8rne, ez eset-
ben nem vonakodik 6 czari felsége Magyarorszig
rendeit hadakkal és ksltségekkel segitni; s6t & czari
felsége segédhadainak kotelességiskben dlland ezen
hazabelicktdl a szabélyszerii eleségnél egyebet nem
kvetelni.

V. A cziri felség. e szerzodés elsé pontja
i folytdan. & fennségének, hogy magat a kiralyi
széken fenntarthassa, pénzsegédet igér, mely a tor-
tént valasztdas utan, 6 fennségével kozdsen, végleg
allapitatik meg.

VI A czari felség, kegyesen igéri abbeli min-
denképeni térekvését is, hogy jo szerével arra birhas-
sa a csaszari felséget, miszerint Magyarorszagnak és |
Erdélynek visszaadja szabadsagat.

VIL O cziri felsége a lehet8ségig arra fog
mikddni a czdszari felségnél, hogy a fennséges fej-
delem Erdély fejdeclemségében megmaradhasson s
erre nézve minden lehetséges segédet igér & fenn-
ségének.

VIIL Ha, mit Isten tavoztasson, a fennséges
fejdelemnek Lengyelorszaghdl ki kellene bujdosnia.
igéri 8 czéri felsége, hogy eltartisara neki az orosz
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birodalomban valamely tartomanyt s barétjainak és
hiveinek menhelyet fog engedélyezni. —

Ezen szerzd8dés alapjan iigyekezett Rakéczi ma-
gén és hivein a romhényi csata utian segiteni, mely
reményét, hogy fegyveres ‘erbvel, sajit fegyveres
erejével fog diadalmasan kibontakozhatni a tusi-
bél, végkép elmetszé vala. De & egyszersmind foly-
tatta viszonyat XIV-dik Lajossal, azon lévén, hogy
e viszonyt kapecsolatba hozhassa a muszka sz8vet-
séggel ; a tengeri hatalmassigokat sem sziint meg
felhivni, hogy az 1706-ban félbeszakasztott inter-
mediatiot kdzte és a bécsi udvar kozdtt elevenitsék

_ fel ujra; s elvégre megkisérlette grof Palffy Janos

iltal a kdzvetlen kiegyezkedés miivét is. Ezen nego-
tiatick kézepette talilja 6t az olvasé a kibujdosisa
el6tti hénapokban, melyekbél egykét pontot sziik-
ség volt maganak a bujdosasnak napléi elébe iktatni.

Ezen naplok, emlékiratok, levelezések sat. két
kotetet képeznek , mindenik kotet harom fiizethdl,
mindenik fiizet tiz ivb6l fog allani. Az egyes kote-
tek végén kozelebbrél megjeleltetik, kiilsn minde-
nik szim honnan meritetett; itt egyelére még csak
azt jegyzem meg, hogy az eredeti magyar fogalma-
zatok, vagy egykori forditdsok ,.—*¢ jellel, az dlta-
lam latinbdl, franczidbol, németb6l készitett fordita-
sok, vagy kivonatok pedig,—*-el kiilsnbdztettck meg.

Pest , 1863. jilius 12-én.

8z. L.

Igasitds. A 20-dik lapon az elsd sorban hibésan 411 : Rhédey,
ehelyett : Rétei. 1o Ju ¢~

- 59
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Janudrius 22. 8zerda. Vadkert é6s Romhdny kozott.

Rakéczi megiitkszik a csaszariakkal — szeren-
csétleniil.

Februarius 27. Csiitdrtdk. Jdszberény.

(Kdrolyinak Rdkdczi.) ,,A német Balassa-Gyar-
mathoz szallott. Adna Isten, sok magyar hitetné el
magival az kegyelmed opiniéjit; nem latnék any-
nyi sok lesiitstt fillefarku embereket suttogva sétalni,
sohajtani. De noha igérem az passust, senki sem
akar kérni, s inkabb hitetlenné lesz az atkozott. Kur-
vanyja, hadd menjen. Kevésbe lévén tugyis nagy
bizodalmam: nem sokat csalattatom meg. Néme-
lycknek az sziikség viszen rea hogy higyjek.«

Martius 14. Péntek. Jiszberény.

(Rdkdczi emlékiratai) ,Beresényi ajinlaté-
ra Francziaorszagha kiildtem Lemaire mérntk-
dandarnokot azon inditvéanynyal, melyet a czar
nekem a pultavai iitk6zet utan t6n, t. i: ha Fran-
cziaorszag kiralya hozza kivetet kiild , kész vele sz5-
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vetséget kotni, s engem (az 1707-diki varséi szer-
z8dés alapjan) diadalmas hadseregével timogatni,
hogy a csaszar kényszeritessék békére lépni Fran-
cziaorszaggal ; kész erre azon feltétel alatt, hogy a |
legkeresztyénebb kirily az 8, a czar, kizdrasaval kii-
16n békét ne kbthessen a csaszar szdvetségeseivel.t

Mijus 30. Péntek. Munkdcs.

(Fejedelmi utasitds Sr. de Herbair*) ¢és a mun-
kdcsi piuspok szdmdra, kik Péter czdrhoz kovetekiil
mentek.) ,IX. pont. Ereztessék a czarral, hogy becsii-
letébe vagé dolog, a veliink kotstt szerzédést meg-
tartania ... Aztin, el6bb utébb siikeriilhetne az
ausztriai hiznak, Konstantinipolyban mir elkez- |
dett cselszsvényeit foganatositani, s 8 czéri felsége
és a torsksk kozdtt haborut idézni elS. Gondolja
meg, mily hasznat fogja vehetni ez esetben Magyar-
orszagnak és Erdélynek . ... Mert bar mennyire vesz
is er6t a tdrokon: az ausztriai hiz nem fogja meg-
engedni, hogy emerre foglalasokat tegyen; holott
ha Magyarorszag és Erdély szabadok talalnak lenni,
szerencséjoknek és kistelességtknek tartanak,ily vi-
szonyok kozott hadaikat 8 felségéihez kapesolni, és
segédére lenni a czirnak, hogy trénusat meg’ helyre-
allithassa Konstantinipolyban. )

XII. pont. Ha & felsége a czér nem litna

*) Herbeé-nek és Erbaix-nek is taldlom irva. Egyike volt azon
franczia hadi tiszteknek , kik Rdkéczi szolgdlatdban dllottak
s kiket 8 diplomatdkul is haszndlt.
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helyén a csaszér ellen nyilatkoznia, kérjiik &t aldza-
tosan : legalabb ne hagyjon el benniinket, s fentart4-
sunkra kiildj5n azon iiriigy alatt, hogy akadalyozni
kivanja a svéd kirdlynak Magyarorszdgon atmene-
telét, a mi munkécsi virunkba 3—4 ezer emberb§l
allé &rséget; ujitsa meg biztositdsat, hogy oltal-
maba veszi mind azokat, kik allamaiba akarnak
menekiilni; eszkdzolje ki, hogy névszerint mi sze-
mélyesen Lengyelorszigon atmehessiink biztossig-
ban; s hatalmazzon fel benniinket, hogy hiveink-
kel az Ukrainaba vonulhassunk, hol nekiink fsldeket
adand gyarmat alapitdsira, melyet az & souveraini-
tasa alatt én fogok kormanyozni. Buzditsa miniszte-
reit, hogy vegyék meg azon magyarok jészagait, kik
az & oltalma ald menekiilendenek ; herczeg Mencsi-
kow példaul megvehetné az én 6rokds joszagaimat,
melyekhez a tokaji urodalom is tartozik.

Munkacs megtartdsa altal mi csak szabad be-
jovetelt Magyarorszigba akarunk magunknak js-
venddre biztositani; 8 miutdn ez nemzetségemhez 8-
rok jogon tartozo herczegség: elfoglalésa altal 6 felsé-
ge sem Magyarorszag iigyeibe sem a szbvetséges ha-
talmassagokéiba *) nem fog avatkozni, valamint ma-
gat a czdszart sem timadja meg, mert minem kivén-
juk, hogy az 8rség ellenségeskedést kvessen el, ha
nem témadtatik meg; és ezaltal § felsége engem csak
egyszeriien és személyemben fogad oltalma ald, noha
egyszersmind képes leszen artani az ausztriai haznak,

*) Anglidt és Hollandot érti.
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ha ugy fog tetszeni. Hogy Munkdcscsal kozleke-
désben maradhasson § felsége, hadait Marmaros var-
megyébe is kiildheti, mely az én erdélyi fejdelem-
ségemhez tartozik; s az én ecsedi viramba, mely
Munkécstol négy mérfoldre fekszik ; és a munkécsi
drségen kiviil, mely nem lehet kisebb haromezer
embernél, 2,000 lovas és 1,000 gyalog elégséges
leszen engem a mondott erésségek és tartozandosa-
gaik birtokdban megtartani.

XIII pont. Ha a Svedorszag elleni héboru to-
vabb foly, 6 felsége biztositva lehet, hogy a hadak,
melyeket a mondott erésségekbe kiild, nagyobbsza-
mu magyarokkal fognak Sregbiilni, kik &t velem
egyiitt szolgilandjak, s kiknek igen j6 hasznat fogja
vehetni; de egyszersmind sziikséges, hogy hadaival
késedelem nélkiil foglaltassa el a mondott helyeket,
s hogy kovete éltal Bécsben nyilatkoztassa ki,
ha a csaszar — a mi kétségteleniil megtérténik,
— & felségének a czdrnak kozbenjarasat vissza-
utasitja: miszerint litvan, hogy nekiink nem akar-
nak igazsagot szolgaltatni, neki, a czarnak, tisztében,
all, az én személyemet, mint szévetségeseét biztosita-
ni,megtartvan engem ama helyek birtokaban, melyek-
nek orségei semmit sem fognak a csaszir ellen mi-
velni, feltéve, hogy engem nem haborit azoknak és
tartozandosagaiknak, azaz : Szatmar, Bereg, Ugocsa
és Marmaros birtokéban.

XIV. pont. Ezen négy megye elkerilhetleniil
szitkséges a mondott hadaknak eleséggel ellatasara;
de ezen négy megye nem elégséges, Sket a kivantato
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zsolddal ellatni; miért is alazatosan kdnydrgtk 8 fel- |
ségének: méltoztassék maga gondoskodni az e czélra
sziikséges pénzrél, és ezen hadaknak muszka tabor-
nokot adni, ki 6ket alattam vezérelje, oly kikotéssel,
hogy a csaszér ellen semmiféle ellenségeskedést se
kdvessen el, bar mit parancsoljak is néki, addiglan, |
mig 6 nem tamadtatik meg a csdszariak a&ltal.
Ahhoz is kérem & felségének megegyezését, hogy az
6 hadaival egyesithessem a magaméit, kik a mon-
dott tabornoknak engedelmesek lesznek; hogy &
felségének hadai csak addig maradjanak a mon-
dott helyekben, mig az & oltalma alatt erdélyi fej-
| delemségembe bé fogtam iktattatni; . . . s hogy & fel-
sége ezen hadakat a mondott er6sségekbél, mihelyest
altalam els6 izben megkerestetik iranta, ki fogja
vonni.

XV. pont. Ha ez megtorténik, ha ama ha-
dak mondott erésségeimbe be fogtak menni: t&bbi
hadaim 8szvességével nyomban egyesiilsk 6 felségé-
vel, mint szovetségese, reménylvén, hogy j6 szolga-
lataim altal éreztetni fogom vele azon valosdgos buz-
galmat, melylyel érdekei irant viseltetem s eleddig
is viseltettem mindig. i

XVIIL pont. Azirdnt is keressék meg aldzatosan
6 felségét: méltoztatnék azokat oltalma ald venni, -
kik Ukraindba széndékoznak vonulni, és szives-
kedjék szamukra Lengyelorszag kiralyanal az atme-
telhez sziikséges menevédet kieszkdzslni |

% B
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Jilius 4. Péntek. Versailles.

(XIV. Lajoshoz Vetés.*) ,Erdély fennséges fejdel-
mének szerencséje van felséged elébe terjeszteni,
hogy mihelyest Desalleurs ur**) vele tudatta, misze-
rint 8 sved felsége srommel fogadja felséged koz-
benjarasit a kbzte és a czar kézott helyreallitan-
d6 béke cszkozlésere : azonnal kovetet kiildstt a czar-
hoz, ki a sved kiraly e nyilatkozatat vele kbzslvén,
rendeleteit vegye, hogy ezentul mitevs legyen &
fennsége ez iigyben. . ..

A czari felség, vilaszaban kérte 6 fennségét,
iigyekeznék minél hamarabb az 8,a czar, részére meg-
szerezni felséged nyilatkozatat, mind a kézbenjdras
igyére nézve, melyet felséged eddig nem akart elval-
lalni,mivel asved kiraly azt 1707-ben visszautasitotta,
mind azon szdvetségre nézve, melyet 6 czari felsé-
ge teljes szivbél ohajt felségeddel megkstni ; — s biz-
tositotta egyszersmind 8 fennségét, hogy azon esetre,
ha ezen két czikkelyt illetSleg, vagyainak teljesité-
sét szerzi meg néki: 6, a czar, viszont pontosan fogja
a varsdi szerzédést teljesiteni; shogy a felségeddel k-
tendd frigyben a szovetkezett magyarokat és & fenn-
ségét valosigos és hathatés oltalma ald veendi. O

*) Kokényesdi Vetés Ldszl6, kapitdny volt Bagosi ezredében,
mely L. Leopold zdszlai alatt XIV. Lajos ellen szolgélt. 1704-
ben kilépvén az ezredbdl, Rékdczihoz 4llott, kinek iigyviseldje
volt eldhb a bajor vélaszté fejedelemnél , XIV-dik Lajos sz6-
velségesénél, majd a versaillesi udvarndl.

##) XIV-dik Lajosnak kovete eldbb Berlinben, majd — t6bb éven
4t — Rékdczindl, aztén a Portdndl.

J0
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czari felsége az én fennséges fejdelmemet felhatal-
mazta mindennek elkdvetésére, mit dlkalmasnak fog
talalni, hogy 6, a czér, kivanalmanak teljesiilését las-
sa; s a kotendd békeszerzédés idejének, helyének és
formalitdsainak kijelelését felségedre bizza.

A haszon, melyet a czar felségednek igér, az
1707-diki varsoi szerz6dés nyilatkozataban all: hogy
azon esetre, ha felséged kozbenjarasa altal békét
kothet a sved kiralylyal, kételezi magat, egész erd-
vel 1épni fel az ausztriai hiz ellen a magyarok érde-
kében. Sét még ha nem alakulhatna is meg a mon-
dott béke : ajanlkozik felségeddel a csdszar ellen sz8-
vetkezni, s a magyarokat lehetéképen partfogolni ad-
diglan is, mig médjaban élland, 6ket egész erével se-
giteni. Erte nem kivinvin egyebet felségedtsl, mint
kiralyi szot, hogy 6t a kozbékében béfoglaltatja mint
baratjat, frigyestarsat és szovetségesét. . . .

Sire! ez az egyetlenegy eszkéz a magyaror-
szagi haboru folytatasira, mert magunktdl nincsen
erénk azt hathatdésan viselhetni, és felséged csak kis
mértékben segithet benniinket. . . .

Ezen nagyszerii iigy felségedtél fiigg egészen.
Ha elfogadja a czér inditvanyat s a sved kirdly nyi-
latkozatat, méltéztassék haladék nélkiil koveteket
nevezni mind a sved-muszka béke iranti kdzbenjaras-
ra, mind a felséged és a czar kozott kstendd szovet-
ség eszkozlésére; és egyelére engedje meg: hogy &
fennsége tudathassa a czarral felséged magaelhata-
rozasit; s hogy a franczia ktvetek megérkezéseiglen
ezen két iigy gondjat is § viselhesse a czarndl.‘

Ly
o




|

% o 10 I

RAKOCZI FERENCZ.

Jilius 25. Péntek. Marly.

(Rdkéczinak XIV. Lajos.) En rokonom! Az em-
lékirat , melyet mellettem 1évé minisztere baro Vetés
nekem e ho 4-én benyujtott, mind magam mind a ke-
gyed érdekeire nézve oly fontos s oly hasznos, hogy
nem cselekedhetem kiilsnben, mint helyeselni, elfo-
gadni és megadni mindazon inditvanyokat és kiva-
nalmakat, melyek altala nékem tétetnek. Kérem ke-
gyedet, legyen mindenkép azon, hogy ez iigy kd-
z8s megelégedésiinkre fejeztessék be; és adjon hitelt
mindannak , mit baré6 Vetés mondani fog j6 és
8szinte szdndéklataimrél minden lehetséges kielé-
gitést szerezni kegyednek. Kérem Istent, én roko-
nom, hogy kegyedet szentséges oltalmaban tartsa.
Lajos. — Colbert.¢ —

September.

(Rdkdczi emlékiratai) ,Szerencsi varamban
voltam, mid6n Francziaorszag kiralya Kokényesdit
maskép Vetést, udvaranal levé kévetemet, megbizé
levéllel hozzam kiildstte. Vetés eléadta nekem, hogy
a legkeresztyénebb kiraly azon inditvany kévetkezé-
sében, melyet neki Lemaire altal tétettem, kész,
haladék nélkiil kdvetét a czarhoz kiildeni és vele a
kivant szerzédésre lépni. En Vetést azonnal a czdr-
hoz killdsttem. En nagy reményeket helyeztem
Francziaorszag kiralysnak e nyilatkozataba. ¢

7
1
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September 23. Kedd. Szerencs.

(Torcynak*) Vetés.) Szerencsém van excellentia-
dat értesiteni, hogy megérkeztem 6 fennségénél, ki-
vel kbzslvén a kegyes végzést, melyet emlékiratomra

. tetszett hoznia a kirdlynak, orommel telt el és

megelégedéssel. Isten segitségével két nap mulva
elutazom innen, hogy czar & felségének elejébe ter-
jeszszem mindazt, mit szerencsés voltam elérni; s
hogy részér6l mindannak megerdsitését vigyem meg
a kiralynak , mit a czari felség 6 fennsége altal in-
ditvanyozott neki.. . . Egyébirant, miutin é fennsége
csak nehany hénap mulva fogja ezen alkuvas hasznat
érezhetni, s mds részrél ligyei a pestis édltal, mely
tszves gyalogsigat elvitte , és a csaszariak felsdbb-
sége altal annyira tenkre jutottak, hogy nekilehetet-
len, magat ezek eldl biztositania: 6 fennsége késziil
felhasznalni a csészir szovetségeseinek j6 hajlando-
sagat, kik neki megigérték, hogy hathatésan fogjik
tamogatni az inditvanyokat, melyeket netaldn tenni
akar a bécsi udvarnak ; — szandéka némi alkudozas
iirtigye alatt idét nyerni a muszka segéd kieszkdzlé-
sére. O fennsége kéreti ont, uram, ne vegye 6t gya-
niba, bar mit ért megeljarasardl; 8 becsiiletszavat adja
snnek, hogy ezaltal csak id6t térekszik nyerni és el-
lenségeit kijatszani, nem pedig némi egyezkedésre
lépni.¢

#) XIV-dik Lajosnak minisztere, egész névvel: Jean-B. Colbert
marquis de Torcy.

L S
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September 24. Szerda.

Ersekujvé.rat drsége a csaszari hadaknak fel-

" adja.

October 1—2. Szerda Cstitdrtdk. Szerencs.

(Kdrolyinak Rdkdczi) ,,Az kegyelmed ujabb le-
vele is Ujvarnak feladasit confirmalja. . . . Ez sem
lesz elég, mert se az megholtakat fel nem timaszt-
hatom, se az ¢él6kbiil jokat nem csinalhatok. Pa-
naszolkodik kegyelmed, hogy ember nincs mellette ;
én is hasonlét irhatok.“

October 20. Hét.

Szolnokot Csajighy a csiszari hadaknak fel-
adja.

October 24. Péntek. Ungvar. .

(Kdrolyinak Rdkdczi.) ,,Szolnok feladdsa irant le-
veleit vettem. En ezennel megyek Bercsényi irral
Munkécsra 8 holnap onnan meginditom az urat Szko-
lyéra. Ha tudndm, hogy roszat nem okozna, felszen-
telném az bajuszomat s felvenném még az plundrit,
és kevesed magammal hamaribb véghez vinném az

dolgot.“

£
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October 26. Vasdrnap.

(Rdkdczi emlékiratai)) ,Bercsényi october 26-
kén lépett altal a hatirokon, s ment Jaroszlaw felé
i hogy herczeg Dolgorukyval értekezédjék. Ezen mi-
niszter értesitve lévén Vetés kiildetésérél, uranak
segédével biztatgatta Bercsényit, ki magat mér a
muszka hadsereg egyik tetemes részének élén lat-
van, reményteljes leveleket irt nekem.

November 5. Cstitdrtdk. Ungvar.

(Kdrolyinak Rdkdczi.) ,,Perényi Miklés*) levelei
végsd desperatiét abrazolnak. Helyesen itéli kd, hogy
legsziikségesebb az munkdcsi magazinum megtoltése.
Pozsonyban kiildeni haszontalan, mert anélkiil elég-
ségesképen lathatjuk az ellenség szandékjit; s on-
nan egyebet ijeszté hirnél nem varhatunk ; mivel bol-
dogulasunk éjszaktul fiigg. Szentpéteri, Sdtér, Kokai,
Charrier mind egyiitt vadnak, tébolygé juhok méd-
jéra hadok egymaéssal ellenkezik, egyike a masikat
labancznak tartvin. Antal ur (Eszterhazy) még Pa-
takon is megunta mar a lakdst; s mindnyajan pana-
szolkodnak az éhségriil az mindennel rakott fsldén.
Mindebbiil confirmaltatom opiniémban, hogy az em-
bernek az esze nem a fejében de a szivében lakik.
Azért irim minapi levelemben is clavissal: hogy
majd ketténkre szdll minden dolog.*

*) Egri parancsnok.

g —3
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! November. |

(Rdkdczi emlékiratai) ,Eszem azon jart, hogy
i megszabaduljak tabornokaimtél, kik, hdzasok lévén,
egyébrél nem gondoskodtak, mint csaladjaikrél. . . .

............... Szabadsdgot adtam nekik
Lengyelorszagba vonilni. ... . .

..... Mar csak Karolyi volt velem vngasztala-
somra . .. En Karolyinak képességét csak az 1709-
diki hadviselés alkalmaval ismertem fel ktzelebbrol,
s 8 meg’ részérél most bizodalommal ragaszkodott
hozzam. Mar j6 ideje mult, hogy Toksli tisztei, kik
roszul hatottak red, vagy meghaltak vagy elvesztek.
Bagosi, torzstiszt a csaszar szolgalatiban, egy évvel
ezelbtt visszajott hazajaba Ivreanak Piémontban vé-
delmezése utan, de a pestis elvitte 6t mindjart mi-
kodésének kezdetén. O szerette és értette a gyalog-
sagot; § latott volt vivasokat és iitkdzeteket; s roko-
na és régi baratja 1évén Karolyinak, ujdonan 4j vi-
lagitasban szemléltette vele a hadviselés mesterségét
Oly geniusnak, miné Karolyi, nem volt sok leczkére
szitksége : a természet 6t felruhazta minden kellék-
kel, hogy j6 tdbornokké vilhassék; szeme éles fel-
fogassal birt; szilard volt, tevékeny, faradhatlan, teli
fogasokkal és forrasokkal, iparkodd, mindig vidam
*  és nydjas, embereit jol megvalasztanis jol alkalmazni
!
|

tudé, ellensége a lakmarozasnak s a puhasagnak. Ez-
altal tobb vagyont gyiijtott a hadviselés alatt, mint-
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a tobbi tabornokok egyiittvéve, anélkiil hogy a me-
gyéknek s a népnek okot adott volna, panaszt emel-
nisk ellene.‘

November 11. Kedd. Pest.

(Bdro Perényi Miklosnak grof Pdlffy Jdnos.)
»legnap érkeztem Pestre, mint a magyarorszigi ha-
dak fdcommenddnsa. Adja fel kd. Egert, kiilsnben
az hadi térvény fog diktdlni; mind kd. személye irdnt
ugy alattavalokkal is a tevé leszek; a praesidiariusok
feleségit pedig mindjarast Pétervaradjira vagy E-
székre fogom kiildeni. Bevettem Ujvart. A Dunan
tul valé kuruczsig mind széljelverettetett, zaszlostul
jottek vissza, mihelyest Balogh Adam kézbenakadt,
kit is idehozatok Buda véraba, és hadi tdrvényt szol-
galtatok redja, ugy Palasthira is.

November.

Tokajt és Sarospatakot elfoglaljak a csaszariak.

November.

(Rdkdczi emlékiratai) Ertésemre esvén, hogy
Palffy, leanyanak, Jozsef csaszar kedvenczének, hi-
tele altal a csaszari hadsereg fovezérévé neveztetett,
Budin éltalutazott és Onodra a Sajéhoz érkezett :
felhivtam Karolyit, ki 6t kzelebbrél ismerte, irna e
tabornoknak, értesse meg vele, hogy rea nézve di-
cséség fogna lenni Magyarorszag haborujit szeli-

|
|
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debben és gyorsabban bevégezni, mint a hogy ez
netalin fegyveres uton varhaté; azon esetre, ha
méd volna egyességre Iépniink fegyversziinet irdnt,
melyet a kemény téli idé kiilonben is szokott tényleg
reank kényszeriteni, remélhetd, hogy ezen alkudozis
szerencsésebb fejleményt veend, mint az el6bbeniek.t

November

(Pulay, gr. Pdlffy Jinos titkdira) ,Ezen Rikéczi
levelének continentidjin megiitkzvén grof Karolyi
Sandor uram, és magatul hirtelen valamit cselekedni
nem merészelvén: hogy azirint bévebb informatiét
vehessen a fejedelemtiil, itélte helyesnek lenni, ha
személye szerint széval bdvebben beszélget. ... A
mint is midén a végre szekerébe akara grof Karolyi
uram iilni s Munkacsra a fejedelemhez utjit venni,
mondja s vallja, hogy igenis Istennek csudalatos tit-
kos és megfoghatatlan rendelésébiil vette legyen al-
kalmatosan a méltésigos plenipotentiarius commen-
dirozé generilisnak inté ¢s dorgald levelét is azon
éraban.*

November 17. Hétfo. Pest.

(Pdiffy Kdrolyinak.) ,,. .. Tudtira adom kdnek,
hogy kegyelmes koronas kiraly urunktol & felsé-
gétél, ha tetszeni fog, talin kd. vigasztalisira
is és javara, plenipotentiarius f6 commendirozé gene-
ralissa valasztattam és tétettem. . . . Szanja meg ma-

Qe
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gat, kedves hites tarsat és édes gyermekeit kd.; sza-
kaszsza végét szive fijdalminak, j6jjon vissza fel-
kent kiralydnak szirnyai ald: jésziga és méltosiga,
valamint annakelStte, meglészen. ... Keresztyéni
hitemre és gavalléri paroldmra assecurilom kdet,
nyugodt elmével lehet, kedves maradékjitul semmi
itkot magara nem vérhat; bizonysigot tehetnek eb-
ben mind Ujvar, Szolnok, s mind Eger vira is, hogy
nem kigondolt, hiresitett hadakkal, hanem valésigos
regementekkel, a kik mostan is Erdélybdl érkeznek
hozzdm, valamint a Dunén tidl s innét, ugy a Tiszan-
tal valé foldet is meggydzhetem s az ellenkez8ket
elkergethetem. Meggondolvan azért a haza romls-
sit: ha j6 és igaz hazafidnak tartja magit, fogadja
be atyai intésemet , vigydzzon hazijéra és magéra is;
mikor a vas meleg, akkor kell kovacsolni“

November.

(Pulay.) ,,Ezen levéllel menten ment gréf Ka-
rolyi uram fejedelem Rdkéczihoz, az holott sokféle
beszédek utén . . . nemzetes Koméromy Gydrgy, ne-
mes Bihar virmegye viceispanja és Debreczen viro-
sénak birija grof Palffy Jéanos uramhoz 8 excellen-
tidjahoz kiildetett.*

November 24. HétfS. Eger.

(Rdkdczinak Perényi Miklos.) ,,\Mar az ellenség a
bombahdnyassal valéban rajtunk fogott; az elmult
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szombaton reggel hét éra tajban fogott hozza. Az
idétiil fogva vetett be hatvanhatot, kik is 8vedzésig
val6 vermet csinalnak. Bizonyosan értettiik, hogy az
agyukkal is Palffy ur rovid nap maga elérkezne; ha
formaliter l8veti, kevés 18véssel egymasra omol a ké-
fal. Ezen levelére Pélffy urnak tiszt uraimék meg-
egyezett akaratbul irtak, kiben nyolcz holnapig valé
armistitiumot kivannak : még ugyan a vilasz nem ér-
kezett el Ezirant mint méltéztatik felséged paran-
csolni, aldzatosan elvarom

November 29. Szombat. Munkdcs.

(Perényinek Rikdczi) ,,Oly bizodalommal voltunk
kd. feliil, hogy tibb tanacsot tud adni s parancsolni
az alattvaloknak, mintsem 6k kdnek. Vétett kd., mi-
dén Palffy leveleit tandcsra bocsatotta .. ........
............................ Nem
assecurdlhatom kdet arrul, hogy Palffy kétharom da-
rab dreg agyut ne hozhasson Budérul; de annyit, a
mennyi ellen magiat Eger nem oltalmazhatnd, asse-
curdlom kdet, se e télen se a j6v6 nyaron nem hoz.
A bomba ellen pedig batorsagosan alhatik az egri
kazamataban . . .. mig majd succurralni lehet Eger-
nek. Hadi térvénynyel fenyegeti Pélffy kegyelmete-
ket ? Tehat veszszenek inkdbb egy bastya alatt. Is-
ten segitsen rajtatok !

Qe
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November 29. Szombat.

(Hdrolyinak Rdkdczi.) ,A mely irdsrul beszélget-
tiink, azt ime includdlom. J6 lesz ezzel meginditani
a dolgot (Palffyval), 8sztont adni tsbbre s megolvasni
azeldtt a ki viszi. Congratuliljon dignitdsanak, ko-
sznje fenntartott bardtsigit, annak rendi szerint
traktdlandé békesség eldmozditdsira offerdlja firad-
ségit, melyre kd. is exhortilja dtet.“

December

(Rdkdczi emlékirataiban) ,XI-ik Kelemen pépa,
kibékiilvén Jézsef csdszirral, intd leveleket irt az
dszves clerusnak : ismerjék el a csaszdrt Magyaror-
szdg torvényes kirdlydul, s 1épjenek ki a sz8vetke-
zésbdl, kiilsnben magokra vonjik az anathemit. A
clerus sz6t fogadott, s a buzgébb katholikus tisztek
és nemesek kezdték a clerus példajit kvetni.t

December 1. Hétf5.
A csaszari hadak bémennek Egerbe.

December 6. Szombat.

(Rdkéczi emlékirataiban.) ,December 6-dn vet-
tem a bosszanté hirt, hogy egy lovassigi osztly
maga megadédsira hivan fel Egert, az alparancs-

3 —g
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nok *) s a krnyék tisztei, megvesztegetve az ide
menekiilt kanonokok éltal, baré Perényi danddrnokot
a helynek alku melletti feladdsdra kényszeritették.
O onnan hozzim jott szézad magéval®

- December 17. 8zerda. Csdbrig.

(Laszkdnyi Jdnos grof Kohdry Istvdnnak). ,,I:Jj hiriil
| irhatom, hogy Eperjest feladtak volna, s Kassa ald
© széllott general Virmont és Hartleben. Kokai, Be-
leznai, Vajda Puchét felraboltik , egynehany néme- |
tet vagdaltak le Zsolndnal; nyomukba ment murd-
- nyi bloquadébdl hdromszdz dragonyos. Mar itt Is-
ten jovoltabul mésutt csuportos kurucznak nem hal- !
i lani gy hirét, hanem afféle 1ézeng®k, hol 8t. hol tiz |
bujkélnak az erddnkdn.«

*) Rhédey Ferencz.

: — 5

Qpe



R




Digitized by GOOg[Q



~C& T F o

Januarius 10. Szombat. Bécs.

(Grdf Pdlffy Jdnosnak I. Jozsef.) ,Kedves grof
Palffy. Mivelhogy fia innen 8nhz lemegyen, lehe-
tetlen volt elmulasztanom, néki e sorokat altaladni,
miszerint altaluk Snnek tartés szeretetemet és ke-
gyelmességemet tanusitsam, s egyszersmind héla-

datomat nyilvénitsam, hogy vezérlete alatt Magyar- .

orszégon oly jol mennek a dolgok , és remélhetSleg
nem sokara teljesen befejeztetik az ligy. Biztositom
is egy uttal, hogy semmit sem 6hajtok inkabb, mint
gyakori alkalmat, nnek és az 6véinek tartés szere-

_tetemet és kegyelmességemet tanusithatni, mit két

ségteleniil minden alkalommal 8rémmel fogok meg-
cselekedni. Fia pedig, ki 8nnek e levelet viendi, oly
kedves el6ttem, hogy 6t nem bocsitom el Sromest
innen, és szeretni fogom, ha nem sokara visszatér.
Ezzel még egy izben biztositom 8nt tartés szerete-
temrdl és kegyelmességemrél, melyre szamot tart-
son. — Jézsef.*

“o
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Janudrius 10 — 25.

(Rdkdczi Emlékiratai.) ,Kérolyi megirta a ma-
ga levelét s megmutatvan azt nekem, titokban
Pélffyhoz kiildte. Addig mig ett8l valasz érkezik,
Szkolydra mentem kevés emberrel s onnan Droho-
biczra, hol herczeg Dolgorukival talalkoztam. Tud-
nom kellett, min alapulnak azon remények, melyek-
kel Bercsényi engem kecsegtetett. Ama miniszter
| nekem 8szintén megvalld, miszerint ugy hiszi, hogy
az 8 ura jéakarattal viseltetik irdntam s hajlama
van, Francziaorszag kirdlydval szerzédésre 1épni;
de hire szarnyall, hogy marquis Desalleurs, miéta
a Portihoz érkezett, 8sztdnzi a szultant, lépne ha-
. borira a czérral a sved kirily érdekében ; és hogy a
torskok csakugyan késziileteket is tesznek a habori-
nak kikeletkor elkezdésére; mi ha megttrténik, bi-
zonyossa tehet, hogy az 8 ura nem fog a csaszir
ellen fellépni.

Januarius 10. Szombat. Riga.

(Torcynak Vetés). ,E levélnek szerencséje lesz,
mondania excellentiddnak, hogy f.h. 6-4n ebédelvén
béré Lévenhold urndl, czar 6 felsége miniszterénél,
ez litatott velem egy levelet, melyet a muszka ko-
vet november 26-dn irt Konstantinipolybél, s mely-
ben bizonyossa teszi a czért...... hogy a franczia
ksvet Desalleurs tur t6rekszik mindenképen, a Por-

S
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tdt haborira birnia czérellen ... . Ezen bidré ma is-

mét ebédre kért, s mutatta nekem ama muszka kdvet-
nek, december 1-én kelt egy masik levelét ... mely-
ben irja, hogy a t6rtksk méar megiizenték a haborut §
czari felségének. . . . Ha ez éll, s ha a czar teljesen
meggydz8dik Desalleurs ur arményairdl . . ., lehet
hogy Sziberiaba vindorlok. On, uram, jobban tudja
barkinél, igaz-e, nem-e e hir; tudja, hogy mily pa-
rancsokat kiildstt Desalleurs urnak. Ha 4ll, mit a
muszka kdvet ir, akkor nem tudom, mit tartsak 8
fennsége megbizatasardl a kiraly és 6n altal Ha
azonban Desalleurs ir, parancs nélkiil, magatél
jért el ekképen, akkor van még ideje excellentiad-
nak , helyrehoznia e hibat aziltal, hogy 8szinte val-
lomast tesz a czarnak e targyban.t

Januarius 29. Cstitdrtdk. Munkdcs.

(Pilffynak Rdkdczi.) ,Méltésdgos gréf, kedves
atydmfia. A kd. levelit illendd becsiilettel vettem,
melynek czikkelyeit vizsgdlni nem kivdnom, mivel
maga is biztat kd, hogy szemben lehetek kddel.
Melyre nézve én is inkabb kddel egyiitt imédom
Istenemet, hogy ennyi hadakozésok utan is, magyar
magyarral, haziank boldoguldsirul conferdlhatunk;
mely alkalmatossigra miként sietek, maga Karolyi
uram referalhatja kdnek, a kire biztam a szembelé-
teliinkriil teendd dispositiékat. Magam holnap Isten
jévoltabul e végre indulok. En is hasonlé hitre s fe-
jedelmi paroldmra fogadvén személyinek minden
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kigondolhaté securitdsat a hozzitartozandékkal
egyiitt, a mint kd. azok szémarul convenidlni fog
Karolyi urammal, ezen levelem erejével. Hasonlé
suppositumban a kd. dltal adatott paroldrdl s hitérsl
lévén, maradok kdnek atyafiui szeretettel szolgalé
atyjafia Rakéezi F.« -

Januarius 31. Szombat. Vaja.

(Rdkdczi Emlékiratas). ,Palffy rovid fegyverszii-
nethez megegyezését adta, reményt nyujtvan annak
meghosszabbitasahoz , ha velem személyesen taldl-
kozhatik , azzal hizelkedvén maganak, hogy ez eset-
ben egy ora alatt tsbbet végezhetne , mint t8bb na-
pig tarté conferenczidban. ... Irattam neki Karolyi
altal, hogy 6romest fogok vele Vajin talilkozni,
hovi estve (januarius 31-én) érkeztem.... Midén
vele magam maradtam, bizonyossa tett a csdszarnak
irdntam val6é joakaratarél, s intett, irnék ezen fej-
delemnek levelet, melyben magamat alivetem. Ha
ezt megeselekszem, bizonyossa tesz , hogy a csészéir
megadja a nemzetnek valamint azerdélyieknek is tor-
vényen alapulé 8szves szabadsigaikat, dltaldnos
amnistiaval mindazok sziméra, kik még fegyverben
dllanak ; s magamat a mi illeti, nincsen kitiintetés,
nincsen méltésag , nincsen kedvezés, nincsenek jo-
szdgok , melyeket nem remélhetnék, az egy erdélyi
fejdelemségen kiviil. Kért, gondoljam meg higgad-
tan iigyeim illdsit; ha elmulasztom a haborut szer-
z8dés éltal befejezni, mely tdrvényeit és kivaltsa-

5
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gait biztositja a nemzetnek : akkor, fegyver éltali
alivetésérdl nem lehetvén kétség, a csdszar tanicsa
ezt iiriigyiil haszndlhatnd 8szves tdrvényeink elkob-
zéséra , valamint ez Csehorszigban tdrtént a pragai
iitkdzet utén. Mind ezen csillamlé igéretekre vila-
szoltam, hogy épen nem ellenzem, illend$ levelet
irnom a csdszdrnak , shogy hirom nap mulva elkiil-
d8m neki, noha tudom, hogy nem kapok feleletet.‘

Februarius 3. Kedd Munksdcs.

(Rdkdczi a kirdlynak.) ,,Felséges rémai csdszér
és kirdly. Valamint ezen nemzetnek hét esztendeig
val6 fegyverkezése és annak megegyesiilése a mi
szabadsdginknak megsért8dését jelentette: ugy bi-
zonyara mér most nagyobb részint visszatérvén a
varmegyék felséged hivségére, magam bosszuallast
kiviné indulatomnak és megstalkoddsomnak tulaj-
donitathatnék , ha az ohajtott szent békesség meg-
téritésének médjit megkeresni elmulatndm, mind
azért hogy a hazabelieknek kiontandé vére megalli-
tassék , mind pedig ‘hogy a hazanak utolsé pusztu-
lasa eltavoztassék. Mely jonak elérésére noha a sok-
szor eldvett traktdk altal egynehanyszor utat keres-
tem, alig taldltam helyesebbet, mint ha felséged ke-
gyelmességéhez folyamodom . . .

Kegyelmesen emlékezhetik felséged az én sze-
mélyemriil , a ki felséged udvaraban szémos eszten-
d8kig lévén , semmit mést nem kerestem, csak hogy
felséged kegyelmességét megérdemelhessem, vala-
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meddig az én alattomban valé6 titkos ellenségimnek
itldozése dltal fogsdgban vettetvén, szabaduldsomat
minemii okokbul keresni kénytelenitettem, azon
tomlSczhdzban hagyott irdsom (a ki manifestum-le-
velemhez hozzéd van téve) megmutathatja, a mely
altal, valamint elébb onnan irott kénydrgésim altal
is semmit egyebet nem kivintam, hanem hogy az
haza térvényének igazsiga nekem is szolgalta.ssek
ki. Es akkor is, 4mbar letapodott és rab, mégis az én
elsztkésemriil nem gondolkoztam , hanem csak a mi-
dén az idegen itéletre, igymint az orszdgunk tor-
vényeinek annyira ellenkezb székére hivattattam. Ks
ezutan kozel két esztendeig valé szamkivetésemnek
és iildozésimnek nyomorusagit szenvedvén , midén a
torvény ellen valé széknek ellenem hozott sententis-
jét megértettem, minemii szabaduldsomat remélhet-
tem , hanem ha a nemzettiil és orszagbeliektiil, kik-
nek szabadsagit személyemben is megsértsdstteknek
lenni tapasztaltam. Belépvén azért hazimba, nem
kiilsé hadakkal , hanem az egy igazsiggal tdmogat-
tatvan, a nékem és az orszagnak tett rovidségeket
kozonséges manifestum-levelemmel elhiresitettem,
melyben semmi mas beiratva nem talaltatik , hanem
csak az, a mi most felségednek a Pozsonyban levs
orszaggyulese éltal eleibe adatott Krzette azokat az
egész nemzet ; és mivelhogy a kzromlds egyességet
okozni szokott : az orszag tdrvényei és szabadsigai
mellett (a kikre felséged boldogemlékezetii atyja is
megeskiidt vala) fegyverfogasra inditattunk , mely-
nek csattogasi kozott mihelyest észrevettem, hogy




29

1711. FEBRUARIUS.

Qe
6T

az egész orszig velem egyetért, orsziggyiilését
hirdetvén Szécsén varosaban, minden hatalmomat,
a ki ekkordig nékem t8rvény iltal a fegyverkezésre
engedtetett vala, az orszagnak visszaadtam , és ugy
magamat az orszag rendei akaratja ald vetettem,
kiktiil egyenlé széval az Uszveszovetkezett ma-
gyarsig vezérld fejedelmévé vailasztattam, s az
haza szabadsaginak oltalmazdsira és egyméshoz
valo hivségre koteleztettem, gy hogy a fegy-
vernek szerencsétlen folyamatja kozott is a koz-
iigyet megoltalmazzuk ; eskiivésemnek és koteles-
ségemnek eleget tenni mind igyekeztem s mind
tartoztam is vele. . .

Ha azért az rovideden el8hozott okok felséged
szemei el6tt igazaknak latatnak , felséged igazsagat,
— ha pedig kiilsnben, atyai kegyelmes voltat kérjiik,
hogy mi is mindnydjan a kik eddig fegyvert viselni
kényszeritettiink, orszagunk tdrvényeinek és szabad-
saginak (kik felséged eskiivésével is megerdsitette-
nek), ugy jészaginknak adatdsival is mind Magyar-
orszagban s mind Erdélyben élhessiink. .. Inditsa
erre felségedet az igazsag és kegyelmesség, a kik
a kiralyok székinek istapjai; vigye resd a jovendd
dolgok &ltallitésa és az orszagnak kovetkez§ rom-
lasa , haborik tdmaddsa, ezerféle romlasok, a me-
lyeknek kdvetkezésétiil én magamat az én levelem
dltal megmenteni kivinom. A midén ezen kérésem-
mel felséged igazsigit és kegyelmességét tovabb is
kérvén kérem, maradok felséged alazatos szolgija
Rakéezi Ferencz.
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Februarius 5. Péntek. Debreczen.

(Pdlffy Rdkdczynak). ,Méltésigos herczeg. Her-
ezegséged Munkacsr6l 3 currentis irott vilaszat,
egyiitt 8 felségének irott herczegséged levelével
tegnap estve felé vevén, azonnal expressus kurir al-
tal elkiilddttem, mindazonaltal ugy latom, hogy her
czegséged javallisomnak helyt nem adott és azon
levelet is nem a szerint formélta ; megvallom, hogy
kételkedem is, vajjon azon levélnek & felségé-
nek leendd beaddsa gatoltassék-e, vagy nem? ezen
kvetkezendd okokbol: 1) Mert a complimentuma
szokés szerint és illend8képen nines feltéve, mivel
feljiil, sacra caesarea etc. domine benignissime &ll;
miért nem; ,sacratissima etc. clementissime‘? Az
cortesidban pedig: ,servitor‘ a mely complimentum-
mal hasonl6 éllapotban levé emberek magok kozstt
élnek, holott azon uttal illendéképen fel lehetett
volna tenni ,servus.‘ 2) Mivel most is kétségben ve-
szi herczegséged és a felséges udvarral el akarja
hitetni, hogy maga és a mellette levs egész ma-
gyarsignak igaz és helyes oka volt a fegyver-
kezésre, melyet sem a felséges udvar, sem az egész
keresztyénség helyben nem higy. 3) Mivel az egész
magyarsignak }észdgit visszaadatni kivinja, hol-
ott sokkal tandcsosabb lett volna herczegségednek
csak maga és grof Karolyi jészdgainak visszaaddsa
irant & felsége el6tt magat jelenteni, a tobb magyar-
sagrol pedig, hogy azokat is 8 felsége kegyelmessé-

gével vigasztalni méltéztasson, emlékezetet tenni...* l
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Februarius 6. 8zombat. Moszkva.

(Vetés a czdrnak) ,A varsai szerz8dés (1707.)
harmadik pontja szerint felséged és Svedorszag ko-
zbtt franczia kdzbenjiras altal eszkdzlendd a béke.
A legkeresztyénebb kiraly ezen kdzbenjardst most
elvillalta, és mivel az én fennséges fejedelmem irdn-
ti 8szinte baratsagianak és nagyrabecsiilésének ta-
nusitdsiul éred bizta ez iigyben az értekezletet fel-
séged udvaraval: 8altala kivanja felségednek el6le-
gesen megiizentetni, hogy felségeddel szoros frigyre
akar 1épni, ... egyszersmind kotelességének tartja, a
fennséges fejedelemnek, kiilsnben is mar felséged
szévetségesének érdekeit felségednek erélyesen ajan-
lani, mint ki a kttend§ szoros frigy alapjéul a fej-
delem érdekeinek tekintetbevételét tizi ki. . . Kérik
tehit mind a legkeresztyénebb kirily, mind a fejde-
lem felséged elhatdrozasit, a mindennemii segélyre
nézve, melyet felséged a varsai szerzddés kilencze-
dik és tizedik pontja altal 8 fennségének kegyesen
igért, mind Erdély fejdelemségének elérésére, mind
a magyar béke kttésére nézve. .

Két méd van, felséges csiszar, a varsai szer-
z8désben igért oltalmat, a romai csdszirnak legpa-
ranyiabb sérelme nélkiil valésitani. 1.) Uriigyiil adni,
hogy a sved kirdlynak visszatérése szandékoltatik
akadélyoztatni. Az ezen iiriigy alatt elkiildend$ ha-
dak ugy fognak elhelyezkedhetni, hogy fennséges
fejdelmemnek Magyarorszag jobb része megtartatha-
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tik. 2.) Az eleségnek Lengyelorszdgban sziik voltat
iiriigyiil vevén, hadait a télen 4 Magyarorszagban
szallasoltatni. Felséged nem a csaszar ellen, nem is az
én fennséges fejdelmem segédére kiildi ezen hadakat,
hanem sziikségb6l, hogy éhen ne haljanak; miért is
kitelességtkké fog tétetni, a fennséges fejdelem
altal kijelelend$ szallasaikban békén maradniok, mig
felséged jonak litandja, magit az én fennséges
fejdelmemnek valésigos oltalmara elhatdrozni.*

Februarius 11-én. Szerda. Salink.

(Grdf Pdiffy Jdnosnak Rakdozi) ,Méltésigos
grof, nékem kedves atyamfia. . . Ugyancsak probal-
gat-e kd. levelében a feltett terminusokban talalt dif-
ficultasokkal ? avagy ugyan serio akarja velem el-
hitetni, hogy azon t&rminusok okai lehessenek a vér-
ontds és hadakozas continuatiéjénak , és hogy azo-
kat egy csdszéri miniszterium ugy fogja magya-
razni, a mint kd. irja? .... Azon terminusokkal 8
felségének tartozé alazatossigom ellen véteni nem
akartam, s ha csak ezeknek correctidja kivantatnék,
ujonnan is irni kész lettem volna. De a mésodik
punctumra, ha nem tudtam volna is, minap kdtiil
tanultam a valaszt: hogy az emberséges ember lel-
két Istennek, vérét és életét urdnak, s a becsiiletét
magéanak szokta tartani; melybiil szirmazik, hogy
magamat rebellisnek nem agnoscilom, s nemis ag-
noscalhatom ; és ha a felséges udvar nem agnoscélja
azt, hogy hazank térvényit mind megfogatasomban

|
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mind pedig a mostani pozsonyi fgnnlévé orsziggyii-
1éséb8l beadott gravamenekben megsértette, arrul
nem tehetek ; de hogy mink, a kik attul kényteleni-
tettiink a fegyverfogdsra, lelkiink ismereti ellen azt
mondjuk és ugyis higyjiik : itélje el kd. maga is s fe-
leljen Palffy Jénos az feldmarsallnak. Ezekbiil mar
szdrmazik a vilasz a harmadik punctumra is, melyre
declaraltam még Vajin létemben is, hogy hitemet el
nem hagyom, s azok nélkiil, a kikhez hittel koteles
vagyok s 8k is hozzdm, a fegyvert le nem tehe-
tem. . ...*

Februarius 12. Cstitsrtdk. S8aldnk.

(Rdkdczi Emlékiratai.) ,Valamennyi senatorokat,
kik kéznél voltak, s valamennyi erdélyi tanicsosai-
mat Salankra hittam, hirom mérfoldnyire Mun-
kécstol. . ... . Szélottam nekik a segédrdl, melyet
a muszka czartél remélhetnénk: eldadtam, hogy
ezen fejedelem Lengyelorszigba jbvend, s hogy ki-
vannam nézettket tudni, mit vélnek & haza javira
hasznosabbnak : bezarkéznom Munkécs vardba, haa
fegyversziinet fel taldlna bomlani; vagy pedig Len-
gyelorszagba mennem, hogy itt a mondott fejdelem-
mel szolhassak. Mindnyéjan oly nézetben voltak,
hogy hasonlithatlanul jobb lesz Lengyelorszigba
mennem, mint amaz erdsségbe zirkoznom.‘

i
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Februarius 13. Péntek. Jaroszlaw.

(Ecilarhdsy Ddniel kassai kapitdnynak Bercsényi
Miklés.) ,Resolvaltam magamat, valakik hazai-
jokhoz, és nemcsak az foldihez, hanem az iigyhtz
valé igaz hites ktelességeket meg akarjak tartani,
mindazoktul koltségemet nem szanom, s oly véggel
fog Csaky Mihaly uram is itt az feleségem mellett
maradni, hogy az kik ily véggel bejének, mind
gondjokat viselje.... Akarki miként gondolkodjék, de
senki nem lehet olyan, hogy azt el ne hitesse maga-
val, hogy csak t8bbet lehet bizni az muszka czar-
hoz mint Palffyhoz. Tehet annyit az muszka czar,
mint Palffy a csdszdrnal is; jobb az czir mintsem
Palffy altal végezni, mikor nemcsak széval, de irott
resolutidém is vagyon az czartul, hirével nem hagy
benniinket ... Tudom én jo szindékét az fejede-
lemnek; de attul félek én, hogy az kétségbeeset-
teknek bolondsiga €és az németnek csalardsiga jo
szandékat . . . nem fogjak igazan utjara bocsitani,
hanem sszezavarjak, hogy elrontsdk ; sét magat is
féltem az fejedelmet.*

Februarius 15. Vasirnap. Saldnk.

(Kdrolyinak Rdkdczi.) ,En valéban binném, ha
innen el kellene mennem, minekel6tte szembelennék
kegyelmeddel. Maér innen mind elkiildém haza az
urakat, s magam dgon il8 madar formdra vagyok.
Virom azért kegyelmedet.«
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"Februarius 17. Kedd. Pest

(Pdiffy b. Ebergényi Ldszlonak*). ,Decima et tertia
currentis irott kd. kétrendbeli levelét szinte most
veszem. Akdrmint mentse magéit Rakéczi és Kérolyi,

“de ugyancsak nem jol stylizaltik leveleiket. Akkor

igen is elolvasta elttem az herczeg, de tudja kd.,
hogy minden szét és czikkelyt nem tudhat az ember
és memoriter nem observilhatja. Mindaziltal vet-
tem eszre, hogy ez nem ugy vagyon stylizdlva, mint
az, a kit el6ttem megolvasott .. .. .. Tapasztalom,
hogy minden dolgok csalardsig és ugy szélvin dé-
vajsag ; f8képen ha az igaz, mit kd. postscriptdban
ir, hogy Munkdcshoz kozel, valamely kastélyban
dsszehivatvan Rakéczi maga tisztjeit, el akarja hitet-
ni velek, hogy Magyarorszagban és Erdélyben is a bé-
kesség concludéltatott volna. Elhiszem, ott is szokdsa
szerint peroralt és sirt elSttsk , hogy annyival is in-
kabb hadait magahoz édesgetvén, 8sszveszerezhesse.
.. . Immaér lassa mit cselekszik ; én most Karolyinak
vélaszt nem adok, hanem szintén viarom naponként
a kurirt Bécsbiil; azonnal megindulok, magammal
fogom vinni a vilaszt Onodban valé létemnek al-
kalmatossigaval is vettem levelét & felségének, mely
is bdr minekeldtte Rékdczival szélottam, jshetett
volna kezemhez, tudtam volna alkalmaztatnom ma-
gamat, mennyire léphetek

*) Cs. kir. tébornok ; a Széchenyiek rokona. e
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Februarius 18. Hamvas6 szerda. Salink.

(Kdrolyinak Kikdczi.) ,Addig vérém én is, kd.
is postainkat, hogy az enyim, megérkezésével meg-
fuvé az feliilét. S ime indulok, a hové hazam szolga-
latja, nem engedvén késedelmeskedésemet, 83zt6ndz.
Mindazt reménylettem, hogy az kdnek 16-an irott
levele szerint tegnapra itt lesz kd ; de hihetd, biijtre
halasztotta kd az ujmédi farsanglist. Megvallom,
mar praevie ellitvin ezen induldsom hirtelen tor-
ténhetbségét, s propondlvan az uraknak: sokat be-
szélgettiink, micsodas instructiét kell azirant hagy-
nom kdnek, de csak az vala deliberatumja : hogyha
az béosi udvar sincere kivinja az traktit avagy az
békességet : extendalja az armistitiumot ; — s infor-
malhat kd. mindenekriil ; ha nem extendélja penig:
haszontalan varakozasom. Es mivel azt is altallattuk,
hogy in omni casu jobb és dllandobb békességet re-
mélhetiink az Moszkva interventiéja dltal, mintsem
az Pilffy hitegetései utan: ugyis jobb lesz annak
fundamentumirul az czdrt capacitilvan, az altal vé-
gezniink, mintsem itt disputdlnunk : ha ,clementissi-
mus‘-e vagy ,benignissimus.‘ Melyre nézve csak me-
gyek, az mint mondam; mert vett leveleimbiil azt
collimélom, hogy Ilvéhoz*) nem felettébb messze
talalom az czart, az kitiil Isten utan fiigg boldogsa-
gunknak minden reménysége. Az politicumokrul
azért nincs mit disponaljak, hanem informaljon kd.

*) Lemberg.
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mindenekriil. . . . Az hadi dolgok korményozdsinak
nines egyéb ut_;a., hanem az mint discurdlink, s az
mint az alkalmatossag hozza magaval Ha mindazon-
altal az szerencsétlenség csak ugy hoznd magival,
hogy Lengyelorszigra kellene kiszorulni mind kdnek
mind az hadaknak : azon legyen kd, hogy Sztaniszlé
felé mehessen Maramaroson &ltal, s ott, valahol az
kijoviai palatinus joszagat hallja, subsistilhat, mert
azért senkisem fog kidltani. Bemeneteliriil azonnal
tudositsa kd. Galiczin fejedelmet, az ki igen jéaka-
rénk; s ha kedveskedni akar kd. neki, agarakat
kiildjon, kvartélya penig Sniatin tdjin leszen. Ha
Isten masfelé vezérli kdet, csak azon legyen, hogy
Moédvaba ne subsistdljon, mert nagy contrarietas
volna dolgainkba, ha én az czirhoz menvén, kd. ha-
daimmal litatnék az svecziai kirdly mellé vagy az
torokhdz menni, s ngy engemet nagy veszedelemben
is ejthetne.

Munkacs vérérul én is tehetségem szerint pro-
videdltam instructiérul és commendansrul, mivel
Vay uramat, ugy litom, kénytelen leszek magam
mellé hivatnom, idegen orszigban is legnagyobb
kincs lévén az hiv szolga. Helyébe mar Sennyey
Istvan uram resolvilta magit, de még hadd marad-
jon kozottiink a dolog . . . Publiciltatom azt is, hogy
senki mér ezentil az kd passusa nélkiil ne gyijon
Lengyelorszigra, hanem ha ki igaz hazafidnak tartJa
magdt, kegyelmedtiil vérjon s hallgasson.

Igy azért legdragabb kincsemet, édes hazé-
mat, Munkacsomat és abba levd masik mindenemet
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ime kdre hagyom, s lelkire hitire kdtém s bizom;
teljességesen elhitetvén magammal az kd. resolutio-
jénak éllandésagat, melyet minap Munkdcson ujon-
nan is adott: hogy nemzete boldoguldsa nélkiil nem
békéllik s egyméast el nem hagyjuk ; ennél kiilsnben
nem békélleni, confoederationalis hitiink, az mely &l-
tal mind lelkeinket s maradékinkat sub nota perdu-
ellionis in patriam kotdttiik édes hazanknak. Vezé-
relje s kormanyozza azért kd hadakozdsit absenti-
dmba, mennél jobban lehet, az midén én minden buj-
dosés és nyomorusagok 4ltal izni s keresni kivinom
boldoguldsat; s hitemre mondom, hiszem is annak
elérését; avagy legalabb szembe lévén az czédrral,
megirom valésagosan, mihez bizhassék kd. s kdzdn-
ségesen minnyéjan. . . .

Ha Pilffy oly valaszt taldl adni, hogy kiildjem
emberemet, adja tudtomra kd; taldlok médot benne,
csak lassak sinceritast. En magamat hazémért tiz-
szer i3 megaldzom, de arra bizony nem lépek az con-
foederatio nevével, hogy nagyobb rabsigra vessem
édes hazdmat anndl is, az melybiil kivéntuk kisza-
baditani. Vezérelje azért Isten igaz szandékomat, az
melytiil semmi sem szakaszt el, se nem tdvoztat; s
ha azalatt az felesége irdnt mas szindéka érkezik
kdnek, kiszallitdsarul tudositdsit elvarom. S mara-
dok kdnek minden jét kivané atyjafia F. Rékéezi.*
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Februarius 19. Cstitdrtk. Pest.

(Pdlffy Ebergényinek.) ,Debreczenbiil 15. cur-
rentis irott ujabb levelét kdnek az includalt Raké-
czi és Karolyi leveleivel egyiitt . . . mai napon vet-
tem, kiknek vélaszolhat kd, hogy szintén mostani-
ban éranként késziilgetek, s egyik nap megindul-

tudtdra kdnek, hogy referendarius Locher uramat *)
ma virom hozzém Bécsbiil

Februarius 20. Péntek. Als6-Vereczke.

(Rdkdezi Pdtense.) ,Szabadsiginkat hogy va-
laha vagy igaz fegyverkezésiink éltal vagy az onnét
kovetkez§ békességnek traktaja sltal elérhetnénk :
szivszakaddssal ohajtottuk. Melynek elérésére noha
sok utat nemcsak prébiltunk, hanem a mostani
frigyre oly véggel léptiink, hogy ezen utolsé médot
el ne keriiljiikk : mindazonaltal ennek kimenetele is
kétséges lévén, minekelStte a felséges csaszar reso-
lutiéjat vennénk , vezérld-fejedelmi hatalmam hozza
magéival, hogy ahhozképest a mostani munkalko-
ddsra nézve is az idegen hatalmassagokhoz menvén,
tovabb is dolgainkat mindkét részre ugy folytassuk,
miképen tudnillik vezérld - fejedelemségiink tiszti
szerint, vagy a szent békeséget, kire hitiink szerint

*) A f3 hadi tandcstél ; Pélffyhor azért kildve, bogy tudhassa
y,mennyire 1éphet.¢

vén, a vilaszt magammal viszem; a mint is adom-

C4Y;
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koteleztetiink, a mostani trakta éltal — vagy az
nem kdvetkezvén, fegyverkezésiinknek tovabbvals
boldoguldsa éltal kivant czélunkat elérhessiik. Me-
lyet hogy annil hamarabb és alkalmatosabban els-
mozdithassunk , személyiink szerint is kiils§ hatal-
massidgokat megtaldlni helyesnek itéltiikk; és azon
rovid tdvollétiinknek ideje alatt a dolgoknak folyta-
‘tasdt hagytuk és biztuk kedves atyinkfidra Karolyi
Sandor mezei marschallusunkra. Kihez képest . . . .
egész Usszeszbvetkezett hiveinket kozbnségesen
ezen patens leveliinkkel kegyelmesen intjiik .. ..
hogy azon leendd idének forgisa és személyiinknek
tivolléte alatt, vagy a térténhetd hitegetésektsl vi-
seltetvén senki el ne menjen és hitit meg ne szegje,
avagy idejénkordn kiils$ szomszéd tartomanyokba
i8 ne szaladjon, ott is bitorsigos megmaradasuk nem
lehetvén, valakik a feliilirt mezei marschallusunk
passusa nélkiil az orszdgbdl kimennének. Hagyjuk
azért és keményen parancsoljuk mindazoknak, hogy
visszajovetelemig emlitett generalisunk rendelése
szerint magokat csoportban tartéztassik; a kdzka-
tonasig maradjon maga ezre mellett; assecurdlvin
mindazokat, a kik ehhez alkalmaztatjdk magokat,
hogy 4mbér emlitett generalis urral kizdratninak is
és ezen frigy felbomlanék is, nemecsak teljes bator-
sigos megmaradést de az idegen hatalmassigoknal
illendd szolgalatokat is szerziink mindnyajoknak.*

3
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Februarius 21. Saombat. Berlin

,Mi Fridrik, Isten kegyelméb8l Poroszorszag ki-
rilya sat. Tudtul adjuk mindnyéjaknak szvesen és
minkenkinek kiilon, kiket illet; hogy miutén a fennsé-
ges romai-szent birodalmi fejdelem Rakéozi, igen
szeretett rokonunk és baritunk, Klement Jénos
Mihély *) hive és kamarasa altal, sajit és Magyaror-
szag szbvetséges rendeinek, kiilsndsen azok nevében,
kik rokonunkkal, a felebb mondott fejdelemmel, a ha-
borik szerencsétlen fejleménye miatt Magyaror-
szdgbél kivonulni magokat elhatdroztik, felségiink-
nél kellSleg szorgalmaztats, hogy Sneki, fejdelmi hit-
vesének és a sorsukban osztozkodni kivinéknak
mindnyajoknak 8szvesen és fejenkint, Poroszorszd-
gunkban kiilon legkegyelmesebb oltalmunkat enge-
délyezni méltéztassunk: Mi, a fejdelem mondott
szorgalmazasdt kegyelmes tekintetbe vévén, az el-
nyomottak és szerencsétlenek irdnti, veliinksziiletett
josdgunknal fogva, s az emberiség jogalapjan, legki-
vélt pedig azon kiilsnés hajlamunkhoz képest, mely-
lyel a nevezett fejdelem s a magyar nemzet és az ott
létezé evangelikusok irant viseltetiink, a fejdelem s
a tsbbi magyarok nevében legaldzatosabban elénkbe
terjesztett ezen kérelmeket mégadjuk, és ennélfogva
jelen levél erejével a mondott fennséges romai-szent-
birodalmi fejdelmet, Rakdczit, az 6 fejdelmi hitvesét

*) Sziil. 1689. Beszierczebdnydn, s mdr tizenkilencz éves kord-
ban iigyviseldje volt Rékéczinak a porosz udvarndl.
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és udvarat, s a Magyarorszagbél kibujdosni kivané

tobbi grofokat , bardkat és nemeseket, barmily alla-
potuak, ranguak , tisztiick és vallasuak legyenek;
mindnyéjokat, 8szvesen és fejenkint, kiralyi szavunk-
kal biztositani akarjuk : Hogy mi és utédaink a mon-
dott fejdelmet és haznépét és mind azokat, kik Po-
roszorszagunkba fognak vouulni, személyeikben min-
denkor barki ellen legkegyelmesebben oltalmazand-
juk, és hogy orszagunkban biztosan megmaradhassa-
nak, gondoskodandunk, kijelentvén : hogy a mondott
fejdelem s az &8t kisvetenddk valamennyien, 8szve-
sen és kiildn egyenkint, szabad vallis-gyakorlat
mellett orszagunkban jészigokat vehessenek , sze-
rezhessenek, kiadhassanak, bérbevehessenek, széval,
nevezett orszagunknak mindazon szabadsigaival és
eldjogaival, melyek fennillasukra, a nevezett orsza-
gunk lakosai iltal elfogadott médon tétethetnek és
torténhetnek, élnisk mindenkor és drdkre szabad
legyen; kiilénds kegyelmességiinkbdl azt még vila-
gos szavakkal hozza advan: hogy 6k megannyian a
mi és utddaink folytonos kiralyi jéakaratast min-
denha tapasztalandjak. Minek hitelére és nagyobb
szilirdsagira jelen leveliinket sajat kiralyi aldird-
sunkkal erdsitettiik, s kiralyi pecsétiinkkel ellatat-
tuk és kiadattuk. Kelt Berlinben februarius havanak
21.-dik napjan Krisztus sziiletése utdn az 1711.-dik
esztenddben, orszaglasunk 11.-dik évében. Fridrik
kiraly. — Ilgen‘ *)

*) Béré Iigen , el8bb gré6f Wartenberg mellett , utébb egymaga

szdmos évekig kiliigyi tandcsosa Fridrik kirdlynak.
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Februarius 25. Szerda. Moszkva.

(Vetds Rdkdczihoz.) ,Februarius 6-kdn kihall-
gatdsom volt a két kanczellar Grndl,*) & czari felsége
lévén a mellékszobaban, hogy beszélgetésiinket meg-
hallja. .. ... Februérius 9-én tudtomra adtak , hogy
két nap mulva kihallgatasom lesz a czarnél, de el-
folyt nyolcz nap, s hire sem volt a kihallgatds-
nak Pedig szorgalmaztam naponkint, hol Golow-
kin urnal, hol Saphiroffnal Végre 19-én ebéduténi
4 dérakor Saphiroff ur ram iizent, hogy 5 érakor nila
legyek & felsége a czar, iidvezletére. Oda mentem s
ott maradtam 11 ériig, a nélkiil, hogy a czéri felség
eljott volna. 11 éra felé haza érkezvén Saphiroff ur,
azt mondta nekem , hogy a tokaji bor ivasinak gyd-
nydre az ok, mely a csdszirral nekem nem adathatott
audientiat. Saphiroff alig tudott szélani részegségé-
ben, mondvan. hogy a czar oly pikés, mint §. Februa-
rius 22-én Golowkinhoz hivattam, hogy nila tehes-
sem iidvezletemet czar & felségének ; ez uttal is épen
ugy jartam, mint anakelStte. A tanécs csakugyan Go-
lowkin urnél volt 8sszegviilend 6, a két kanczellar és
més miniszterek mar egyiitt voltak , de a czari felség
herczeg Gurokinnél lévén latogatison, ott elmeriilt
az ivasban, és esteli 10 érakor oly részegen jott Go-
lowkin turhoz, hogy két ember tdmaszira volt
sziiksége, hogy labon sllhasson. ... Februdrius 23-4n

*) A f3kanczellér gréf Golowkin Ggbor volt (sztl. 1660, mh.
1734.) ; az alkanczelldr béré Saphiroff.
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a muszka kdvet titoknoka érkezvén meg Konstanti-

napolybél és egy futdr herczeg Dolgorukitél: teg-
nap reggel magokhoz a kanczelléridba hivattak a
kanczellarok , s itt szenvedélylyel szélvan a legke-
resztyénebb kirdly roszlelkiiségérsl , melyet ama ti-
toknok s ama futar teljesen felfedeztek eldttsk, czér
6 felsége részérdl és nevében kinyilatkoztatték, hogy
6 engem nem fog litni, hogy a lovak megrendelvék
szémomra, hogy két nap alatt tdvoznom kell. S ez-
zel felkelvén elmentek. Haza érkezésem utén a kan-
czellaridnak egyik titkéra elbozta szamomra az Wt-
levelet s a lérendelvényt.‘

Februarius 28. Szombat. Munkdcs — Szolocsin a.

(Szatmdri Kirdly Adim napldja.) ,Indultunk meg
a méltésagos Gr Vay Adém urammal Munkécs vi-
rabél die 28 Februarii; azon nap értiink egy Szo-
locsina nevii faluba, ottan 4ltal nem mehetvén a
Pinnye vizén, meghaltunk a faluban.“

Martius 3. Kedd. Szolocsina.

(Sz. K. A. Napldja) ,,Mésodik nap ismét meg-
probaltuk a vizet, de minthogy igen megéradott s
a jeget is igen szaggatta, kénytelenitettiink visz-
szamenni ugyanabba a faliba és ott usque ad diem
tertiam praesentis mulatnunk, varvén a viznek meg-
apaddsat.
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Martius 3. Kedd. Zavadka.

(Sz. K. 4. Napldja.) ,.Onnan megindulvan értiik
felséges urunknak a hatdrban levé Zavadka falujat.
Ott azon éjtszaka meghaltunk.*

Wartius 4. Szerda. Kozi.

(Sz. K. A. Napldja.) ,Onnan reggel megindulvin,
haltunk meg a méltésagos Szinyavszkyné*) asszo-
nyom falujaban Kozion; ide az emlitett méltésagos
asszony elénkben hajdukot kiild6tt, kik is minden
pénz nélkiil magunknak s lovainknak ételt s he-
lyet administraltanak.*

Martius 5. Cstitdrtdk. Skolya — Sztry.

(Sz. K. A. Napldja.) ,Innen idején megindulvan,
déltajban értiink be Skolya varosaban, kin is ltal
mentiink. Ez a varos két hegyecske kozott fekszik,
mellette foly el a Sztry vize, Lapélyon fekszik, igen
tomott, de a lakosa csak csupadin-csupa zsidésag. A
kit varnak mondanak, mellette vagyon az is; de a bi-
zony var avagy kastély nevet sem érdemel, mert en-
nek semmi ereje nincsen. Valami csekély arokkal ska-
rokkal egy darab helyet kornyiilvettek,sabban csinal-

®) Erzsébet Ilona, a belzi vajda Siniawski Adém Miklds hit-
vese, sziiletett Lubomirska ; Rékéczinak, middn Németujhely-
b3l Lengyelorszdgba menekiilt, Egeridja, s azontdl is meg-
hitt bardtnéja.
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tak egynehdny hazat, s ezt hijik varnak;de ez is lapo-
son vagyon. A két végin a varosnak, mintegy stucz-
18vésnyire a varostol, a két hegyecske kozi ravassal
bé van réva. Innen ugyanazon nap megindultunk s
Szinyavan a méltésagos Szinyavszkyné asszonyom
falujaban ebédeltiink ; honnan is ebéd utén megin-
dulvéan, csak ktzel a falihoz mentiink éltal a Sztry
vizén. A vizen tul egykis partocskat mentiink ; azon
tul egész Lengyelorszagban majd tbbire tobbet an-
nal nem mentiink, mert mindenfelé csak a szép sik-
sag. Estve nyolez ora tajban értiink be Sztry vara-

ban, holott is magyarokat, Vay Adémné, Ts-

rok Andrdsné asszenyoméknal s Kéntor Istvan és
Beniczky Gaspér secretarius uraiméknal tébbet nem
talaltunk. Ekkor urunk Sztariszellén volt. Ide Mun-
kics 16 mélyfsld, Zavadkahoz 6, Zavadka Skolya-
hoz 6, Skolya Sztryhez 4. Sztry véra valaha, el-
hiszem, erés volt, a mint most is jél megtetszik.
Négy bastyaja néki foldbiil, egy héz magassagnyi,
a vastagsaga is joforma. Négy szvgbletre van csi-
nilva, kapija egy vagyon. Téval koroskoriil van
véve; oly széles penig, hogy kézzel semmiképen
altal nem hajithatni akdrhol is, mélysége nagyobb
egy kopidnyinal; a hid rajta szdznyolezvan lépést
tart. A varos mindjart mellette vagyon; ez is j6
nagy s igen tombott, de tobbire mind zsidé, a len-
gyelség a hostdadon lakik. Templom benne vagyon
hét; a papistaké kettd, az oroszoké négy, a zsidéknak
egy zsinagogajok. A Sztry vize mellette foly el
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l(a.rtins’14. Szombat. Debreczen.

(Gréf Pdlffy Jdnos nyilatkozata) ,,1). O her-
czegségének , kegyelmes urunk & felsége altal adott
plenipotentidnak erejével, fejének és minden jo-
szigainak kegyelem adatik , hogy az orszigban
bétorsigosan lakhassék, minden hozza tartozando
szolgdival .. ... .. . Az erésségek pedig hit alatt
olyan dllapotban, a mint most vagynak, adattas-
sanak kézhez; semmi fogyatkozds vagy kar nem
lesz a fejedelem jovedelmében, hanem a csiszir
a vitézld rendet maga koltségén fogja tartani. . ...
2). Ha a fejedelem fiainak visszaadattatisokrdl em-
lékezetet tenne, a felséges udvarra kell igazitani.

.. 8). Ha az urak,, nemesek és fels6 tisztek, a kik
most benn az orszagban (Lengyelorszagban) a feje-
delemmel vagynak, fejeknek és jészagaiknak gracziat
kérnének : igenis kiki maga részire kérhet; a koz vi-
tézl8 rendnek pedig, hogy ezen kegyelem megen-
gedtessék , semmi kérdés nincs benne.... 4). Hogy a
fejedelem mellett 1év8 vitézld rendnek szaméban
akdrminemii nemzetbdl valék is, ugy az erdélyiek is
értessenek, semmit nem kell kételkedni ... 5). Ha
netaldn az Bzvegyek és arvik jészdgainak vissza-
adatasérul is (a kiknek férjeik és atyjaik a kurucz-
sagban holtanak meg) kérdés inditatnék, semmit-
mést arra nem felelhetni, hanem hogy az 8zvegyek
az 8 j6szagok irant a méringolas és t8rvény szerint
fognak traktéltatni; az arvak gracziajét pedig, mivel
mér megholt atyjaik joszagit a fiskus elfoglalta, &

X
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felségénél kell keresni. 6) Azon urakra és nemesek-
re, a kik mar az orszaghdl kimentek, ha igaz tbre-
delmességtél inditatvan az orszagha vissza akarnak
joni, gondot fog & felsége viselni ugy, hogy jésza-
gokbél arendaképen becsiiletes tartdsok fog rendel-
tetni, ..7) Valamint a felséges csaszar és kiraly
semmit jobban nem kivant, mint hogy az orszig tor-
vényei, szokasi és szabadsiga sért6dés nélkiil marad-
janak: ugy azokat tovébb is... szentiil megtartja,
nem is engedi, hogy ezen ktzbnségesen adott gra-
czia ellen wjabbvillongasokra és perekre ok adassék; a
mint is mindenkinek és leginkabb a forendeknek sza-
bad lészen ezen griczidnak megerdsitését az orszag-
gyiilésében annak rendi szerint kivanni. Mely dolgok
fejedelem Rakoécezi Ferencznek maga és kovetdinek
directiéjara jelentessenek be, hogy kiki maganak
legfeljebb harom vagy négy hét alatt gondjat vi-
selhesse. . .

Martius mdsodik felében.

(Pulay) : ,,Grof Karolyi urnak credentionalis leve-
let advan az urak,*) kezéhez, a fejedelem utdn indult
Lengyelorszag felé, az hovd is éjjel nappal az rosz
alkalmatlan utakon menvén, a fejedelmet Sztry nevii
varoshan talalta és a méltésagos generalis (Palffy
Janos) hiteles levelét, az & felsége resolutiéjaval
egyiitt, grof Forgdcs Simon, Eszterhdzy Antal és
Vay Adém urak jelenlétében kezéhez adta.*

*) Pélffy és Locher.
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Martius 26. Cstitortok. Sztry.

(Rdkdczi Emlékiratai.) ,Karolyi engem Sztryben
talalt, magaval hozva Palffy feltételeit. Bercsényi,
Forgacs, Eszterhazy jelen voltak, midén megérke-
zett. Ezen tabornokok, Karolyi titkos ellenségei, azt
tanacsoltak, hogy tartgztassam le; de clvonatkozva
attol, hogy ilyesmire semmi alapos okom nem volt,
mar nem lattam médot a haboru folytatasara.*

Martius 27. Péntek. Sztry.

(Gr. Pdlffy Jdnosnak Rdkdczi.) ,,Az 1-re: Mivel
a csaszarnak irott leveliinkben nem emlékeziink rdla,
hogy valami kivaltképen valé dolgot kertiink volna,
mely csak magam és udvari népem személyére érte-
tédott volna, hanem mindnydjunkra, a kik veliink
egyiitt hittel kotelesek , melynek dispositidja alatt
vagynak azon erdsségek is: (Kassa, Munkacs, Ung-
var , Huszt, Kévar,) ne téliink azért, hanem az egész
confoederatiotél kérettessenek azonvarakis, A 2-ra:
'A kiizonséges dolgok traktdjakor reményljiik a fel-
séges udvar is ezen punktumot kérdésben nem veszi,
mert ha ebben ellenttartana, nagy okot adhatna a
gyanusagra A 3-ra: E punktumot is sziikség vild-
gosabban megmagyarazni, mert annak erejével lat-
szatik , hogy az uraknak, nemességnek és fébb tisz-
teknek, a kik most az orszagban mellettem vagynak,
fejeknek , joszagoknak és tisztségeknek teljes gra-
cziaja nem igértetett, hanem csak hatalom adatik né-

4
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kiek, hogy azokért instaljanak. — Nemkiilsnben a
4-ik punktumbdl is ki vagynak rekesztve az urak,
tisztek és erdélyi nemesség is. A 7-dik punktumnak
ellenkezni latatnak az 5-ik és 6-dikban feltett dol-
gok ; mert abban ugy mondatik, hogy 6 felsége min-

~ denekeldtt igyekszik az orszag torvényeit, szokasit |
; és szabadsdgait szentiil megtartani; nem kételke- |
. diink azért benne, hogy azon kéznséges graczidjiban
|

1

foglalja és érti az bzvegyeket és drvakat is az orsza-
gon kiviil levékkel egyiitt. .. O felsége kegyelmesen
resolvalvan és a plenipotentiarius ide is megmagya-
razvan, hites kotelességiink kivdnja, hogy 8sszehi-
van az egész magyarsagot, ezek elejekben adattas-
sanak ...

Martius 30. Hétfo. Kbnigsberg.

(Vetés Rdkdczinak.) ,Tudomasomra jutvan
Brenner ur*) altal , hogy fennséged- Lengyelor-
szigba vonult, ott a czar & felségét bevarandé és
vele értekezendd, kitelességemnek tartom, fennsé-
gedet felkérni, hogy ovakodjék magat konnyeden
| kezébe adni, ezen fejedelem és Gsszes udvara dithés
lévén Francziaorszag ellen. Ok képesek felségedet
letartoztatni, s a csaszar kdvete nem fogja elmulasz-
tani ezen j6 alkalmatossigot. Fennséged mellett |
egyediil artatlansiga szol, melynck mads tanija
nincs, mint sajat lelkismerete és az enyim; de fenn-

e — |

*) Brenner Domokos , szepesi prépost, Rékéczinak imént még '
Rémédban iigyviseldje.

& -8
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séged ellen sz6l azon iigynek rosz fejleménye,
melytdl szerencséjét felfiggesztette, szl patronu-
sanak, a franczia kirdlynak roszlelkiisége a czir
irdnt, szol ennek mindenik minisztere, kik azt hiszik,
hogy fennséged mindenben egyetért Francziaorszig-
gal, és 3z6l azonfeliil a csaszar kdvete, a ki iligyes
ember s kinek kezei gy vannak felgyiirtizve,
hogy ezen venalis muszka lelkekbsl mindent csinal-
hat, a mit akar. Felteszem, hogy a czar némi nagy-
lelkiiséghdl és becsiiletességhSl vonakodik fennsé-
gedet feleldssé tenni a torténtekért; de tudva van
fennséged el6tt, hogy & oly iszdkos s oly gardzda,
mikor részeg, hogy ilyenkor 6t mindenre rébirhatni.
A porosz kiralynal, Marienwerderben, részeg volt,
mikor Mencsikof ur panaszt emelt fia, a czarovicz
ellen, s részegségében kiadta a parancsot, hogy
akaszszak fel egyetlenegy fiat. A mely atya ilyes
parancs kiadasara képes egy kegyencz kedvéért, az,
nemde, annalinkabb képes, letartéztatni egy er8 s
tehat jelentékenység nélkiili fejdelmet, kire nehez-
telnie, magét jogositottnak véli... Kn reszketek
fennségedért, s kérem Istenemet, hogy mentse ki
ezen veszedelembél, a legnagyobbdl, melyben for-
gott, miota németujhelyi fogsagabol kiszabadult.

Aprilis 8. Husvéthetfs. Szatmér.

(Rdkdezinak Kdrolyi.) ,Felséges fejedelem! A
midén felséged parancsolatjibdl tegnapi napon nem-
csak a magyarorszigi, hanem az erdélyi s masunnét

4
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val6 dsszeszovetkezett vitézld rendeknek és a felsd
varmegyékboél bujdosasban esett atyankfiainak mél-
tosdagos grof erdddi Palffy Janos altal adott declara-
tiojat és ahhozképest felséged dilucidaticjit elejekben
adtam volna, jéve vissza nemzetes Komaromy Gysrgy
viczeispan és Debreczen varosanak birdja a feliil-
emlitett felséges csaszar plenipotentiariusanak utol-
86 valaszaval . . . Kiket vélasztottak magok koziil az
bsszeszdvetkezett ittlévo rendek felségedhez, a meg-
adandé niloklevd credentionalis levélbiil, s resolutio-
jukat szavainkbul felséged megérteni méltéztassék. . .
A kik fel8lem balul gondolkodvan a confoederatiétol
elallottak, mar vagyon idejek bejéni és, a mint tet-
szik, végezni; ha pedig bejoveteleket elmulatjik,
kevés talalkozik olyan, a ki 6ket meggyaszolna, csak
Isten hozna nekiink felségedet, a ki nélkiil csupan
sziikslkddiink. Megvallom, hogy ha ezt a tovabbra
val6 halasztast reménlhettem volna, a minapi leve-
lemmel felségednek nem alkalmatlankodtam volna;
kiriil kévetem is alazatosan felségedet. Méltoztassék
az én igaz indulatomnak tulajdonitani, a ki valamint
eddig ugy ezutin is nagyobb mértékkel tudva lé-
szen felségednek. .. A mint tapasztalom, sem var-
megyék, sem lakosok, sem bujdosidsban estek, se
vitézl rend most ezeknél a f6bb dolgokban tsbbet
nem kivannak, s nem hiszem, hogy tovabb huzzik,
halaszszik. Felségedet arra nézve oly szorgosan,
wmint csak lehet, meghivom, hogy maga bejovetelét
annal is inkabb kozeliteni, és az elszéledett Yssze-
szovetkezett rendeket egybegytjteni méltoztassék. . .
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A hivogaté levelek lassankint készitetnek, én azon-
ban a gyilést csak fogom hirdetni, maradvan felsé-
ged alazatos szolgaja Karolyi Sandor.“

Aprilis 7. Husvétkedd. Szatmir.

(.Az dszveszovetkezelt Magyarorszdgnak és Er-
délynek most Szatmdrtt isszegyilt rendei dltal Rd-
kdczihoz kiildott biztosok utasitisdbol.) . Viligosan
litja a fejedelem s mi is mindnyajan, hogy egy-
bevetvén és .megfontolvan a mi és az ellenség-
nek erejét, nem vagyunk oly allapotban helyhez-
tetve, hogy.harczot allhassunk és a felséges csi-
szar erejét megvarhassuk ; és ha a fejedelem
mostani Lengyeloszagban valé lételének alkalma-
tossagaval subsistentidank erint a muszka czdrnal
valamit vitt volna is véghez: de ugyancsak ugy is
mi ezen boldogtalan sorsunkban (megvetvén eze-
ket, a kik most igértetnek) magunkat siralinas szam-
kivetésre kellene resolvalnunk. ... Helyesebbnek
itélnénk, ha 8 felsége Isten segitségébiil kdzinkbe
Jjoni méltoztatnék. . . S ha sem a fejedelem sem ad-
haerensi visszajovetelre magokat nem resolvalnak,
kovet uraimék kérjék & felségét, maga boles tana-

csaval engedjen nekiink élniink és megmaradnunk,

de egyszersmind a mi hites kotelességiinktsl fel is
oldjon és mentté tegyen, a melyet & felségének,
mint a confoederatio vezérl§-fejedelmének letet-
tiink.

De minekutana ezek végbenvitetSdnek, a feje-

g .

.
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delemnek faradhatatlan s gyors munkalkodasiért,igaz
igyekezetiért, magaerdtelenitéséért, személyének és
joszaganak veszedelemben valé ejtéséért és ezer-
képen rednk terjesztett kegyelmességeért illend8ké-
pen mentiil aldzatosabban valé kdszonetet mondja-
nak. Mind ezekre segitse Isten § kegyelmeket, és
hozza vissza veliink valé egy értelemben, kivanjuk.*

Aprilis 10. Péntek. Danczka.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Ide érkezésemkor tudoma-
somra jutott, hogy fennséged tizenkét ezer emberrel
a czérhoz vonult és hogy jobbnal jobban fogadtatott
altala. . . Fennségednek czér 6 felségéhez vonulasa
engem igen meglep, és a tizenketezer ember emli-
tése azt valoszinetlenné teszi eléttem. J6l tudom,
hogy felséged magat elhatdrozta ezen fejdelemhez
vonilnia a vegsziikség esetében. De, hiszen, fennsé-
ges uram, ha tizenkétezer embere volt az 6rségeken
kiviil, melyeket, mint hallom, Kassan, Ecseden,
Munkécsban és Ungvartt hagyott, mi sziiksége le-
hetett az orszagot odahagyni, miel6tt legalabb a be-
kévetkezendd taborozas szerencséjét megkisérlette ?
...... Ha azonban valé volna e hir; ha fennséged
csakugyan a czar oltalma ald adta magat: kérem Is-
tenemet, adjon szerencsés fejleményt e veszedel-

‘mes lépésnek . ... A j6 fogadas, melylyel fennséged,

mint mondjak, a czar részérél talalkozott, nem elég-
séges fennséged mindenképeni biztositdsara . . Latet
anguis in herba. A czir annyi jeleit adta kényelmii-

.
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ségének, hogy részemrdl csak er8s kezesség mellett
biznam magamat redja . . . Ha fennséged valésiggal
Lengyelorszagba vonult, akar hadakkal, akir azok
nélkiil : sajnalom de kénytelen vagyok josolni,
hogy haladék nélkiil fogja azon amnestia meg-
kétésének és hirdetésének hirét venni, melyet
grof Palffy Janos inditvanyozott. Mert csakugyan
mit tehetne egyebet azon maroknyi nemesség , mely
még a szovetség mellett all, midén litja, hogy nincs
mar féntke? . . .!

Aprilis 18, Szombat. Kukiszova.

(Rdkdczi vdlasza a Szatmdrt egytitt volt 6sszeszo-
vetkezett rendekhes.) . . . ,Kimentiink volna, s men-
nénk is nagy drémmel, ha hazank s nemzetiink, az
egész vilaggal igaznak esmertetett iigyiinknek hasz-
nos munkéjara lenne kimenetelinknek kivansiga ;
de ime, nem jo békesség kotésére .. hanem azon
végsd és sokaknak maris Istentiil tetszd sententia-
nak végbenvitelére hivattatunk, melylyel nem csak
az utolsé nyolez esztend8k alatt keresett, de masfel-
szaz esztendbktiil fogva szamlalhatatlan sok magyar
vérnek kiontasaval oltalmaztatott hajdani nemzetiink
szabadsiga 8rokds rabsigra vettetnék ; s6t emléke-
zeti is szabadsagunknak, ezen magunk felekezeti &l-
tal istenteleniil készitetett hamissagnak koporséja-
ban zératnék és trokdsen eltemettetnék. Midén mar
is Karolyi uram, jéllehet hiriinkkel, de egészben més
rendelésre s végre, ugy latjuk, mintsem a mire ren-
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deltiik s végeztiik vala, 8sszegyujtvén most kegyel-
meteket: magat, vezéri hivatalunknak praejudiciu-
mara, a hites confoederationalis kotelességnek sér-
t6désére, principalissa tévén, nemcsak a nyilvanvalé
és valosagos csalirdsaggal teljes punktumokat, de
még azon eldnkbe irott stylusu juramentumnak for-
mulajat is kegyelmetek el6tt azon gyiilekezetben oly
jonak és kivanatosnak szerzette ; s elitélhetjiik, hogy
azon hitelit és tekintetit, melyre mi hazank javara
jolszant reménységgel emeltiik vala, ily hazink ve-
szedelmére forditvan, alnokul palastolta annyira,
hogy, ha nem mindnyajoknak is, de sokaknak ke-
gyelmetek koziil eszét vesztvén, azon hazankat vesz-
t6 punktumokban rejtett mérget édesitette Hogy hi-
tit, lelkét, életét kegyelmeteknek, azzal maradékit,
vérit, nemzetit veszedelmes haléba keritse, és a csa-
lardsdgos végsé munkajat egy csomdba kothesse,
hozzank is bocsatotta ezen hamis sipjanak hangjat
oly vakmeré declaratiéval és maga keze irasaval:
hogy, mivel ez mar mindennck ugy tetszik; mivel
ennél tobbet senki sem kivén sem nem kivanhat; —
azért nem végezésére és traktajara mar a békesség-
nek, hanem egyediil azon sententionalis punktumok-
nak véghezvitelere és a praescribalt juramentumnak
letételére, nem a gyiilésre s arra rendelt terminusra,
hanem azalatt, mint a vak madarak, menjink a
lépre.

Sir a lelkiink, keserves gydtrelemmel kinlédik
sziviink csak ezeknek elmélkedésévelis; s leginkabb
sérti most tapasztalt Brutus példéja sziviinket, hogy
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a kinek becsiiletét s tekintetét magunk terjesztettiik,
vétkeit fedeztiik, hitelét neveltitk, belsé titkosabb
baratsagunkban vettiik, és szeretetiinket és lelkiin-
ket majd véle kozlsttitk: abban kell nemcsak sze-
mélyiinknek, de hazanknak, igaz, hites iigyiinknek
veszedelme munkajat szemlélniink. Ennek irtéztatasa
elfogja exageratidjatul pennankat; de él még az
igaz Isten, megmutatja példas ostoraval igazsagat ,
kit mind Ocskayban és Bezerédyben is megmuta-
tott, kiknek istentelenségektiil annyival kiilonboz ez,
a mennyivel nagyobb €s tetemesb veszélyt hozo
hazéanknak.“

Aprilis. 18.

(Rdkoczi Emlékiratai) ,Ezen manifestum éles
volt és arra irdnyozva, hogy lazadast idézzen eld
Karolyi ellen ; de Isten maskép rendelkezett.

Aprilis. Csicselovcsa.

(Sz. K. A Napléja) ,Voltunk felséges urunk
javallasabul egy Csicselovesa nevii helyre. E két
kis mélyfoldecske Sztryhez. Itt lattunk kiildnbnél-
kiilsnbforma épiiletet ; egy alacsony toronyforma az
épiilet, de harom contignacziés. Kilencz drigalatos

- hazacskak vadnak az épiiletben, gydnyori stukatu-

rakkal, képekkel, emblemékkal, superscriptiokkal
felékesitve ; korsskornyil folyosok. Az épiilet négy-

L.
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szdgletii ; 6t Slnyi szelessége és hosszasiga; a négy
részin négy ajto; a padimentuma pedig garadics-
bdl &ll, ugy hogy a ki azon a négy részin valo ajto-
kon a nagyobbik hazbul ki akar menni, mindeniitt
garadicson mehet le az a fundamentumig, ki is
minden fel6l garddics, aldl pincze. Ez az épiilet kert-
ben van csinalva. A kert is igen szép, mert kiilsnb-
nél kiilsnb raritasokkal, gyiimdlesfakkal, viragokkal,
és egyéb fiiveknek nemeivel meg van ékesitve; ko-
riil6tte kiilonbnél kiilsnb halastok vadnak ; mellette
megint folyovizecske egyfel6l, masfeldl penig nagy
vadaskert vagyon. Ebben a kertben littam nyolcz-
vanig valé merd fejér és 6zszérii damvadakat. Itt lat-
tam egy orgonacska formara csinalt kicsiny instru-
mentumot, kit is csak ugy forgattak, mint a k8szs-
rut miképen szoktdk forgatni; tizenhét kiilonbnél
kiilsnb nétakat minden egyéb segitség nélkiil ver-
tenek el rajta; ez egy ladécska-forma volt. — Ez
az epiilet sikon vagyon, hegyet kozel hozza sehol
sem latni, situsa neki igen szép vagyon. Az ura en-
nek a joszagnak Csiedusinczky Gydrgy, az orszag
félovaszmestere. Itt ebben a helyben voltam az egész
uri companiaval egyiitt kétszer.*

Aprilis 25. Szombat. Berlin.

(Rdkdczinak Klement.),. ... Ilgen ur azt mondd
nekem, hogy a csaszar halala minden bizonyuyal si-
ettetni fogja a béke megalakulasat. Abban méar meg-

38
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egyeznek a franczia s a szSvetséges hatalmassdgok
hogy a spanyol korona a német birodalomhoz s az
ausztriai 6rokds tartomanyokhoz ne kapesoltassék,
8 eszerint révid idé mulva életbe fog lépni amaz ugy-
nevezett traité de partage ... Ne igen bizzék Ma-
gyarorszdg a szbvetséges hatalmassagok igéretei-
ben, hogy &t is befoglaljak a kéz békekstésbe. Oszin-
teségtkrél kétkedni nincsen ok, de a westphaleni
békébél latnivalo, mennyit voltak akkor Sved- és
Francziaorszag képesek Csehorszag szaméra kiesz-
kozblni. Sok mér az is, ha a kézbéke kotésekor any-
nyit lehet elérni, mennyi a miinsteri béke alkalma-
val Szilezidért stipulaltatott.*

Aprilis 26. Vasdrnap.

Kassa megadja magat.

Aprilis 28 Kedd. Danczka.

(Rdkdczinak Vetds.) A csiaszar halalanak hire
nekem sokkal nagyobb 8rdmét csinalt volna, mint a
mennyit okozott, ha azon egy idében nem veszem
azon hirnek is megerdsitését, hogy fennséged oly
korillmények kozt ment ki Lengyelorszigba, misze-
rint nekem csaknem lehetetlennek latszik, hogy fenn-
séged ezen szerencsés valtozasnak hasznit vehesse.
Ne késsék fennséged, ... azuralkodd csaszarné nem
fog késni fidt a fSherczeget (Cataloniabdl) vissza-
hivni. Hasznélja fel fennséged e nyitanyt, melyet az
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Ur irgalmassaga csinalt fennségednek, hogy iigyeit
helyreallithassa.‘

Aprilis 29. Szerda. Szatmar.

(Pdlffy Jdnos.) ,] Fejedelem Rikéczi Ferencz
urnak, a csaszari és kiralyi plenipotentianak ereje
mellett, életének és minden ingé ¢és ingatlan josza-
ginak, (kivévén azokat, a kik praesidiumhoz tarto-
zandok volnanak,) az egész magyar korona alatt le-
véknek, az orszagban mellette levé szolgaival és ud-
vardval egyiitt valé batorsigos maraddsaval graczia
és engedelem adattatik, melynek véghezmenetelére,
ha a fejedelem & felsége gricziajat venni, de a hiv-
ségre valé eskiivésének letételét halasztani akarja,
harom héti terminus engedtessék ... Ha pedig a fe-
jedelemnek nem tetszenék itt az orszagban maradni,
szabad akaratjira hagyattatik, hogy a hitnek leté-
tele utan akar Lengyelorszagban maradhasson;...
fiainak visszaadatasa is a felséges udvartul nem ta-
gadtatik meg. II. Uri, papi, {6 és nemesi renden lévé
magyarorszagi és mind a harom natidju erdélyi vité-
zeknek, a kik mostansig az orszigban, és a fejedelem
mellett vagynak: ambar ha szintén némelyek koziilsk
ezel6tt valakinek reversalis levelet adtak volna is,
hasonléképen a terminus kozben fejeknek és min-
den jészagoknak amnestialis graczidijok leszen. VI
Ezen amnestialis graczidban részesekké tétetnek
mindenféle allapotban levd és hadakozasban fog-
saghba esett hazabeliek. VIII. Az kegyelmesen resol-
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valt amnestialis gréczia rendes expedltnobeh irasba
vétetvén, mentiil hamarébb a fejedelemnek és min-
den 8tet kovetbinek (annak erejét minden urakra,
nemesekre, polgarokra, szabadosokra, vitézekre és
parasztokra, akirminemii renden lév8 magyarok
vagy hirom natidjuerdélyiek legyenek, terjesztvén)
minden kétség nélkiil a felséges udvartul megeré-
sitetjiik, IX. Csaszar és koronas kirdly kegyelmes
urunk & felsége Magyarorszagnak és Erdélynek
minden t6rvényeit ésszabadsdgit s immunitasit szen-
tiil es erdszak nélkiil megtartja. XI. Ha a fejedelem
helyes okoktul akadélyoztatvin, személye szerint hi-
tinek és a feltett conditicknak végbenvitelére jelen
uem lehetne, megengedtetik, hogy a plenipotenti-
ariusa dltal, az 6 lelkiesmeretire végbenvihesse, az
amnestialis gracziit amplectalhassa . .. Nemkiilsnben
ha torténnék, hogy a fejedelem a varak feladasat,
vitézlé rendnek elbocsitisat és a formula szerint
valé hitnek letételét két vagy harom hétnél to-
vabb halasztani akarna, az, & herczegsegenek
megengedtessék.“

(Hovetkesik a hitformula) ,En N. N. eskiiszdm
a mindenhato él3 Istenre, mennynek és foldnek te-
remtSjére : minekutana csaszar és koronas kiraly ke-
gyelmes urunk 8 felsége, az 8 kivéltképen valo ke-
gyelmességébsl méltosigos grof erdddi Palffy Janos
uramnak engedett plenipotentisja mellett, fejiinknek
és joszagunknak , a méar régen kiadott és publikalt
declaratio szerint a mostani haborura nézve teljes
amnestialis gracziat adni méltéztatott ; nem kiilsnben
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ezen Magyarorszdgnak és Erdélynek is tSrvényeit
és szabadsagait mind politikur;li mind tartomanyi
mind pedig az egyhazi bevett religicknak dolgaban
maga €és successori altal szentiil megtartani igérte,
sdt confirmationalis ratificatiojat is megkiildeni fo-
gadta: Azért ennekutina mindenkor utolso csepp
véremig & felségének és az 6 felsége successorainak
igaz hive lészek, és az § felségéhez tartozé aldzatos
kttelességem ellen, sem titkon sem nyilvin magam
indulatjabol vagy mgsok ingerlésébiil semmitsem
oselekeszem, hanem mindazokat fogom igazan elkd-
vetni széval és cselekedettel, valamik az én ali-
zatos és engedelmes hiv kotelességemhez illendsk
lesznek. Ugy eskiiszbm és fogadom és magamat
ezekre szentiil kotelezem a teljes Szenthiromsig
egy orok Istenre, szent evangyeliomara, hogy en-
gemet azon teljes Szentharomsag, egy orok Isten
ugy segéljen.*

Majus 1. Péntek. Nagykdroly.

(Kdrolyi és tdrsai.) ,,Ezen csaszar és koronas
kirdly kegyelmes urunk & felsége feliilirt maga ple-
nipotentiariusai altal Magyarorszag minden része-
inek, Erdélynek és annak minden rendeinek, varo-
sainak, fels§ és alsé dllapoton levd vitézeknek és
lakosinak, s6t a parasztsignak is kegyelmesen kia-
dott amnestialis graczidjat és békesség punktumit, mi
is alabbirtak, az egesz communitds nevével, vezérld
fejedelmiink téavollétében is, minden alazatossiggal

o
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megkdszduvén és helybenhagyvan, mindazokat régi
kivdnsagunk szerint beveszsziik és § felségének tar-
toz6 homagiumunkat, a feliilirt eskiivésnek formu-
laja szerint leteszsziik, nem kételkedvén benne, hogy
6 felsége is mindazokat helybenhagyjs és minden
részeiben s clausuliiban nekiek eleget tészen*.

Mijus 2. Szombat. Debreczen.

(Eugen herczegnek Pdlffy.) ,Sok faradsaggal,
sok jo €s rosz széval, s a szbvetségesek altal ajra
tamasztott kételyek és nehézségek eloszlatasa utin
siikeriilt elvégre a masolatban idemellékelt béke-
pontokat elfogadtatnom velsk. Eonek kovetkezé-
sében Karolyi egyiivé vonta a kurucz lovassigot —
tizezer 8 egynehany szaz lovast — és aprilis 30-dn
nem messze Majthénytdl hosszu szép vonalban fel-
allitotta. Odaérkezésem s a dandarok megszemlélése
utan, 149 zaszlotarto kort képezett, melynek kdzepén
Karolyi tisztikaraval egyiitt kezeimbe letévén az
eskiit, Uszszes hadainak nevében, szép beszédben
kszdnetet mondott a felségnek az amnestiaért: ud-
varias szavakkal nekem is megkdszonte fairadoza-
somat. En feleltem a mit & felségének szolgilata
kivanni latszott. S most a magyarok a fldbeszirt
149 z4szI6t a mezén hagyva, tivoztak ; a kik rakasra
gyijtotték, a dragonyosok voltak.¢

Méjus 12. Kedd.
Huszt megadja magit.
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Majus 12. Kedd. Jaworow.

(Hl/ementnek Rdkdczi). ,A csaszar el, az 8rdkkeé-
valosagba szolitatvan, iigyallasunk e valtozasaval
megérkezett a kivantidd, hogy mi az orszag hajdani
szabadsagat ismét helyreallitsuk és a szgvetséges ha-
talmassigok *) e nemzet irant tanusitott hajlamukat
tovabbi tanacsokkal és segédekkel folytassak ; miért
is igen sziikségesnek latjuk, kivélt kegyelmed mun-
kélkodasa altal arra torekedni, hogy el6bbeni javas-
latunkat, melyben viligosan megmutattuk , hogy
Magyarorszagnak az ausztriai uralkodds aléli eman-

- cipatidja egész Europdra nézve [6f6sziikség, ismét és

ismét a sz8vetséges hatalmassiagok elejébe terjeszsze,
kinyilatkoztatvan egyszersmind , hogy a magyar
nép erés bizalommal viseltetik a szovetséges hatal-
massagok irant, kik az orszag hajdani erejének hely-
reallitasira nyitva litvan az utat, nem fogjak elmu-
lasztani, az orszag jogainak, szabadsigainak és
térvényeinek visszaiktatasarél gondoskodni.*

Majus 17-6n. Vasdrnap. Sztry-8zczyrze.

(Sz. Kirdly A. napldja.) ,,Indultunk meg a mél-
tosagos urral felséges urunkhoz Javaro nevii vé:-
rosra. A Neszter vizén mentiink &ltal Sztryen tul
két mélyfoldnyire, egy falunal dltaljaré hidon. Ez a
viz olyanforma mint a Herndd; mentiink altal Dem-
nén, haltunk meg Szczyrzén.“

“*) Angliét és Hollandot érti.
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Majus 18. Hétf6. Grudek —Zalusa

(Ss. Kirdly A. napldja) ,,Reggel megindulvan,
értitk Grudeket; ez is elromlott vir ; ugy hiszem, az-
eldtt igenis erds volt, széles toval, mély arokkal és
magos foldbastyakkal koriil volt véve, de az urak
kozstt valo competentia miatt elpusztult az erésség,
a lakosok penig lakjak a helyet. Azutan értiitk Bruk-
melyt, *)itt ebédeltiink. Innen értiik Javaro varasat.
A varason grof Bercsényi 1ur volt szallva, a felsé-
ges czar a varban, urynk a véarason kiviil egy fala-
ban, a Constantinus herczeg**) hazinil ; neve ennek
Zalusa. Idejsveteliinkkor urunknal volt a felséges
fejedelemasszony is.“

Mijus

(Rdkdczi emlékiratai.) ,A haboru vége felé a czar
segédével, diadalmas hadsereggel konnyii dolog
lett volna a németeket Bécs kapujdig visszaverni;
lehetett volna ezen févarost megszallani s a csaszart
olyas békére kényszeriteni, min§ Francziaorszag ki-
ralyanak s a czarnak kell vala. Francziaorszag végre
elfogadta inditvanyaimat, de késett igéretét végre-
hajtani. Baré Bezenval, a legkeresztyénebb kiraly
kévete Lengyelorszagban, megel6zendd volt a rend-
kiviili kovetet, kinek tiszte leszen, a czarral szerzd-
désre lépni. Ezen hatirozat megvaltoztatott, anél-

#) Egykoru abroszon hijdba kerestem ; de Jaworow és Grudek
kozou taldlom Pluchow-ot
®®) Sobieski Janos fidt érti.

R —
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kiil, hogy tudomésom lett volna réla, mert marquis
Dessalleurs franczia kvet a Portdanal, elhitette ud-
varaval, hogy a toroksk marmar elkezdik a hédbo-
rut Svedorszag javara. Baré Bezenval tehdt csak
egy Baluze nevii masodrendbeli biztost kiildstt a
czarhoz. Ez Jaworowba érkezett; én a virostol egy
ordnyi tivolsagra tartozkodtam. Ezen ember. nem
hogy szbvetséget inditvanyozott volna a czarnak,
csak a legkeresztyénebb kiraly kozbenjardsat ajan-
lotta fel a tortkkel kotendd béke eszkozlésére. Az
inditvany igen kiilonbbzvén attdl, melyet én Vetés
altal sz6bahozattam, kiilbnds eszmét adott a czdr-
nak felélem. Ezen fejdelem engem magahoz hivatott
és tanacsaban fogadott. Itt megmondtik nekem,
hogy Baluze semmitsem inditvanyozott kihallgata-
sakor abbol, a mit énszoba hozattam. Nagyon meg
voltam lepve. Mds nap magamhoz hivattam e félks-
vetet, ki végre megvalla, hogy baré Bezenval ellen-
rendeletet kapvan, 6t csak azzal inditotta utnak, a
mit eléadott vala. A czar most latta, hogy min mult
a dolog. S hajlott inditvanyomra, hogy egyik bizo-
dalmas emberemet Konstantindpolyba kiildjem, ki
ott iigyekezni fog a hiborit busds pénzosztoga-
tas altal lecsillapitani, mihez a czar meg is adta
a pénzleveleket.

Maijus. 19—29. Jaworow—Zalusa

(Sz. Kirdly A. napldja.) ,Conferentiat tartott a
felséges fejedelem. Ekkor jelen volt a méltésigos
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generalis Bercsényi, méltésigos uram Vay, Galam-
bos Ferencz, Gerhard Gysrgy , Keczer Sandor és
egyéb uraimék a taniacsosok kdzil, kik Lengyelor-
szagban voltanak.

Mijus 23. Szombat. Hamburg.

(Vetés Rdkdczinak) ,A Magyarorszaghan ma-
radt szovetségesek tehat egyezkedésre léptek a csa-
szarral, grof Palffy Jénos eszkszlése altal ... Ime,
fennséges uram, kijovetelének gyiimslese. Adja Isten,
hogy fennséged még libra éllhasson; de én ennek
semmi médjat sem latom, olyannyira, miszerint ha
eddig okom volt hadviselésének jo fejleményérol
kételkedni, most tudom, hogy vége van, szeren:
csétlen vége... Ne reméljen tobbé semmit a franczia
udvartol, mely fennségedet soha sem hasznilta
egyébre , mint sajit érdekeinek eldmozditdsira.
Ezentdl nem fogja tobbé hasznat vehetni fennsé-
gednek, tehit ugy nem fog vele gondolni, mintha
soha sem ismerte volna ... Ez igy lévén, fennséged
nézetem szerint legesleghelyesebben cselekszik, ha
magit a f8herczeg karjai kdzé veti, ki, hogy a nem-
zetet el ne vaditsa, hogy maganak oktalanil bajt
ne szerezzen, s hogy a csaszari koronara kdnnyebben
szert tehessen, fennségedet jobban fogadandja, mint
netalan véli. Ha a legkisebb latszata volna, hogy
fennséged Magyarorszagba visszatérhet, nem adnim
e tandcsot; de latvan, hogy annak eszkozlésére meg-
fosztva van mindent6l , merem jovenddini, hogy

5%
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fennséged soha sem fogja latni ¢ kedves hazat, ba-
nem ha a bicsi udvar joakaratanak kapujan at. ..
Egyébirant mihelyest Francziaorszigba érkezem,
ugy fogom magamat viselni, mintha mind ez nem
igy volna; a kiralynak emlékiratot fogok benyuj-
teni azon utasitas szellemében, melyet Szerencsrél
tavozasomkor felségedtél vettem , és semmit sem
fogok elmulasztani, hogy fennséged szdmira a jelen
conjuncturakbol annyi hasznot vonjak ki, mennyi
csak lehetséges. De kénysrgik alazatosan fennséged-
nek, kiildje meg nekem rendeleteit, hogy olyasmit
ne tegyek, a mi fennségednek karara lehetne.*

Mijus 28. Csiitértok. Zalusa.

(Rdkdczi Pdlffynak.) ,,Elkeseredett szivvel értet-
tem az kd commenddja alatt levé hadaknak Muan-
kécs ald valo szallasokat, az praesidium szorongat-
tatasat és az kd. torvénytelen kivansagat azon varam
és joszagom elfoglalasa irant, kivilt midén azon
praesidinmnak kegyelmednek parancsolatombul tett
declaratiéjabul bdven megérthette igaz magyar-
sagombul és hazafiassigi kotelességembdl szarma-
zott kivAnsagomat, melytiil dsztondztetvén, to-
vabb is megtiltottam azon praesidiumot az offensiva
ellenségeskedéstél, ugy az tohb Magyarorszagban
lev8 hadaimat is. Mivel az felséges csaszar halalaval
megegyezettnek litom lenni nemzetiink iigyét, igaz
magyarsagtol viseltetvén bezzeg a végre kellene
megegyeztetni sziviinket is, hogy mindnyajan az kik

=
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édes hazank tagjai vagyunk, egyenld szivvel és elmé-
vel concurralndnk hazank felhdborodott sorsa lecsen-
desitésében ; annyival is inkdbb, mivel az pozsoni
gyiilés (1708) legitime nem concludaltatvan, tollal-
tatott az ellenem és velem egyetértdk ellen nem
szintén térvényes okbul promulgaltatott proscriptio
és annak végezése. Az mid6n penig kd. maga pleni-
potentiariusi autoritasaval, az rﬁegholt felséges csa-
szar nevével is assccurilta vala az egész nemzetet
minden tSrvényeink es szabadsigaink megtartasérul,
azt nem tudom, miképen lehet kivanni azoknak sér-
t8dése nélkiil mind jészagom elfoglalasat mind hitem-
nek letételét, absque praevia cum suis formalitatibus
legitime convocata diaeta, a melyben még az pozso-
ni praecedens gyiilés articulusi szerint is elébb a
kirdlynak kell letenni az hitet, minekelétte annak
letételét az regnicolaktul legitime kivanhassa. Hogy

azért mindezek irant mind az udvar mind az ma-

gyarorszagi torvényes gubernium elétt bdvebben
constélhasson igazsigos szandékom, annak declara-
tidjara expressus emberemet kivanom kiildeni...
hogy én is azoknak, a kiknek torvényiink szerint
incumbal édes hazank tSrvényének mostani con-
juncturdkban valé manutentiéja, szandékat és elmé-
jét megtudvin, részemrél az velem egyetértékkel
contribudlhassak azon j6 és csendes sallandé békes-
ség elérésében az melyre Isten 8 szent felsége ily
csuddlatos utat nyitott s eddig is csak annak eléré-
sében kivantam munkalodni.*
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Mijus 31. Vasirnap. Amsterdam.

(Rdkdczinak Vetés) ,A szovetséges rendek ki- .
egyezkedésének hire, mely Hamburgban értésemre |
esett, itt bévebben bebizonyul. Most is tehat ugy |
vélekedem, mint Hamburgban, tudniillik, hogy fenn-
séged leghelyesebben cselekszik, ha alkalmazkodvan
az id6hoz, a f6herczeg joakaratdba iigyekszik visz-
szajutni . . . Nem tudom, honnan van, de mennélin-
kabb kozeledem Parishoz, annalinkdbb elszomorko-
dom. En semmi jot sem remélek magunknak a .
franczia udvartél. Kérem Istenemet, hogy csa-
l6djam.¢

Mijus 31. Vasdrnap. Jaworow.

(Sz. K. A. naplgja.) ,Vendégelte meg Dolgoruky
herczeg, a felséges muszka czar fébbik minisztere a
felséges czért, czarnét, urunkat s a felséges czar
minisztereit, generalisait, herczegeket és egyéb tisz-
teket.

Junius 4. Cstitértok. Visoczko.

(Sz. K. A. napldja) ,Indultunk meg Zalusardl
Viszocska nevii faliban, ki is azel6tt a Sobiesky ki-
raly haza volt, most penig mind a falu, mind penig
a kastély felséges urunké. Ugyanakkor indult el a
felséges czar is Jaraszlo felé; azon nap beértiink
mind a czir Jaraszléban, mind penig mi Viszocskéra;

i
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ezen nap érkezett a felséges Augusztus kirily is
Jaraszloban *

Junius 5. Péntek. Jaroslaw.

(Sz. K. A. napldja) ,Masodik nap mentiink be
Jaraszlora felséges urunkkal a felséges czar és a
felséges kirdly udvarlasara. Reggel 10 6ra tajban
volt urunk a kirdlynal; innen mindjért visszamen-
tiink Viszocskara; e Jaraszlohoz egy mélyfild.«

Junius 6. Szombat. Jaroslaw.

(Sz. K. A naplsja) ,Ismét bementiink masodik
nap Jaraszloban Szinyavszky nagyhejtmanhoz,
mert ezen nap vendégelte meg Szinyavszky a felseé-
ges muszka czart, czarnét, a felséges kiralyt, urun-
kat, a kiraly fiat, fejedelemasszonyt, Radzivil her-
czeget, grof Bercsényit, a feleségét, a tsbbi hercze-
gekkel, lengyel palatinusokkal, generalis és sztarosz-
takkal egyiitt. Volt négy hosszu asztal; az elsénél a
felirt személyek voltak ; mas helyen mas asztaloknal
mas uri rendck voltanak. Ezen nap keresztelték meg
a méltésagos Szinyavszkyné tizenhirom esztendds
(napos ?) lednyat. Az étel utan éjfélig mindétig tan-
czoltak az urak; a tdnczrul eloszolvan, kiki ment
maga hintajan maga szallasira. Felséges urunk s a
méltésagos ur Vay Adém uram mentenek a vérasra
a grof Bercsényi szillasara; és azon éjtszaka ott
haltanak.‘
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Junius 7. Vasdrnap. Jaroslaw

(Sz. K. A. napldja) ,,Grof Beresényi szallisén
volt felséges urunknal Radzivil herczeg, lithvaniai
generalis Denhof és ttbb lengyel urak s herczegasz-
szonyok s palatinusnék.“

Junius 8 —12. Visoczko.

(Sz. K. A. napléja) ,Mentiink ki Jaraszlérul
Viszocskdra. Harmad nap indult el a felséges klraly
Augusztus Saxonia felé.«

Junius 15. Hétf6. Visoczko.

(Sz. K. A. napldja.) ,,A felséges muszka czdr in-
dult el Jaraszlérul Moldva felé. Ugyanezen nap t-
jabul kitéritvén felséges urunk, viszocskai hazanal
vendégelte meg 6 felsegét; mind penig a vele 1évé
gvardiat, ki is volt szdz, borral jol tartottik , mert a
mennyit nekik hordtak, meg nem ihattak, csak edé-
nyekre tétogették a j6 bort. Innen mindjirt elébb
ment.“

Jinius 18. Cstitdrtdk. Visoczko.

(Fiervillenek *) Rikdczi) Némi id6 ota ugy te-
kintetem (a franczia udvar altal) mint a kiszopott

*) XIV. Lajosnak Rdkéczi mellett volt iigyviseldje.
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nyarancs, melynek héjat elvetik Errdl meggy6z8d-
tem nem annyira azért mert segélypénzeim fizetése
felfiiggesztetett, hanem azon hallgatas miatt, mely
iranyomban gyakoroltatik, midta kénytelen voltam
ezen orszigba vonulni, s kivalt a csaszar haldla éta.
Ugy latszik, mar nem gondolnak a magyar haboru-
val, s ugy tekintenek engem, mint oly személyt,
mely kijatszotta szerepét. Nem akarnék a multakra
visszaemlékezni, ha oly kénnyii volna megfeledkez-
nem azon negotiatiérol, melybe engem Vetés kiilde-
tése altal bevontak, melyrdl most mar sz6t sem tesz-
nek, s melyet oly kevéssé timogattak, hogy azon
esetre, ha az 6 inditvényait a legkeresztyénebb ki-
raly megbizdlevele nem hitelesiti, sajat miniszterem
hitelességérél kellene kétségeskednem. De a do-
log igy lévén, agy latszik nekem, hogy az udvar 6t
csak eltavoztatni akarta, advan neki olyas megbi-
zast, melynek csalfénye engem a haboru folytata-
sira buzditson . . En ezt nem venném oly érzéke-
nyen, ha szerencsétlen sorsom nem kényszeritett
volna, mintegy személyesen a kirdly inditvinyait ta-
mogatni, de melyekrdl az 8 minisztere, kinek azokat
megerdsiteni kellett volaa, semmit sem tudott... S
mégis, hogy ne kellessék magamnak szemrehanys-
sokat tenni, télem kitelhetSképen tamogattam azt,
mit 8 legkeresztyénebb felségének érdekeire nézve
hasznosnak gondoltam. Mondhatom, hogy teljes sii-
kerrel jartam el mind a czdrnil mind a lengyel ki-
ralynal. Az elsé 1) elfogadta a kézbenjarast a Sved-
orszag 8 a toroksk kozt kotendd békére nézve; to-
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vabba 2 ) megigérte kozbenjdrasat altalanos béke
eszkdzlésére, amannak megkdtése utan; 3.) kdvetet
kiild 6 felségéhez mint kivel szerz8désre akar lépni;
4) igazsagos iigyemet fegyveres erbvel fogja ta-
mogatni a mondott béke megkdtése utdn . .. A len-
gyel kiraly kinyilatkoztattatd el6ttem, hogy szoros
baratsagra akar lépni 8 felségével ; hogy kész, hadait
Németalfoldbél kivonni, ha a felség (XIV. Lajos)
azokat a sziikségesekkel ellatja ; hogy azon esetre, ha
a torokkel béke kottetik, hajlandé a muszka czarral
s a dan kirdlylyal , mint szévetségeivel kdzbenjirni
az altalinos békének fegyveres erével eszkozlésére,
8 hadaival allast fogni a Németbirodalom tartoma-
nyaiban azalatt, mig a czar ezt Magyarorszighan
fogja tenni; 8 hogy kész Magyarorszag koronajat
elfogadni a rendek szabad vilasztdsinak esetében.
Es ha mind ez nem volna 6 felségének inyére : foly-
tattassék bar a haboru, de legyen titkos neutralitas
az 6 hadai s a legkeresztyénebb kiralyéi kozott . . .
A valasz megérkezéséig mindezt titokban fogjuk
tartani, s én szines hajlamot fogok mutatni a ki-
egyezkedéshez . . . A czir azon eltskéléssel tavozott
télem, hogy sajat elényeinek is felildozasaval kész
békét kotni, csak hazamat és engem segithessen
egész erbvel s még sajat személyében is. Ha az a
kivéansag, hogy e nagv eseményre késziiljek, remé-
lem hogy gond lesz magam és azok eltartaséra,
kik sorsomban akartak osztozkodni ¢
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Jiinius 18. Cstitdrtdk. Visoczko.

(Vetésnek Rdkdczi) ,Fierville urhozirt és altala
az udvarhoz kiildendé levelem mésabél kegyelmed
latni fogja, hogy elbrelatasai sok dologra nézve alap-
talanok voltak. Most mér csak az a feladds, hogy
az ligyek siikeriiljenek , mit kd. azaltal mozdit
elé, ha lehetd leghamarabb siet az udvarhoz, mely-
nél hitelesitve van. .. Ugyekezzék, miszerint a ki-
rily, ha nem szandékozik engem igéretének ellenére
elhagyni, Fierville urat olyas czimmel és allassal ru-
hézza fel mellettem, minével Dessalleures birt; és
kiildje meg nekem kd. hova hamarabb a rendszala-
got*) a dragaksvekkel egyiitt, melyeket szamomra
vasarolt.t

Junius 19. Péntek. Visoczko.

(Sz. K 4. napldja.) ,Voltak urunknal Viszocskan
méltosagos generalis Beresényi, Beresényiné, Eszter-
hézy Antal feleségestiil, Forgacs Simon feleségestiil ;
ezek egynehany nap ott mulattanak ; miis urunkkal
masfél hétig mulattunk a czir elmeneteli utén. Ez a
hely azel6tt mig a kiraly élt,igen szép volt. Az épiilet
alacson, nem magos; egy contignatiéra van épitve
fabul; egynehany palotak benne; kiviilbeliil a pad-
lastul fogvan a padimentumig apré négyszegletii
festett tégelykékkel ki volt rakva viragokra és egyéb

®) Az arany-gyapjas rendet érti, melyet Kdroly versenytdrsa,
Fiilep spanyol kirdly adomdnyozott neki.
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formékra; a kiils8 falain 1év8 tégelyeket mar alkal-
magsint leszedték , de bel6l még tobbire a palotakon |
megvagyon; a mely tégelykének egynek is egy timf
az dra, azaz: tiszenkét poltura. Mellette mindjart
szép kert vagyon ; ki is igen szépen oszlopok for-
mara nevelt feny6lakkal fel van ékesitve, czitrom,
narancs, pémagranat és egyéb fakkal s viragokkal.
Kozel foly hozzija a Szon vize, ki is nem kisebb a
Bodrog vizénél.“

Jinius 20. Szombat. Péris. |

(Rdkdczinak Vetéds). ,Istennek héla, e hé 12-én ‘
szerencséscen ideérkeztem. 16-an talalkoztam mr. de
Torcyval és ma két emlékiratot adtam neki altal.
Az egyik moszkvai negotiatiomra vonatkozik ; fean-
séged érdekeire a masik .. O felségétl eldszor azt
kérem: méltéztassék meg nem ismerni a fSherczeget
Magyarorszag kirdlydul, mihez az 1687-diki ers-
szakolt orszaggyiilés altal megallapitott srsksdés
alapjan tart jogot, legaldbb addig ne, mig az 1707-
ben Onodon hozott s az ausztriai hézat srsksdési
ko veteléseir8l elejt§ végzemény mas, térvényesen
tsszehivott és szabadon tartott orszaggyiilés altal,
melyen a stitusok mindenik tagja fiiggetleniil sza-
vazhasson, vissza nem vonatik. — Masodszor, azt
kérem : méltéztassék & felsége fennségedet ezutdn is
oltalmazni és segédpénzzel tartani, az elmulasztott |
fizetéseket is potolvan. Arra is figyelmeztettem a
kiralyt, hogy Karolyi Gr hibas eljarasa, kirél inkabb '

s
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azt lehet mondani, hogy raszedték , nem hogy
okoskodassal ra biratott az-egyezkedésre, — nem
fogja akadalyozni a magyarorszagi habori meguju-
lasat, szamos szovetséges ur lévén fennségeddel, és
elégséges hadak, hogy visszamehessen az orszagba,
mihelyest a segédpénzeket venni fogta . . .

Noha mr. de Torcynal hosszu kihallgatasom
volt, s noha kémlelddtem és kérdezéskodtem min-
denfélére nézve, mégis lehetetlen vala, téle olyasmit
kicsikarnom, mib6l csak hozzd is vethessek, miféle
érzelmeket taplal fennséged irant. Szélott ugyan
Karolyi ur egyezkedésersl, de mint oly dologrél,
melyben — ugy hiszi — fennségednek nem volt
része. Megvallom, fennséges uram, az 8 képmutatasa
nem tetszik nekem, annyival is inkabb, mert kérvén
8t, eszkszoljon nekem kihallgatast 6 felségénél Mar-
lyban, vilaszul ada, hogy azt nem tcheti, mert a
felség csak gyaszolni ment oda *). Még csak azt sem
akarta nekem megigérni, hogy szdlani fog az iigy
irant 6 felségével.

Midén Compiégnen atutaztam, a bajor valaszté
fejedelemnél is hosszi kihallgatisom volt, s midén
az 1707-diki tervet felemlitettem elétte, elég hide-
gen valaszola: hogy a szdvetséges rendek kiegyez-
kedése utan errél mar sz6 sem lehet . . .¢

*) Az ekkor meghaldlozott dauphint.
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Juniuns. 24. 8zerda. Munkics.

(Kdrolyi napléja.) ,Az midén mar 1711. prima
maji az tractatus concludiltatott volna, és azaltal
minden hadakozas és ellenkezés lecsendesedett
volna, Munkacs varaban mégis tartotta magat neu-
tralitisképen az Rakéczi Ferencz praesidiumja. Kik
is kiilon-kiilonféle helyes torvényes ratickkal az
mid6n superiltattak és convincaltattak volna, fele-
ségem és annak anyja, s Ferencz fiam és Klari led-
nyom bennlévén a varban, nagyszerencsésen élet-
ben maradvin magam is, méltésagos grof generalis
Palffy Janos urhoz Munkacs ald conferaltam maga-
mat mense junio, 8 az capitulatio consumaltatvin,
szent Janos napjan az egész generalisokkal s hadi
tisztekkel az dldomast is megl6ttiik, s az én hézam
népe is szerencsésen felszabadiilt; kiket eldre desva-
apati hazamhoz bocsitvan, hirom négy nap mulva
magam is kovettem. Es igy Isten 8 szent folsége
hazankot,egész Magyarorszagot szép csendességben,
minden legkisebb tolvajsig nélkiil helybenallitotta,
melyben tess¢k Istennek & szent folségének tovabb
is megtartania

Jinius 25. Cstitdrtdk. Visoczko-Jaworow.

(Sz. K. A. napldja) ,A felséges fejedelemmel in-
dultunk Viszocskérul Ilyvora,*) azon éjszaka haltunk
meg Javarén

;) L:n:berg lengyel neve tudnivaléképen : Lwow-1lyvé.
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Jinius 27. Szombat. Jaworow—Lemberg.

(Sz. K. A. naplja.) ,,S mas éjtszakan inddltunk
meg Javarérul s mentiink altal Janova nevii kis va-
roskdn, emellett van egy igen-igen nagy t6, kit is
szakalassal is nehezen 18hetnének éltal. Ertiink be
azon nap a hoéstitra, holott is a kijoviai palatinus
hazanal megszallottunk.“ :

Jinius 27-én. S2ombat. Lemberg.

(Rdkdczi  Klementnek.) ,lde mellékeljiik az
ugynevezett karolyi béke- kbtés masolatat — |
mely békekotést a bécsi udvar mér is aldvetési |
pontoknak hivja — jegyzcteinkkel egyiitt, melyek
kegyelmednek s a szbvetkezett hatalmassagoknak
megmagyarazhatjak a lappangé mérget, mely miatt |
ama békekotés elfogaddsat a haza iranti koteles- |
ségiinkkel meg nem férének tartottuk .. A szdvet-
kezett hatalmassiagok tehit megértendik az igaz-
sagos okokat, miknél fogva a csaszar halaldnak el-
titkoldsaval folyt ezen &lnok negotiatio végmeg-
ktéséhez vonakodtunk kezet nyujtani . . . Bizonyos
hogy a nador Karoly féherczeget mar Magyaror-
szag valamennyi megyéiben kiralynak kihirdette,
az orszdg viligos jogai és szabadsigai ellenére,
melyek ezen kihirdetést az orszaggyiilésnek tartjak
feon. S hogy maga az 1687: 2. tcz., melyet méso-
latban iderekesztek, mit rendel térténni a kiraly
‘kibirdetése és megismerése el6tt, — ime latjék a
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hatalmassagok . . Reméljiik, megismerendik, hogy mi
az orszaggyiilésen kiviil az eskiiletétele eltt kihir-
detett kiralyt annak nem ismerhetjiik , szabad-
sagaink teljes romlasa nélkiil, melyek esakugyan az
orokodési jog kvetelése s netalani megadasa altal
sem sériilnének meg annyira, s nem semmisitet-
nének meg gy, mint a jelen cselekmény altal, mely-
nél fogva a'nemzet lemondana jogardl: kirdlyainak
feltételeket szabni s 8ket azokra megeskettetni. Mi
tehat megkerestiik a muszka czart, a lengyel kiralyt,
middn itt voltak, s a lengyel senatust, hogy felvévén
ismét a kozbenjaras miivét. igazsigosnak ismerjék
nyilatkozatunkat, melyhez képest fogadtuk : hogy
addig felhagyunk az ellenségeskedéssel, mig nyil-
vanos cselckvények szabadsigaink és tdrvényeink
ujabb sértéseit nem tanusitjak ; megigértiik, hogy
a kihirdetendd szabad orsziggyiilésen, elégséges biz-
tositék mellett személyesen vagy felhatalmazottak
altal meg akarunk jelenni, kirdlyul azt ismerni, ki
azzé torvényesen ismertetni s koronaztatni fog, és
néki a hitet letenni; — s kivantuk, hogy ezeknek
alapjan mindnyéjan, kik veliink a szovetséghen meg-
maradtak, 8szves jogaikba visszahelyeztessenek ; s
hogy joszagainkat azalatt is, mig személyeink bizto-
sitasara Lengyelorszagban tartézkodunk, birtokol-
hassuk. Ezen pontok foganatositasara kértiik a neve-
zett hatalmassagokat, kik minisztereiket csakugyan
megbiztik a kieszkzléssel; a lengyel senatus pedig
biztositasunkat s a békeszerzést kiilsn végzésben
mondotta ki...Fajdalmasan lattuk a belga orsza-
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gos rendeknek az 8zvegy csiszarnéhoz irott levelé-
bdl, hogy nyakra f8re ismerték Magyarorszag kira-
lydul a féherczeget, holott azt remélettiik, miszerint
a nevezett rendek a kdzbenjaras iroményaibdl s a
nagyszombati alkudozasokbdl elégségesen megta-
nulhattak , hogy 8k, mint igazsagos kozbenjirok,
Magyarorszagon azt nem ismerhetik kiralyul, ki a
felebb eldsoroltak teljesitése nélkiil hirdettetett ki
azza '

Junius 30. Kedd. Lemberg.

(Sz. K. A. napldja ) ,,Ugyan a héstiton volt felsé-
ges urunk a méltésagos Szinyavsky hdzanal ebéden,
a holott is sok tisztek és damak voltanak ebéden.

Julius 1. Szerda. Lemberg.
(K. Sz. A. napléja.) ,Volt urunk egy varosbeli

‘urnak a kertjében, ugyan a héstiton Vinyoveczky

herczegnél ebéden ; a holott is én nem voltam.“

Julius 2. Cstitortsk. Lemberg. —Jaworow.

(K. Sz. A. napldja.) ,,Jlyvérul Javaréra indult el
urunk ebéd utdn grof Beresényi urammal, s halta-
nak meg Janova nevii varocskaban; mi penig hely-
ben maradtunk. Ilyvé varasa hegyecskék kozott fek-
szik, ugy hogy sehova is semmi prospectusa nem le-
het. Maga a varas nem nagy felettébb , egy kéfallal

6 —%
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s egy vizes és semlyékes arokkal van korilvéve. A
piacza rettenetes jo s olesé, kalmararukkal gazdag.
Itt méar zsid6 nem lakik, hanem kiviil a hostaton;
benne lengyelek , németek a lakosok; franczidk s
olaszok penig a keresked8k. A héstatja messze ki-
terjed dombokra s halmokra ; folyévize nincsen. Eb-
ben a virasban s a héstiton rettenetes sok templom
vagyon s czifrak a sok tornyokkal. Piispskség va-
gyon itt harom: papista, orosz és 8rmény. A papista
¢és 6rmény piispbkség benn a varasban vagyon, de
az orosz kiviil.a hostiton. Templomot csak a kit én
magam megolvashattam , t6bb volt hatvannil; ezek
csak azok a kiket észrevehettem, mert a mint mond-
jak a lakosok, tobb vagyon szaznal. Vara is vagyon
neki, de most puszta, a varas felett mindjirt egy
hegyen. A hegy homokos, mindazaltal beldl készik-
lis prospectusa nagy vagyon; a bastyak és egyéb
épiiletek téglabul vadnak épitve.*

Julius 7—8. Lemberg-8ztry.

(Sz. K. A. napldja.) ,A méltésagos urral, Vay
Adém urammal indultunk délutén 2 éraval Ilyvérul
8 héltunk meg egy Rakievecz nevii faluban; értiink
be Sztryben mésodik nap. Itt én a méltésigos urnal
laktam masfél hétig Sztryben.

#
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Julius 12. Vasirnap Drobicso.

(Sz. K. 4. napléja ) ,Voltunk a méltésigos urral
Torok Andras és Maridssy Adém uraimék Drobicséra
egy muszka brigadérushoz , kinek urunk parancso-
latjébul a méltésdgos ur a bejott magyarokat mus-
tralta be.*

Julius 12. Vasdrnap. Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Mihelyest fennséged ta-
vozasa az orszaghol s a szovetséges rendek kiegyez-
kedése értésemre esett, nem volt semmi reményem,
hogy ezen udvarnal jol fogok fogadtatni, s a mai
nap tanusitja, hogy eléérzeteim helyesek voltak;
mert marquis de Torcy f. é. junius 20-kin a kiraly-
hoz intézett emlékiratomra & felsége részérdl ime
kinyilatkoztatta nekem, hogy

8 felsége nem kétkedhetvén t8bbé a szbvetsé-
ges rendek kiegyezkedésérsl, melyre kénytelenek vol-
tak 1épni, latvin magokat elhagyatva fennségedtdl;
s nem kétkedhetvén fennséged hajlamarol , példajo-
kat kdvetni, miutin kiegyezkedése munkdban van
jelenleg: semmiképen sem hatarozhatja el magat
fennséged iranti oltalmanak folytatdsira, mivelhogy
fennségedben csak olyan személyt lathat, ,mind a
molnarra lett piispsk“ (sajat szavait idézem, azaz:
ki souverainbél alattvalova lett )

Es ezen minisater kinyilatkoztatta egyszers-
mind, hogy neki meg van hagyva, engem mi-

!
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niszternek nem tekinteni, legalibb addig nem, mig
6 felsége teljesen fog fennséged végcezélzatairdl ér-
tesitetni.‘

Julius 13. Hétfo. Berlin.

(Rdkdczinak Klement.) ,Vettem fennségednek
méjus 12-én kelt kegyelmes iratit s holnap paran-
csainak végrehajtasara Hollandba utazom. Remé-
lem, hogy noha az iigy igen kényes, még sem fogok
épen siiker nélkiil eljarni, mert jelen lesz Poroszor-
szag kiralya és jelen lesz mylord Raby,*) kinek
fennséged iigyei elémozditdsara iranyzott &sziute
hajlama ismeretes eléttem, s kik megannyian, hoz-
zajarulvan még fennséged salyos védvei, az iigyet
partfogolniok dicséségesnek és hasznosnak latand-
jak. Felteszem, hogy utamat majdan folytatni fogom
Angliaba, mert ezen, a hollandiakra hatalmas befo-
lyasu, nagylelkii és kegyeletes udvar hamarabb
fogja vagy fennséged inditvanyait elfogadni vagy
oiyan eszkozoket feltalalni, melyek altal a hollandi-
akkal kézosen képes lesz az ausztriai hdzat fennsé-
ged méltanyos kielégitésére rabirni.‘

Julius 16. Cstitortok. Berlin,

(Rdkdczinak Kiement.) ,Noha julius 13-an kelt leg-
alazatosabb levelemben megirtam, hogy 14-én eluta-

A‘) A;:;ol‘ko;et a berlini udvarndl ; ekkor az utrechti békeérie-
kezetnél angol biztos.
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zom Hollandba, mégis, azon éjtszaka érkezvén ide
Bécsbsl Munkacs éltaladasardl s eszerint egész Ma-
gyarorszag visszafoglalasarol a hir: megvallom, ha-
boztam, mit kellessék ilyen kdriilmények kdzt tenni,
s habozndm taléin még most is, ha nem veszem teg-
nap fennségednek junius 27-én kelt kegyelmes ira-
tit, mely engem eléggé utasitvan a teenddre nézve,
Isten segitségével holnap hajnalban utnak indulok.

~

Julius 17. Péntek. Sztry.

(8z. K. A. napléja.) nFelséges urunk parancso-
latjara indultam meg Strybiil 8 felsége szolgalatjara
Javardra.“

Julius 19. Ssombat. Jaworow.

(Sz. K. A. napléja.) ,,Ertem be a véroshan, 6 reg-
gel insinudlvan magamat azudvarnak azon nap Be-
niczky Gaspar secretarius uram altal; le is tettem a
hitet a hiiséges szolgilatra, mert ezel6tt egynehany
nappal, ugymint 13-dn, bucsuztanak el: Giczey
Gabor s Komaromy bejarék, Szentpétery Andras,
Beniczky Farkas, Fdy Andras inas uraimék: kik is
ugyanazon nap elmentenck Magyarorszag felé.

Julins 20. Hétfé. Jaworow.

(Sz. K. A. napldja.) ,Felséges urunk kanczellistéja
is Kandé Zsigmond tr elbucsuzott az udvartul, ki is
hazéjaban elment, mivel anyjanak holt hirét hoztak.*

Jdo
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Julius 24 — 26. Jaworow-Jaroslaw.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Felséges urunkkal egyneha-
nyandJavarorul Jaraszléra indultunk ; azon nap értiink
Szurova nevii faliban, itt meg is haltunk. Ez a fala
magaé az urunkeé. Innen mésodik nap akart bemenui
urunk a varasban, de a Szon vize a sok esd miatt
annyira megdradott, hogy az egész rétséget s az
egész varas kdrnyékét nagymessze mind kidntétte,
gy hogy azt tudta volna az ember, hogy tenger.
Sésan altal nem mehetett urunk, hanem két csolno-
kot egyiivé kstvén, nyolozad magival a falunal be-
1éje iilvén, nagy veszedelemmel mindeniitt a vize-
ken, gy ment be a virasra. Ki is jott urunk azon
nap; itt meghalvan, tértiink vissza Javaréra. Sok
becsiiletes uri emberektiil hallottam ekkor azt, hogy
ez az arviz egy palatinusnak a hegyek kozt levd
egy tizenharom hazbul &ll6 falujat mindenektiil
fogvan elvitte, mind emberét mind marhéjit ; ugyan
megint egy vendégfogadot az egész tanczolé néppel
egyiitt.“

Julius 29. Szerda.

(Vetésnek Rdkdczi.) ,Monsieur de Vetés, Jol
esett junius 20-an 8 22-én kelt leveleibdl az ud-

‘varhoz érkezését megértenem. A Hamburgban

keltet mar régebben vettem, de ez valésaggal nem
érdemel valaszt, mert elhamarkodott nézetek s ér-
zelmeim és jellemem vakmerd felfogisa suga llottak.
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Kegyelmed ezentul ismét rendeleteket veend t8lem;

az elsd annak ismétlésében &ll, melyet mar régebben

adtam : nem nyujtani be semmi emlékiratot, hanemha

leveleim és kdzvetlen utasitisom alapjan. Nem mint

ha roszallani akarnim azt, melyet velem kivonatban
' ksAstt, hanem azért, mert ezen fatalis visszavonult-
sagomban kénytelen lévén a legkdzelebb esd con-
juncturékhoz alkalmazkodnom, kegyelmed szdndék-
latommal ellenkezd dolgokat mondhatna.

Levelében nem taldlom, hogy mit felelt az em-
lékiratira adott ama vilaszra, mely engem megerdsit
abbau, mit junius 18-dn Fiervillenek irt levelemben
ez udvar hallgatisabol kovetkeztettem. Nyugta-
lanul virom a levelemre adandé valaszt, mint
mely nagyobb viligot fog vetni az udvar czél-
zataira. Mi pedig Magyarorszag iigyeit és dllasat
illeti, tudja meg hiiséged, hogy az orszdg valameny-
nyi er8sségei mar altaladattak, hogy mellettem mar
nincsenek semmiféle hadak. Ugyanis Charrier ezrede,
mely nyolczszdz emberb8l allott, middn lengyel f51d-
re jbtt, s melyet segédhadul ajinlottunk a czarnak,
a muszka miniszterium habozdsa miatt s mert élel-
mezésérdl nem gondoskodtak, végkép szétoszlott. ..
Aonyi all, hogy mi semmiféle békekdtéshez nem
jarultunk megegyezésiinkkel; a mi tértént, az Ka-
rolyi miive, ki hiitleniil visszaélt a hatalommal, mely-
lyel fel volt ruhdzva. A tabornokok még velem van-
nak, de 8k is inséget szenvednek, mint a tobbiek,
kik sorsomban osztozkodnak. A sziikség kemény tor-
vényeit érzi mindenki, s iigyekszik hozzajok alkal-
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mazkodni a mint lehet.. Az udvar Fierville dr ltal
értesiilt mindenr6l a mi tortént, miéta Magyaror-
szagbol tavoztam; . . . szinlés, iiriigy, ha ugy viselik
magokat, mintha a térténteket részben nem tudnék
vagy maskép tudnak. Ha van benntk 8szinteség,
mindenckelétt rangomhoz ill6 allapotba fognak he-
lyezni, s értesitést fognak kivinni az eszkszdkrdl,
melyekkel ujra el lehetne kezdeni a hiaborut, a mi
sokkal kénnyebb, mint vélik, még a hiiségemben
netalan megmaradandé tdbornokok és més urak
nélkiil is, kik gyarlésaguk miatt nekem bizony &r-
tottak inkdbb eddiglen, mintsem hogy hasznomra
lettek volna. En most is birom, Istennek héla, az
egész nemzet szivét és hajlamat, mit még Karolyi
hiitlensége is vilagosan latatott, mert 8k semmi
arért sem tették volna le a fegyvert, ha Karolyi
nem hiteti el veltk, hogy 6 az én rendeleteimet
hajtja végre. A leghitelesebb tisztek ezt tobbszor
tudattdk velem titokban, kinyilatkoztatvéan, hogy
nekem mindenben fognak engedelmeskedni, s velsk
— bizvast hihetem — az 6szves nép. Kegyelmed
mindazéiltal mondani fogja nevemben az illetéknek,
hogy noha mindig kész vagyok személyemet hazam
javéért felaldozni, s noha ernyedetleniil ohajtom a
kiraly érdekeit eldmozditani: még sem akarnék sem-
mi ujhoz fogni, mielétt formalis szerzédésre nem
léptem a kiralylyal.

A hiségeddel masolatban kozlstt levélbdl lat-
hatni, mit kezdtiink e végre a czéir s a lengyel kiraly
udvaranal ; de mivelhogy az elsdnek segéde a torsk
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udvartdl fiigg, s a masodik is taldn titokban arra
torekszik, hogy a néhai csiszar valamelyik ledanya-
nak kezét szerezze meg fia szamara : az egyik épen
iigy bizonytalan mint a maésik ; s csak a jsvében,
csak ha érdekeiket folyvast legyezgetjiik, remélhe-
tiink valamit joakaratuktdl. Sziikséges volna tehat, a
hogy a kiraly. mihelyest ama szerzédést vélem meg
fogta kotni, Lengyelorszagban levé minisztereit oda-
utasitsa, miszerint velem kozosen mikodjenek; s

nagyhetmannak*) megnyerése vagy inkabb hajlama-
ban megerdsitése utan, nehany lovas s nehany gyalog
ezred toborzasahoz kellene fogni . . . A franczia k&-
vet gondoskodnék az e végre a kiraly altal kiveten-
dé pénzr8l, a hadak pedig kozvetleniil az én pa-
rancsnoksagom alatt fognanak allani; mert ha Ber-
csényi ur vagy masok beavatkozninak, visszaesnék
minden a régi zavarba. S hogy ezen urak ne tehes-

senek kifogast, sziikséges, hogy a kirdlylyal mint

Erdély fejdeime szerzddjem, melynek korménya
mindig el volt kiildnitve Magyarorszdg senatusatol.
Ervényesiteni fogom igényeimet e fejdelemségre, s
a muszka sercg pajzsa alatt, mely Moldovéban va-
16sziniileg erds éllast fog, ezen tartomanybél be
mehetek Erdélybe, hol az ellenség erdsségei csak
gyarlon eréditett varosokbél dllanak; mid6én pedig
magamra, az erdélyi fejdelemségre, fogom &ket
vonzani, akkor kdnnyebb lesz fegyvert forgatnunk
a magyarokkal, 1évén nékem egyenesen télem
fugg6 idegen hadaim. En a hadviselést az el8b-

’) Szmyanzkynak
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eniekté] eltér6 elvek szerint fogom folytatni; s
mert nem leszek kénytelen annyi kimélettel eljarni,
mint mikor kiilfsldi segédem épen nem volt, inkabb
fogok tsszeforrni a hadakkal, sregbitvén az itt ala-
kitandé ezredeket, feltéve, hogy pénzben, fegyver-
ben, tisztekben nem fogok sziikséget szenvedni.. .
Ezirant virom az udvar nyilatkozatat két hénap
alatt, virom Bezenval urnak vagy mas valakinek
megbizatdsat, hogy velem szerzddésre lépjen ; s ezen
idé lefolydsaig Lengyelorszdgban maradok , vagy in-
kabb Poroszorszagban; mert itt nem érzem maga-
mat elégséges biztossagban, felfedezvén mar is egy
armanyt, melyet a bécsi udvar sz§tt ellenem. Ribins-
ky volt vele megbizva, kétszazezer forint, gréfi és
tabornoki czim igértetett érte neki. Féligmeddig
méar megvolt a czimborasig, de ezen ur elallvan té-
le, felfedezte elSttem. Most herczeg Lubomirskyt

" biztdk meg vele, ki mar nehdny év 6ta szolgal elle-

nem. Ha kegyelmed ugy létna, hogy nincsen hajlam
a haboru koltségeinek viselésére, iigyekezzék kipu-
hatolni, hogymint fogadtatnim az udvarnal, mert
nem lévén itt biztossigban, nines méd egyebet ten-
nem; maris kénytelen vagyok jaroslavi joszigaimat*)
elzdlogositani, hogy itt megélhessek . . .¢

Julius 29. Szerda. Foﬁtainebleam
(Rdkdczinak Vetés.) ,Grof Monaszterol**) szélvan

®) Melyeket 1707-ben XIV. Lajos vett meg szdmdra Sobiesky

Jénos dzvegyétdl
##) A bajor vélaszté fejdelem minisztere.
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tsbb izben és hosszasan Torcy urral fennséged
iigyeirdl, bévallata vele az elkeriilhetlen sziikséget,
fennségednek segédére lenni, hogy az ausztriai haz
sakkban tartassék legalabb a jelen hadviseléskoz-
ben; de a grof azt is monda nekem, hogy Torcy ur
latatott vele leveleket, melyeket a kiraly fennséged
ellen veszen mindeniinnen hiveitél és miniszterei-
tél, s melyek egyhangulag azt allitjdk , hogy fenu-
séged maga okozta egész szerencsétlenségét, s kiils-
ndsen Kaérolyi ur és a véle maradt szovetséges ren-
dek végeljarasat, kik laitvin magokat elhagyatva s
fennséged visszajovetelét médr nem remélhetvén,
aldvetették magokat mindennek , mit az ausz-
triai haz t6lok kovetelt; hogy az 8szves mult-
bl latni vald, miszerint felségednek mindig nagyobb
volt a szerencséje mint conduiteja ; hogy azon eset-
re, ha fennséged képes lett volna elSnyeit kiba-
nyaszni, az ausztriai hdz most egy talpalatnyi fol-
det sem birna Magyarorszagon ; de fennséged lyu-
kas taska (panier percé) létére pénzét fényiizésre
vesztegette; s hogy kovetkezdleg, fennségednek
pénzt adni, annyi volna, mint azt szantszandékkal
elvesziteni. Aztan, folytatd, a kirdly értesitve van
azon lépésekrdl, melyeket fennséged a bécsi udvar-
nal tett kiegyezkedésére nézve. Egyébirint, mind
e panaszok ellenére, mégis bevallotta, hogy fennsé-
gedet gegiteni kell okvetleniil . . . .

Tegnap kihallgatdasom volt Torcy urndl, ki
engem meglatvan, monda, hogy vannak levelei, me-
lyek szerint fennséged aldirta volna kiegyezkedését

@ "
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a bécsi udvarral, de hogy &8 e leveleknek nem &ad
hitelt . . . Azt is mond4, miszerint a czar egyik tit-
kérénak ki nem régiben ide jstt, ura sajnilko-
zdsat a dauphin halsla felett kijelenteni, & felsége
vilaszul ada : hogy baratsiginak nagyobb jelét
nem adhatna neki a czar, mint ha fennségednek ked-
vez. Igéretet is tett Torcy ur, hogy kihallgatist fog
szdmomra eszkszblni.

E pillanatban veszem fennségednek junius
18-4n Visoczkowrdl kelt siirgonyét. Haldt adok éret-
te Istenemnek. Altala megvigasztalodtam, s képes le-
szek a kiralynak és tanicsinak fennségedrdl valé
balvéleménydket megczafolni .

Julius 31. Péntek. Jaworow-Jaroslaw.

(Sz. K. A napldja.) ,Masodszor ismét lemenvén a
nap, kés8 estve a hiveshen indultunk meg Javarérul
Jaraszl6 felé.*

Augustus 1—2. Szombat. Vasdrnap. Szurova— Jaroslaw.

(Sz. K. A. napldja.) ,Masnap idején reggel ér-
tiink be Szurovéra felséges urunkkal. Innen ugyan
mésnap Jaraszléban bementiink; itt is mi sokdig
nem mulathattunk, mivel felséges urunkat két com-
pénia Magyarorszagrul jott német a viszocskai er-
dé&ben (ki is a varashoz egy kis mélyfsldecske) les-
te, hogy veliink egyiitt elfogjik & felségét.«

B
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Augustus. 4. Kedd. Fontainebleau.

(XIV. Lajoshoz Vetés.) ,Sire, Erdély fennséges !
fejdelme, az én uram, aldzatosan jelenti legkeresz-
tyénebb felségednek, miszerint kénytelen lévén sze-
mélyesen felkeresni & czéri felségét, hogy tanusagot
tegyen elStte becsiiletérél és emberségérsl, melyek
megrenditve voltanak a czar hiszemében azon
visszassagoknal fogva , mik kozbenjsttek volt fel-
ségednek a czdr érdekei, inditvanyai és kivinalmai
irant emlékiratomra adott nyilatkozata kozt egy
részrdl, s Baluze ur negotiatioja kézétt a masikrol,
mint kinek ama nyilatkozat szerint a czérhoz men-
‘ nie, s felséged valaszat emlékiratomra, melyet aka-
ratahoz képest magam nyujtottam be a czarnak, meg
erbsitenie kellett volna.

O fennsége a czért maga ellen igen felindult-
-nak, felségedre igen nehezteldnek talalta, mert fel-
. ségednek tulajdonitotta a tivozidsom utidn neki a |
torokok dltal megiizent hdborut; sét gyanuba vette
felségedet, hogy az én fennséges uram, mint eszksz
altal, 6t holmi lekdtelezé ajanlkozasokkal joltartot-
ta azalatt, mig Konstantindpolyban azon mikdddtt,
hogy neki a svéd kiraly érdekében haborut iizenje-
nek. Siikeriilt mindazaltal 6 fennségének, 8t lecsen-
desiteni s vele ujolag inditvanyoztatni :

(Kovetkeznek a czdr 8 a lengyel kirdly nyilatko-

zatai Rakdezinak junius 18-kdn kelt levelé-
hez képest.) ’

A fennséges fejedelem ismétli kdnysrgéseit,

5% 5
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méltoztatnék kegyes igéretét a segédpénz hatralé-

kainak kifizetése irant foganatositatni ... Igaz,

Sire, formalis szerz6dés nem kottetetett felséged k-

z6tt és kozte, mely 6t jelen szerencsétlenségében
| jogosithatna e fizetés kovetelésére: de miutén fel-

séged 6t levelei és miniszterei altal biztositotta ol-
i talméardl mindaddig, mig felséged érdekeiben &llha-
l tatos marad : tanusithatta volna-e inkébb tiszteletét
és buzgalmat felséged szentelt személye irant? lekst-
hette volna-e inkabb felségedet, hogy kiralyi szavat
megtartsa, mint azaltal, hogy felséged igéretein .
megnyugodott, hogy ezeknek szerzddésbe foglalasat
nem szorgalmazta ?

Méltoztassék vele tudatm, hogy felseged ol-
talmanak mily jelét varhatja jévenddre is; ... s ha
felséged még nem vonta meg téle becsiilését, aldza-
tosan esedezik: tessék Fierville urat rendkiviili ko-
vetéiil nevezni oldalanal, miszerint felséged oltalma--
nak ezen jelébél latni valé legyen, hogy még mindig
kegyességgel viseltetik irdnta.*

Augustus 5. 8zerda. Szinyava.

(Sz. K. A naplgja.) ,Eszrevévén urunk ezt*),
indultunk ki hajnal elétt Jaraszlérul, az apéaczak
klastromjukbol Kukizzé felé, masfelé csalt vetvén a
méltésagos generalis Bercsényi urammal. Azon nap
értiink be a méltésigos Szinyavsky nagyhejtman

‘7‘)7Hogy t. i. el akartdk fogni.
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Szinyava nevii virasaban, ki is Jaraszlétul két mély-
fold; oldalvast esik a Szon vize mentében. Itt meg-
szallottunk az emlitett méltésagos ur udvarhazaban;
veliink a méltésagos Szinyavskyné asszony maga
emberét adta; aholott az 8 jészagaban megszillunk,
mindent pénz nélkiil administriljanak. Itt vagyon
a méltésagos urnak szép kerti, figefikkal és egyéb
driga fakkal beiiltetve

Augustus. 6. Cstitortok. Ulejszicz.

(Sz. K. A. napléja.) . Innen megindulvinreggel, ér-
tiink Ulejsziczra. Ez megégett varas, imitt amott vad-
nak benne hazak, most épitik ; Szinyava pedig ép s
rendes kézonséges varaska ; ide Ulejszicz hat mély-
fold Szallottunk be ugyan az emlitett méltésagos tur
udvarhdzéhoz. Itt is a haz mellett egy szép kert va-
gyon;. az udvarhiz dombon vagyon, arokkal koriil
van véve, mélyen alatta penig nagy és széles té
vagyon. A haz viracska formara van épitve. Ittlé-
tiinkben égettenek meg egy, mar egynehanyszor
templomokat felverd tolvajt a hatarban.

Aungustus. 6. Cstitdrtok. Fontainebleau.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Az idemellékelt emlékirat,
melyet tegnapeldtt nyujtottam be a kirdlynak, szdmot
ad fennségednek a negotiatio megnyitdsarél, mely-
lyel engem julius 18-én kelt rendeletével méltozta-
tott megbizni. O felsége kegyes volt nekem széval
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megmondani, hogy tanacsa altal haladék nélkiil
fogja megvizsgiltatni s iranta valo elhatdrozdsit
velem tudatni; s hogy fennségedet kéri, legyen ol-
talmanak folytatisarol biztositva.,

Kijovet a kiraly kihallgatasiabol, voltam Torcy
urnal . . Ezen miniszter bevallotta, hogy sziikseges
fennségedet segiteni, miszerint meg labra &dllhas-
son; de panaszkodott az id6k mostohasagéardl, mely
nem engedi a kirdlynak azt tennie, mit 6 felsége
akarpa tenni. Torcy ur biztositja altalam fennsége-
det, hogy a tandcs mindent, a mi lehetséges, el fog
kovetni, fennséged vigasztalisara és felsegitésére ;
de ismervén ezen miniszter eljirdsat s a tandcs né-
zeteit, csak udvari szentelt vizet latok e szép szok-
ban, A miniszter mondd nekem, hogy Volgow ur,
ki ide megerkezett, a czar részér6l megerSsitette
mindazt, mit fennséged dltalam a kiraly elejébe ter-
jesztetett; s biztossa tett, hogy gondja leszen e mo-
narcha johajlamat felhasznalni, feltéve hogy a gy6-
zelem, melyet a térokok allitolag a muszkak felett
nyertek, nem tesz valtozast az iigyeken .. Ezen valasz
nekem nagyon alnoknak latszik. Az Istenért, jarjon
el ovatosan fennséged; ezen udvar igen hajlands-
nak mutatkozik, fennséged iranti elhatirozasait at-
attol fiiggeszteni fel, hogy melyik fél fegyvereinek
kedvez a szerencse.

A lengyel felség inditvanyait illetdleg, tu-
dom hiteles forrasbél, hogy 6 azokat mar mas uta-
kon kozoltette & felségével, s hogy a legkeresztyénebb
kiraly mar felelt is reajok. Ezen iigy nézetem sze-

|

[

|

|

!
R
Y0



97

Qe
sh
!
:

.

1711. AUGUSTUS.

rint két nehézségen szenvedhetne hajotorést; a ki-
ralyi kincstar kimeriilése az egyik, az igazsagos bi-
zalmatlansag, melylyel a kiraly és tanicsa a lengyel
felség 8szintesége irant viseltetnek, a masik . . .
Mondhatom fennségednek, mint bizonydolgot,
hogy a szvetséges hatalmassigok er8s frigye
ingadozé félben van, hogy révid id6 mulva az olva-
s6 szemei le fognak peregni, s hogy ezen esomo,
melyet eddigelé feloldhatlannak tartottak, ugy nem
az, mint a hogy’ nem voltak feloldhatlanok a gor-

diusi csomok. A kiilsnbség osak az, hogy ezek a kard

altal oldattak fel, a szovetséges hatalmassigokeit
pedig az iigyesség fogja feloldani.‘

Augustus. 7. Péntek. Magierowoska.

- (Sz. K. A. napldja ) ,Innen reggel megindulvan,
értiink be késé estve egy Magyaroska®) nevii varas-
ban, s haltunk meg egy vendégfogadoban. Mar ez

a viras nem a méltésagos uré.‘ **)

Augustus 8. 8zombat. Kukizow.

(Sz. K. A. napldja.) ,Idején reggel misét hallgatvan
felséges urunk, megindultunk Magyaroskarul (ki is

" hat mélyfsld Ulejsziczhoz) ; mentiink &ltal Dobrané-

|

|
&

czon***) és Solyka****) nevii virasa végén, s kés§

®) Magierowska.

*2) Ertsd : Szinyavskié.
®2%) Dobrosin.
¢sae) Zolykiew.
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estve érkeztiink be Kukizzora. Ez is az emlitett mélto
ségos ur virasa. Bészallottunk az udvarhazba , ki is,
jollehet most is elég rendes, mindazaltal ha megké-
sziilhetett volna, mind kertje mind maga a hdz szebb
lett volna. Ennek mind situsa mind penig fsldje j6
vagyon; itt egynehiny napig urunk foglyazassal s
egyéb madaraszdssal mulatta magat. Ez Magyaros-
kéhoz nyolez mélyfvld.«

Augustus. 15. 8zombat. Fontainebleau.

(Rdkdczinak Vetés) ,A hirek, melyeket Volgow
ur junius 28-arél Golowkin f8kanczellartol , Jasszy-
bl vett, engem talin jé valaszhoz fognak segiteni.
A toroksk teljes megverésérdl s a czari felségnek
a hitetleneken s a svéd kirdlyon vett teljes gybzel-
mérél szélanak. Ha bizonyosak, . . akkor ezen udvar
mar nem remélhet semmit a svéd kirdlytol, s ko-
vetkezbleg okom van reméleni, hogy ezentul inkabb
és dszintébben iigyekezendik a czir jo szandékainak
hasznat venni . .

Ma reggel mutattam be fennséged levelét a
dauphinnak,*) ki azt igen kegyesen fogadta. Monda,
hogy fennséged jobban szolgalta Francziaorszagot,
semmint szolgalatairél meg lehetne feledkezni; meg-
hagyta, hogy fennségedet joakaratardl és baratsa-
gardl biztositsam.

*) T. i. az imént meghalélozott fidnak.

L
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Augustus 21. Péntek. Kukizow.

(Sz. K. A. napldja.) ,Hallvin a felséges muszka
czarnak erre kizelval jovetelét Moldvabul, a torsk
megverésériil, eleiben egy mélyfoldnyire egy falucs-
kaban felséges urunkkal mentiink, holott vartuk &
felségét. Elérkezvén, a sésdbul kiszéllitotta s borral,
megvendégelte urunk a felséges czirt, Dolgoruky
herczeget, Golowkin minisztert és general Gesoffot
| tobb muszka tisztekkel. Megelégedvén a czar horral,
a megnevezett urakkal elment maga szillasdra reg-
gel ebbiil a falubul; mi penig urunkkal azon éjtsza-
ka visszatértiink Kukizzéra ¢

Augustus. 22. 8zombat. Kukizow

(Sz. K A napldja) ,Mas nap a czar Solka vi-
rasira ment; mi penig ugyan Kukizzén helyben
maradtunk.“

Augustus. 23. Vasirnap. Zolkiew.

(Sz. K A napldja),,Indiltunk mega felséges fe-
jedelemmel a felséges czar utdn, s méltésigos generé-
" lis Beresényi Miklés urral 8 excellentiajaval Kukizzo-
rul 8 az egész udvarral Jaraszl6 felé. Azon nap meg-
héltunk Solka virasa mellett egy falucskdban. Ek-
kor a felséges czart, czarnét, méltésigos Szinyavs-
kinét s a felséges czarral levd uri személyeket ven-
dégelte meg Szobiesky Coustantinus kiraly urfia

S 35
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Solka varaban: honnan is a vendégség utan mind-
jart elment & felsége.“

Augustus. 24. Hetfo. Falu.

(Sz. K A. napldja) . Felséges urunk is megindult
délutan Solka melldl a czar utan. Azon éjtszaka hal-
tunk meg egy faliban, a méltosigos asszony Szi-
nyavskiné udvarhazanil a csirben; hova is uta-
nunk érkezvén az emlitett méltosdgos asszony,
ugyan azon udvarhazban halt -

Augustus. 25. Kedd. Falu. Surowice.

(5z. K. A. napldja.) , Reggel innen megindultunk.
s veliink a czar utin az emlitett méltdsagos asszony
is eljott, s értiink be egy Velki Ocse*) nevii varaska-
ban; a holott midén a méltésagos russziai palatinus
vendégelné a felséges czart maga kastélydban, a
méltésagos asszonynyal felséges urunkat is oda el-
hittak a vendégségben. Csak hamar felkelvén az
asztaltul a czar, bément Jaraszloban, s a hdstatra
a Szon vize mellé szallott mindenestiil fogvan. Fel-
séges urunk penig az méltosagos asszonynyal Szu-
rovara ment; innen azon éjtszaka az asszony bé-
ment Jaraszléban, mi penig ott haltunk. Ugyanezen
éjtszaka jiitt hozzank Jaraszlobul a felséges fejede-
lemasszony Szurovéra,**) de mindjart visszatért Vi-

- *) Vielkie Oczy.
*¢) Surowice.
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szocskira. Ide Kukizzé tizenkét mélyfsld. — Sol- ‘
kit a mi illeti, laposan fekszik ; egyfel6l kozel hoz-
zaja mindjart fekszik egy hegyecske. A viras nem
keritett; szép egynehany tornyos templom vagyon
benne; vara is vagyon, de ezt is csak erés kastély-
- kdnak mondhatom; laposon a varas kozstt van
épitve. — Javaré homokos helyen vagyon , hosszan
fekszik , nem igen széles, hét vagy nyolez papista
és orosz templomok vadnak benne. Vara is vagyon;
a varban faépiilet vagyon, kiben is sok szép palotak
két contignatiora épitve vadnak, a holott felséges
urunk volt sokdig szallva, mely darokkal s vizzel ko-
riil van véve. Mellette egyfeldl oly nagy té vagyon,
kinek is a szélességét flintaval altal nem lShetni,
hosszassagat penig stuczbul altal nem 18hetni. Ezen
a ton vagyon 8tkovii malom. Masfelsl penig mind-
jart mellette vagyon egy kert, a kinek is masa, a
mint sokan mondjak, a bécsi kertek kozott se volt;
jollehet méar tobbire a kirdly Szobiesky halala utan
elpusztult. Ez a kert csillagosan és egyéb mestersé-
gekre czedrus és hasfa magos spallérokkal utakra
van beiiltetve , ugy hogy mindeniitt arnyékban jar-
hatni. Vizi mesterségek s halastok kozotte kiilonbnél
kiilsnbek voltak. A kert kizepin egy ton ferdShely ‘
vagyon; libakon &ll a té kozepin, a kiben nagy
olomkéd vagyon. Jadzo helyek és egyéb csudalatos
mesterségek voltanak. Vagyon egy haz, holott a
falbul vastagon viz foly ki, és a haz kdzepin gara-

dicsokon foly bé a kadba a viz szép lengedezd cser-
gedezéssel; a hdz penig kiilonb-kiilonbféle mada-
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raknak valé drétbul csinalt kalyitkakkal tele van;
kiben most semmi sincsen. Ugyan ezen kert egy ré-
szében vagyon tobbire mindenféle driga faknak
s viragoknak a neme.

Jaraszl6 mintegy partos helyen vagyon; alat-
ta foly el a Szon vize, mély arokkal kériil van véve,
téglaval koriilkeritve ; s azonfeliil penig foldbiil vol-
tak a bastydi; most mindazaltal semmi ereje sinesen,
azel8tt valaha er8s volt. Az épiiletek benne valaha
szépek voltak ; mindazaltal azok sem voltak regula-
riter, mint egyéb varasokon, épitve; néhol kébiil,
néhol penig fabul valék a hizak, Templomok a pa-
pistaknak hirom van benne, az oroszoknak egy. Ki-
viil is a héstaton 6t templomok vagyon a papistak-
nak. A véras lakosa penig ttbbire zsidé, a tobbi
lengyel .

Augustus 26. Szerda. Jaroslaw.

(Sz. K. A. napldja.) ,Ide felséges urunk, a még
a hajok elkésziiltenek, mindennap bejirt a felséges
czarhoz.‘

Augustus. 27. Catitdrtdk. London.

(Rdkdczinak Klement.) ,Augustus 1-én Hagéba
érkezvén, Ilgen urral talilkoztam, kinek fennséged
kivinalmait hdvebben eladvén, kértem &t, hogy
azokat kiralyanak el8adni és j6 végzést eszkdzlni
méltéztassék. A porosz kiraly marmsr elmendben
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l1évén, Ilgen ur mond4, hogy 6 mindent elejébe ter- |
jesztett, s hogy & felsége folytatni fogja kdzbenja-
rasit fennséged és Magyarorszag iigye mellett,ezt mi-
niszterei Altal a sz6vetséges hatalmassagoknal is siir-
getvén annal is inkabb, mert j6 egyetértésben él a
czarral; de sajat iigyei oly karban vannak, hogy fenn- |
séged mellett tényleg fellépnie épen lehetetlen. Meg-
vallom, én ugy taldltam, hogy ezen miniszter, midta
Magyarorszagbhan megkdtitték a békét, tavolrél sem
viseltetik az elébbeni hajlammal irdntunk, s hogy a
nehiny évvel ezelStt helyeslett tervekre vonatkozd
- eldaddsomat nehany észrevételre is alig méltatta . .
| Egyébirint azzal vigasztalom magamat, hogy a
| porosz kirdly kézbenjdrdsa nem oly nagynyomatéku
a sz8vetségeseknél , miszerint miniszteriumanak ha-
nyagsiga miatt fennséged iigyét ezen udvaroknil
(Higa és London) kar érhetné. A most grof Straf-
fordda nezezett mylord Raby Anglidba ment helyet
{ foglalni a cabinetban. Majdnem hdrom hétig ha-
szontalanul varakoztam red, semmihez sem akarvan
fogni nélkiile. Jonak lattam idej6ni, miel8tt a sz8-
vetséges belga rendekkel értekezném, hogy a ki- |
| ralynétdl kieszkdzlendd hatirozatokat majdan My-
lord segéde 4ltal a hollandiakkal is elfogadtassam. ‘
Folyé hé 24-én érkeztem ide, s az udvar tivolléte
miatt fennséged kivanalmait Mylordnak csak ma
adtam el. Hajlamérél és 8szinteségérdl ezentul sem
kell kétségeskedni, s fennséged elhiheti, hogy & most I
mindent fog elkdvetni, a mi emberileg lehetséges; !
megismeri, hogy az érvek erdsek , hogy Karoly ki-

A R
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raly tobb czimmel le van kitelezve a sz8vetségesek-
nek, de mindamellett nem kell reméleni, hogy 6k
ennélfogva fennséged részére kieszkdzolhessenek
valamit. Most a kiralynénak bémutatandé emlékirat
készitésével foglalkozom. Az idé meg fogja mutatni,
mily végzés hozatik ; ha netalan val6 a torsksk fe-
lett (az oroszok altal) nyert gybzelem, s a velsk k&-
ttt béke, ez sokat fog hasznalni, valamint azon ne-
hézségek is, melyeket a lengyel kirdly a csaszarva-
lasztas ellen gordit.

Augustus 29. 30. Szombat. Vasirnap. Jaroslaw-Sieniawa.

(Sz. K. A. naplja) ,,Bérakodvin a hajokban a
muszkasag, ugy mi is a felséges czarral, délutan 2 6ra-
kor Jaraszlorul tizenegy hajéval felséges urunkkal el-
indultunk Toronya *) felé huszonnégyen udvariak s
szolgarendek ; a tobbi udvariak s az egész urunk ba-
gacsiaja maradott elitt helyben a felséges czar baga-
csidjaval , kik is naponként a szarazon utdnunk fog-
nak jiinni. Ezen nap a Szon vizén mentiink két mély-
foldet. Szinyava nevii varaska mellé kikdtvén , azon
éjtszaka ott hiltunk a viz partja mellett; maradott
téliink a varas jobb kéz felé. Reggel felkelvén Le-
sanczko**) mellett mentiink el ; e maradott bal kéz fe-
1é. Azutdn értiik Kresovat***) ; maradott jobb kéz felé.
Azutén értitk Ulanovat; ez is maradott jobb kéz,

*) Thorn.
@%) Lezanik.
**#) Krzeszow.
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felé. Kikstvén Princelojnil*) a parthoz a hajokat,
azon éjtszaka meg is haltunk itt. Ez nap mentiink
nyolez mélyfoldet.«

Aungustus, 30. Vasirnap Piris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,TegnapelStt visszaérkez-
vén Fontainebleaubdl, vettem fennségednek julius
29-én kelt parancsait ... A kirily habozik, miféle
valaszt adjon minapi emlékiratomra, mert azonfeliil,
hogy & lengyel felsége a megholt csaszar egyik led-
nyat akarja fidnak hazastdrsul: .. a kiralynak, mert
mar egyszer megcsalatott dltala, kiilsnben is oka
van ovatosnak lennie. Hiheti-e fennséged, hogy a
mondott lengyel felség igérkezései szilardak és
8szinték , s gondolhatja-e magat biztossigban fenn-
séged azon hadak élén, melyek oly fejdeleméi, ki
ilyen terveket forral? A minisztertanacs csudalko-
zik, hogy a lengyel kirdly nem szorgalmaztatja
ezen iigyet sajat miniszterei altal. A pénzsziike is
nagy akadalyul szolgal . . Az alhirek, melyek hol a
torokok altal hol a muszkik altal nyeretik meg az
iitkdzetet, szintén nagyon hatriltatjak a kiraly elha-
tdrozasat.

_ A tervet mi illeti, melyet fennséged nekem
a magyarorszagi haboriunak helyreallitasa irént kiil-
deni méltéztatott, erdsen hiszem, hogy a tanicsnak
nem leszen ellene kifogasa, hanemha a pénz sziike

*) Pirszhnica.
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miatt. S miutin a hadak toborzasa sokkal ttbbe
fogna keriilni, mint a szdsz hadak megvasarldsa,
nem hiszem, hogy azon esetre, ha Auguszt kirdly
inditvanyai nem fogadtatnak el, az embereknek itt
médjok volna fennséged tervét foganatositani. S
kiilsnben is, esz8k azon jar, hogy sokkal hamarabb
és biztosabb médon véget vessenek a héborunak
(Ausztridaval és a tengeri hatalmassagokkal).

Hogy a maésodik magyar haboru siikeriiljon,
fennséged igen helyesen magénak akarja tartani
a {8hatalmat, s kirekeszteni az urakat a hadi 3
tisztségekbdl, csak érdemeik és képességvk szerint
1éptetvén 8ket el8. De ez kényes dolog és sok baj-
jal jaré. Igen nehéz feladdsa leszen fennségednek, a
gyanakodast , kivalt Bercsényi urét kikeriiloi, s ha
egyszer elvesztette az urak bizodalmit, semmiféle
véllalataban nem fog boldogulni. Fennséged oly
embereknek ismeri 6ket, kik magokat mindenre ké-
peseknek tartjak , noha kevesen vannak kozsttsk,
kikben elégséges tehetség volna csak egy zaszlo-
aljnak is vezérletére, s még kevesebben, kik a ca-
binetiigyekhez értcnének. Hol is tskéletesithették
volna magokat akir az egyik akdr a mdsik targy-
ban, mikor koziiltk a nagy ttbbség soha semmit
sem latott ?

El vagyok ragadtatva, hogy fennséged ide
szandékozik j6ni . . A tengeri ut biztosabb . . Dancz-
kabol egyenesen franczia kikStébe vitorldzhatni.
Szérazon a legbiztosabb ut Berlin, Hamburg, Am-
sterdam. Ha fennséged parancsolja, kész vagyok
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taldlkozdasdra j8ni, hogy szerencsém lehessen ide
kisérni és minden veszélyeiben osztozkodni.

E pillanatban értesiilsk, hogy a muszkék meg-
veretése valo. Szomoru hir megbizatdsomra nézve.

Avgustus. 31. Hetfd. Rozadova— Zawychost.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Reggel felkelvén, mentiink
el Rozadova *) mellett; maradott Rozadova bal kéz
felé. Ugyanezen nap nem messze mentiink el Szen-
damir **) mellett; maradott t8liink bal kéz felé. Itt
szakad be a Szon vize a Viszla vizében. Szendamir
nyolcz mélyfsld Princelojhoz. Itt mar a Viszla vi-
zén hajokazvan, késé éjtszaka értiink Zajegyoszt ***)
nevii falaban, a holott kikétven meghaltunk. Ez
nap mentiink tiz mélyfoldet ¢

September. 1. Kedd. Solecz.

(Sz. K. A. naplija.) ,Reggel idején megindul-
van, értitk Solczat ****), maradott jobb*****) kéz felé.
Azon nap Koczurnal (?) kikstvén, meghaltunk ott.
Ezen nap mentiink kilencz mélyfoldet."

*) Rozwadow.
**) Sandomirsz.
#e#) Zawychost.
ss*+) Solecz.
eso%s) S8t bal felé.

&
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September. 2. 8zerda. Kamien— Kazimir. ‘

(Sz. K. A. napldja.) ,Reggel utunkhoz fogvan
Kamieny mellett mentiink el , maradott bal kéz felé.
Déltajban értiink Janoveczhez, ez a Lubomirsky
herczeg vara s virasa. Itt hallvin Lubomirsky a
felséges czar jovetelit, a Viszla partjin készitetett
vendégséget, holott mindnyédjan kik8tvén, az ételt
s muzsikat bévivén a czér hajéjaban, hajékazvan ven-
dégeskedtek s tinczoltak a czérral a muszka uri
személyek ; holott felséges urunk is jelen volt a ven-
dégségben. Azutan késé estve tette ki hajéjibul a
czér a partra Lubomirsky herczeget s a muzsikaso-
kat Kazimir mellett mentiink el, ki is maradott
jobb kéz felé. Strunsace (?) mellett kikétvén , azon
éjtszaka ott haltunk. E nap mentiink tizenegy mély-
foldet «

September. 3. Cstitortdk. Czerz — Varsé.

(Sz. K A. napldja) ,,Reggel idején megindulvan,
mentiink el Cserszko*) mellett ; e maradott jobb kéz
felé. Ugyanezen nap, nap leszillisakor értiink be
Varsavira. Epen a varas alatt kikstvén a hajokat a
kéfal ald, mindjart bémentiink a hostitra Radzivil
herczeghez, holott azon estve vacsoran volt a felsé-
ges czér , felséges urunk, a muszka urak, Denhof
generalis és egyéb lengyel urak. Azon éjtszaka

*) Czerz.

|
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ugyanezen helyen a kéfal alatt haltunk a hajokban.
Varsavival altalellenében a Viszlan tul vagyon egy
kis varaska, ki is a vizparton fekszik hossziban,
ezt hijak Praganak. Ez nap jiittiink tizentt mély-
foldet.«

September. 4. Péntek. Varso. .

| (Sz. K. A. napldja) ,Varsava a Viszla partjén
fekszik hosszaban ; j6 magosan a viztiil van épitve; a
varas nemigen felettébb nagy, de tomdtt ; azeldtt, ugy
hiszem, erds volt, de most semmi ereje nincsen ; len-
gyel drabantok allanak négyen-négyen egy-egy ka-
pujan. Magas foldbastyai voltanak a viz feldl, de
" azok mind lerontattak ; egyébiitt penig kével volt
keritve. A lakosok benne lengyelek és németek.
Templomok és szép tornyok vadnak benne egyne-
hanyig valé; a hazak szép renddel és ékesen vad-
nak épitve; utczai tagasak; a hostitjain sok szép
épiiletek és magos palotdk vadnak. Templom itt a
hostaton s a virason tobb vagyon husznil; ahhoz
I megint klastromok, kikben majd mindenféle szerze-
tesek vadnak. Ennek a varasnak prospectusa mesz-
sze kiterjed.“

September. 4. Péntek. Varso.

(Vetésnek Rdkiczi.) Nem feleltem kegyelmed
azon levelére , melyben nekem jelentést tdn, hogy l
hamis értesitések iigyeimrdl rosz bényomasokat tet-

%
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tek az udvarra; nem feleltem azért, mert kd.,, gon-
dolom , vette az én leveleimet, s igy tehat ama rosz
bényom:isokat eloszlathatta. Remélem azt is, hogy
a tordkokkel kotstt békének hire — megerdsitését ez-
el6tt harom nappal kiilén futér hozta meg Konstan-
tindpolybdl & felségének, — valtoztatni fogja a néze-
teket. Ezen futdr, kit Saphiroff alkanczellar kiildstt a
czér utdn, egy uttal azt a hirt is hozta , hogy tavo-
zasakor kemény parancsot vitt Benderbe egy aga, a
sved kiraly kiutasitdsira ... Hogy az udvart ama
rosz bényomésokbol még inkabb emeljem ki, elhata-
roztam magamat Elbingig kisérni a czédrt, hova 6t
hajékon kdvetem, miutan csak ezen egyetlenegy ha-
talmassag latszik érdekeimet még tdmogatni akarni,
valaminthogy valosaggal is képes arra, ha kimélet-
tel bannak vele. De valé is, hogy maskép kellene
vele bénni (Francziaorszdg részérél), mint a hogy’
vele bantak eddiglen A lengyelek azzal hizelkedtek
magoknak , hogy a sved kirdly az § orszagukon 4t
fogja utjat venni s mér ezer dlmokban ringattdk ma-
gokat ; de okaim vannak hinni, hogy az ut, melyet
valasztani fog, vagy Magyarorszig leszen vagy a
tenger. Czimezze kd. ezentil leveleimet Bezenval
urhoz, s ne taplaljon még kd. is sziiletcsemhez mél-
tatlan véleményeket felslem. Semmiféle viszony sem
fog velem aldvalosigokat elkdvettetni, ‘semmiféle
targy sem fog engem valésagos érdekeimtsl eltéri-
teni. De mit tehetek, ha oly miniszterekkel volt
dolgom, kik vaksigukban sajit urok érdekeit sem
ismerték s kikkel tehdt nem mehettem egy nyomon.

-
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Ezentul t8bbszér fogok kdnek irni, s addig is meg
lehet gydz8dve, hogy érzeményeim olyasok, min8ket
télem jézanon kivanhatni ¢

September 5. 8zombat. Varsd.

(Sz. K. A. napldja) ,Reggel ismét a felsé-
ges czart s felséges urunkot s egyéb muszka tri
rendeket, s a felséges czarnét s egyéb lengyel ura-
kat a hostiton 1év8 maga hazahoz hitta méltésagos
Radzivil herczeg ebédre; ebéd utin a Viszla felé
valo széles folyoson sokaig tanczoltanak. Estve va-
csorara penig a megnevezett személyeket s felséges
urakat a maga hazahoz hitta ugyan a hdstaton
Denhop nevii litvaniai generalis, honnan osztin
késd éjtszaka oszlottunk el az urakkal Mi azon éjt-
szaka is, a hajokban haltunk. Varsava virasa ka-
puja elétt vagyon egy hat dlnyi magas kéoszlop,
kin is Zsigmond kiraly van kifaragva a tetejin, meg-
aranyozva, egyik kezében mezitelen kardot tart,
mésikban pedig aranyos keresztet. Varsavahoz Ja-
raszld stvendt mélyfold.«

September 6. Vasirnap. Jablonicze.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Varsavéru1 misét hallgat-
vin, délben indultunk meg Toronya *) felé. Ugyan
a hajokon a Viszlin haltunk meg Jablonén.**) Ez nap
jiittiink harmadfél mélyfoldet.*

*) Thorn.
**) Jablonicze.
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September. 7. Hétfo. Zakroczym-l’eczielo.

! (Sz. K. A. napldja) ,Reggel idején megindul-
| van értiik Zakrocsint és Novidvort; itt szakadnak
be Bukk és Czernawoda nevii vizek a Viszlaban.
Azutan értitk Cservienszkat, ki mellett mentiink,
elmaradott jobb felé. Visegrud mellett elmarsirolvan
ugyanazon nap, ki is jobb kéz felé maradott, egy
Peczielo falu mellé kikitvén, haltunk meg ott ma-
sodik éjtszaka. *) Ez nap jiittiink nyolczadfél mély-
foldet.* !

September elsé hetében. London.

(Kklement uz angol kirdlynéhoz.) , . . . .. O fenn-
sége Rakoczi fejdelem 1709-ben felkérte mind fel-
. ségedet mind az Egyesiilt Belga Rendeket a meg-
. szakadt kozbenjaras folytatasara. Az idevalo cabi-
. net kinyilatkoztatta, hogy a fejdelem s a nemzet
bizton szamot tarthatnak felséged joakaratira; s
hogy felséged meg fogja hagyni kdveteinek PBécs-
ben, miszerint a csaszari udvarnal a kozbenjaras el-
fogaddsat a lehetd legnagyobb buzgalommal szor-
galmazzék. A fejdelemtdl pedig azt varta felséged,
hogy semmiképen se sz8vetkezzék a Portaval, és ne-
hiny pontot Snmagétdl inditvinyozzon a bécsi ud-
varnak, — felséged miniszterei azokat tamogatni

fogjak. O fennsége mindamellett, hogy iigyei akko-

*) T. i. mi6ta Varsébél elindaltak .
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ron j6 karban voltak, s hogy a téroksk vele bizo-
nyosan szdvetkeztek volna, jobb'szerette felséged
kivanalmaihoz alkalmazkodva, tanusigit adni 6n-
zéstelenségének, s az europai ktzos érdek elémoz-
ditasara valé készségének. Irt tehat — felséged ks-
vetei akkor nem lévén Bécshen, — az Egyesiilt
Belga Rendek kéve'ének, s néhai herczeg Lamberg-
nek ez iigyben. A herczeg nem felelt; Bruininx ur
pedig értesitette 6 fenn<égét, hogy a bécsi udvar-
nak kevés kedve van az alkudozashoz O fennsége
nem mulasztotta el, e levélre valaszolni s egyszers-
mind nehany pontot inditvanyozni; engem pedig
(1710-ben) Hollandba kijldstt &szinte szandékanak
és a bécsi miniszterium makacssaganak bejelenté-
sére, kérvén az Egyesiilt Belga Rendeket, nyilat-
koztassak ki, mit remélhet télok ; segédért a tors-
kokhdz fogvan folyamodni, halatja, hogy hiaba
kisértett meg minden médot a béke eszkszlésére. A
Belga Rendek, felségednek Hagaban volt miniszte-
reivel egyetértbleg, biztositottak altalam 6 fennsé-
geét, hogy 6k mindenre készek Magyarorszag kibé-
kitésére ; varja be tehat a fejedelem felséged nyilat-
kozatat, miel6tt ktzelebbi viszonyba 1ép a torsksk-
kel . .. S 8 fennsége csakugyan vette e nyilatkoza-
tot, melynek az volt értelme: hogy felséged és
az Egyesiilt Belga Rendek miniszterei a csdszari
udvarnal azon lesznek , miszerint a magyar nemzet
éltalaban s a protestansok kiilsnssebben teljes kie-
légitést nyerjenek : s hogy 6 fennsége és a szivet-
kezett magyar stitusok befoglaltatnak a ktizbékébe.

l
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A fejedelem e biztositasokkal kezében mit sem
ondolt a Porta inditvanyaival, melyekhez képest
Ersekujvér, Eger és Szolnok atadasival a torok se-
gédet meg lehetett volna vasarolni... A fejedelem
sajat és hazdjanak szerencséjét inkabb felséged és
a hollandiak kozbenjarasanak akarta koszénni, mint
a keresztyénség ellenségének.
E kbzben a pestis Magyarorszagot pusztitvin,
8 & fennsége hadai kzé is befészkelvén magat, tibb
ezer embere holt el e kérsagban. A csaszéri sere-
gek kivélt e koriilménynek koszénhették el6halada-
sukat, s ez birta rea a hécsi minisztereket, hogy fel-
tegyék magokban felséged és szovetségeseinek koz-
benjarasit kikeriilni. Es latvan , miszerint tényleges
valamivel kell eléallaniok mylord Peterborough
megérkezésekor, ki felséged részér6l meg volt bizva,
hogy Magyarorszag ligyeinek gondjat viselje, —
jobb szerették , inkabb magoktol kozeledni a feje-
delemhez s a nemzethez, ezaltal a kiilhatalmassagok
kozbenszélasanak elejét vévén, O fennsége talalko-
zott grof Palffyval, a csdszari hadvezérrel, s irt &
csaszari felségének a grof biztatdsara, ki ugy nyi-
latkozott, hogy ez volna a legjobb eszkiz a crdszart
rébirni, miszerint igazsigos és méltanyos kielégitést
adjon a fejedelemnek s a szovetkezett statusok-
nak...... Az alkudozasok megnyiltak . .. de grof
Palfly ugy talalvan, hogy j6 lesz nyakra fére siet-
tetni a fejleményt, éltalinos kifejezésekben igérte
az orszag szabadsigainak fnntartdsat; mas részrol
diadalmas fegyvereivel fenyegetédzott; s ekkép el-
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kébitvan a népet és a katonasdgot, Karolyi tabor-
nok, kit mar megnyert magéanak, kénnyen bira-
tott r4, hogy 8 fennsége megérkezésének iiriigye
alatt, a szbvetkezett stitusok nehany tagjat tsszehiv-
ja, aztdn dmaga — Palffy — &llast fogott seregével
hirom mérftldre a gyiiléstdl. Kérolyi akkor a fejde-
lem s a tandcsurak részeltetése nélkiil jart el az ér-
tekezletben, s kdtelezvén nemesak a hadakat hanem
~ a confoederatio nehdny tagjait is a békepontok el-
| fogadasdra, s Kassinak és K8varnak altaladdsdra,
ezen békekstés alapjan a hadak nagyobb részét
elbocsatotta. Igaz, Karolyi tibornok ezen gyiilésen 8
fennsége nevében és tekintélyével jart el, kinek
még a békepontok is elkiildettek megerdsités végett,
8 ki részérdl kész volt, ha meghosszabbitatik a ha-
tarid6, Magyarorszagba menni a szerz8dés befejezé-
sére De a csdszéri felség halala aprilis 17-én tor-
ténvén s az allitélagos béke aprilis 29-én iratvan
ald, a Pélffy felhatalmazé levelénck ereje ekkor mar |
megsziint vala, s ez okoknal fogva a szerz8dés sem- |
missé sbt alld lett, mivel a csdszari felség haldla el-
titkoltatott ; az eskii haszontalanul koveteltetvén, !
mely eskii azon feltétel alatt tétetett le, hogy 6 csa-
széri felsége valosaggal és tényleg megerdsitendi a
békét. .. O fennsége, mindamellett épen nem szan-
dékozvan hazajanak nyugalmat megzavarni, sét azt
részérél is akarvan elémozditani, Lengyelorszag-
ban kérte a czari felséget s a lengyel kirdlyt és
kdztarsasagot, lépjenek fel mint kézbenjirok s is-
merjék igazsigosnak abbeli nyilatkozatat, melynél
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fogva igérte 8 fennsége : hogy semmiféle ellenséges-
kedést sem fog elkdvetni addiglan, mig nyilvanos
tények dltal nem sértetnek Magyarorszag jogai és |
szabadsagai, s hogy elégséges biztositékok mellett
kész, szabad orsziggyiilésen személyesen vagy felha-
talmazottjai altal megjelenni, s azt kiralyul ismerni

és neki mint kirdlynak hédolni, ki t8rvényesen
annak ismertctik és koronaztatik , — kivanvan
viszont részérdl, hogy a szivetkezettek béntatla-
nul maradjanak, s 6, a fejdelem, addig mig biztos-

' saga tekintetébdl Lengyelorszagban marad, josza-
gait birtokolhassa. S czar és kirdly csakugyan igaz-

~ sagosnak ismerték a fejdelenr nyilatkozatat, . . . . de

a bécsi udvar nem akarja 6t meghallgatni, nem akar
semmi loyalis elégtételt adni Magyarorszagnak. A
nador az orszag valamennyi megyéiben Karoly spa-
nyol kiralyt Magyarorszdg kiralyanak kiiltatta ki
ellenére az orszag viligos jogai és szabadsagainak,
| melyek kivanjik, hogy ezen hirdetésnek a dietdn és |
egyértelmiileg kell torténnie. . . A fejdelemnek te-
hat oka van varnia felségedtdl és magas szdvetsé-
geseitdl, miszerint helyeselni fogjik nyilatkozatat, |
' hogy a dietdn kiviil kihirdetett s még meg nem es-
kiiddtt kirdlyt nem ismerheti el; mert még az dro-
ksdési jog elismerése sem volna oly artalmas az or-
szag szabadsigainak, mint ezen eljirds, melynél
fogva a nemzet lemondana jogardl, kirilyaival al- ‘
kupontokra Iépni s ezekre velsk ietétetni a hitet.¢
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September. 8. Kedd. Kisasszony napja Ploczk-Raszlavka.

(Sz. K. A napldja) ,Reggel ismét utunkhoz
fogvan, Ploczko és Debrin *) mellett elmenvén, kik is
maradtak jobb kéz felé, Raszlavkinal **) kikotvén,
azon éjtszaka meghaltunk ott. Ez nap jottiink tizen-
két mélyfoldet.«

September 9. Szerda A Viszlin. Thorn.

(Sz K. A napldja) ,Reggel idején felkelvén,
utazésunkban mentiink el Meszava mellett, ki is ma-
radott jobb kéz felé. Csak hamar megint, kszel To-
ronya varosahoz értiink egy Zlotoria nevii falat, a
ki mellett foly be a Viszlaban egy Drevienczka nevii
folyéviz, ki fel6l azt mondjék, hogy az hasitja el
Lengyelorszagot Pruszszitol. Ezen alél mindjart
Toronya vérosat értiik, holott hajokbol kiszallvén,
a muszkdk betakarodtanak a vérosban; felséges
urunk is a felséges czarral s a tobbi muszka urakkal
8 lengyel urakkal a virasban 1év8 egy korcsméira
mentek, holott is késé estig mind boroztak. Itt sziin-
tiink meg a hajokazdstul; eddig mind azokon jiit-
tiink ; jollehet a muszkéknak, kik a hajokban vol-
tanak, nem kicsiny firadsagokkal, fizékonysagokkal.
S veszedelemmel voltunk foképen a Viszla vizében.
Minden nap nyolezszor, kilenczszer s tizenkétszer is
megfeneklettiink ; ki is & szegény muszkdknak nem

*) Dobrzyn.
*#) Wrockawek ?

i3
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kevés kinokra s hidegekre szolgilt; minden nap
egy-egy 6riig is a vizbe huzvan vonvan fel s ald a
hajékat; néhol pedig kilencz hajokat is egymasra
hajtott holmi vizbenallé tékékre s késziklakra, a ho-
lott hol kormanyunk, hol pedig egyéb hajéi eszks-
ziink tort el a viz mid, s a veszedelmes helyek mia.
A feljebb megirt helyek pedig mind varasok, a kik a
Viszla partjin vadnak; mindenik mellett kézel jot-
tiink el, épen csak alattok. Ez nap jottiink hét mély-
foldet.«

September 10. Ostitértsk Paris

(Rdkdczinak Vetés.) ,A hosszadalmas kérsagok
halallal szoktak végzédni, a hosszadalmas tanics-
kozasok az inditvany elutasitasival A muszkik meg-
veretése, az iitkdzet utan kotstt kartékony béke s az
angol kiralyné hajlama kiilon (szovetségesei nélkiil)
békiilni ki a kiralylyal, arra birtak 6 felségét, hogy
értésemre adja, miszerint a czir s a lengyel kiraly
inditvanyainak mar nem veheti hasznat. Igaz, & ezt
nem mondta nekem vildgos szaraz székkal, s6t el
lenkezéleg Torcy ur engem mindig biztat, hogy majd
veszem & valaszt emlékiratomra. De fennséged ne
tartson ra szamot; halasztani és halasztani fogjak,
mert egy részrél el van hatarozva, hogy jot nem adnak,
masrészrdl pedig roszat nem akarnak adni, nehogy
magokra lazitsik a két fejdelmet ... Menager ur,
hires roueni keresked$, szellemdus és cselszévd em-
ber, Londonba indult, hogy a kiilon békét megktsse a
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kiralynéval, ki megutilvan a hollandiakat és Marl-
borough herczeget, titokban alkudozasra lépett a
| kirdlylyal Ezen titokrol még csak kevés embernek
van tudomésa, de elég az, hogy én tudom, s hogy
. neckem szerencsém van azt megjelenteni fennséged-

nek .. ... Két hénap lefolyasa el6tt — hitesse el
magaval fennséged — meg fogtak indulni az altala-
nos békealkvasok, a béke bizonyos . . ... Méltoztas-

sék fennséged hitelt adni allitdasomnak , s keressen
modot a conjuncturik felhasznalasdra. Mar most
nem az a feladas, hogy Magyarorszagban meguji-
tassék a haboru, hanem az, hogy iigyekezzék fenn-
' séged, magit a béke d'tal visszaiktattatni. A dolgok
" ez allasdban féltem fennségedet a czar s a lengyel
i kiraly haragjatol. Fennséged szamira nem marad
egyéb hatra, mint idejéni, hogy kozelebb legyen a
kiralyhoz Fennséged szinrél szinre jobban fogja
J iigyét 6 felségével elintézni. mint minisztereinek [
. kozbenjottével. Ha a kiralynak szindéka van fenn-
ségedet tamogatni, az iddéjovetel fairadsiga nemma-
! rad jutalom nélkiil; s hanem fogja fennségedet visz- |
szaiktatni, akkor, -- miutan fennséged nem latta he. |
\ lyesnek hasznat veuni taniacsomnak , melyet majus
t 23-an szerencsém volt Hamburgbdl adni — kény-
telen lesz elobb-utébb idevonulni. Torcy ur biz-
tosit, hogy fennséged fizetési hatralékainak lajstrom-
zasara ki van adva a parancs, de a szép sz6 nem
képes velem elhitetni, hogy mar kizel van a pénz
felvételének napja.*

. ——
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Szeptember. 11. Péntek. Thorn.

(Sz. K 4. napldja.) ,,Az felséges Augusztus ki-
raly marschallusa a felséges czart s felséges urun-
kot s a muszka herczegeket és generalisokat, ugy-
mint Dolgoruky herczeget, Golowkin minisztert, Ku-
raszkin herczeget, general Gesoffot, és Ribinskyt a
respublika generalisat, tobb lengyel és muszka tisz-
tekkel egyiitt a varasban maga hazainél vendégelte
meg.“

September 13. Vasirnap. Thorﬁ.

(Sz. K A napldja) ,Az felséges muszka czar
indult el mai nap Golowkin miniszterrel, Kuraszkin
herczeggel és general Gesofful Csehorszaghan vala-
mi fiird8helyre *), magit curaltatni.

September 18. Péntek. London.

(Rdkdczinak Klement.) , . . .. E napokban nyuj-
tottam be az ide mellékelt emlékiratot,**) melybél ke-
gyelmesen latni mélioztatik fennséged, hogy tehet-
ségemhez képest iigyekszem parancsait végrehaj-
tani; de a kiralyné tavolléte s a tandcsosok egyiitt-
nem léte miatt még nem lehetett cabinet-iilést tar-
tani . . . Nem hidnyzik itt a j6 szdandék, fennséged ki-
vanalmait teljesiteni, csak a conjuncturdk ne volna-

*) Karlsbadba.
*%) A felebb (112. I.) kozlotiet ésti.
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nak ellenségesek . . . Megismerik mindnyéjan az iigy
igazsigos, a szerz8dés semmis vagy inkabb alnok
voltat, .. de azt is allitjak, hogy az ausztriaiak ke-
zében 1év6 majdnem egész orszdag mar mar elfogadta
a szatmari szerzédést, s hogy a bécsi cabinet arra
fog hivatkoznia kdzbenjardk kijatszasira. . . Az An-
glia és Holland altal a vallasiigyben adott biztosité
igéretek, igenis, erds védvekiil szolgalhatnak, de még
sem oly sulyosak, hogy miattuk a kiralyné Karolynal
elégtételt siirgethetne. Eddig mar annyi izben ismé-
telte siiker nélkiil kdzbenjarasat a kiralyné, hogy illet-
len volna, ezt még egyszer szorgalmazni a bécsi ud-
varnal, fenyegetésekhez pedig nem nyulhatni, mert a
franczia kiraly oly el8nyds békefeltételeket inditva-
nyoz, melyek Karolyt kdnnyen kiilsn béke katésére
birhatnak, ha részskrél nem igérnek neki tdbbet a
szdvetségesek, s nem jarnak el vele minden ovatos-
saggal Az itteni miniszterek mindamellett a sz8vetsé-
gesek érdekében dllonak megismerik, hogy fennséged
és Magyarorszag olykép elégitessenek ki, miszerint a
haboru és bizalmatlansag okai végkép legyenek
megsziintetve . . . A tortkkel a czar altal kotstt bé-
ke, miutan az utébbik fennséged frigyese, s Lengyel-
orszag kirdlya, ennek mindent megkisérlé hajlama
s az akadélyok miatt, melyeket a csdszarvalasztis
ellen gordit, nagy mértékben aggasztjak a szgvetsé-
geseket ; s én nem mulasztom el, mindazon kdvet-
kezményeket és rovidségeket elésorolni, melyeket a
sz8vetségesek iigye szenvedni fogna, ha a czar és
a lengyel kiraly, letévén a kozbéke reményérél, fenn-
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séged mellett fegyvert fognanak ; miért is igéretet
vettem, hogy a kirdlyné gondosan fogja az eszkszs-
ket megvilogatni, melyckkel fennségedet és az orsza-
got kielégithetni. Azonban, majd meglatjuk, i-
csoda vilaszt kapok. Az udvar, ugy latszik nekem,
csak arra torekszik, hogy ezen negotiationak hol-
mi szin és iiriigy dltali huzasa halasztasaval s a szo-
kasos jo 8z0 adasaval kifiirkészhesse a czéar jelen
czélzatait, akarvan 6t, ha fennségedet netalén tettleg
szandékoznék segiteni, czélzatatol cltériteni. }fogy
az elébbeni miniszterium nem viscltetett kells 6szin-
teséggel fennséged irant, azt magok a mostani mi-
' niszterek is valljak, megismervén, hogy elédeik hi-
bajabol bukott meg a magyar iigy, mert, keresve
keresték a bécsi udvar kedvét Marlborough herczeg-
gel egyiitte ki majdnem mindenben grof Wratislaw-
tol fiiggitt, iigyekezvén rémai szentbirodalmi her-
czegségre s maganhasznat elémozdité egyébmire
szert tenni.

Egyébirant kezemhez vettem fennségednek Ja-
warowrol julius 6-an kelt levelét, kszlottem tartalmat
mintha a magam javaslata volna Strafford és Ro-
binson urakkal, kik azt meggondolasra méltonak ta-
| laltak . . . Berlinbe is kiildsttem mésolatba Jablons-
ky urnak, *) hogy az udvarral kézolje, s ha tanacsos-
nak latszanék, a tobbi valaszté-fejedelmek udvarai-
nak is megkiildje. S csakugyan a javaslat, hogy Ma- i
gyarorszag a rémai szentbirodalommal egyesitessék,

| %) Jablonsky Déniel, a kirdlyi udvar lelkésze, s Rdkoczi titkos
l ugyviseldje. l
A - NG 9
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| oly plausibilis, miszerint hinni kellene, hogy a biro- !
dalmi fejdelmek, arra kdnnyen fognak hajlani; . '
de azt nem kell reményleni, hogy Karoly, csészarra
valasztdsa utdn oly hamar a romai kiraly valasztésat
inditvanyozandja, miel6tt t i latna, ha nem lesz-
nek-e még neki maganak is figyermekei. Jablonsky
ur kétségkiviil megirandja fennségednek a porosz
kiraly véleményét e targyban, s fennséged érde-
kében volna nézetem szerint, ha fennséged baritja
. a lengyel kiraly altal, ki talin drokoseinek ahitozza
a romai kirdly méltésagat megszerezni, terjesztetnék
a birodalmi fejdelmek elébe ez iigy. Mindazaltal fo-
gom még inkdbb kikutatni az itteni miniszterium
nézetét, ha nem volna-e hajlandd, azt késébbi habo-
ruk kikeriilésére, részérol javaslatba hozni az impe-
riumnak ... .. Egyébirant lehetetlen elhallgatnom
fennséged el6tt, miszerint nagyon kétlem, hogy a
porosz kirdly fennséged inditvényait ezentil oly
kedvezéleg fogja meghallgatni, mint ezelStt; mert
akkor az engedélyezett iinnepélyes oltalom altal
a fennséged iranti pretium affectionison kiviil,
a pestis altal lakosaitol megfosztott Poroszorszagon
is akart segiteni, reménylvén netalin még azt is,
hogy a csaszarnal tekintélyesbé valandik. Maga hir-
. dette, hogy a fennségedet kéveté magyarok Porosz-
| orszagba fognak joni, s ehhezképest Bécsben, Re-
gensburgban kitudédvan ez ... miatta tobbeknél
gyiilolséget szerzett maginak a kiraly S épen ez
oknél fogja neheztelni latszik az udvar, hogy mind ‘
. ennek semmi eredménye sem volt} hogy fennséged-

S
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t8l még csak levél sem érkezett e tirgyban az
udvarhoz . . . . Fennséged engedelmével hizelkedés
nélkiil tartozom megmondani, hogy ilyes dolgok na-
gyon artottak fennségednek a porosz udvarndl, mi-
dén t. i. oly valami terjesztetett elejébe, a mi nem
teljesitetett, vagy a mi valésaggal nem volt ugy ...
Valamint a szévetségesek miniszterei is szememre
vetik, hogy én azt allitottam, miszerint fennséged
vonakodott a torsksk altal felajanlott segédet elfo-
gadni, holott nekik kezskben vannak a jelentések,
melyekbdél lithatni, hogy fennséged folyvast az & se-
gédoket kereste ; némelyeknek a megigért de el nem
kiildott tokaji bor miatti elhtilését a buzgalomban,
nem akarom emliteni, s a negotiatidhoz sziikséges
pénz hidnyabdl szirmazé bajokat szintén nem aka-
rom ismételni.’

September 20. Vasirnap. Thorn

(Sz K A naplgja) ,Dolgoruky herczeg ven-
dégelte meg a felséges czarnét, felséges urunkat és
egyéb muszka tiszteket ; a holott ebéd utan késd es-
tig tanczoltanak.

September 22. Kedd Berlin.

(Klementnek Jablonsky.) , .. 0] fennsége a czarral
Thornig jutott, honnan emberét akarja ide kiildeni,
kinek szdmara mai postaval kiildetik meg az atlevél. ..
Hogy Moszkvaorszag és a Porta kzt megksttetett a

5
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béke, *) arr6l mér nem Ichet kétség . .. Ha a fejede-
lem eddigi eljardsa altal nem izetlenitette el a Por1at,
akkor a nagy erd, mely most rendelkezésére all (a
Portanak), ugyancsak hasznara lehet . . 0

September 24. Cstitortok. Thorn.

(Ss. K. A napldja) »Felséges urunk vendé-
gelte meg a felséges czarnét s Dolgoruky herczeget
és egyéb muszka tiszteket, s a varasnak tiszteit. Itt
is késd estig tanczoltanak.*

September 25. Péntek. London.

(Klement utolsé emlékirata az angol kirdlynéhoz.)
,- - O fennsége fejdelem Rékdczi meghagyta aldlirt.
kamardsanak, terjeszsze felséged elébe tisztelettel-
jesen az 8, a fejdelem, s Magyarorszag iigyeit, kér-
vén felségedet :

1. Méltéztassék ismét magara vallalni Magyar-
orszag iigyeiben a kizbenjirast, az Egyesiilt Belga
Rendeket is hasonlé eljarasra birni, s aztdn miktdni
ez iranyban Karoly kiralynal.

2. Parancsolja meg minisztereinek, hogy a
mediatio dolgaban jirjanak el egy értelemben &
czari felsége minisztereivel.

*) )lég jlius 23-dn, hdérom nappal a jilius 20 dikai iitkozet
utén, melyen mindkét [é] magdt gySztesnek mondhatd ; innen
a felebb, Vetés 4ltal bépanaszolt kiilonb6z3 hirek. A szuluin
azonban csak augustus kdzepén erdsitetle meg.

Qe
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3. Adassa vissza FErdélyt, mint Magyarorszag
koronsjanak hiibérét, a fejdelemnek ; és végre

4. Biztositsa & fennségét és azokat, kik 8t kiil-
foldre kovették, hogy az altalinos békeszerzdésbe
bé fognak foglaltatni.

Ugyan is, az elsére nézve:

Middn a magas szbvetségesek a ‘magyaror-
szagi béke iigyében kozbenjartak, kétségkiviil az
volt szdandékuk, hogy egyszersmind az orszag elnyo-
mott szabadsdgait helyredllitsak s a fejdelem ellen

mik8dd csaszari hadakat masutt foglalkodtassak. A

szatmari szerz8dés sem az egyik sem a masik czél-
zatnak nem felel meg. Az ezen szerz8dés irant tett
észrevételekbol lathatni az alkupontok jogtalansagat ;
és a nagyszamu ausztriai hadsereg Magyarorszig-
ban, honnan alig egykét ezer ember vonatott ki, vi-
lagosan mutatja, hogy a hadakat még mindig nem
lehet masutt, a kozos iigy érdekében alkalmazni. . .
O felségének a kirdlynénak s az Egyesiilt Belga
Rendeknek tehdt most is, mint eldbb, okuk van koz-
benjarasukat 6 katholikus felségének felajanlani, s
vele olyas egyezkedést elfogadtatni, mely a netaldn
kitsrhets uj haborunak elejét vevén, neki médot
nyujtson magat hatalmasabban részeltetni ezen a
spanyol monarchiaért folyé hadviselésben, mely-
nek terhét eddig majdnem kirekesztéleg a magas
szovetségesek vitték. Aztdn Magyarorszag most
egészen mds allapotban van, mint ezeltt. ......
Mert feltéve, hogy Karoly kiralynak droksdési joga

S
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a magyarorszagi trénusra megismertetik , koteles
lesz épen azon torvényczikkelyeknél fugva, melyek
az 6rokddést megallapitjak , szabad dietdt Ossze-
hini Magyarorszagou, a rendeknek altaladni a capi-
tulatiot, annak megtartasat hittel fogadni a korona-
zas elbtt, s aztan kévetelni a rendek hédolatat. A koz-
benjaré hatalmassagoknak kdnnyii leszen Karoly
kiralyt erre rabirni, mert csak ama czikkelyek vég-
rehajtasa altal adbatni vissza szilard békét Magyar-
orszagnak, eloszlatvan a még hétralévé nehézsege-
ket a szabad dietdn, melyen 6 fennsége elégséges
biztositékok mellett kész megjelenni. . . O czari fel-
sége megigérvén a fejdelemnek, hogy 6t Erdélyben
fenn fogja tartani, most, miutan békét kotstt a to-
rokkel, inkabb segitheti a fejdelmet, s a torsksk
nem mulasztandjak el az alkalmat, 6t segiteni, mert
tetemes seregtk van s elényds feltételeket nyertek
az 1j béke altal. Ejszak conjuncturéi olyasok, hogy
a fejdelemlatvin a kiegyenlités lehetetlenségit, ta-
lalni fog kétségkiviil, érintkezései altal, igy vagy
amugy, médot, fegyveres kézzel visszamenni Ma-
gyarorszaghba, mi éltal elfoglaltatvan a csaszari ha-
dak, a szovetséges hatalmassagok kézos iigye ujra
hatralast szenvedne. Mind ez a mediatio isméti elval-
laldsat tanacsolja. . . Mésok az ausztriai haz valdsa-
gos érdekei, mas a latszolagos érdek, mely az 6 ud-
varonczainak érdeke. Lehetne médot talalni, az
ausztriai haznak azt tdrvényes uton biztositani, a
mi a magyaroktdl kizsaroltatott, s mit lehetetlen
erdszak altal megtartani. Lehetne médot taldlni a
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sztvetséges hadaknak otvenezernél tssbbel novelé-
sére, ha valésagos békéje lesz Magyarorszagnak.
A masodikra nézve:

O czéri felségének annyi béfolydsa lévén a
szdvetséges hatalmassigok iigyeire, s mint a fejde-
lem szdvetségese, kzbenjarasat mar is felajanlvan
a béesi udvarnak, 8 felsége a kiralyné s az Egyesiilt
Belga Rendek 6t erbsen fogjak lekstelezni, ha mi-
nisztereinek meghagyjak, hogy jarjanak el az dvéi-
vel kzbsen ez iigyben.

A harmadikra nézve:

Miutdn az ausztriai haz a béke kezeseirél, ga-
rantjairol semmit sem akart hallani, . . . Magyaror-
szagnak joga van, belsd garantiat kdvetelnie, hogy
t. i Erdély az 1686-diki szerzédés alapjara helyez-
tessék vissza, melyhez képest ¢ fennségét valasz-
totta fejedelméiil; de ha ezen pont akadalyul szol-
gilna a békének, 6 fennsége ahhoz nem fog ragasz-
kodni, s megelégszik magyarorszagi hasonértékkel
feltéve, hogy a mondott fejedelemség szabaditéka
fenntartatnak.

A negyedikre nézve:

O felsége a kiralyné és az Egyesiilt Belga Ren-
dek erre kdtelezték magokat Magyarorszag pro-
testans rendel kévetének adott biztositasaik altal;
s ezt megis tehetni, mert a vestfaliai békekotésben
Ausztria néhany 6rokss orszaga is foglaltatvan, an-
nalinkabb foglalhatni bé a kszbékébe Magyarorsza-
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got. S miutdn a riswicki békébe & csaszdri felsége
megegyezésével némi pont iktattatott, mely rovid-
8égére van a protestans vallisnak N émetorszagban:
& protestans hatalmassdgok hasonléképen jarhatnak
el 8 kozbékekotés alkalmaval; s Francziaorszag trb-
mest fog beléegyezni & fennségének és Magyaror-
szdgnak betudasiba azon esetre, ha Kiroly kiraly vo-
nakodnék minden kiegyenlitéstsl. fennségét tény-
leges biztositds altal, miszerint Iészen gond 68t a koz-
békébe foglalni, lehetne rabirni, hogy vérja be ezen
igéretek létesitését, mi altal a Magyarorszagon tor-
ténhetd diversio miatti aggodalom megsziintetnék,
és Kél:oly kirély képessé tétetnék miiksdni azon
hadakkal, melyeket most Magyarorszigban tart .-. ¢

September 27. Vasérnap. Thorn.

(Sz K. A. napldja.) ,,A felséges czarné vendé-
gelte meg felséges urunkat s Dolgoruky herczeget
egy€éb mus:ka tisztekkel egyiitt. Itt J6 kedve volt
felséges urunknak s késé estig mindétig tinczolta-
nak. Széllasdra jiivén urunk , mindjért felvette ma-
géra azon éjtszaka a franczia kontost, s ugyanezen
éjtszaka tiz éra tajban elvalt tiiliink s kiment a va-
rasbul a hajéra, a melyen is tizenharmad magéval a
Viszlén Danczka felé evedzett Mi maradtunk el ti-
zentten Toronysn & felségétsl, a hoppmesterrel Pe-
rényi Farkas irral 8 nagysigival. Ide Toronyshoz
Varsava harmincz mélyfosld.«
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October 4. Vasdrnap. Thorn.

(Sz. K. A. napldja.) ,Vettiik fel az Ur vacsora-
jat Toronya vérasaban tizenketten megyarok.

October 6. Kedd. Pris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,A (franczia) kirdly s az
(angol) kirdlyné kozotti kiegyezkedés mar nem ti-
tok tobbé. S8t nehany nap ota ideérkezett egy
angol miniszter, kinek neve mr. Prior; és tegnap
| Torcy urnak szerencsét kivintam a megkezdett mi-

hoz, kérvén 6t, emlékeznék meg jelenleg az igért
. szolgalatokrol, melyeket szives volt fennségednek
~ felajanlani. O szerencsekivanisomat Srommel fo-
gadta, s kért, biztositanim fennségedet a kirdly
partfogdsarodl, s az 6 —- a miniszter — teljes oda-
addsdrdl fennséged szolgalatdra ; és megbizott, ter-
jeszteném fennséged elébe, hogy most inkabb mint
valaha, sziikséges siirgetni az iigyet a kirdlynénal,
mint a béke leend$ arbiterénél; 8, részérdl, ponto-
i san fog eljarni mindenben, mivel fennségednek tet.
szik 8t megbizni. Ilyetén valasz tdbb mint elégsé-
ges, elhitetni veliink, hogy Francziaorszig egyetért
Anglidval nemesak kiilsn érdekeikre, de a jelen ha-
boriba béfont valamennyi fél sorsara nézve. .. Ne-
kem most inkdbb mint valaha sziikségem van fenn-
| séged rendeleteit venni, mert mint litom, a béke-
értekezlet sebesen fog haladni. Nem szabad idét
vesztegetniink, ha a conjuncturdkat fel akarjuk
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hasznilni: nem S, utolsénak’ lenni. A fizetési hat-
ralékok ligye még a liguidatorok kezében van; még
nem keriilt a minisztertanscs elébe.¢

October 8. Cstitdrtsk. Thorn.

(Sz. K. A. napldja) ,A pultavai gydzedelemnek
emlékezetire a felséges czarné vendégséget tartott,
a holott sok varasi damsk voltanak jelen ; Dolgoru-
ky herczeg is tsbb muszka tisatekkel jelen volt, és
késd estig mindétig tanczoltanak, taraczkok kilsve-
tése alatt ittanak a felséges czar és egyebek egész-
ségeért. Ejtszaka késén a viras mellett mindjart a
Viszlaparton tiizi mesterségek is voltanak: 1) A
taraczkok kilovése utén a felséges czar czimerét
gyujtottak meg, mely is ilyenforma volt*) 2) Az
raketdkat bocsatgattak felfelé, a kik is feljebb egy
stuczltvésnyinél igenesen nagy zugissal mentenek
fel és oda fel nagy ropogast vittenek végben, és
onnan feljiil langos csillagokat hullattanak le. 3)Az.
utdn a hajékrul deszkadarabokon bocsatgattak ala
felé mintegy két icczés fazekacskaforma edényben
mesterségesen 8sszecsindlt port, kiket is nagy szu-
szogissal s nagy tiizokédassal vitt albb alibb a viz;
elsiilvén penig, mintha 8tven tiizes labdakat haji-
géltanak volna, imide amoda a levegé égben szdl-
longtanak nagy szikrizassal fennyen; leszallvan, a

*) A napléiré a koronds czimert is iderajzolta , megjegyezvén,
hogy a ,Vivat* betdi kék lénggal égtenek, a korona sérgéval,
a czimer kékkel.

-,
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viz fenekére is lementenek, s onnan nagy hirtelen-
séggel feljiittenek s a viz szinén is nagy szuszogis-
sal, ki erre ki amarra uszott, s azutdn nagy ropogis-
sal elsiiltenek. 4 ) A szirazon is gyujtogattak ilye-
ket, de ezeknél sokkal nagyobbakat: ezek is, mint
az elsék, azonszerint siiltenek cl, s lehullvan, az né-
z8k kozott szikrasan iszonyu repdezéseket tettenck,
8 kozbttsk elsiilvén, kit hashan, kit oldalban, kit pe-
nig hol, j6l megiitvén, pattogtanak kozsttok gy,
hogy az nézé emberek nem is tudtak tiilsk driz-
kedni a mely irtézassal repdestenek s pattogtanak. —
Toronya a Viszla partjan fekszik hoszsziban, tégla-
val a viz fel3], a mez8 feldl penig mind téglival mind
penig foldbastyakkal és vizes arkokkal meg volt ke-
ritve, de a foldbastyait porral mind berontottak, a
légla keritése megvagyon ugy, hogy volt mégis va-
tamely kevés ereje, ha nem felettébb nagy is. A va-
ras kettd 6 és ij, de egyiivé van ragasztva, csak
egy téglafal van kozottok. A belsd véras most is
olyan, hogy még cddig olyat, a ki oly szép épiiletek-
kel,magos egyaranyossa festett palotakkal, kik kozott
ségy coutignacziosok vadnak , nem littam; s ma-
nok is, a kik idegen orszigokon jartak , csak egy
szép varasnak mondottak. Itt kiviilbel6l stukaturd-
sok a hazak, cseréppel héjazottak, az utczai s ugy
a piacza is tagasak s nem szorosak ; minden utcza-
szégbben csatornak vadnak; sz utczakon mindeniitt
a sok boltok, a kikben mindenféle ariknak nemeit
taldlhatni. Lakosa ennek mind prusszus avagy né-
met; mindenféle mesteremberek vadnak benne , kik
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is azon mesterségekre nézve becsesek és ritkak. Ot-
féle vallas vagyon itt: papista, luteranus, kalvi-
nista, orosz és zsidd. A papistiknak a két varo-
son két templomjok, a hoéstiton pedig egy; va-
gyon klastrom hdrom itt: jesuvita, dominikanus és
az apaczaké. A luterdnusoknak a két varason kettd,
egyikben is egy , masikban is més templomjok va-
gyon, collegiumok nagy vagyon. A vallasunkbeliek,
minthogy kevesen vadnak, egy arra rendeltetett
hézba jarnak , a hazban karocska és orgonicska is
vagyon, & kivel mindennap az ének mellett orgo-
nalnak, s ugy vasarnap is. Az oroszoknak a héstiton
vagyon templomjok; a zsidék pedig kiilbn lakvan
a varastul, a hostiton egymashoz jarnak szombat-
I napon. A bombazas mié a vérasnak vagy két utczaja
elromlott, ki még most is nem ép.*

October 15. Cstitértdk. Piris. |

(Rdkdczinak Vetés.) ,Tegnapi kihallgatasam-

i kor Torey ir monda, hogy fennséged fizetési hatra-

lékairdl a szamadasok beérieztek atanacsba, s hogy
| 8 azokat éltaladta Desmaretz urnak, a kiraly ren- |
deletével: contrats de ville-be foglalni az dszletets |
miért én neki alizatos kdszonetet mondottam. De |
. ezen )6 hirhez bal hirt kapcsolt, azt t. i. hogy fenn- |
| ségednek ezentuil nem fognak havonkint 8tvenezer l
livre-t fizetni ; hanem, hogy megélhessen, olyas 6sz-
letet fognak szamara megallapitani, mely — gondo- |
lom — havonkint nem fog huszezer livrenel nagyobb I
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lenni. Rosz eldjel a jévenddre nézve. Alig vilagit ne-
kik egy kis reménysugir, hogy kibontakoznak a
gyaszos labirintbdl s mar is nagy kénnyeden szavo-
kat szegik. Még mikor augustus 4-én utolsé emlék-
iratomat benyujtam a kiralynak, gyanitottam a se-
gélypénz ezen megnyirbaldsat, s ez oknal fogva mon-
dam a kiralynak, hogy fennséged az & él8széval tett
igéretét elébeteszi valamennyi irdsbeli szerz8désnek.
Szélottam is eléggé keményen Torcy urral, ki szé-
mat akarta bezarni, mondvan, hogy fennséged sem-
mit sem kdvetelhet, hogy a kiraly nem koteles sem-
mire, hogy a mit & felsége tesz, azt sajat akaratibdl
és nagylelkiiségébdl teszi, melyet fennségednek meg-
alazatassal kell vennie. Erre egyebek kozstt mondim
neki, hogy hat éve varom mér ilyetén esemény be-
kvetkezését, meg lévén gy8zbdve, hogy Franczia-
orszag csak azért jatsza ki a fennséged altal indit-
vanyozott szerzbdés megkdtését, miszerint keve-
sebb ldirmaval szabadulhasson meg fennségedtdl; s
hozzdadtam, hogy fennséged biz’ annak sem fogta
volna hasznat veuni, mert a mely ember €18 széval
adott igéretét megszegi, az & papirosra vetett
szerz8désnek sem lesz lelkiismeretes teljesitéje. .. .
Ha fennséged nem j6 ide jelenléte altal megel8zni
a békébél rea haramlandé szerencsétlenségeket, faj-
dalom, azt kell jésolnom, hogy ezen béke barmi di-
csdséges legyen a kirdlyra nézve, fennségednek nem
fog egyebet szerezni, mint legfolebb kdzépszeri pen-
si6t, elégségest, hogy szamiizetésében megélhessen ;
mert a mi Erdélyt illeti, azt még széba sem hozzak

Nig
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a congressuson, ugy vélekszem, hacsak fennséged
jelenléte nem viltoztatja meg az idevalé szandékla-
tokat. En semmit sem rejtegetek fennséged el6tt;
egy nap ne vadolhasson arrél, hogy az iigyek alldsit
palastoltam eldtte.

October 16. Péntek. London.

(Rdkdczinak Klement.) . . . Siirgettem az allam-
titkart, hogy minapi emlékiratom vétele utin velem
értekezni, s § felsége elhatarozasat annalinkdbb ki-
eszkoz6lni méltoztassék, mivel fennséged érdeke ok-
vetleniil kivanja, hogy megtudvén a sztvetséges ha-
talmassidgok szandékat, ligyeir6l ahhozképest intéz-
kedhessék. September 27-dike volt kitiizve az il-
lamtitkar Saint-John urral valé értekezletre, de mi-
utdn hosszadalmas ideig magira varakoztatott,
azt iizente nekem, miszerint az ausztriai kovet
grof Gallas panaszkodvén elétte, hogy a kiralyné
fennséged emissariusait meghallgatja, még pedig
részletesen panaszkodvan, mib8l létni valé volt, hogy
nemcsak a negotiatiorél , hanem mind valésagos ,
mind dlnevemrdl is van tudomdsa : j6l esett neki, az
allamtitkdrnak , Gallast biztosithatnia, miszerint &
nem latott engem. Az iigy — iizené tovibbd — tit-
kolédzdst kivan, virjam meg tehat visszajovetelét
az udvartél ; — de akkor sem nyerhettem semmi ca-
thegoriai nyilatkozatot, 86t azt kezdtem gyanitani,
bogy az udvar semmiféle vilaszt sem akar adni. Ma-
gam tijékozdsira egynehinyszor szélottam Straf-
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ford és Robinson urakkal, kik bizonyossa tettek,
hogy ez nem &ll a tandces s a kirdlyné szandékdban, s
hogy az allamtitkartol fiigg, mikor akarja az iigyet
a tandcs elébe hozni; de egyszersmind azt is vild-
gosan értésemre adtak , hogy fennséged éllasa igen

kiilsnbozik a magyar haborukzben volt alldsardl ;

hogy most, a kbzbenjott szatmari békekstés utin,
nehéz dolog, mediatiét inditvanyozni az ausztriai
haznak. Gyanitom, hogy az udvar széntszandékkal
elhalasztja az iigyet, mig a czir dolgainak mibenlé-
térdl biztos tudomésa leszen , s litvan, hogy onnan
ninos oka valamitdl tartania, nem akarja az ausztriai
hézat megsérteni. Kétségesnek tartjak a czar tovab-
bi kdzbenjardsat; az kiildnben sincs nekik inybkre,
s nem tudom mit gyanitanak fennnséged szbvetsé-
gérdl a czarral, melyr6l a csaszari kovet egy idd
ota sokat declamal . ... Gyengélkedésem miatt ne-
hany napig itthon kellett maradnom . . . de ma talal-
kozhattam — elsd izben — az allamtitkarral, s el6ad-
tam az okokat, melyeknél fogva tandcsos, hasznos,
szitkséges, hogy Nagybritannia kirdlynéja fennséged
ligyét oltalmazza, hogy egész szabatossiggal nyilat-
kozzék. J6v6 hétfén fogom a tanacs elébe hozni, volt
a valasz, hozzaadvan, hogy mind a czar, mind fenn-
séged iigyei nagyon megviltoztak. Ezen forog, mint
sarkon, a negotiatio, melyet szamos nehézség és ve-
szély kdrnyez, a korabbiaknal szimosabbak ... Van-
unak, kik hiszik, hogy az dltalanos béke elézményei
mér megtorténtek . . . Milord Strafford ma Holland-
ba meut, hogy a hollandiakkal értekezédjék , s ne-
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hany nappal czelStt ideérkezett a muszka kbvet
Fennséged érdeke, ugy hiszem, a jelen conjunctu-
rak kozott kivanja, hogy a franczia kiraly és a czar
miniszterei fennséged befoglalisit az altaldnos bé-
kébe itt erbsen siirgessék ; s nekem nagy hasznomra 1
volna, ha a miniszterek ez esetben odautasitatnanak,
hogy velem tandcskozzanak, hogy engem segitse-
nek ....!

October 20. Szombat. London.

(Rdkdczinak Klement) ,... Egész bizonyossig-
gal értesiilok , hogy Anglia és a francziak kozott, |
ugy szolvdn, mér meg van kdtve a béke .. ... Az |
ausztriai miniszterek allitdsa szerint felségednek Ma-
gyarorszagba irt levele elfogatott, melyben jové ta- -
vaszszal harminczezer emberrel Magyarorszagba ér- |
kezését igéri; azt is mondjak, hogy a czar tven
mérfsld hosszassagu s szintannyi mérfold szélességii
tartomanyt adomanyozott Mnszkaorszagban fennsé- |
gednek; végre hogy Nedeczky*) fennségedet oda-
hagyvan, Bécsben igen kegyesen fogadtatott a csa-
szarné altal‘

1
|
[
October 20. Kedd. Szlusi. |
(Sz. K. A. napldja.) ,Toronya varasabul felsé- |

ges urunk parancsolatjabul indultunk ki délutdn egy
t

®) Nedeczky Séndor, Rikéczi iigyviseldje Moszkvédban,

N0
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orakor a bagacsidhoz (altalmenvén a Viszlan hida-
son) Szlusi nevii pusztas varaskiban; azon éjtszaka
itt haltunk. E két mélyfsld Toronyshoz.*

October 21 S8zerda. Plunkowa.

(Sz. K. A. naplgja) ,Maésodik nap mentiink
Plunkovara, itt is meghéltunk. Ez négy mélyfold
Szlusihoz.“

October 22. Csiitortok. Dubszt.

(Sz. K. A. napldja) ,Harmadik nap mentiink
hét mélyfoldet, s haltunk meg Dubszt nevii faluban.
Ezen marsunkban mentiink el egy Brigdost nevit
varason keresztiil; most puszta a sok haborusag és
a pestis miatt ; mindazaltal azel8tt téglabul, bastyak-
kal keritett szép varas volt, mindeniitt téglabul ma-
gas palotak benne épitve, sok szép tornyos templo-
mok benne, a lakosok csak imitt amott lézengenek
E mellett foly a Viszliban egy Sztrumb nevii folyé-
viz, kin is dltaljiittiink.*

October 23. Péntek. Kis-Zapel

(Sz. K. 4. napléja.) ,Reggel Dubsztrul megindul-
van, mentiink altal egy Csernavoda nevii vizen, ki is
a Sztrumbval egyiitt Krakko6 tajékdrul jiin; mind a
ketts joforma viz. E mellett vagyon egy Sviecze
nevii varas, ki is téglaval koriil van keritve; ez is
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ttbbire elpusztult, ennek vara is vagyon téglibul a
Viszla partjan, az Elbingen kastellanusé. Ezen éjt-
szaka hiltunk meg Klain Czapel nevii német fali-
ban, kiben is hollanderek laknak. Ezen nap jiittiink
6t mélyfoldet.«

October 23. Kedd. Péris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Fennséged pénzbeli ha-
tralékainak iigye szabilyozva van. Desmaretz ur igé-
retét birom, hogy végzi velem haladék nélkiil. Fenn-
ségednek ezentul huszezer livre jar ki havonkint
ttvenezer helyett, s ezen pénz annak kezébe fog le-
olvastatni, kit fennséged kinevezend avégre. Adja
Isten, hogy a fizetés pontosabban térténjék, mint a
mult idében. Itt egyébrél nem beszélnek az emberek,
mint a8 békérdl... Véghetetleniil sajnalom, hogy
nem veszem fennséged rendeleteit, mint jirjak el
szolgélatiban. Kénytelen vagyok vesztegelni, mert
oda vagyok utasitva , hogy egyenes parancs nélkiil
semmiféle lépést ne tegyek , semmiféle emlékiratot
ne nyujtsak be . . .¢

October 24. 8zombat. Politkova.

(Sz. K. A. napldja) ,lnnen is (Kis-Zapelbsl)
reggel megindulvan, mentiink el egy Novinevii tég-
laval keritett varas mellett; ebben nem voltam; sok
szép templom van benne ; hiltunk meg Politkova ne-
vii faluban. Ez nap jottiink 6t melyfoldet.*
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October 25. Vasirnap. Politkova-Postolin.

(Sz. K. A. napldja.) ,Idején reggel megindulvan,
értiink déltdjban egy Gnyev nevi téglaval keritett
varoshoz, kinek csak a héstatjan takarodtunk altal.
Ennek a Viszla partjan vagyon téglabul rakott vara a
varas mellett; s a varas ésa var alatt k8ltozksdtiink
altal a Viszlan hidasokon ; éjfél tajban értiink osztdn
a halasra Postolin nevii faluban, holott is negyed na-
pig mulattunk. Ez nap mentiink 6t mélyfsldet.

October 27. Kedd. London.

(Rdkiczinak Klement.) ,A franczia miniszterek-
kel tartott szamos titkos értekezletek utin a jelen
eldleges, a franczia kiraly altal inditvanyozott czik-
kelyeket altaladta az udvar a kiilhatalmassagok mi-
nisztereinek . . . A tengeri hatalmassagok (Anglia és
Holland) nem latszanak olyannyira szivéksn viselni
az ausztriai haz iigyét, mint azeltt, vele mindenben,
a mi nem eszkozli a teljes szakadast, ellenkezvén
Grof Gallas nagyon elégedetlen a miniszteriummal,
mely nemcsak fejedelmi urdt hanem 6t magat is bo-
szontani tigyekszik annilfogva, mert 6, Gallas, a je-
len miniszterium alakulasédnak ellene dolgozott. Mi-
helyest tehat az allamtitkar altal az eldleges czik-
kelyek vele és a csaszariresidenssel, lofmannal, ks-
zoltettek, a kovet azokat nyomban kinyomtattatta.
Feltehetni, hogy ezen viszaly fennséged hasznara
fog fordulni; az is lehet, hogy elég j6 elhatarozaso-
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kat fogok nyerni, melyekbe mennyire bizhatni, tudja
tapasztalasb6l fennséged De én ezen miniszterium
eljarasit nem tudom magamnak szabatosan megma-
gyarazni. Magyarorszag iigyei ismeretlenek eléttsk
Elmulasztjak, kéjvadaszatbol és henyeségbfl, ezek-
kel foglalkodni. Hozzi jirul még az is, hogy nem
akarjik kirdlynéjok tekintélyét compromittlni, hogy |
' & béesi udvar makaessagarcl meg vannak gyézédve
.. Tudva van az is el8ttsk, hogy a fegyver altal
nem tamogatott alkudozasok siikeretlenek, mint ma-
gok is tapasztaltdk Jakab kiralyuk idejében, ki ve-
I je, az brokds tartomanyaitél megfosztott cseh ki-
rily, Fridrik szamédra, bar mennyire biztattak is,
' semmit sem volt képes kieszkszolni. Nem ok nélkiil
' felteszem azt is, hogy Anglia és Holland, ha tisztessé-
ges békére 1éphetnek a francziadkkal, s ha az ausztriai
és a bourboni mérleg igazsagos egyensulyba helyez-
tetett, a haboru esiréit édessromest hagyjak Magyar-
szagban,melyeknek apoldsa altal fennséged, a czar se-
gédével a nagy hatalmassagga valé Ausztriat folyto-
nosan fiiggobe tarthassa. Azt hinné ugyan az ember,
hogy a religio hatalnas okul szolgalhatna a mediatio
elvillaldsara, . . de a religio, fijdalom, csak iiriigyiil
szokott hasznaltatni . . Tanacsosnak tartom, fennsé-
ged nevében a német birodalom hatalmasabb fejdel-
meit ertesiteni, hogy érdekskben all fennségednek
Magyarorszaghdl kizarasat akadalyozni, maskiilén-
ben a csaszéir ott korlatlan ur lesz, magénak a romai
szeut birodalomnak is veszélyével. El kellene velok
hitetni, hogy noha fennségednek f é. jilius 6-dn
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kelt inditvinya Magyarorszagnak az Imperiummal
foganatositasardl nem vétethetett eszkdzlésbe, redjok
nézve szitkséges, hogy fennséged és az orszdg most
kielégitessenek, miszerint Karolynak fimagzatok nél-
kiil elhaldsa esetében, ama javaslatot a német sza-
badsig javira végrehajthassak. Azok, kik a csdszar-
sagot ahitozzak, mar ennélfogva is partolandjik az
inditvanyt . . . A hollandiak, angolok, s6t Franczia-
orszag is elfogadandjak ... .. Egyébirant az ausz-
triai bz, mint miniszterei mondogatjak, Magyaror-
szigban uj forradalomtdl tart. A czar és Auguszt
kiraly eléggé hatalmasok és fennséged sz8vetségesei.
Ha az ausztriai hdzat fenyegetnek, hogy 8k fensége-
det és a nemzetet fegyverrel segitendik, nagyobb
hajlam keletkeznék benne az alkudozisra . .. Egy-
uttal valahonnan meg kellene sugni az uj haborutol
feld s a szbvetségeseit maris sokféleképen gyanuba
vevd bécsi miniszterinmnak, hogy a tengeri hatal-
massagok Ausztridnak teljes kielégitése nélkiil azért
akarnak békére lépni, mert kiismervén halitlansa-
gat, a beékekstés utdn, szandékuk fennségedet segi-
teni s az ausztriai hazat 8rskds belhaboruban tarta-
ni. Meg vagyok gybzdédve, hogy ez uton fennséged a
szivetségeseinek armanyaitols netalan a torokoktdl
is tarté ausztriai haznal tisztességes békét eszkszol-
het ki maganak, mely fennséged hézinak jsvendd
emelkedését s Magyarorszag fennmaradasat inkabb
eszkdzlendi, mint kétes haboru, melynek hasznat csak
a szbvetséges hatalmassagok veendik, de fennséged
nem, és az orszag sem.‘
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October 28. Sgzerda. Paris.

(Rdkdczinak Velés) ,.... Francziaorszag és
Anglia kozott meglévén az egyetértas ... az an-
gol kirdlyné a békecongressus helyéiil négy vérost
hozott szoba, s ezek : Utrecht, Nimweg, Liittich és
Aachen. Hollandnak szabadsigaban &ll a neki tet-
szt e végre kivilasztani, de 6 angol felsége azt is
nyilatkoztatta ki egyuttal, hogy azon esetre, ha az
Egyesiilt Belga Rendek nem hatarozzék el magokat
két hénap alatt, &, a kiralyné, Londonban okvetle-
niil megksti a békét mindazokkal, kik kdveteiket
oda kiildendik.

Ezen szilard beszédbél azt kévetkeztetem, hogy
Torcy ur nem ok nélkiil figyelmeztette altalam feun-
ségedet: ligyekeznék mindenképen maginak ta-
maszt keresni a kiralyné koriil.. . . De e végett nem
kell mylord Marlboroughhoz fordulni, kinek kézbe)stt
teljes bukasérdl fog fennséged nem sokéra hirt hal-
lani, hanem a kincstdrnokhoz, Harleyhez, vagy
Saint-Johnhoz az allamtitkarhoz . ... Miutén fenn-
séged kezemet megkdtstte parancsa éltal, hogy egye-
nes utasitdsa nélkiil semmiféle emlékiratot se nyujt-
sak be a kiralynak, virom rendeleteit Kérem nagy
alazattal, méltéztassék engem haladék nélkiil képes-
8é tenni, hogy mitkédhessem. A pillanatok dréagak.
En egyébirant semmit sem mulasztok el, hogy ma-
gamat a miniszterek s a békecongressushoz kineve-
zett kovetek jaakaratiba ajanljam, kiknek annak
rende szerint udvarlok, névszerint abbé Polig-
nacnak.‘

@ _
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October 29. Cstitdrtok. Pustolin.

(Sz. K. A. napldja.) ,Innen negyed nappal meg-
indulvén, mentiink hirom mélyfoldet s szillottunk
meg Lichtenfeld nevii hollander faliban

October 30. Péntek. Lichtenfeld.

(Sz. K. 4. napléja.) ,,Ad diem virradéra almod-
tam azt a t&bbikoziil: az édesanyamat friss j6 egész-
séghen lattam , mintegy Toronya-forma varosban,
azonban csakhamar két fogam egymasutin kiesék;
a jobb feldl val6 alsé zab fogamat az ujommal ma-
gam feszitetem ki; a masik penig mintha ezel6tt két
héttel magaban esett volna ki; de e nem volt zab

fog.«

October 30. Péntek London.

(Rikdczinak Klement.) ,Minden arra mutat,
hogy e télen még meglesz a béke, hogy m&r nem
lesz tobb hadjirat ... A jelen miniszterium akar-
van magat fenntartani, s nagyon szeretvén a nyu-
galmat, koriilbelél e védvekkel iigyekszik a héke-
kotés siettetését akadalyozni. Anglia — ugy szl —
vallasosan megtartotta a szdvetség valamennyi aga-
zatait, a bécsi miniszterium egyet sem. A mon-
dott szbvetség értelmében nyolczvanezer embert
kellett volna Francziaorszag ellen kiildenie, Por.
tugalba négyezeret. A Magyarorszaghan kdzben-
jott hdboru iiriigyiil szolgalt neki a sztvetség meg-
annyi dgazatainak meg nem tartdsira, s noha
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a szovetséges hatalmassagok a magyarorszagi béke

iigyében munkdsok voltak , a bécsi miniszterium |

mégis soha sem nyujtott kezet dszintén e czélra,

olyanoknak tartvan a magyarokat, minék az irlan-
 diak, kiket erészakkal kell alavetni és féken tarta-
1 ni. . . A dolgok egyébirant tetemesen valtoztak e
haboru alatt. A romai szent birodalom s az Srokos |
tartomanyok Karoly kiraly személyében egyesiiltek
testvérének haldla utan, kinek egészen mds czél- |
zatai voltak, tudniillik, Olaszorszagot a maga |
tartomanyaihoz kapcsolni; miért is akkor iigye-
kezni kellett, masokat a katholikus kiraly szé-
méra szerezni  Ez  most ninesen igy. Asztin
tudvalévs dolog, hogy rara est concordia fra-
trum; s a jelen dauphin csakugyan nem visel-
tetvén hajlammal testvére Filep irant, kinek !
érdekei a békekotés utan cllenkezok lesznek Fran-
cziaorszagdival ; és Holland sokat nyervén ezen
haboru éltal, s modot taldlvan alattvaléinak ladaiba
folyatni az Anglidhdl jott oszleteket, holott mas |
részrél ez mindinkabb kimeriil ; — ezen okok, ne-
hény titkoson kiviil, s talan az éjszaki iigyek is ko- |
molyan békére hajlitottak az angol cabinetet. Hol-
landot, igaz, még kiss¢ kimélették, de a csaszirt
épen nem, kinek miniszterével, gréf Gallassal ugy
bantak, mintha nem a csiszar, hanem valamely pa-
ranyi fejedelem kiildstte volna. . . .

Emlitettem mar, hogy az ausztriai haz iranti
csekély kiméletnek fennséged.- i ]
y /;:{x\lgggg%.,sg\l{:glx hasznat sem
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fogja venni. A csaszar elSszor is arrdl fogott érte-
siilni Olaszorszagban, hogy masok nélkiile alkudoz-
nak az & ortkségérdl; mint hallgassa meg tehat,
kegyelmes uram, kedvezileg Anglia kozbenjardsat
még azon esetre is, ha szandéka volna, miniszte-
riuma maximainak ellenére mindent megadni fen-
ségednek, és olajaggal kezében helyezni magat
Magyarorszég birtokaba? O ezt nem teendi,
mar azon oknal fogva, mert Anglia szorgalmazza.
Nem tudom mit fognak miivelni, hogy fenséged be-
foglaltassék a kozbékébe . ... de annyit tudok,
hogy Anglia jéval tibbet tenne fennségedért, ha
kereskedelmére haszon haramolnék e viszonybdl;
litvan azonban, hogy szimara semmi kozvetlen
elény nem keletkezik beléle: némi indolentia, mely-
lyel itt a tavolesé orszagok irant viseltetnek az em-
berek, s az altalam maér fejtegetett egyéb okok nem
fogjak megengedni, hogy tetemes valami térténjék
érettiink. Messze megettiink van mar Erzsébet ki-
rilyné korszaka, midén itt figyelemmel kisértek
mindent ; nekem ugy latszik, hogy a jelen orszag-
las olyatén, mint a Jakabé ¢és a Karolyé, kik sajat
vejokért, ndvérvkért, sogorukért*) mindossze is csak
negotialtak vala. Pedig becsiiletok forgott széban,
8 az ausztriai haz tulsigos hatalmanak mérséklése.
L. Kéroly békét kststt XIII-dik Lajossal, elejtvén
Francziaorszag reformatusainak tigyét, kiket el6bb

*) A cseh ellenkirdlyt, Fridriket érti, ki Jakab lednydt, 1. Kd-
roly testvérét birta nodl.
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izgatott, s kiknek, midén velsk szovetkezett, meg-
igéré, hogy nem kot békét, melyben 6k nincsenek
béfoglalva. Fennséged, bélatasahoz képest fog in-
tézkedni; de mivelhogy szabadsigot vettem ma-
gamnak elébbi levelemben nézeteimet nyilvanita-
ni, elmondom, hogy a jelen conjuncturak kozott,
ha a czar s a lengyel kirdly semmit sem képesek
tenni fenségedért sem fegyveres kézzel sem fenyege- !
tések altal; ha a torokoknek nincsen kedvdk a se- ]
gédnyujtasra; s ha nem vagyunk biztositva, hogy
befoglaltatunk a ktzbékébe, melyet talén, mint a )

|

nimwegenit, kiilén egyenkint és egymasutan fog-
nak aldirni a hatalmassigok, — ugy hiszem, a
hazanak, a kdzjonak, s magdnak fennségednek is
érdekében van, kiegyezkedni az uj csdszarral. Nem
' kétlem, hogy 6 hajlandé leszen rea tsbb oknal fog-
va; fennséged pedig, ha békét kot, mindig nagy
parttal fog birni Magyarorszagban, jsvedelmeit ‘
huzhatja, és adandé alkalommal fel is léphet az or-
szég érdekében . . . . Buzgalmam szézatossa teszen, |
kegyelmes uram, mert ugy hiszem, hogy ez az |
egyetlenegy méd haldoklé szabadsagunk romJamak
megmentésére. .

N egotlatlomat mi illeti, az még mindig kétes ;
ugy latom, hogy hiuzni, halasztani akarjak. Tegnap-
el6tt littam mylord Robinsont; s 6 himezés himo-
zas nélkiil kimondotta, hogy valtozvian a czar
iigyei, kérdés, ha partolja-e fennségedet, kényte-
len lévén hadait Lengyelorszagbhdl kivonni. Nin-
csen rola értesitésem,— valaszolam — de ugy gon-
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dolom, hogy a svéd kiraly példajara, hadait & is
Szileziaban szallasoltathatna ; — aztan kértem my-
lordot, segitsen két targy elérésében: 1) a kiralyné
mediatiéjara nézve, mielétt 6 csdszari felsége ma-
gyar kiralylya koronaztatik ; 2) a biztositékra néz-
ve, hogy befoglaltatunk a kozbékébe, valamint a
vestfaliba befoglaltdk volt Szileziat. Hozzaadtam,
hogy a religio iigye forog kérdésben, s Ausztria
hatalmanak korlatoldsa; Németorszig fejdelmei ke-
let nyujtanak, ha Anglia nem vonakodik a béavat-
kozastol. Az elsének sziikségét nem vonta kétség-
be, megvallvan hogy sietni kell vele, mert utobb
nem leszen ily sima a csaszar;..... a masodikra
nézve nem tagadta, hogy Szilezia befoglaltatott a
vestfali békébe, de egy megvesztegetett miniszter,
monda, kifelejtette Csehorszagot és Ausztriat. Az
alkudozésok alkalmaval — folytata — fogjuk inditva-
nyozni, ugy hiszem; s akkor majd fennséged javas-
latat Magyarorszagnak arémai szent birodalomhoz
kapecsolasa irant is lehet vizsgalat ala vonni; 6 leg-
alabb partolni fogja a targyalasba vételt. . . A mi-
niszterium, kegyelmes uram, nem akar nyiltan fel-
lépni, de én ajtajanal leszek naponkint. . . .

October 31. Szombat. Danczka.

(XIV. Lajosnak Rdkéczi) ,Sire! Legkeresztye-
nebb felséged nem sziinvén meg nekem jovolta-
nak jeleit adni: lehetetlen volna héladatomat
felségedhez mélté és érzelmeimnek megfeleld

#
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médon kifejeznem, még azon esetre sem, ha a sze-
rencse kedvezvén vagyaimnak, képessé tenne,
kotelességeimnek maskép felelnimeg, mint szavak
és halalkodas altal. Kérem felségedet, fogadja nyé-
jasan a kdszbnetet, melyet ime szerencsém van bemu-
tatni; s legyen meggy®z8dve, miszerint, ha éhajtom,
hogy az emlékezés melylyel engem megtisztel, a koz-
békeszerz8désre vonatkozélag teremje megaz ered-
ményeket, miket viarnom kell téle: ez kivalt azért
van, mert szeretnék oly helyzetbe jutni, honnan
hathatosabban kivethetném ragaszkodasomat, mely-
lyel felséged dicsésége és érdekei irant egész éle-
temen 4t fogok viseltetni. Tartsa meg nekem ebbeli
jovoltat, sire, mely éreztetvén nemzetemmel és a
fsld minden népeivel felséged allhatatossagat azok
oltalmazdsaban, kik magokat szolgalatinak ¢s
ligyei eldmozditasanak szentelték. példamat ksvet-
tetni fogja velok srokké. Vagyok csorbitatlan buz-
galommal és mély tisztelettel, sire, legkeresztyénebb
felségednek legalazatosabb, legengedelmesebb s
legkotelezettebb szolgdja Ferencz fejedelem.

October 31. Szombat. Danczka.

(V-ik Fulep spanyol kirdlynak Rdkdczi). ,Sire!
nem szandékom e helyen katholikus felséged elébe
terjeszteni, mennyire buzgilkodtam legyen mindig
érdekeiért ; azzal hizelkedvén magamnak, hogy tel-
jesen van rola meggyézddve, miutin ragaszkodaso-
mat a kéziigy irant tébb éveken at hiiségesen ta-

T
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nusitottam. I:]gy hiszem, nem csalédom, ha vélek-
szem, hogy jelenleg, mid6én békére fordulnak a dol-
gok, sziikséges, miszerint felséged megemlékezzék
az enyéimrél azon utasitisban, melyet az értekez-
letre kiildend$ kéveteinek fog adni. Kénysrgok fel-
ségednek, tiszteljen meg engem e kegygyel, mely
azon eredmények altal, miket kétségteleniil eldidé-
zend, engem képessé tesz, egész életemen at ta-
nusitani a valtozatlan és tiszteletteljes buzgalmat,
melylyel vagyok, sire, katholikus felségednek leg-
aldzatosabb , legengedelmesebb és legkdtelezettehb
szolgéja Ferencz fejedelem.

October 31. 8zombat Danczka.

(X1IV. Lajosnak Rikdczi). Sire! Azon 8szinte és
csorbitatlan ragaszkodas, melylyel mint legkeresz-
tyénebb felséged tudja, viseltetem minden irint, a
mi érdekli, véghetleniil érzékenyen vétetvén velem
a veszteséget, mely fianak, a dauphin & fennsé-
gének halala altal felségedet éré vala: van szeren-
csém élénk fajdalmamat rendkiviili kévetem baré
Vetés altal nyilvanitani, forréan kivanvan, hogy az
ég vigasztalast nyujtva fennségednek e gyaszos
pillanatban, draszsza személyére és kirilyi hazara
leggazdagabb dldasait. Vagyok mély tisztelettel és
teljes buzgalommal, fennséges ur, legkttelezettebb,
legaldzatosabb és legallhatatosabb szolgdja Ferencz
fejedelem.¢
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October 31 Szombat. Danczka.

(Torcynak Rdkdczi.) ,Uram! Baré Vetés szamot
advdn nekem arrél, mit excellentidadnak tetszett
neki a kiraly részérél azon kedvez8 hajlamra nézve
mondani, melylyel 8 felsége érdekeim irint vo-
natkozassal a kozhékére viseltetni méltoztatik :
részemrdl abbé Brennert bizom meg e tekintetben,
‘meghagyvan neki, hogy excellentidd tanacsit kd-
vesse mindenben. Méltéztassék, kérem, t8le azt meg
nem tagadni, s engem a kiralynal ezentul is tettle-
ges joakaratival gyamolitani, melynek, gy hiszem,
koszbnhetem részben azon kegyeket, miket 8 fel-
sége oly gyakran tanusit irantam. En nem fogom
elmulasztani, adandé alkalommal héiladatomat és
azon teljes tekintetbe-vételt nyilvanitani, melylyel
vagyok, uram, excellentiddnak szolgalatra kész
kitelese, Ferencz fejedelem.

October 31. 8zombat. Berlin.

(Klementnek Jablonski). , . . . Ezeltt hat héttel
irt nekem a fejedelem Thornhél, hogy a sérosi gréfot
ide kiildendi, ki fontos dolgokat fog az udvar elébe
terjeszteni ; kivan tehat utlevelet a mondott grof
szaméra.Az udvar akkor vadaszaton volt,de én mégis
szereztem a collegium sanitatistél utlevelet, mely
september 22-én innen Danczkaba kiildetett, hova a
grof rovid id8 mulva meg is érkezék. Id8kovz-
ben mindinkabb névekedett gyanium, hogy a mon-




152

RAKOCZI FERENCZ.

dott gréf személye alatt maga a fejedelem rejlik, s
nem kis mértékben rvendettem, midén Langenthal

‘ur*) ide jovén, gyanum valésigit megerdsitette.

O itt huszonnégy ordig sem tartézkodvin, vissza-
ment ismét e hé 16-an, oly véleményben, hogy ro-
vid idé mulva itt lesz fénvkével. A dolog azonban
megvaltozott utobb, s az ifjabb Bercsényi**) is oda-
ment innen,hogy a fejedelemmel értekezhessék. — A
mi urasagod negotiatiojat illeti, nem nagy a litszatja
hogy Anglia és Holland részérél valamit var-
hatni f6ndke részére; s csakugyan legjobb és leg-
tanacsosabb volna, kiegyezkedni; a mondott Ber-
csényinek is ez a nézete, melyet szindéka volt a
fejedelemmel is minden uton, médon megizleltet-
ni. Igenis, ugy van, Nedeczky Bécsbe ment, de
nemcsak &, hanem vele Riday is és még nehanyan;
s én littam egy levelet, melyet az utébbi Béeshsl
ide Sréterhez intézett***). Nincs mér egyéb hatra,
ugy litszik, mint hogy a fejedelem kivesse amazo-
kat, ha ez bello modo térténhetnék. E dologban az
volna a legnagyobb veszély, ha Anglia, hatirozata-

*) Langenthsli Lange Filep, niirnbergi patricius, Rékéczi ud-
vari orvosa. -

*#) Bercsényl Liszlo, Miklésnak fia, sziletett Eperjesen
1689. augustus 3-dén; meghalt, mint maréchal de
_France, 1778-ban,

*#%) Az olvasé mindjdrt Jablonski e levele utdn taldlja az
iratot, melylyel Réday és tdrsai biicsit vettek a fejede-
lemtdl, s melyet keltének napje slatt nem iktathattam
az elsd flzetbe, mert ennek mégjelenésekor még nem
volt kezemben.




153

1711. OCTOBER.

nak elhalasztisa vagy elnapolé valasz &ltal elve-
szitetné veliink a jelen momentum temporist, holott
most a csaszar megérkezésekor, volna a legesleg-
jobb alkalom a submissiéhoz. . . . ¢

(Rdday és (drsai elbucsiiznak a fejedelemtsl).
nFelséges fejedelem, bizodalmunk szerint j6 kegyel-
mes urunk. Ugy hiszsziik, s maga is felséged j6 lel-
kiismerettel ellenkez8képen nem tehetett bizonysa-
got, hogy midlta az Uristen felségedet nemzetsé-
ges iigyiinknek keresésére felillitotta, tiszta igaz
hiiséggel és szorgalmatossiggal nemcsak munks-

" 16dtuk édes hazénknak javat, és azaltal tehetsé-

giink szerint bizonyitottuk felségedhez is alézatos
kotelességiinket, hanem eczersmind jészagunknak
elhagyasaval is szomori szamkivetésre vetettiik
egész hazunk népével fejiinket. Mindazaltal con-
foederatiobeli letstt hitiink szerint az lévén felvett
iigyiinknek czélja, hogy vagy hadakozas iltal vagy
az békességnek utjin érhessiik kivinatos végét; s
azomban a minapi szakmdri pacificatiénak punctu-
mi az haza szabadsdginak velejét in particulari et
generice magokban foglalvan, mivel azoknak mos-
tani és jovendd observatiéja sub publica fide ki-
adattatott, és azon okbul az diplomatica conditiék-
nak acceptaldsa irant is (minthogy mi is azon con-
ditio alatt léptiink az alabb.irt resolutiéra) nem ké-
telkedhetiink ; s gy annakfelette némelyek koz8-
liink minden ksltségbiil kifogyvan és tovabbvalé
subsistentidra reménség sem lévén, s6t masként is
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az egész conjecturakat jovendd casusokra megvizs-
gélvin: nem lehetett masként gondolkodnunk, ha-
nem hogy mi is az szakmari békességnek tenora-
hoz ragaszkodjunk és haziankba valé bémenetelre
resolviljuk magunkat.

Melyre nézve, mivel ugy is felséged kezdette
el az bécesi udvarhoz valé recursust, és t8liink sem
kivinhatja, hogy magunknak és maradékinknak ve-
szedelmét s joszagunknak pedig 8rokss elveszté-
8ét okozzuk ; de mdsként is a mindennapi térténd
sok alkalmatlan példakra nézve, az idegen orszig-
ban (quamvis sub salvo conductu) tovabbvalé se-
curitasunkat nem remélhetjiik : teljes bizodalommal
vagyunk, hogy a megirt okokra nézve (melyeket
nagybéven és ad conscientiam lehet deducélnunk)
nemesak meg nem itél ebbeli resolutiénkért, ha-
nem eczersmind, ha miben netalintin az iigynek
forgdsa alatt hibds szolgalatunkkal vétettiink volna
felségednek, fejedelmi kegyessége szerint megbo-
csatani méltdztatik ; kiriil midén aldzatosan insta-
lunk, eczersmind mi is felségednek jo emlékezetit
mindeniitt magunkkal hordozvan, kévanjuk nem-
zetséges iigyiinknek boldoguldsaval hozza az Uris-
ten édes hazajaba felségedet, az holott is lésziink
¢és maradunk felségednek igaz alazatos szolgai: Hel-
lenbach Janos. Keczer Sandor. Nedeczky Sandor.
Sréter Janos. Riday Pal. Lanyi Pal. Jaraszlon, die
15. mensis Augusti anno 1711.¢

e _k_g:g
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November 2. Hetfs. Lichtenfeld—Elbing.

(Sz. K. A. napldja). ,,Indultunk meg Lichten-
feldriil; ez nap mentiink harom mélyfsldet, men-
tiink &ltal hirom vizen, az elsén Elbingahoz egy
mélyfsldnyire altaljaré hidon, Rekkfurt nevii hely-
nél, neve a viznck lengyeliil Nogat, németiil Dru-
no. A masikon, Elbingan tul két puskalovésnyire
hidason mentiink altal, ennek neve Fesau, ez mar
nagyobb a masikanal; a harmadikon, midén mar
az egyik {oldbastyin dltalmentiink, kivel is
koril van keritve a varas, ckkor mentiink osztin
altal rajta hidon, ez a belsd téglaviras keritését
mossa egyfel6l; candlis, ki is a tengerbiil szakad
ki, ismét Danczkindl belé megyen. A viznek jo
nagysaga vagyon ; szélessége vagyon negyven lé-
pes. Ezen a vizen lattam, ugyanitt a foldbastyik és
a viras helsé keritése kozott lattam vagy tizig vala
apré tengeri kereskedd galyakat, a kik jollehet
nem oly nagyok mint a hadakozok., mindazaltal
elég nagyok s szépen fel vannak ékesitve ; czeknél
aprébbak is voltak. Itt altalmenvén (neve a viznek
németiil Haff) a hidon, a varasnak keritésén, ke-
resztiilmentiink a varason. Ez jollchet nem oly
ékes s nem oly szép mint Toronya, mindazaltal
elég tisztességes s elég nagy s igen i3 erés. Utezai
tisztdk, piarcza jollehet nem igen tégasv; magos,
téglabul épitett palotéi rendesen utczdkra vadnak
épitve, benne szép 6t templom vagyon, az egyike a
papistaké, a négye a lutheranusoké ; ismét a hosta-
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ton is a lutheranusoknak egy templomjok vagyon.
Itt vallasunkon valok nem laknak; a vérasnak pe-
nig a lakosa prussziai német. Haltunk meg ezen
¢jtszaka a felsd hostaton. Ez a varas laposon fekszik
a sok vizek kozott; ennck az ereje igenis nagy;
az alsé kapu fel6l a merre hémentiink a varasra,
magas {6ldbastyai vadnak s vizes arkai, ugy hogy
afelél azt a tengerszakadékjat a viras kéfalahoz
békeritették, ki is épen a falt mossa. Efeldl ereje
a varasnak az egy magas {6ldbastya, s vizes mély
arok, a tenger szakadékja és egy magos téglakeri-
tés; masfel6l ugyanazon téglakerités, kétszeri ma-
gos foldbastyak s megannyi vizes drkok, kikkel is
koriil van keritve a varas. A praesidium benne
muszka ; sok algyuk és taraczkok a bastyiin cgész
késziilettel vadnak. Ide Danczka a szarazon tiz, a
vizen hét mélyfold .

November 2. Hetfé Brezan.

(Rdkdczinak Bercsényi). . Folséges uram . ..
Hogy rélam s rolunk nem fog felejtkezni folséged,
aldzatosan kdszonom . . . Antal (Eszterhazy) urnak
pro extrema consolatione most kiildtem magam fo-
gyatkozasaval is csak egynehiny arankat. Mar
ugyan kiadvan az tariffakat az lengyelck, most ta-
lam kvartélt osztanak, igért Rhen.*) Antal urnak is.
Magam is czen 6raban indulok oda generil Rhen-

*) Ronne Kdroly, orosz tébornok.
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hez, mivel Szeremet*) gyiin oda hozzéja, meglatom
mire mehetck mind magunk mind az hadak irant.

Az mint folséged levelibiill magyardazom, ta-
ldm semmi sem lesz az kirdlyokkal**) valo conferen-
tid)abul az czarnak; csak még el is ne szalasztans
folséged . . Azt sem értem, minek kiildte folséged az
doktort pulsust tapogatni***), talam ott is alteratioja
van az dolgoknak ? Ha Bezzenvald****) jol akarna,
nem kellene elalunni ismég az mediatiot, mert bizony
az nyeri el, a ki elébb éri; az ki éri penig, az nyeri
baratsaganak jutalmiat mind a kettétiil, mert hoc
est de natura az kerétésben is, kit kézbenjaré me-
diationak neveznek szépen.*

November 3. Kedd. Karcsava. ()

(Ss. K. A. napldja.) ,,Az elbingai felsé hostat-
bul indultunk meg a varmiai piispsk joszaga-
ban, ugyan Varmiara a kvartélyban; éjféltajban
érkeztem magam is a kvartélyomban Karcsavara,
megvalvan a tobbicktil. Itt harmadnapig mulattam.
Ide Elbinga négy mélyfold.

*) Seremetyew Boris és Mihdly, szintén nagy Péter téborno-
kai; itt, gy ldtszik, a mdsodikrél van sz6.

*#) A porosz és a lengyel kirdlyt érti

***) Lang, mint felebb ldttuk, Berlinben volt.

#+42) Besenwald Jénos Viktor, XIV. Lajos tébornoka, ekkor
franczia tigyviseld Danczksban.
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November 6. Péntek Karcsava—Willenberg.

(Sz. K. A. napléja). ,Innen (Karcsavarol)
Rudensevelbe, Braunczburg mellé rendeltetvén a
kvartélyban, indultam el, ki is Prussziaban vagyon ;
ez Karcsavahoz harom mély{sld. Mivel ezen falucska
a muszkék kvirtélya volt, ugyanazon nap vissza-
mentem egy Villenberg nevii faliban.*

November 6. Péntek. Paris
(Rdkdczinak Vetés.) ,Fennségednek october

16-dn kelt parancsai annyival inkabb drvendeztet- -

tek meg, mert okom van hinni, hogy elébbeni leve-
leimbél cddig mar megértette a dolgok jelen alla-
sat. Ma, vagy jov6é hétf6n, remélem, venni fogom
parancsait, hogy képes legyek, érdekeiben mii-
kodni. :

Utazasa ‘Berlinbe vajjon nem veszélyes, nem
alkalmatlan-e inkabb fennségednek, mint hasznos?
Fogjak-e a porosz felségnek megengedni érdekei,
hogy baritsagat, melylyel eddig fennségedet meg-
tisztelé, folytathassa ezentul is? Berlin németbiro-
dalmi véros; fogadhatja-c¢ ott fennségedet a kiraly,
anélkiil hogy a csaszart s a birodalmat megsérte-
né? En még azt is hiszem, hogy a hidegség, melyet
fennséged irant tiintetett a kiraly, csak arravalé
volt, hogy 6t székhelyén fel ne keresse.

Mi itt varjuk az Egyesiilt Belga Rendek
hatarozatit az angol kirdlynénak békenyilatkozata

Je - R
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irant . . . Mondjék, hogy 6k igen roszil fogadtak
mylord Raby kovetségét, .. hogy nagy szilardsa-
got mutatnak a csdszir oldalan folytatni a habo-
rut ; de 8k mindamellett sokkal eszélyesebbek, hogy
sem ezt tennék, és sokkal kevésbé erések, hogy
sem ezt tehetnék. Latvan magokat az angoloktdl
elhagyatva, nem viagyakodandanak a dicséség utan,
magokat a csaszdr szerelméért tenkre tenni. Nekem
tehat még mindig az a nézetem, hogy fennséged, ha
a jelen conjuncturdknak hasznat akarja venni, j8jon
ide mulasztas nélkiil.

Szerencsém van azt is fennségednek jelente-
ni, hogy Torcy ur tegnap értésemre advan, misze-
rint a kiraly Stvenezer livret rendelt kifizettetni
fennséged hatralékainak rovasara, kértem a minisz-
tert, engedné meg, hogy ezen bszletbél fennséged
utalvinyai fejécben jusson valamicske nekem itt
Parisban. O vélaszil ads, hogy jo lesz ez-
irant fennségednek irnom, mint ki, ugy latszik,
nem akarja tobbé, hogy e hatralékokat én vegyem
fel . . . Ez engem annyival inkabb lepett meg, mert
fennséged részérél bizalmatlansdgot mutat hiisé-
gem irant. Kérem aldzatosan, méltoztassék velem
tudatni, mihez tartsam magamat e dologban, mert
Torcy urnak ilyetén nyilatkozata utdn nem szor-
galmazhatom a kirdlynal, hogy fennségednek Sze-
rencsben kelt intézkedései foganatositassanak.
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November 7. 8zombat. Willenberg— Kresdorf.

(Sz. K. A. napldja) ,,0tt (Willenbergben) meg-
hélvan, reggel posta-paraszt-lovakon mentem a
hoftmesterhez mas palétdjért Kresdorfra*). Egy vara-
son, Fraumburkon**) mentem hosszaban; ez nem ke-
ritett varas, épen a tenger szakadékja szélén fekszik
hosszéban a parton. Itt ez a szakadék szélesebb két
mélyfoldnél; a ziagasa két mélyfoldnyire is elhal-
latik. A varas felett mindjart egy dombocskan var
is vagyon téglibul épitve. Kresdorfrul ugyan cs-
tére visszamentem a héldsra.*

November 10. Kedd. London.

(Rdakdczinak Klement). . . . . Buis urnak (hol-
landi kévet) hosszas értekezletei voltak a miniszte-
riummal . . . Nem mondhatom bizonyossaggal, mit
végeztek; de a miniszterium felekezetének beszédei
utén itélve hinniink kell, hogy a békét akarja min-
den aron . . . Ez igen valészinii, s noha sz6 van arrdl,
hogy az Egyesiilt Belga Rendek ellenzik, bajos hitelt
adni e hirnek, mert ez esetben nem kiildik ide Buis
urat, kit elejétél fogva hékebaritnak, még kiilsn
béke baratjanak is tartott mindenki... A parlia-
ment — igaz — mely taval a miniszteriumot tamo-
gatta, kétfelé latszik oszlani a békekdtésre nézve . .
Ulései ¢ hé 26-an fognak megnyilni, s mondjak

*) Kreuszdorf.
##) Frauenburg.
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Lhogy London varosa a kiralynéhoz intézendd
felirataban szorgalmazni fogja a haborua folytatasat;
de attol tarthatni. hogy ez csak fogas akar lenni.
© miszerint Francziaorszag elonyisebb alkupontokra
} birassék . . . . : A mi grof Gallassal tortént, tamogatja
! atobbség véleményét, hogy a miniszterium a béke
mellett van. A grof vévén uranak siirgonyét, ugy
. latszik, igen erds kifejezésekben nyilatkozott az ud-
. var eljarasarol a béke tigyében. Kkkor grof Dar-
' mouth allamtitkdr azt iizené neki, hogy a kiralyné
| 6t, az allamtitkart, eltiltotta a vele valo kozlekedés-
‘ tél; a czeremoniamester pedig késobb azt mondd
neki, hogy — agy kivanvan a kiralyné, — ne je-
lenjék meg tiobbé az udvarnil; hogy Angliat itt
hagyhatja; s hogy tessék 6 csasziri felségének
mas kovetet kiildeni, kit egész udvariassaggal fog-
| nak latni. Kz jele, hogy a csaszar érdckeit nem
‘ igen készek partolni a congressuson. Ennyi cgye-
| netlenség daczara negotiatiom még sem halad; s
nagy boszusaggal tapasztalom a hizast-halasztast
. fontos dolgok iiriigye ulatt, melylyel min('lig élhet-
ni, kivalt a parliament megnyildsa utan. En mind-
{ amellett nem hagyok fel a siirgetéssel, noha a leg-
| kiméletesebb formaban, szabatos valaszt akarvan
kiesikarni tolok elvégre, mint ki elkeriilhetleniil sziik- \
ségesnek latom, végzésoket békén bevdrni, hogy |
| egynap majdan egész sulyaval reajok nehezedjék
i a hiba. Aztan, ha folytatjuk az alkudozast, felme- |
. riilhet valamely kedvezé csemény. Azon leszek
‘ hogy felhasznéljam a felebb emlitettet . . . * |

& B
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November 10. Kedd. Willenberg—Kreutzdorf.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Willenbergriil jiittem is-
mét hoffmester uramhoz Kresdorfra. Azon éjtszaka
8 nagysiga szillasan haltam

November 11. Szerda. Rudelseven— Braunsberg—Wil-
lenberg.

(Sz. K. A. napldja). ,,Reggel idején ujabban
elmentem két granatérossal Rudelseven nevii falu-
ban a kvirtélyomban; de onnan ujabban a musz-
kék kihajtottanak. Ekkor jiittem Braunczburg ne-
vii keritett varason keresztiil, ki is Brandenburgia
szélin vagyon. Ez a véras frissen téglabul épitett
szép palotakkal és hazakkal vagyon épitve téglaval;
mély vizes arokkal s foldbastyikkal vagyon koriil-
épitve ; egyfelél penig viz foly el mellette; szép
hérom templom vagyon benne. Ez éjtszaka hiltam
Villenberken.‘

November 11, 8zerda. Laski.

(Rdkdczinak Eszterhdzy Antal). ,, . .. Ertvén
vrvendezéssel az felségednek Danczkira szeren-
csésen lett érkezését, s annyival inkdbb srvendez-
vén az alliatusokhoz valé kozelétésén, valaszado
levelem &ltal udvarolni felségednek el nem mulat-
tam, submissiéval advin értésére felségednek,
hogy mi mindekkoriig valéban nagyohajtva vartuk
a felséged felénk kdzelétését, és szivesen ohajtottuk
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trvendeztetésiinkre valé minden kivant jokkal sze-
rencsés megtérését. Mert valésigos dolog, hogy
nem kevéssé unatta meg magat veliink az idegeny
foldon valé lakas; majd két holnap hejan esztendeje
mar, amiulta Isten 6 szent felsége iigyiinket erre
hozvan, itt kelletik szenvedni; azért igen kivan-
tatnék egyszer a vigasztalds fejiinkre, kit engedjen
a mindenhaté Isten felséged sok féradozasi altal
rovid idén mindnyajunknak boldoguldséra elnyerni.

Hogy a Carolus hispéniai kiraly csaszarsagra
proclamiltatott, valésagosnak referaltatik; ahhoz-
képest azon alkalmatossignak idejével talan jo
volna iigyiink dllapotjat is eléfordétani; most szin-
tén ideje esnék, ha felségednek ugy tetszenék.
Mindazonaltal (nem akarom eztet tandcsul adni
felségednek) alljon boles itéletin felségednek; vala-
mint kivanja s igyekezik, secundalja Isten intentio-
jat felségednek. En ugyan, hogy megvalljam, nem
kicsin szorongatasban vagyok, s annyira jutottam
mar, hogy a mi kevés koltségecském volt is, ittlé-
telemmel abbul kifogyasztottam magamat; nem tu-
dom csak a télen is, hogyan lehessen subsistalnom,
kire nézve sum in casibus desperatis Annakokaért
ha felséged valami consolatioval nem sajnilna
hozzém lenni, nagy-alizatosan venném felséged-
tél . . . Feleségem alazatosan vévén felséged ko-
széntését, ajanlja viszont szolgaloi kotelességgel
valé szolgalatjat. Grof Forgacs uram most is Sza-
mokles nevé, Mninek uram varaban tolti idejét,
az ki is hozzdm esik tizennyolez mélfsldnyire.*

11°
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November 12. Cstitortok. Paris.

(Rdkdczinak Vetés). ,Fennséges ur! Miitt nyug-
hatatlanul varjuk az Egyesiilt Belga Rendek hata-
rozatit az angol kovet nyilatkozata felett, s végzé-
soket a congressus helyére nézve. Hiszsziik, hogy
Utrechtet fogjak vilasztani, mint magok &llama-
ban 1évé varost. Kapni fognak az alkalmon, mago-
kat a kovetkiildés koltségétél megkiméleni. A ki-
raly kovetei mar csak az Egyesiilt Rendek ntlevelét
varjak az clinduldsra . . . .

En még mindig tétleniil dllok itt, fennséged
parancsai még nem érkezvén meg, melyeket nyug-
hatatlanial varok. D’ Absac ur, kinek szerencséje
volt fennségedhez tartozni, harom nap mulva el-
utazik innen. hogy szolgalatait felajanlja és ide-
kisérje, azon csetre, ha fennséged magdt ez utazasra
elhatarozza, melyet iigyeire nézve elkeriilhetleniil
sziikségesnek tartok. () képes arra. hogy fennsége- |
det itt biztosan vezérelje.¢

November 12. Cstitortok. Kreutzdorf—Bechindorf.
(Sz. K. 4. napldja). ,Innen reggel hajnalban

jlittem ismét hoffmester uramhoz 6 nagysigahoz
Crajeczdorfra, s azon nap mentem a kvartélyomban

Bechindorfra poreziénak cxigalasara.

November 13. Péntek. Kreutzdorf—Kenkogel.

(Sz. K. A. napldja). ,Indultam mcg Elbingéra I
Crajczdorfrul felséges urunkhoz délutdn, s haltunk |

o T
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meg Kenkogol nevii faliban. Ez a fali Prussziahoz,
nem Varmighoz tartozik.*

November 13. Péntek. London.

(Klementnek Bonet*). ,Azon emlékiratban, me-
lyet szives volt nekem kiildeni, talilom a rendet, a
szabatossigot, a szilard itéletet, miket valamennyi
irataiban talaltam. Kivansagahoz képest javitottam
kissé a nyelvet, de csak kissé. Helyesen cselekszi,
hogy a kiralyné korabbi igéreteire hivatkozik, hogy
elésorolja a consideratiokat, melyeket & fennsége s
a magyar nemzet a britt felség irant tanusitot-
tanak . . . ¢

November 14. 8zombat. Elbing.

(Sz. K. A. napldja). ,,Jitttem bé Elbingara, fel-
séges urunkhoz szolgalatot tenni, a kvartélyombul .

November 15. Vasirnap. Elbing.

(Sz. K. A. napldja). ,,Az elbingai commandans
a muszka brigadérus ebéden vendégelte meg a fel-
séges czart, czarnét, felséges urunkat, Golowkin f6-
kanczellariust, Dolgoruky herczeget, Briisz**) gene-

*) A porosz kirdly londoni residense.
**) Herrmann (Geschichte des Russichen Staates) Briice-nek
irja, és tdborszernagynak mondja.
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rilist és egyéb muszka generalisokat, herczegeket s
tiszteket majd harom oraig azon helyen taraczkok
¢és algyak zengése alatt.

Ismét ugyanezen nap a felséges czarné egyik
frajezimerét asztali szolgajanak eladvan, maga ha-
zanal a felséges asszony lakadalmat tett nekie; a
hova is a feljebb megnevezett urak s generailisok
hivatalosok voltanak; felséges urunk is és egyéb
tisztek sok varosi damdkkal jelenvoltak. Itt egész
tizenegy oraig éjtszaka tanczoltanak. A menyasz-
szonyt lefektetvén, kiki maga szallasara eloszlottak.
Itt jelenvolt Geiszlinger is, az prussziai kirily czar-
nal 1évé kovetje ; gy Ficztung is az Augusztus ki-
rily ugyanaz czirnal lévé kovetje.«

" November 16. Hetfs. Brezin.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,,U gy latom, az egész
Européanak keveredése kdzott . . . ezen sokféle még
csak czélozo dolgok s nem-indulasok kozott, nisi
nos rectius fata perducant, quae divinae providen-
tiae attribuimus, nehéz elitélniink inter oblatas et
conceptas spes, melyiknek tévelygébb az utja . . ..
Az mi azonban ittvalé dolgainkat illeti, megirtam
minap. . . Scheremet jelentette , hogy az muszka
hadnak ki kell menni Lengyelorszaghul, mivel
Azovot visszaadvan, meg akarjak az békességet tar-
tani, s azért, ha csak nem marasztjék, itt semmi
had sem marad; nem marasztak penig, azért ma
tuddsitasat veszem, ma indult Ilyvébul. Holnap kell




aﬁ 167
1711 NOVEMBER.

J0

#

ex condicto Bialokamenben megegyezniink és kiad-
nunk resolutionkot, mivel az czar parancsolvin
neki irdntunk, ha el akarunk menni, minnysjunk-
nak s felséged udvaranak is subsistentiat akar ren-
delni in ditionibus moscoviticis, igy hogy Charier*)
és a magyar militia ott egyiitt lehessen. Az militia
mar resolvalta magat, fizetését is megigérte most ;
én penig relegaltam magamat masokkal valé beszé-
demre ; az mint is Vay, Papay, Gerhard s Krucsai**)
uraiméknak irtam; ma, gondolom, mér elindultak
Bialokamenre, holnap magam is ott leszek; elvalik
opiniéjok . .. En megvallom, nehéz bajban vagyok;
mert ha csak magam volnék, de az feleségem fél
az evangelium atkatul: ne fuga nostra sit in hieme;
maskint nem eréltetne engem egyéb az koltségem
fogyatkozasa és kioviak torténhet6 zenebona-
ja... Ott jarna elmélkedésem, hogy meg nem
vetve az ajanlast, kiildenénk elére, s magunk pisz-
mogva késziilnénk . . . ¢

November 16. Hetf®. Elbing.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Ribinszky nevii, a lengyel
respublica generalisa, volt tiz 6ra tdjban felséges
urunknal délel6tt.

*) Rékéczi szolgélatdban sllott franczia ezredes.

##) Vay Adém senator és Rékéczinak féudvarmestere, udvari
marsallusa volt ; Pdpay Jdnos a kozjovedelmi tandcs —
Gerhard a senatus tagja; Krucsai Istvdn ekkoron a had-
toredékek élelmezési biztosa.
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November 17. Kedd. Elbing.

(Sz. K. A napléja) ,lsmét a felséges czarné,
masik frajezimerét cgy hejaréjanak eladvan, dél-
utan két orakor ellaktak a lakodalmat, aholott is
mind a felséges czar s ezarné, mind penig felséges
urunk, Dolgoruky herezeg generdllajtinant, f8kan-
czellarius Golowkin, general Britsz, Fitztung, az
Augusztus kiraly kovetje, ¢s egész muszka {6rendek
jelen voltanak és egész nyolez ériig éjtszaka mind
tanczoltanak, mig az vélegényt az menyasszonynyal
a felséges czar, czarné és a feljebb megnevezett
személyek az utezan altal (mint az elséket) szovét-
nekeknél az harmadik hazho~ lefektetni el nem ki-
sérték ; lefektetvén, kiki maga szallisdra ment.*

November 17. Kedd. Berlin.

(Klementnek Jablonski.) , . . . Leveleibdl latom
a negotiationak ¢3 sajat maga személyének dllasat.
Sajnalom mindkettit . . A negotiatiétél mar semmit
sem remélek 6 fennségére nézve, mert a tudvalévéd
koriilményck cllene vannak; de ami sajat szemé-
lyét illeti, remélem, rovid idé mulva el lesz haritva
a baj.

Hogy visszatérjek a negotiatiora: mar magam
is nchany izben szabadsigot vettem magamnak,
olyatén eléterjesztéscket tenni 8 felségénck, minék
urasagod levelében foglalvak, s6t a veszedelmekre
figyelmeztetni, melyckben elmeriilhet, ha elma-
rad a kiegyezkedés. S mivel a fejedelem nem rég
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azt irta, hogy a porosz kirily nyilatkozzék a ki-
egyezkedés miképtorténhetése irant, f. é. novem-
ber 10-én vilaszoltam a kiraly ncevében, miszerint
nem latszik illendének, hogy efféle inditvany innen
torténjék, hanem valaszszon a fejedelem e kettd
kozil: vagy irja meg ide vigleges nézeteit és fel-
tételeit ; vagy pedig tessék neki beléegyezni, hogy
innen levél menjen a csaszarhoz, az 8 nézetének bello
modo kitudédséra,mit a fejedelem kedvéért itt sromest
fognak megcselekedni. Kzen iratra még nem érke-
zett valaszom, a fejedelem id8kszben Elbingbe
menveén, hogy az ott atutazé czarral szolhasson. A
dolognak egyébirant most széba kell jénie, s mi-
utan urasagod cgy oldalrél munkss, én meg’ a ma-
sikrol, reméljiik, hogy Isten scgédével kieszkdz-
liink valamit elvégre.

Urasagodat mi illeti, nem litom okat buson-
gasanak. Mert noha a fejedelem egy izben, grof
Bercsényi unszolasira, kissé zordonan irt, legott
alapos vilaszt nyert, s urasagod drtatlansaga bé-
bizonyitatott néki;*) minek kovetkeztében kétség-
kiviil kegyelmesebb gondolatokra biratott, kivalt
miutan Beresényi mar huzamosabb idé dta nincsen
koriilstte. Irok is neki a mai postaval még egyszer
terjedelmesen, s urasigod, remélem, hasznat fogja
latni. Kérem tehat, ne csiiggedjen el, hanem bizzék
az Urban. Finis coronat opus ...*

*) Némi szémaddsi iigy forgott szdban.
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November 17. Kedd. London.

(Rdkdczinak Klement). , . . . . Nem tudhatni bi-
zonyossaggal grof Gallas bukdsanak okat, de
mondjik, hogy sérté kifejezésekkel élt, ... s hogy
sokféle drméanyt sz6tt a whig nemességgel, mely
a léfuttatdsok alkalmaval, mik évenkint Newmar-
ketben tartatnak, s jaték iiriigye alatt titkon érteke-
z8dott egymadssal; mondjik, hogy ezen értekezlet
utdn mylord Godolphin és mylord Sunderland hosszu
conferentidkat tartottak grof Gallassal. .. Az eljaras
eltokélett békeszandékra mutat . .. . A magokat fi-
nom politikusoknak tartok mindazaltal ugy véle-
kednek, hogy mylord Oxford elkezdte ugyan és
siirgeti most is a negotiatiét, de semmi szdndéka
azt bevégezni, mint a'ki csak tanusigéit akarta ad-
ni, hogy Anglia s a jelen miniszterium hajlandok
elényds békére, s miutan ilyetén még el nem éret-
hetd, buzditani kivanja a népet ujabb adézasra . . .
Mindezen bizonytalansagok negotiatiom siikerét
még kétesebbé teszik. Nincsen moéd, fennséges
uram, a miniszteriumtdl akarcsak egyetlen széeskat
is kicsikarni, mely litatna velem, ha van-e szandé-
ka, vélaszt adni vagy sem ..... Nem tudvan
vagy nem akarvin semmit tenni, compromittélni
sem akarja magit azaltal, hogy tagado vélaszszal
kiild el innen, mert ez esetben fennséged bennsk
vetett tszves bizodalmit megvonna télok, melyet
8k dromest megtartananak a jov6 conjuncturii sza-
mara. . . .. Varjak, hogy elmenjek magamtdl . . . .
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Igen valészinii, hogy semmit sem fognak tenni
fennségedért . . . Eltokélett szindékuk lévén kiilsn
békét kotni, a csaszarnak kizarasival, nem merik
ot siirgetni, hogy egyezkedjek ki 8szintén fennsé-
geddel, attol tartvian stalin nem ok nélkiil, misze-
rint a csdszari udvar végre még ra is allhatna,
hogy Spanyolorszagot kaphassa s hogy Angliat hol-
mi iiriigytél megfoszsza, az allitastol t.i , hogy kény-
telen békét kstni, mert a csaszar vajmi kevéssé ja-
rult a haboru koltségeihez. Mindezen indokok, s
talan még a szandék, tiiskéket ndveszteni a csaszar
utjain, ha majd meg fogott kéttetni a béke, eréseb-
bek lesznek, ugy hiszem, azon érveknél, melyeket
fennséged mellett lehetne felhozni. igy allanak itt
iigyei, fennséges uram; mit sem remélhetni ezen
udvartol, ha csak lényeges viltozds nem )6 kézbe.
Miutan az Egyesiilt Belga Rendek nem buzgélkod-
nak annyira a béke mellett; miutin szandékuk,
mindenkit kihallgatni, s mindenkinek valaszt adni;
miutdn, végre, még most is van hajlamuk, Magyar-
orszag protestansait a békekstésbe foglalni, talin
nem volna haszontalan dolog, még negotialni na-
lok. Ha fennséged helyesli, ha uj inditvanyokat ki-

© van tétetni,— elég kozel 1évén ide fennséged, — ta-

G

lin még idején vehetném parancsait és meghizo
levelét . . . '

Hi szolganak megengedtetik, hogy nézeteit
elmondhassa; szabadsagot vettem tehat magam-
nak, az enyéimet korabbi leveleimben nyilvanitani
az expediensek irant, melyek altal taldn békéhez
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l juthatni. De ha fennséged fel akarja hasznalni az

Anglia dltal netaldin a csaszar kizdrasaval kotendd
‘ békét: Francziaorszag, melyre nézve a Magyaror-

szag altal eszkézblhetd diversio felér dtvenezer em-

berrel, hajlando lesz, fennségednek tetemes segéd-
¢ peénzt fizetni, feltéve, hogy ez iigyesen insinualta-
tik és kedves személyiségek altal. Hire szarnyall,
hogy marquis Torey itt van ; ha ez valo, lesz modom,
ugy remélem, vele tisztaba j6ni ezirant; de heva-
rom elébb fennséged parancsait és elsé sorban an-
| nak utalvanyozasat, mire sziikségem van.‘

November 18. 8gerda. Elbing.

(Sz. K. 4. napldja.) ,,Reggel idején az felséges
czarhoz ment urunk, a commendanshoz, holott is
mar ott volt jelen és ott {6lostskomdzott gene-
ral Briiszszal, és a nemes kompaniaval Itt
urunk semmit sem evett, hanem hogy felkdltek az
| asztaltul, haza szallasunkra jiittiink, az czar is az

magaéra.

Ugyanezen nap tiz oratijban a felséges czar
megindult hajokon a tengerre Peterburg felé; ki-
nek is elmenetelikor az egész agyukat a bastyakon
haromszor kisiitdgették. Felséges urunk is a hajo-
kig a varas mellett 1évé hidon altal kisérte sé-

' zan. Jiitt ide Elbingéra a felséges czar Toronyarul
praesentis die 11., ment el 18-va.:.

i f
S -- %




173 %

1711. NOVEMBER.

November 18. S8zerda. Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Vettem parancsait, melye-
ket nekem october 28. és 31-én méltoztatott adni, a
legkeresztyénebb és a katholikus kiralynak s a
dauphinnek, 6 fennségének, sz6ld levelekkel egyiitt,
miket bé fogok mutatni, illetéleg elkiildeni a
kiknek czimezvék.

Fennséged nem tehetett volna jobb valasz-
tast, mint midén abbé Brenner urat valasztotta ut-
rechti kdvetéiil. Miutan parancsait engedelmesség-
gel veszem s vettem mindig, azok nekem ezentil
is zsinormértékiil fognak szolgalni.

Jové postaval szerencsém lesz szimot adni,
mit végeztiink Brenner urral kozésen a fennséged
altal redank hizott iigyekben.t

November 19, Csiitortdk. Elbing.

(Sz. K. 4. napldja). ,,Felséges urunk ment el
Danczkara Elbingarul idején reggel Ilohaton.
Ugyanezen nap indultunk miis ki Elbingarul, a
kik felséges urunktul elmaradtunk a kvartélyunk-
ban. — Jiitt bé felséges urunk hatodikén praesen-
tis s ment cl tizenkilenczedikén.*

November 20. Péntek. Bialokamen.

(Rdkdczinak Bercsényr) ,,Az mint alazatosan
megirtam vala felségednek, eleiben gyiittem ide

I
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Scheremet uramnak ; Vay uram is clérkezvén, maga
ajanlasat kvartélyunk irant reiteralta, és midén
kérdeztem formajat az kvartélynak, szénat, abra-
kot és magunknak alimentatiot, kit az ,tarant‘ neve-
1 zet alatt szoktak, mondja, nevezni, declaralt. Az

hadaknak fizetését megigérte mindjarast, mar
itt is van az commissarius az pinzzel; hanem csu-
i dalkozdssal értette télem statusat azon militianak,
hogy tamquam auxiliares considerandi sunt, és
neki az elsé parancsolaton kiviil, melyben paran-
csoltatott, hogy Charier regementjét kiildje Peter-
burgra Menzikowhoz, és hogy az magyar és riaczok
koziil otszdzat tartson meg maga mellett, semmi
mas informatiéja és parancsolatja nem volt; hanem
hogy Czirikow generalis gyiitt, akkor hozott order-
ben csak az volt, hogy ezen hadaknak megfizettes-
sen, . . . egyéb semmi. Azért eddigis csak az én le-
velemre nézve nem kiildte vala el 8kdt; most mar |
éneki oda kell Peterburgra kiildeni Chariert. Midén
azért cum declaratione informaltam s kértem, ne
cselekedje, toprengett magaban ; moi bratisku, azt
mondja, ihon megmutatom, ha akarod, semmi sincs
az ordercmben ezekriil; mindazéltal resolvilta,
hogy nem kiildi beljebb, hanem most Rhen mellett
hagyja és irnya fog azirant az czdrnak . . .

Az mi magunk resolutiojat illeti, felséges
uram, conferaltunk az ur Vay urammal eleget, s
mind securitdsunkat mind kdltséges subsistentian-
kat s mind felségednek ezirant nilunk nem con-
| stalo intenticjat elég reflexiokkal forgattuk; de
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egyebet nem deliberilhattunk , hanem hogy ne
posthabealjuk ezen alkalmatossigot, melyet neta-
lan az sziikség és kintelenség tegyen kivdnatosab-
béa ezutan; azért Ugyis madr lehetetlen egyiitt jar-
nunk az hadakkal, mivel mennek mind; 6tod napra
megindul Rhen is; most az assignatickot kiveszsziik,
és embereinket kiildjiik el6re, vegyék kézre ha mi
lesz ; magunk azalatt, ha lehet, megvarjuk felse-
ged parancsolatjat és az czarral valo szembe léte-
lének gyiimolesét . .. . ¢

November 24. Kedd. Elbing.

(Sz. K A. napldja). ,,Indultunk meg a varmiai
joszagbul a kvartélyunkbul Elbinga felé Ezen nap
értiink a fels§ hostatra ; holott is meghaltunk.¢

November 24. Kedd. Danczka.

(Besenwaldnak Rikdezi). ,Uram! A kedvezd pa-
rancsok, melyeket a legkeresztyénebb kiraly redam
nézve dnnek adott, s vagya, czélzataimrol iigyeim
jelen allasdban értesiilni, erésen meggyéz 6 felsé-
gének hatarozatirol, engem a mostani conjuncturak-
ban el nem hagyni, akir a békeértekezlet folytats-
sarél kozvs ellenségeinkkel legyen sz6, akar ujra
kezd8djék-el a habora. Ragaszkodasom a kiraly ér-
dekeihez és hazaméihoz naiv észinteséggel fognak
szélaltatni, miszerint cltokélésem megmutassa &
felségének, hogy szilirdsigom mennyire all sze-
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rencsémnek felette ; s miszerint vagyam, neki hasz-
nosnak lenni, litassa vele, hogy érzelmeim méltok
azon nagylelkiiségre , melylyel irantam viseltetik.
Midén hazam szerencsétlenségeit érezni kez-

dém, midén eclhatiroztam magamban, segédére
kelni barmi aron : akkor mar clérelattam nagyjéaban
"mind azt, a mi ért azéta; ezek oly dolgok lévén, me-
lyekrél tudtam, hogy kitehet nekik a sors szeszélye.
Ugyanakkor azt is clhatarozvan magamban, hogy
. maskiilsnben nem fogok soha hazamban tartoz-
i kodni, hanem ha szabadsigait helyredllitva, és sze-
mélyemet s hazimat elégségesen biztositva latom :

‘ visszautasitottam az ajanlatokat, melycket a béesi
udvar részérél Auguszt kirdly nekem a krakkoi
varnagy altal tétetett, midén elsé izben Lengyel-

| orszégba vonultam vala; s visszautasitottam késabb
| azokat, melyek akkor tétettck nckem, midén a ma-
[ gyar nemzet élén allottam. Ez oknal fogva kivan-
- tam olyannyira a biztositist, melyct n ura, a ki-
. raly, nekem annyiszor ismétlett irashan: hogy en-
gem beloglaltat a kizbékebe. Ezen biztositasok ne-
| kem szerzédés helyctt szolgiltak, mivel egész bizo-
i dalommal viseltetem & felségének szavai irant]s
jol tudom, hogy joakaratinak végrehajtasa fegyve-

l reinek siikerétol fog figgeni. S csak avégre, hogy
ezeket részemrol tamogassam, kiméltem a legkeresz-

‘ tyénebb kirily ellen szovetkezett hatalmassagokat s
negotialtam velsk,tudvan, hogy abéesi miniszterium-

| nak semmi szandéka a nemzetet kielégiteni, és hogy
eszerint mindig modomban allvan redja haritani a



& B
a& 1711. NOVEMBER. %g

vadat, e hatalmassagok nem fogjik nyilvanosan
segiteni cllenem a csaszart. Ezen kiméletes eljiras
hovatovabb sziikségesebbé valt, miota a csapasok,
melyek Francziaorszigot érték, elérelatatak velem,
hogy ama hatalmassigok megegyezése nélkiil a ki-
rily igéreteinek végrehajtisa legyézhetlen akada-
lyokkal fogna talalkozni. Végre, a ki szves eljaraso-
mat veszi tekintetbe, azt fogja talalni, hogy a koz-
beke altal csak azon czélt remélém elérhetni, me-
lyet elsé elhatirozasomban tliztem ki magamnak. A
negotiatio megnyilt ime, de az er6mii sokkal na-
gyobb , semmint azon ismeretlen rugok szi-
lardsagarol itéletet hozhatnank, melyek mozgat-
jak. Bomlasat épen gy josolhatni, mint szerencsés
folyamatit Anglia eljirasanal fogva, mely arra mu-
tat, hogy valdsdgos érdekeit felismeré. Kzen con-
' junctura, megvallom, kedvez8 nekem; ezen hata- |
‘ lom, mintegy a héke focszkozévé valvan, 6n kiralyi
~uranak irantam valo szindéklatait tamogathatm
‘! fogja, mert Anglia érdeke egyataliban nem kozis
| az ausztriai haz érdekével. Ok mér is hirdetik,
l (mint emberem, ki részemrél Londonban negotial,

irja,) hogy a bécsi miniszterium makacssiga Ma-
gyarorszag iigyeire nézve, egymaga kényszerité
Angliat ktelezettségén tal menni,mert a bécsi udvar
. folyvast a magyar haborival mentegetvén magit, a
| nagy szbvetség alkupontjait majdnem egészen telje-
| sitetleniil hagyta... De bir mennyit mivelhessenek 6k
. még a kirdlylyal is kzosen, bajos dolog leszen okos-
koddsokkal meggyézni a béesi miniszteriumot, ha-
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nemha eleve hajlitatik azon pontok elfogadasara,
melyeknek felallitdsit az orszdg és magam
személyének biztossiga, kotelességem és becsiile-
tem egyirant megkivanjak ; s melyek nélkiil, el va-
gyok tokélve magamat inkabb egymagara a gond-
i viselésre bizni, s élni a csapasoknak kitéve, melyek
alatt most szenvedek, mint abba heléegyezni, mit
hazam, becsiiletem és biztossagom érdekeivel ellen-
kezének tartok.

A magyar hibori s a magyar békealkvasok
kizben a nemzet mindig olyannyira kivinta az er-
délyi fejedelemség visszaallitasat fejedelmeinek sza-
bad valasztisa alapjan, hogy jogom van azt kivanni
egyhangu és torvényes valasztasom ercjénél fogva, s
még azért is, mert orszag ¢és nemzet biztossagukat
mindenkor czen fejedclemségnek az ausztriai haz al-
lamaitol val¢ elkiilonitésében talaltak. A bécsi udvar
el akarta hitetni szovetségeseivel, hogy ezen
elkiilonités kartékony volna a keresztyénségnek,
mivel ez dllam gyengébh lévén, mintsem hogy 6n-
magat fenntarthassa, mindig kénytelen leszen magit
a torsknek alavetni; s mivel a praetendensek kiilon-
fele felekezeteik mindig héaborut vonandanak a nem-
zetre az interregnum alatt; de ezt tokéletesen or-
vogolhatni, ha hazamban megillapitatik a rendek
megégyezésével az orokodés. S hogy ezen cessio
ksnnyebbitessék, lehetne az erdélyi fejdelmet Ma-
gyarorszag s a magyar kiralyok hiibéresévé tenni, |

valamint az electorok a csiszar s a német biroda-
. lom hitbéresei. Végre az ausztriai hiz féltékenysé- |

. —
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meket Magyarorszag koronajara nemképeseknek
nyilvanitani. A mi hazam kiilon igényeit orokos
joszagaimra illeti, azokat részletezni fogja megha-
talmazottam, s jogaim annak helyén s annak idején
' boségesen fognak targyaltatni. A magyar rendek
" hatralevé kovetelései jogaik helyreallitasat illetik,
melyeket az ausztriai haz soha sem vont inkédbb
kétségbe mint jelenleg; és miutan a csaszar halala
altal megiiresiilt a trénus, nem marad hatra egyéb
kikstni valé, mint hogy a praetendens megtartandja
‘ a torvényes formalitasokat koronaztatisakor; hogy ‘
helyreallitandja az elédeitél megszegett szabadsa-
’ gokat eskiik iltal, melyeket garantirozni kell ; s hogy
eskiiformularéul azt fogja valasztani, melylyel Leo- ‘
pold csaszar és kiraly elédei magokat kotelezték vala.
Felebb szitkségesnek mondottam, hogy a bécsi '
miniszterium hajlandésagat eleve kell megnyerni; s !
ismervén kozelebbrol herczeg Lichtensteint, a f6-
herczeg (Karoly) elsé miniszterét, hiszem, hogy ot
meg lehetne nyerni oly személyek altal, kiknek
iigyességét szazezer tallér timogatna, mely annak
idején hiteles bankarnal volna felvehetd. Ezen her-
czeg eladosodva lévén rémai kvetsége ota s esak k-
zépszerii jovedelmekkel bir6, olyasokkal,melyek nem
elégségesek megfelelni vagyanak,miniszteriumakez-
detén ragyogé fénynyel lépni felnagyobbal mint
azon miniszterek, kik 6t a néhai csdszar alatt annyira
megvetették , — ilyetén indokok altal rabirathatnék,
hogy meghallgasse az inditvanyt, és baratsiga,

g D e 58

|
‘ gének lecsendesitésére lehetne az erdélyi fejedel-
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melyet egykor irantam tanusitott, elvégre teljesen
felém hajlitans ; de az id8 draga, s fel kellene hasz-
nélni a sziikséget, melyet miniszteriumanak kezde-
tén érezni fog. Ha a kirdly hajland6 volna magara
vallalni a koltséget, melylyel ezen negotiatio jér,
biztositanam & visszafizetést eleve megallapitando
moédon ; fejedelemségemnek békés birtoka ugyanis
képessé teend, ezen oszletet Konstantinapolyban
akar kész pénziil akar alkalmas és azonegy értékii
arikban megtériteni. Ugyanezen eljarast kellene a
foherczeg békebiztosaival a congressuson is meg-
kisérteni; s ha ezekrdl és herczeg Lichtensteinrol
biztositva vagyok, hizelkedem magamnak, hogy
jogos igényeimet siikeresen fogom érvénye-
siteni.

Végre, ha a kiraly elleneinek makacssaga fel-
bontand a békealkvasokat, hatarozza meg & felsé-
ge, ha akarja-e azon médokat felhaszndlni, melyek-
kel netalan birok a haborinak Magyarorszagon na-
gyobb siikerrel,mint ezeldtt kilencz évvel, ujbdl kez-
désére. Sajat tapasztalasom, a nemzet s ennek hoz-
zémvalé ragaszkodasa és személyem irdnti bizo-
dalma most ismeretesbek lévén el6ttem, nem cse-
kély mértékben mozditand eld e vallalat siike-
riilését.

Ha kirdlyi ura magat ezirint elhatirozza,
méltéztatik majd ont teljhatalommal felruhdzni,
hogy velem formalis és kolcsdnvs szovetség felél
alkudozzék, mely engem jovendére korondjanak
oltalmarél annalinkabb biztositson.
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Sziikséges volna az is, hogy a kiraly olyas
személyt, kir6l feltehetem, hogy inyére lesz a nem-
zetnek, nevezzen ki a kdzvetleniil alattam vald ve-
zényletre mind koveti mind tabornoki ranggal, mi-
szerint amaz els8 mindsége az orszag uraiban el-
altassa a féltékenységet s a szandékot vele ver-
senyezni.

A mult tapasztalisa eléggé ismertetvén meg
velem a nemzeti tisztek mind erés mind gyenge ol-
dalat, véleményem szerint ezen 1ij hiborut egészen
maskép kellene kezdeni mint az eldbbenit; s ennél-
fogva elkeriilhetleniil sziikségesnek itélem, hogy a
toborzando kiilfsldi hadak segédhadaknak neveztes-
senek, melyeket a kirily nekem engedélyezett a
végre, hogy erdélyi allamaimat visszaszerezzem. A
tabornok azonban kételes volna télem fiiggeni egé-
szen ; tisztében dllana a hadak szedésérél, fizetésé-
rél és élelmezésérél gondoskodni, inspectorai és
egyéb tisztei lévén, kiket a kirdly a pénz kézhezvé-
telére és kifizetésére s a hadak ruhdzasira fogna
annak rende szerint kinevezni.

Mihelyt az orszagba belépnének a hadak, élel-
mezést az orszag fogna nekik nyujtani; s az adék,
melyeket azonal kivethetnék, nagyobb tekintélylyel
birvan mint el6bb, ezen hadtest sregbiilését eszko-
z8lnék, mely idével mintdul szolgilna 8szves had-
seregemnek.

A fellazitott népségbfl alakulangdé magyar
hadak magyar tibornok alatt fognak allani, s én
nem leszek kénytelen irantok annyi kimélettel vi-

3
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seltetni mint azel6tt, mikor nem volt médom idegen
hadtestre tamaszkodni.

Kivénatos volna Auguszt kiralyt ezen valla-
lat partolasira s hatezer gyalog és kétezer lovas
kiallitasara birni; de ha e fejedelem ezt nem akarna
egyencsen megcselekedni, szinlése elégséges le-
szen a krakkoi varnagytdl s a tobhi lengyel uraktol
nyernem a szitkséges tamogatast . . . . ¢

November 24. Kedd. Péris.

(Rdkdezinak Vetes). ,Visszajovok Versailleshol,
hova mentem vala, hogy azon nehézségeket elha-
rithassam, melyek kihallgatdsaimnak netalin aka-
dalyul szolgalhatnanak . . ..

Ha fennséged nem hazardiroz mindent
mindenért; ha nem 6 ide, hogy'dnmaga szor-
galmazza iigyét, valamint ezt 6 fennsége a bajor
vilasztofejedelem cselekszi: minden, mit igértek, s
minden, mit netalin még igérhetnének, végre is
teljes elhagyatottsigga fog valni. Az emberekben,
ugy latom , nincsen hajlam fennséged irant;
Francziaorszag, tudjuk, soha sem akart fennsé-
geddel szerzédni, s egy nap azt fogja nekem Torcy
ur mondani, hogy a kiraly nem képes foganatosi-
tani joakaratdt. Mar is kezdi mondogatni: semmi
sziikség hogy fennséged kovetet kiildjon Utrecht-
be. A spanyol kiraly s a két vilaszté fejedelem &l-
lapota, tudom, hasonlatos. De az egyik Fiilep ki-
raly, s a masik kettd itt van a helyszinén, iigydket
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személyesen szorgalmazzak; a kirdly kdvetei szintén
mar érkezében vannak. Aztin a nagyok rendsze-
rint felfaljak a kiesinycket; és szerencsétlensé-
giinkre mi vagyunk a legkisebbek. A miniszteri ta-
nacs tudvan Erdély fontossigat az ausztriai hazra
nézve, lehet, szoba hozatja a congressuson, de nem
hogy azt fennségednek szerezze, mert siikeretlen-
nek tudja, hanem azért, hogy jobb feltételeket
nyerjen a csaszartol . . ..

Ma reggel Torey tr litata velem fennségednek
e ho 8-dn Danczkaban kelt levelét, melyet Brenner
ur neki atadott, s melyben fennséged 6t kéri, hogy
az oszves pénzt Danczkaba kiildje. Fennséged bi-
zalmatlansaga szembeszokdé, mert maganszemély
altal adatott at ilyetén levelet a miniszternek az én
rovidségemmel, kinek szerencséje van fennséged
characterizalt kovetének lennie. Miért is, fennsé-
ges uram, nem marad egycéh hatra ily affront utan,
mint aldzatosan kénysrsgnom, hogy oldjon fel tisz-
tem aldl, becsiiletem nem engedvén azt folytatnom.
Mcgvallom, ilyes jutalmat nem vartam hii szolga-

.lataimnak a hazaért. Fennséged valaszanak beérke-

zéséig szorgalommal, mint szoktam, fogok a hiva-
vatalos dolgokban eljarni . .. ¢

November 24 Kedd London, Whitehall

(Kiementnek Tilson) *).,Uram, sajnilom, hogy
oly nyughatatlannak latom az iigyre nézve, melyet

*) Bolingbroke titoknoka.
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szorgalmaz. Véghetetleniil nagyfontossigu iigyck
foglalkodtatjak mnaponkint 6 felsége tandcsat; s
aligha meg fogok bizatni, énnek tovabbi valaszt
adni. Magam is joeskdn zavarban vagyok, s 6n en-
nek fogja tulajdonitani, a mi leveleimben netalan
nem szabatos volna, Vagyok tokéletesen, uram,
alazatos és engedelmes szolgaja Tilson G.¢

November 25, Szerda. Danczka.

(Vetésnek Rdkdezi). , . ..... A tiz, melylyel
kld egyetmast inditvinyoz nekem, tanusitja a buz-
galmat, melylyel engem szolgil; de részemrél igy
nyakra fére jirnom el, megboesathatlan volna. Az
udvar valaszai igen kedvezdk. Mondjon koszonetet
nevemben azon rendeletckért, melyeket a kirdly
itteni kovetének adott, hogy engem mindenben
tamogasson, segitsen. Mondjon a bajor valaszto fe-
jedelemnek is koszonetet, ki kovetét szintazonké-
pen utasitotta. Nekem egyébirint ugy latszik,
mintha kld levelei oly modorban volnanak irva,

hogy azokat, ha lchetne, 6romest visszavonna gya-

korta : tiizében mindent egy pillanatban szeretne
végrehajtva latni. Az utazas, melyct nckem indit-
vanyoz, jelenleg nincsen inyemre, ,az oka is mas
volt, az miért propondltattam, s nem az hogy oly
szaporan menjek.‘ Az egész télen it itt fogok ma-
radni.

En tsbbrendbeli levelet irattam kldnek, mi-
olta itt vagyok, de kld nem emliti, hogy azokat ke-
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zéhez vette. Szé,ndékomat a kozbéke-értekezlet
igyében is tudomdsiara adtam; én nem csak teg-
nap ota foglalatoskodom e targygyal elokésziiltem
rea a lehetéségig mar régtil fogva ... Ehhezké-
pest mindenben elébbeni r(,nd(.lctcunre utasitom
kldet, s inditvanyainak annyiban fogom haszndt

- venni, mennyiben azt érdekeimre nézve elénytsnek

fogom talalni.‘

November 26. Cstitértok. London.

(Klementnek Bonet). ,Tarsasaghan valék, midén
szerencsém volt levelkéjét venni. Tilson ur vala-
sza nagyon is viligos; mindig bizonysigot fog
tenni 6n mellett, s éreztetni mindenkivel, hogy
sem szorgalmén sem ligyességén nem mult, ha ki-
elégitébb valamit nem nyert . . . ¢

November 26. Cstitdrtok. P4ris.

(Rdkdczinak Rattki*). , Folsigedhez valo aldza-
tos devotidmat megmutatnom kivanvan, alazatosan
adom folsigednek tudtara, hogy az folsiges kiralyi
udvarnél 1évé jovetelemnek alkalmatossagidval al-
kalmas nagy emberek discursusokbul értettem,
hogy csudalkoznak rajta, mért nem jiin folsiged az
kiraly mellé, maga dolgait, mint az Bavarus, solli-
citalni; s vettem eszemben, bizonyosan hogy nem

*) Huszér ezredes franczia szolgdlatban 1707. éta.

|

|

|
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lenne mas mod az folsiged boldogulédsaban, hanem
ha folsiged ittenvalé maga jelenlitele. Méltéztassék
azért folsiged az dolgot consideratiéban venni; és
aldzatos engedclmességgel kirem folsigedet, maga
fejedelmi kegyelmessigiben megtartani méltoztas-
sik. Maradvan életem fottaég folsigednek legkis-
scbbik alazatos, engedelmes, hiv szolgija N.
Rattky. ¢

November 26. Cstitortok. Szamokleski.

(Rdkdczinak grof Forgdch Simonm). ,Folséges
fejedelem . . . En Istennek hala megipiiltem, egész-
ségem jo vagyon, meg is hiztam, de nem csuda,
mert eziistet eszem, aranyos tiizet, czafrangot és
aranyos szerszamokat iszom. De annak az ferculu-
moknak is mar majd vége leszen, s akkor Forgics
forgacsot fog ragni. Mivel szolgilatom az lengyel
kiralynal joakaréim recommendatiéibul nem lehe-
tett, és ebben az orszaghan maskint nem is lehetek:
megvallom, nehéz gondolatim villimlinak, mert
emberi segétségrol desperaltam. Nam fodere non
valeo. Es talin az uj csaszar visszaadja joszaginkot
Et clementia incipiet regnare. Abban pedig bizo-
nyos vagyok, hogy orszigunk szabadsagat és tor-
vényit, prouti conventum fuerit, meg fogja tartani,
mert kedve szerint valé conventiot fog csinaltatni
az orszaggal Tudjuk, hogy az szeginy magyar mar
megszokta az coecam obedientiit ; az, bizony, egyik
sem mond ellent. Timor et privatus amor contradi-
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cere nequit principibus. Elhittem, valamely nénét
vagy hugat most successoranak fogja declaraltatni
az orszaggal, mivel maga vissza fog menni Spa-
nyolorszagba. Azt is elhittem, guberniumot erigal
Bécsben Magyarorszagnak, olyant mint az Raichs-
hofrot.*) Egy széval : faciet quod ipsi placebit et di-
cent omnes : Amen.

Mivel a moskovitiai hadak elmentek Lengyel-
orszagbul haza feli, talim folséged is az czir pro-
tectiojat el nem hagyja, hanem odavalé lakosa lesz
folséged. Nem hiszem, hogy folségednek is vissza
ne adjak az joszdgdat most, ad intercessionem cza-
reae majestatis. Jo lesz azt eladni, s itten Lengyel-
orszaghan brokséget rajta venni; igyis megvagyon
folségednek az indigenatusa. Jobb is, inter liberum
populum esse mediocrem, quam sub servitute pri-
mum. De én szegény fejem mit csindljak ? nem tu-
dom ; mert az kiment magyarok bévadlottak és ki-
vallottak, hogy én Pilffyhoz azért nem mentem,
hogy folségedhez ujonnan kapcsoltam magamot; és
hogy csak azért akartam ex desperatione kimenni,
hogy nem volt mivel élnem; de fslséged igirvén
énnikem sustentatiét, és mas gratiajat assecuralvan,
az kimenetelre valé szandikomat megvaltoztattam;
stit ha médom volna, én volnék elsti, az ki fegyve-
res kizzel mennik ki. Kire nizve igen neheztel az
bécsi udvar ream. Ezek faciunt mihi cutes habere

*) Reichshofrath, — igy hivtdk a szoros értelemben vett
romai csdszdri, a németbirodalmi dicasteriumot.

i3
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in capite. Nullibi salus. Sed providentia divina per-
ducet me ad meum praedestinatum finem. Bartfai
nimetek hogy ream késziilnek, sokfeliil iizenték ;
irtam is nagyhaitman uramnak pro protectione ; ad-
dig is j6 defensioban készitettem magamot. Folsé-
ged kegyességébe ajanlom magamot. Folséged ala-
zatos szolgaja grof Forgacs Simon.*

November 27. Péntek. London.

(Rdkdczinak Klement). ,Fennségednek october
23-an kelt, engem viyszahivé parancsat imént vet-
tem, Kivansigahoz képest minélelébb fogok el-
utazni, feltéve, hogy gyengélkedd egészségem
megengedi, s hogy talalok valakit, ki nekem penzt
clélegez az utazas koltségeinek és egy honap ota
csinalt adéssagaimnak fedezésére . .

Ma mylord Robinsonnal, a maganpecsét &ré-
vel, ki a miniszteri tanacs legjobb feje, s egyszers-
mind legjobb szandékkal viseltetik a kiilorszagok
s ezeknek valldsheli iigyeik irdnt, — emlék-
iratomrol szolvan, kértem 6t, mondana meg észin-
tén, mily valaszt varhatok res. O megvallotta ne-
kem, hogy a tanacsban, hol emlékiratomat megvizs-
galtdk, eszébe sem jott senkinek, hogy felvilago-
sitast kivanhatnék a kiralynétol igéretére nézve, mi-
szerint magat az éjszaki békéltetésbe avatja
fennséged érdekében .. A kirilyné, monda Ro-
binson ur, széba hozvan az éjszaki béke iigyét,
az illeté hatalmassagok kovetei ad referendum vet-




o %

1711. NOVEMBER.

ték a nyilatkozatot; s a kiralyné, ha akarni,
sem mondhatnd meg jelenleg, mennyiben fogja
fennséged érdekeit timogatni, sziikséges lévén, !
hogy elébb az illet§ fejdelmek valamennyien elfo-
gadjak a kozbenjarast, aztan a congressus helyét
meghatdrozzak stb. Robinson ar biztositott, hogy
fennséged szamot tarthat, miszerint akkor majd a
lehetdségig fogjak fennséged kielégitését s a pro-
testans vallds iigyét elémozditani Ez a kiralyné va-
l6ségos szandéka, monda; s tudvan ezt, idoveszte-
getésvolna felvilagositast siirgetni, melyet kiilsnben
is aligha adnanak.— S esakugyan kell hogy ilyes le-
gyen a kiralyné szandéka, miutan egy beesiiletessé-
geérél és valldsi buzgalmarol ismeretes ur  biztosit
iranta. Ehhezképest, ugy latszik, nem voltam épen
szerencsétlen negotiatiomban ; de mivelhogy mind-
ezekhez sok idé kellene, s bizonytalan lévén, hogy
fogjak-e az éjszaki hatalmassigok a kiralyné koz-
benjarasat egyhamarjiban elfogadni: a fennséged
boldogsagat ¢6hajtozdk mnézetei s kiilonsdsen az
enyéim azok maradtak, melycket szerencsém volt
mar tobb izben fennségednek megirni; t i jobb
volna Magyarorszag szabadsigai maradvanyainak
s a jovendének megmentésére, megragadni a csa-
szari felséggel valo kiegyezkedésre a jelen alkalmat,
midén koteles magat Magyarorszaghan megkoro- | «
naztatni s az orszag szabadsigait megerdsiteni.
Emlitettem ezt mylord Robinsonnak, megmu-
tatvan neki, miszerint nem ok nélkiil tehetni

fel kiegyezkedési hajlandésigot Anglia és Hol
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land szorgalmazisara a csdszari udvarban, mely-
I nek maximai megvaltoztak. Jobb alkalmat —
mondim — nem lchetne taldlni fennséged s a reli-
gio helyreillitdsara; s védveim kovetkeztében any-
nyira meggy6z6dott a kirdlyné kozbenjarasanak
| szitkséges voltarol, hogy kért , nyujtanék be ij em-
lékiratot; 6 partolni fogja. Siikeriilt tehat, ugy hi- ‘
szem, ratériteni a miniszteriumot negotiatiom fé-
czéljara : a kirdlyné bons offices-jeit kieszkdzolni.
Fennségednck tisztességes iiriigye lesz, ha helyes-
nek taldlja, inditvanyokat tenni a csaszéri udvar-
nak, melynél, a kiilhatalmassigoktél tamogatva,
nagyobb hajlamot tehet fel irantuk. Ezen 1jabb
lépés, mely fennséged iigyeinck javéra clke-
' riilhetleniil sziikséges, s a mar felebb elhozott oko-
| kon kiviil még az, hogy nem akarok grof Gallassal,
| ki tiz nap mulva elinddl innen, utban talilkozni, |
kényszeritenek még itt maradnom, erésen hivén, |
hogy a parliament megnyitasa el6tt kezemben lesz-
nek végheadvanyaimra a kirilyné hatarozatai S
midén fennségedhez indulandok, intézkedni fo-
gok, hogy a hékealkudozas mibenlétérsl folyton ér-
tesitessem, s hogy idérél idére irhassak mylord Ro-
binsonnak és a miniszteri tandes egycéb tagjainak,
ha fennséged kivanandja.Mihelyest magit a kiralyné
elhatirozza az tligynek a csaszari udvarnal szor-
galmazisara, elhatdrozni fogja magit arra is, hogy
az Egyesiilt Belga Rendeket csatlakozésra felhivja,..
mi hollandi negotiatiomat, mely kiilsnben is a
jelennek foganatjatol fiigg, konnyitendi. A békealk-
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bizonyos lehet, hogy ezen iigy el van dontve, s
hogy a kik még a csaszdrral sem gondolnak, azok
| a szerzOdésben egy szoval sem emlékeznek meg
fennségedrél. Egyébirant Vetés urnak errsl tobbet |
kell tudnia mint nekem, és siirgetnie az iigyet a ‘

vasrol részletesen irtam foly6 ho 24-én. Fennséged ‘
I
|

franczia udvarnél, mivel Parisban inditatott meg
a negotiatio . ... ¢

(Klementnek Rikéczi). ,Vettem october 30-ian
és november 10-én kelt leveleit. Okoskodasaiban és
észrevételeiben buzgalmanak és iigyeim iranti szo-
kasos figyelmének bizonysagait latom ; de anélkiil |
hogy megvizsgalnam, ha valosulbatnak-e hozzave-
tései vagy sem, el vagyok tokélve Gszves czélzatai-
mat és igényeimet a kozbéke-szerzédésre halasz- {
tani, olyképen, hogy azon esctre, ha ez nem kot-
tetnék meg most, bevirom a conjuncturakat, me-
lyeket keletkeztethet az idé, hogy érdekeim foga- ‘
natositasdra visszatérjek. Azok, kik hiszik, hogy el-
Jjarasom hazam révidségére van, mert semmiképen
sem akarok kiegyezkedni a bécsi udvarral, nézets-
ket valtoztatjak, meggondolvén, hogy azon esctre,
ha visszatérnék Magyarorszigba, egészen mezite-
leniil, Uigy szélvan, s alivetésem &ltal helyeselve
mindazt, a mi ott térvények és szabadsagok elle-
nére torténik: jovendére nem lehetne hasznomat
. venni, midén sziikség leszen oltalmazéra; s azon-

g T R I T
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| feliil személyes biztossagomrol sem lehetne szo, ha
‘ kedvem volna ezen urak vclemenyehe7 alkalmaz-
kodni. Nem mehetek s nem akarok visszamenni, ha-
nemha hazimtamogatasara és sajit magamnak blzto-
. sitasaval. En nem vagyok fejedelemségemnek vagy
némi hasonértéknek birtokaban; s nem remélhet-
i vén, hogy akdr az egyiket akar a masikat idegen.
. hatalmassag tamasza nélkiil elérjem : e végre bizo- '
. dalmamatFranczisorszigha vetettem mert biztositva
| vagyok igéretei altal, hogy kiveteinck meg fogja |
hagyni érdekeim felkarolisat az értekezleten.
Nem hogy rosz véleményuyel lennék Anglia mi- |
- nisztereinek eljardsardl irantam, esaknem bizonyos- |
! saggal azt kiivctkeztctcm beléle, hogy mihelyest
. ezen udvar s a franczia kozbtt meglesz az egyes- 1
ség, az angol miniszterium nagyobb buzgisaggal,
‘mint kld most hiszi, fel fogja karolni mind azt, mit
Francziaorszag széba hozand iigyemben. !
Irtam Jablonski urnak, hogy nyujtson nckem
médot pénznek valtis nélkiil kid. kezéhez juttata-
siara. Harom hora fogok kiildeni egyszerre. s gon-
dom lesz, kidet mindig pontosan a sziikségesekkel
ellatni. Folytassa hiradasait, és erfsitsen meg azon
kedvezé véleményben, melylyel vagyok irdnta.

November 30. Hetf6. Elbing.

(Sz. K. A. napldja). .Indultunk mcg Elbinga-
bul tizenegy loval delelétt tiz éra tajban Danczka
fel¢ felséges urunkhoz. Ezen nap mentiink harom
mélyfoldet s haltunk meg egy vendégfogadéban.‘t
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December 1. Kedd. Danczka.

(Sz. K. A. napldja). ,Hajnalban megindulvan
innen,*) tizenegy 6ratajban értiink be délben Dancz-
ka varasdra, ki is Elbingahoz nyolez treg mélyfosld.
A varason dltalmenvén, felséges urunk szalldsara
a fels§ héstatra mentiink, holott is ebéd felett ta-
laltuk & felségét. Elbingan innen egy mélyfold-
nyire, mentiink altal a Rogas vizén hidason, ki is
vagyon olyan mint a Bodrog, de sebesebb; ismét
mas nap reggel idején mentiink &ltal a Viszlan hi-
dason, ki is Elbingihoz jé négy mélyfsld. Itt a
Viszla kétfelsl magos toltésekkel fel vagyon széle-
sen tltve ; holott a Viszla fenytebben jir a lapaly-
nal, a foldszinénél ugy, hogy, ha az tsltés nem tar-
tana, az egész koriilstte valo tartoményt elborita-
né. Ez a nagy toltés a virasig tart.“

December 1. Kedd. London.

(Rdkdczinak Klement). ,Mylord Robinsonnal
volt értekez6désem utan emlékiratot nyujtottam be,
kérvén a kirdlynét, méltéztatnék gondoskodni az
eszkzokrdl, melyekkel a csdszari udvart fennséged-
del val6 egyezkedésrg birhatni; s hozzdadvan mi-
nél szabatosabb kifejezésekben, hogy miutén lénye-
ges dolog, épen a csaszar megérkezésének kedvezd
pillanatdit hasznalnunk fel: 6 felségének, a kiralyné-
nak kegye annél nagyobb leszen, mennél hamarabb

*) A november 30-ka alatt emlitett fogad6bél.
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fogja vigasztalé nyilatkozatat kiadni; minden hala-
dék kairtékony lehetvén fennséged iigyére nézve.
A miniszter uraknal sem hagytam fel a segédszor-
galmazdssal, s folytatom addiglan, mig emlékira-
tomra olyas valaszt fogtam venni, min6t fennséged
érdekei kivannak. Mult hé 28-an Buis ur jelentette
a kirdlynénak, hogy a mély tisztelet, melylyel kiildé6i,
az Egyesiilt Belga Rendek, 6 felsége iranta viscltet-
nek, rabirta 6ket, miszerint megegyezésoket adjak a
congressus tartasahoz ... A csaszari udvar kész
emlékiratot kiildstt itteni residensénck, Hoffmann
urnak, melyben erélylyel nyilatkozik a béke ellen ..
Mar tobbrendbeli leveleimben emlitettem az okokat,
miért siirgeti az angol miniszterium a békekdtést,
Kivinja azt a parliament, mely csak nagy ligygyel-
bajjal teremthetné el§ a sziikséges tokéket; mar
kilenezvenkilencz évre lévén kivetve a nemzetre az
adok. Fennséged érdekei azt kivannak, hogy jaruln&-
nak bér a csaszéri felség inditvanydhoz a szovetsé-
ges hatalmassagok, mert ezeknek j6 alkalmuk volna
aztan, fennségednek elényds békét szerezni; de azt
is bizonyosnak tartom, hogy miutdn a csaszari ud-
var jelenleg a legnagyobb zavarban van a con-
gressus miatt, fennséged sajat kiegyezkedési in-
ditvanyait is fogja meghallgatni, jol tudvin, mi-
szerint erds bizonysagokra van sziiksége, ha el
akarja hitetni a szovetségesekkel, hogy Ma-
gyarorszagban 1év6 hadait fogja Francziaorszig
ellen kiildeni. Engedje meg tchat fennséged, mon-
danom, hogy'a csészari udvarnal teendé kisérletekre

o
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a jelen alkalmat kell felhasznélni; e kisérleteket,
remélem, 6 porosz felsége is tamogatandja; s nem
kétlem, hogy a kirdlyné islegujabb emlékiratom ér-
telmében siirgettetni fogja e targyat 8 csdszari fel-
ségénél, kinek millio oka lehet fennségedet- meg-
hallgatni és szbvetségeseit nem lazitani még erd-
sebben magira. En annyival is inkébb szorgalma-
zom a kirdlyné nyilatkozatit, mivel sziikséges,
fennségedet minéleldbb élészéval értesitenem tobb-
rendbeli részletekrél, melyeket nem lehet papi-
rosra bizni ... Mylord Marlborough megér-
© kezvén tegnapelétt, igen jol fogadtatott a kiralyné
altal ; mylord Robinson késziil utazésdhoz a con-
gressusra.‘

"December 1. Kedd. Versailles.

(Rdkdczinak Brennmer.) ,Fennséged elétt mar
tudva van, hogy chiffreim még nem érkezvén meg,
utasitisom tartalma ismeretlen el6ttem. Remélem
azonban, hogy itt lesznek nem sokara, s idém is
lesz elégséges, elkésziilndm mindennel, mikordra
Vetés ur képessé fogott tenni, hogy eljarhassak az
iigyben. Neki, mint értésemre adta, most nincsen
reménye, hogy az udvar fennséged hatralékait kifi-
zesse, noha ennek szorgalmazisira szoritkozik sz-
szes mitkddése. En tehat sziikségesnek lattam Torey
i tirhoz fordulni mind a ksltségre mind a megbizatd-
somat*) illet egyéb dolgokra nézve. A miniszter

*) Rékéczi érdekeit az utrechti congressuson képviselni.
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valasza két pontbél 4ll. 0 szélani fog a kiralylyal

| fennséged kivansiginak mi médon létesitése irant;

l s 6 nekem nem adhat pénzt, mig fennséged utasi-

tasdt nem veszi; nem rég ugyanis azt iratta néki

. fennséged, hogy pénzét Danczkéba virja. Ez még |

nem baj magaban vége; az iigy nem fog hatrama-

radédst szenvedni, feltéve, hogy fennséged méltéz-

tatik azonnal valaszolni; de ha meggondolom a

mit Vetés ur mond, semmire sem tudom magamat

elhatérozni.

| Van szerencsém fennségedet ujra és ujra bizto-

' sitani, hogy részemr8l nem fog tapasztalni sem

hanyagsigot sem késedelmet szolgilatiban; és

hogy csak is fennséged parancsai léptethetnek ki

. visszavonultségombél, mint mely illik olyas praela-,

| tushoz, kinek 6sszes vagyonat bukésiban magival

sodorta az allam, s6t mondhatom, Osszes lényét,

az egy lélek kivételével, mely a béesi udvar da-

czara megmentethetik mindig.

Ez oknal fogva, kegyelmes uram, 8szves sor-
somat igen természetcsen fennséged kezére bizom,
a mily &szinteséggel és naivsaggal, oly hiséggel
és engedelmességgel egyszersmind, kérvén aliza-
tosan fennségedet: kovesse a vele sziiletett josdg
szabélyait és Isten tandcsit, engem vagy vissza-
vonultsigomban hagyvén, vagy, ha ugy tetszik,
megerdsitvén szandékomban, fennségedet becsii-
letesen ¢és siikerrel szolgalni; de keriltesse
ki velem a boszanté kézéputat, melyen tokélet-
len, hézagos eljards sltal nem fognam jol szolgal-
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| hatni fennségedet, s més részrél mégis minden ha- |
szon nélkiil gatoltatnam tervemben, kellemes visz- |
| szavonultsagban tolteni életemet.

Ezen terv,kegyelmes uram, abban all, hogy
idémulasztds nélkiil el8készitsem magamat egy
a jové évben elfoglalandé theologiai tanszékre; olya-
tén tiszt ez, melyben eljarhatniok nalamnél sokkal
jelesebb férfiak dicséségtknek tartjik; példa rea,
legujabban, abbé de Monaco, a hasonnevii sou- '
verain fejdelemnek fia. De mivelhogy ilyes tiszt |
szorgalmat, élékésziileteket és visszavonult életet
kivdn, mint a kinevezés feltételeit, ennélfogvanem .
fér meg a kovetséggel. |

| A boszant6 kozéput, melytdl tartok, ez volna :
»netalantan elkiildjenek ugyan, valami koltséget
} advén, de, valamint Olaszorszdigban cselekedtek,
i akkor hagyjanak el , mikor legjobban kivantatni
; fog, hogy vagy ottan légyek, vagy tovabb is men-
‘1 jek, oda, hol folségednek még joakaréi vannak. Ha
‘ mindenben kedvek szerént jarok, talin nem lész
hasznéra folségednek ; ha nem cselekszem,benn-
hadnak. Azonkiviil, ha kirily és delfinusnal nem |
insinudlom magamat, Vetés uramtol fiiggsk, ki hir-
l telenkedni szokott; confusio lészen. Szavaimnak
miképen higyjenek levél nélkiil ?¢*) Ez volna tehat

y *) A ,,netaldutin — — nélkiil*“ passus magyarul van fogal-
mazva a kiilonben franczia levélben ; azt jelzi itt is, mint
masut, a ,,—**.
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oly kzéput, mely hiborgatna magéinyomban s me-
lyen fennségednek nem lehetnék hasznara.

Ha ellenben fennséged parancsolja, hogy sii-
kerrel szolgaljam, méltéztassék, kérem, ahhoz az
eszkvzoket oly kegyelmességgel engedélyezni,
miné szabadsiggal és bizodalommal inditvanyoz-
tatnak altalam. :

Ugy latszik nekem, kegyelmes uram, hogy
harom dologra van sziikségem. Az elsé: nem zavar-
tatni, s nem contrecarriroztatni senki altal. Vetés
ur jelenleg egy emlékiratot akar benyujtani a ki-
ralynak s a dauphinnek : fennséged mélto bizalmat-
lansagarél (mint mondja) az oltalom folytatasara
nézve ; tovabba : a fizetés felfiiggesztésérél ; a szer-
z8désrél, mely allitolag Rakéezi Gyosrgy fejedelem
s Francziaorszag kozt létezett; arrél, hogy mit
mondtak nehdny franczia miniszterek fennséged
kisebbségére; arrol, hogy a kiraly nem nyilatkoz-
tatja ki, vajjon mit akar fennségedért tenni; a fel-
tételekrél, melyek alatt fennséged kész békére
lépni, s viszont azokrél, melyek alatt nem kész ; és
még tobb egyéb dolgokrol ; — mind ezt pedig egye-
nesen fennséged nevében e szavakkal: az én uram
kinyilatkoztatja sat. sat.; anélkiil hogy fennséged
czélzatait tudnd, melyek utasitdsom chiffreiben fog-
lalvak. O Spanyolorszagba is kivan menni.

A miésodik dolog, melyre sziikségem van:
,,Kiral és delphinusnak sz616 leveleim ha volnénak,
hogy ezen dolgot recommendélhatnim Torcy uram
directi6ja és instructiéja szerént, mindenek tudtira

36
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lévén & nagysiganak‘, anélkiil hogy Vetés urtol
fuggjek, kinek eszméihez alkalmazkodnom kdteles-
ségem sértésével jarna.

A harmadik: a koltség. Ha fennséged azt
ezentul meg akarja kiméleni, nem kivéntatik egyéb,
mint azon kegyessége, melyrél legijabb levelében
biztositott. Itt mindennapi dolog, egyszerii javadal-
makkal (melyek a politikai szolgalattételeket nem
ellenzik) latni el a ranggal biré egyhaziakat, még
olyasokat is, kik nem hivatkozhatnak hiiséges szol-
galataikra ; régi szokds; a nemesség megélésének
egyik eszkdze. Az én csalidom Magyarorszagban
| uj, de Németorszagban igen régi; itt a nagy képtala-
 nokban tobb Lkanonok az én nevemet viselte,

mint velem azonegy szirmazasu; s ha fennséged
| hajlandé lesz, készséges szolgilataimat is némileg
| érvényesiteni: nem kétlem, hogy e jogczimek, ha
egy nagylelkii és méltdnyos kirily el6tt a mér-
legre vettetnek, nekem mindennapi kenyere-
met biztositani fogjak ; s én 6hajtom, hogy ez eset-
ben jovedelmeim ugy tekintessenek, mintha azokat
kozvetleniil fennséged adnd nekem; ugyanis, oro-
mest fogom ama jovedelmek fogytdig szolgalni,
anélkiil hogy fizetést kivannék fennségedtél. Ha
biztositatom, hogy némi javadalom, megiiresiiltével
mindenesetre nekem jut, mar most is hitelbe kap-
nék oly vszletet, melyb8l megélhetnék, s melynek
| segédével megnyithatndm miksdésemet.
; Koényosrgok fennségednek , méltoztassék ne-
i kemp elhinni, ha mondom, hogy mihelyest vég-

&
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szitkség vagy betegség esetében magamat biztosi-
tottnak tudom, (gyaldzatba és végnyomorusagba
meriilhetvén a becsiiletes ember, ha ilyetén esetek-
re nincsen biztositva) nem habozom, 8szves jove-
delmemet fennséged szolgilatara szentelni. Ha
nem taztozkodtam, magamat az orgyilkosok tdrei-
nek kitenni oly cselekedetek &ltal, melyek Len-
gyel-, Porosz- és Olaszorszagok tudoméséra jutot-
tak : pénzemet még kevéshé fogom kiméleni, érde-
kemben is allvan, hirnevem tregbiilésével is jarvan,
hogy fennséged szandékait siiker koronazza ; de ki-
valt azért, mert dszinte vaigyam, litni az igazsig,
latni a magasztos érdem diadalat. Fennséged emlé-
kezete a tisztelet, veneratio, engedelmesség és hé-
dolat hiliséges érzelmeivel , mélyen szivembe
vésve marad mindétig. U. I. Dabsak ur in-
nen Lengyelorszigba megyen; sokiig beszélt a
(bajor) valaszté fejedelem 8 fennségével, midén
Namuron atutazott; szerencséje lesz, fennségednél
tisztelkedni. ,,J6 volna, folséges uram, ha innéd el-
menvén (Utrechtbe) vagy akarmely mas alkalma-
tossaggal, adhatnck annak az folséges urnak egy
levelet, recommendalvan az dolgokat.

December 1. Kedd Paris.

(XIV. Lajoshoz emlékirat Vetéstil). Sire. A bé-
kealkvas megujuldsa alkalmul szolgél, legkereszty¢-
nebb felségednek teljes aldzattal emlékezetébe jut-
tatnom az oltalmat, melyrél Erdély fennséges fejedel-

S
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mét biztositani méltéztatott. Az 8 sorsa olyas, hogy
a mely mértékben félnie kell ellenei diihétsl, azon
mértékben remélenie kell felséged oltalmatdl. Isten
mentse 8t attol, sire, hogy kegyclmességét kétség-
be vonja; de vannak észrevételei egynémely
jelenségekre melyek 6t amaz oltalom folytatasara
nézve aggasztjak.

Taldlkoztak felséged miniszterei kozott, kik
még akkor is, midén ezen fejedelem iigyei jo kar-
ban dllottak, réla széltukban mondogattik, hogy a
nagy fejdelmek érdeke, midén hdboriban éllanak
egymassal, azt kivanja, miszerint az egyik a masik-
nak alattvaldit fellazitsa ; de ha kicgyezkednek, ak-
kor meg’ az all érdekskben, hogy igen ovatosan ta-
mogassék az altaluk fellazitottakat, mert ez kdless-
nosen érzékeny karukra fordulhatna. Azt akartak
mondani, ugy latszik : hogy felséged a fejedelmet
csak Ugy tekinti, mint az ausztriai hiz egyik fella-
zadt alattvalojat, kinek nem szabad hogy mas né-
zetei, érdekei legyenek, mint azok, melyeket felsé-
ged neki engedélyezni méltoztatotik a részérél esz-
kozslt diversioért. Maga felséged is helyeselni lat-
szott minisztereinck eljardsat azaltal, hogy ama 1é-
pés ota, melyet e fejedelem 1707-ben Onodon,hogy
felséged kegyeiben részesiilhessen, — merem mon-
dani, — felséged tanacsira tdn, mar széba sem
akarta hozatni azon formalis szerzédést, melynek
megkotése illitolag csak azért halasztatott el eldbb,
mivel a szovetkezett rendek még nem mondottanak
ellen az ausztriai haz kirdlysaganak. Es miéta sze-
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rencsétlenségek érték 6 fennségét, felséged minisz-
teriuma arrél tanakodvén : ha kell-e kifizetni vagy
nem, a fejedelem segédpénzének hatralékjait, azt
végezte, hogy nem, még pedig azon egyetlenegy ok-
nalfogva,mivel nem létezvén felséged kizott és kbzte
semmi szerzédés, melynek alapjin a felséged altal
neki adoményozott pénz segédpénznek czimeztet-
hetnék, az csak kegypénznek tekintethets, melyet
felséged, tetszése szerint, folytathat vagy nem,
anélkiil hogy 6 panaszt emelhetne miatta.

Ezen harom jelenség, sire, méltan aggodal-
mat keletkeztetett a fejedelemben, hogy érdekei
azonképen mint a multban, ugy a békekttés alkal-
maval sem fognak tekintetbe vétetni; sét teljes meg-
feledkezésrdl tartania is van oka.

De & mindazaltal felséged labaihoz borul,
mint sziiletett szovetségese, azon oltalom alapjan,
melyr8l Francziaorszag az 6 6satyjat, Rakoezi
Gyorgydt, biztositotta, mely oltalomnak atyardl
fiura kell vala szallania addiglan, mig Erdélynek e
hazbél lesz fejdelme; labaihoz boral, mint az,
kit felséged Erdély fejdelmének ismert; mint
az, ki felségednek levelekben ¢és kovetek 4al-
tal ismételt biztositdsai irdnt oly bizodalommal
viseltetett, hogy azokat kész volt elejébe tenni bar-
mely formélis szerz6désnek ; mint az, végre, ki még
most i3 8szves reménységét a kirdlyok legnagyob-
bikénak nagylelkiiségébe és kegyességébe helyezi;
miért is aldzatosan elejébe tertjesztek ime nehany
pontot, melyek az 6 érdekeire vonatkozuak, s me-
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lyeknek felséged kivetei altal tamogattatdsat kéri.

0] fennsége jol tudja, sire, hogy az ausztriai
haz &t fellizadt alattvalojanak tekintvén, kérni
fogja felségedet, ne avatkoznék a héaz iigyeibe;
de a fejedelem tekintetbe kéri vétetni felséged al-
tal, hogy 6 sem nem malecontentus sem nem revol-
talé alattvald, hanem szabad fejdelem és felséged
szbvetségese, ki sajitmaga és hazija védelmére fo-
gott fegyert; s hogy tehat mind felséged dicsésége
mind 8 fennségének érdekeinagy csorbét szenved-
nek, ha megengedtetik, hogy fellazadt alattvalé
gyanant tekintessék. Aztdin 6 fennsége kész inkabb
a leggyaszosabb szamkivetésben meghalni, mint
lemondani a souverainitds méltésagarol, melyet
egy szabad fejedelemség rendei ununimi voto adta-
nak meg neki. O Magyarorszag korondja alatti j6-
szagainak visszaadatisit nem elégli, hanem hozzd
ill§ mas eldnytket is kovetel a csaszartol. Mert
azonkiviil, hogy azokat nem fogja élvezhetni, ha
nem fogad el egyszersmind némi amnistigt, s ha
nem hagy fel a ragaszkodassal, melylyel felséged
irant akar viseltetni, mig él: inkdbb meg akar halni,
mint egy maganzé allapotara jutni . . . ..

O fennsége kéri az Uristent, hogy tartsa meg
felségedet, hogy éaldja meg hosszas boldogsiggal.*

(A legkeresztyénebb kiralynak Erdély fenn-
séges fejedelme részérél avégett bemutatott pon-
tok, hogy a kzbéke-congressus elejébe terjesztes-
senek.) I. Erdélyorszag helyeztessék vissza szabad
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fejedelemvalasztasi jogaiba, melyektdl a néhai Leo-
pold csdszar kozott egy részrél, és Apafi Mihaly
fejedelem s a rendek kozt mas részrél 1686-ban
kotott szerzédés hetedik czikkelyének ellenére meg-
fosztatott. A czikkely igy hangzik : Erdély torvé-
nyes fejedelme Apafi Mihaly ur semmiképen sem
fog haborgattatni, valaminthogy fiaurdnak , szintén
Apafi Mihalynak mar megtortént vélasztdsat is ér-
vényesnek, helyesnek ismeri 8 felsége; kettejok
— reméljiitk — késd haldla utdn pedig Erdély ren-
deit illesse a szabad vilasztas, jogaikhoz képest.
II. Miutan a csaszari felség s az erdélyi fejede-
lem kozt megalakult e szovetség és szerz6dés alap-
jan a fejedelmek szabad valasztdsa meg’ helyre al-
litatott Erdélyben: a fennséges urnak a rendek
altal torvényes fejedelemmé és souverainné lett
megvalasztisa, helyesnek és tdrvényesnek ismer-
tessék, a fejedelemség birtokdba is iktattatvan &
fennsége. III. A csdszari felség mindazon magyar
urakat és nemeseket, kik szabaditékaik helyrealli-
tasara szovetkeztek, visszaiktatja joszagaikba, rang-
jaikba, tiszteikbe és méltosigaikba, valamint eze-
ket 8sszeszbvetkezésok elott birtak vala ¢

December 1. Kedd.Pdris.

(Vetés emlékirata a dauphinkez). ,Fennséges ur!
Oculi nostri ad te convertuntur, domine, spes no-
stra et refugium nostrum, igy konysrtg alazatosan
Erdély fennséges fejedelme tefennségednek,hogy 6t

e
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oltalma ala venni méltéztassék,kivélt a jelen conjunc-
turakban, midén végleges hatdrozatok hozatnak Eu-
répa sorsarol.0 nem biztosithatja magit sem hatalma-
sabban sem siikeresebben ellenségei, 36t még azon
félelme el6l is, melyet az altalam ma reggel a ki-
ralynak kézbesitett emlékiratban foglalt reflexiok
koltenek fel benne, mint ha fennséged labaihoz
boril , kdnydrégvén aldzatosan , méltoztassék
6t oltalmazni mind elleneinek dithe mind pedig
azok el6l is, kik szeretnék a kirdlyt ama ke-
gyes biztositasainak végrehajtdsatol eltériteni, me-
lyeket 6 felsége neki levelei és kovetei altal adni
méltéztatott.

O fennsége meggondolta azon koriilménye-
ket, melyek a kiralyt netaldn gatolni fogjak, hogy
absolut ura legyen azok sorsanak, kik szerencsések
voltak &t e haboruban szolgalhatni. De a fejedelem
egyszersmind erdsen van meggyé6zédve, hogy mihe-
lyest a kiraly az a’.ngol koronat kiilén érdekei és con-

. venientiai irant ki fogja elégiteni, Nagybritannia
kiralynéja oly szorosan fog 6 felsége szandékahoz, a
békének a tohbi szbvetségesckkel is megkottetéséhez
csatlakozni, hogy azon esetre, ha nem tagit véden-
czei oltalmaban a kirdly, elvégre is kénytelen lesz
a csaszar, nekik teljes elégtételt adni; bizonyosnal
bizonyosabb lévén, hogy megalakulvin & felsége
és Anglia kozott a béke, az Egyesiilt Belga Rendek
sem fognak késni a magok békéjének megksté-
sével . . .

S mi tobb, én biztosan allithatom, hogy An-

G —3%
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glia kiralynéja s a hollandiak nagyobb hajlammal
viseltetnek 6 fennsége, mint a kiralynak bar mely
szbvetségese irant, még pedig az illitolag reformalt
hitvallas tekintetébél, mely t. i. csakhamar egészen
clenyésztetnék Magyarorszagon és Erdélyben, ha
ezeknek korlatlan urok marad a csdszdr. Latvén te-
hét, hogy nincs méas méd e hitvallds fenntartaséra,
mint fejedelmet vetni Erdélybe: e két hatalmassig
fogadast tett a fejedelemnek, hogy 8k tamogatand-
jak & felségét térekvéseiben, neki, Rakoéczinak,
szerezni meg ama fejedelemséget; hogy drommel
fogjék a fejedelemvilasztis szabadsagat Erdélyben
helyreallitva latni, helyeselvén arendeknek 6 fenn-
ségére esett vilasztasat. Poroszorszag kiralya szint-
azonképen biztositott benniinket, s a hannoveri
valaszto fejedelem is beléegyezett, hogy kovetei
Poroszorszagéihoz jaruljanak szorgalmazasukkal,
miszerint a csaszar vszves jogaikba és szabaditéka-
ikba kdteleztessék visszasllitani a7 erdélyieket.
Okom van hinni, hogy oly ahitatos és katho-
likus fejedelem, miné fennséged, csak kelletleniil ta-
mogathat oly ligyet, mely az eretnekséget elémozdit-
hatné ; de szerencsém van alizatosan el6terjeszteni,
hogy 6 fennsége, ki Erdély trénuséit elfoglalandja,
igen katholikus fejedelem lévén, a lehetéségig fog
a romai katholikus hitvallis meggytkerezésére tore-
kedni; s én eldre latom, hogy szelidsége, buzgésa-
ga, ahitatossaga és kedves modora inkébb fogjik
virdgoztatni az igaz vallast Erdélyben, mint az er§-
szak, melyet Ausztria az eretnekség ellen foganatba
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vehetne ; s hogy épen a szabad fejedelemviélasztas
helyreallitasa, ha t. i. 6 fennségéé fenntartatik, az
fogja nyakat szegni az eretnekségnek Erdélyben.

Felesleges volna még el6terjesztenem az eld-
nydket, melyek 8§ fennségének Erdélybén uralko-
ddsabol Francziaorszagra fognak hédramlani; azok
teljesen ismeretesek fennséged eltt . . . ¢

December 4. Péntek. Paris.

(Rdkdczinak Brenner). ,Vettem fennséged leve-
lét, melyet november 17-én méltéztatott nekem El-
bingbél irni, a chiffrek kulesaval egyiitt, utasitasom
s a 28-dn kelt levél megfejtésére . .. Hogy ,a ki-
rily elébe terheszthessem‘ az elejébe terjesztendd-
ket, méltoztassék nekem 6 felségéhez szolé levelet
kiildeni, a kordbbinak mar rég mult kelete lévén,
t. i 1710. augustus 16-dika. Sziikséges azonkiviil,
miszerint fennséged kérje meg Torcy urat, hogy
engem mintegy azaudientidk birtokaba helyezzen,
mert szabalyszeriileg csak a characterizalt kovetek-
nek van audientidjok; a tsbbiek en passant
advan at leveleiket, mikor nincsen alkalom, beszéd-
re, eldterjesztésre . . ¢

December 5. Szombat. Paris.

(Rdkdczinak Brenner). . . . . . ,Némi valasz, me-
lyet nekem Torcy ur, midén végizben az udvarnil
valék, adott, kapcsolatban azzal, mit szintaz nap

X
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heszélgetés kozben mondott, maris vilagot vett ar- ‘
ra, mit utasitisanak végszakasziban tudni kivén '
fennséged. ,,Elig az, hogy ugy is el nem hagyja,*
hanem pulsate et aperietur. l
Vetés dr kért, irjam meg fennségednek,
hogy 6 a bajor valaszto fejedelemnél ezredesi alloms-
sat ismét el akarna foglalni, de aziltal nem kivdn
~ fennséged szolgalatabol kilépni. Zavarban van,
gy litom. Egynémelyek nem rég nemességét és
' czimeit kétségbevontik ; a kett8s hédzassag hire
‘ szintén kezd terjedni. ,,Az féminiszter pedig min-
den alkalmatossigban t6ti boszusigst rajta; noha
politikus ember, mindazonaltal ilyen szokkal beszél
' 6 kegyelmének : kitetszik, klddel az ura nem gon-
dol, nam, kirdlynak kld hire nélkiil irt.“ S 8 mégis
,  kérte, irna fennségednek fizetése irdnt. A boszusag,
i hogy a pénzkezelés nem bizatott rd,s a gonosz
© hirek, melyek réla keringenek, azt tanacsoljak neki,
hogy ismét az elector szolgilataba lépjen, hol
mindenfélét fog megkisérteni. En utasitasai-
mat nem kozlém vele. Nem ismerem pénzviszonyait; |
sokat panaszkodik. Szeretném, ha & elégedettebb
volna, fennséged meg’ altala jobban szolgalva.

December 5. Szombat. Paris.

(Rdkdczinak Bremner). ,Kotelességemnek tar-

~ tom, fennségedet aldzatosan értesiteni, hogy az
udvar a széban forgé negotiatidhoz, fennséged ks-
' vetének az utrechti congressuson mikodéséhez, |

* — 5
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semmi rendkiviili pénzsegélylyel nem fog jarulni;
Torey ur vilagos szavakkal nyilatkozott ezirant,
mondvén nekem, hogy a mit fennséged e czélra
szan, az a most utalvinyozott Stvenezer frankbol
fog levonatni. Vetés ur allitélag még azt is hallotta
a mondott minisztertdl, hogy 6 e pénzt csak akkor
fogja kézhez kiildeni, ha eleve fennséged régiebb
rendeleteinek elégtétetett. Elbszér is, bizonyos
tizenhdrom ezer németorszagi forinton leszen a sor,
mint Vetés ur hiszi, kinek sajat kdvetelései tizen-
nyolczezer tallérra mennek, még a dragakovek is
negyvenezer frank crejéig lévén elzalogositva .. .¢

December 6. Vasarnap. Paris

(Rdkdczinak Vetés). ,Utolso kedden kihallga-
tasom volt a kiralynal s a dauphinnal; j6vé postan
szerencsém lesz, fennségednek elkiildeni az emlék-
iratokat, melyeket mindkett6jsknek hényujtottam,
valamint a miniszterium altal reajok adott felelete-
ket is. Az Egyesiilt Belga Rendek utlevelei a ki-
raly kovetei szamara még nem érkeztek meg. Az
angol hirek folytonosan jok... Abhé Brenner ur most
is csak azon feltétel alatt akar Utrechtbe menni, ha
a kiraly 6t oltalmaba veszi; s6t épen naturalizaltatni
kivén, (franczidnak ismertetni,) annyira fél a csaszar
koveteitsl. De az udvar nem szandékozik 6t a ki-
raly emberéiil nyilvénitani, mint 8 kegyelme ki-
vanja; én meg’ mondtam neki, hogy naturalizdlta-
tasa nincsen fennséged érdekében. Tudom, hogy

|
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altala mas czélokat kivan elérni; de ez nem az én
dolgom.*

December 8. Vasarnap. Nerajon.

(Rdkdezinak Bercsényi). ,,Danczkarul 21. no-
vembris irott levelét felségednek aldzatosan ve-
szem. Ugy litom, jol praevideslta vala folséged az
durni*) majesztisnak complementumat ; kiben con-
sideratiora valénak itélem lenni, ha felséged mel-
161 akar-e formaliter megszdkni vagy penig maga
tudatlansaga mell61? Mert most az torok békesség-
nek bizontalansiga, az anglusok traktija és az Ku-
rakin expeditioja kozott, Augustusba valé diffi-
dentidja megbéditotta eszét, nem tudott mit széla-
ni; impar consiliis, sibi non sufficit, és igy iidut
akart nyerni hac durna politica. Tudom én azt jol,
hogy bar csak eztet mondotta volna, folségednek
elég lett volna et pro nunc bene sperare jussisset,
de talim torvén nédlok, az ki nem tud mit, ne szél-
jon az semmit.

Nagy dolognak tartom mindazéltal, hogy ke-
zire merte venni az czarné az dolgot, s nagy bizo-
dalmam van hozzi, hogy legaldbb cum majori fun-
damento fogja folséged kitanulhatni, ha ugyan van-e
fiiggesztett elméje az czarnak, vagy pedig ventu
rapitur. Azt gondolom én, van az fiatumnak is
eszkdze, mint fogdja s pérolye az kovicsnak; ke-

*) Ugy létszik, némi giinyos epitbetunil a czdrnak.

U
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mény munkét viszen nagy tiuznél véghez az péroly
az kovacs kezében ; ennek kovacsa az fatum. Utut
sit, f6lséges uram, megvallom, non ut bonum sed
ut necessarium considerandum habeo legalabb
magam résziriil, mert hol remélhessem, ut vel ca-
put reclinare possim. Mar nem gondolkozom ma-
sokrul, hanem fslséged udvariban megmaradt hivek-
riill. Most is az szegény cavalir uraimék*) hozzam
kiildték tisztjeket; 8k egyataljaban csak allandok akar-
nak maradni, s készek elmenni Moszkvaban, az hova
ugyan mar elkiildtem Henter uramat magam embere-
immel az kvértélyok kézhezvételire ; s megirtam Kru-
csai uramnak, ha lchetne az koltséggel, megvérni
Benkovicsot kit postan kiildtem folségedhez, s talam
Henter tudésitasat is. Igen jé volna, hogy folséged
absolute parancsolhatna irdntok; de ha nem lehet,
mintsem azt is kdltsék el, az kivel el kellene men-
niek az kvartélyban, inkébb javallom (minthogy
Krucsai uram uj esztendénél tovabb nem biztatja
az udvart kivalt az cavalirokat) inkabb azon heti
pénzeket adja kezekben; azzal menjenek kedvek
szerént az kvartélyban, és kinek dolmén, mente,
kspdnybg s az mi kell, szerezzen magéanak.
Forgdcs uramnak most veszem levelét, irja,
hogy Bartfarul késziilnek red az németek ; kéri az
nagyheiitmant, parancsoljon oltalmarul; s kérdi té-
lem, mikor megyek Moszkviban, mivel mar elmen-

*) Az lgynevezett ,,nemes compédnidt*’, Rdkoczi testérhaddt
érti.

R
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tek az hadakis. Az mint hallom, Antal*) és Csaky Mi-
hély uraimékkal egyet akarnak érteni s elhiszem
Karoly jovetelit virjak ; meg ugyan nincs vala-
szom t6lok.

Magam irint penig, felséges uram, megval-
lom, nem tudom mit irnom, mert ha lehet, elvirom
Henterék tudésitdsat. . .. Most az nagy heiitman
kéretlen mutatd generositisat, egy majorjat adta
ajaindékon, itt Premislaunal tengek az mig lehet
meliora sperando ex incomprehensibili providentia
divina. Az muszka megyen s az tatar gyiin, azt
mondja. Laczké*) irant ajanlott kegyelmességét
folségednek alazatosan kszténdm, én ugyan nem
tehetek mar jol vele, ha csak felséged, kegyelmes
atyja nem lesz, pessime valebit. En azonban sicut
eram in principio et nunc et semper viltozhatatla-
nul, szakadhatatlanil maradok felségednek aldza-
tos hiv szolgédja gréf Bercsényi Miklés.*

December 8. Kedd. Danczka.

(Sz. K. A. napldja). ,,Az német liberidt vettiik
fel harman Danczkdn, az asztalnok Kélnoki Mi'hé.ly,
Tortk Zsigmond és én.*

*) Eszterhdzy Antal.
**) Fidt, Laszl6t érti.

8i3
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December 9. 8zerda. Danczka.

(Klementnek Rdkdczi) ,Kiilldok Jablonski dur-
nak valtot kilenczszaz tallérrél kld szaméra . . Ki-
mélje a lehetéségig e pénzt; iigyeim jelen éllisa-
ban szdz oka lehet, koltekedéstsl ovakodnia; én
kénnyen johetek, bar mint resteljem, oly allapotba,
melyben nem lesz médomban, kldnek segédet oly
gyorsan kiildeni, mint sziikségeltetnék. Az igért
szdaztallérnyi havidijra mindazaltal szémot tarthat.
Minapi levelembél latni fogta, mint vélekszem az
angolokrél hozzamvalé visszonyaikra nézve ; s kld
kénnyen megitélheti, miszerint hiba volna reméle-
nem, hogy 6k mellettem fognak nyilatkozni, mielétt
Francziaorszag, melybe még mindig bizodalmamat
vetem, 6ket siirgetései altal rabirja. Ezen, nekem
kozelnek latszé conjunctura bekovetkezéséig foly-
tassa kld eljarasat rendeleteimhez képest.¢

December 10. Cstitortok. Paris

(Rdkdczinak Vetés). ,Van szerencsém ezzel
fennséged kezeihez kiildeni az emlékiratokat, me-
lyeket e hé elsején a kiralynak s a dauphinnak bé-
mutattam vala. Tudom, hogy a miniszteri tanacs
elébe terjesztettek; de csak nehiny nap mulva
fogom megtudhatni s majdan fennsé¢gednek hii-
ségesen bejelenthetni az eredményt.*

|
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December 11. Péntek. Danczka.

(Vay Addmnak Rdkdczi). ,Jéllehet mindeddig
kivantam volna kldet circumstantialiter tudésita-
nom, miben legyenek dolgaink, de clavis nélkiil
irni nem mervén, Papai maga levele altal eszem-
ben juttata, hogy nala lehet az régi konstantinapoli
clavisa, melyen iratom ezen levelemet; és mivel hi-
ségében nem kételkedhetem, ugyan maga meg is
fordithatja.

Ugy létom, a czar irént valé opiniémban
meg nem csalattattam, mert ha kld sokszori discur-
susimra és Bercsényi trral valé disputatidinkra re-
flectalja magat, vele kezdett munkamot inkdbb
azért kivantam végig Gzni, hogy semmit el ne mu-
lassak, mintsem segedelme bizodalméban; utoza-
somnak is inkdbb az vala vége, hogy az mas kirs-
lyok udvardhoz kozelebb eshessem. Remélettem
ugyan, hogy jelen fogok lehetni azon az conferen-
tian, az melyet az czar az alleatusival kivén tartani;
de mivel azokkal maga is az czér szemben nem
volt, magaban elolvadott reménségem, s arra fi-
gyelmeztem, hogy visszatérvén az czér, el ne sza-
laszszam. Mely végre fordultam azért Elbingaban
hozzi, de szokdsa szerint naprul napra halasztvén
az conferentiat, az mid6n valamire resolvalni nem
akar : minden dolgaimat irresolute hagyvan, elment
Peterburgban ; s minden cselekedetibiil jol altal-
lathattam, mely kevés igyekezeti és szindéka le-
gyen, hogy érettem csak legkissebbet is cseleked-
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jék. Melyre nézve mélténak sem lattam, hogy vele
kiildendd emberemre koltséget tegyek ; se lelkiis-
meretem arra nem vezérelhet, hogy akarkinek is
kltek kdzziil javalljam az kioviai sétaldst,*) ugy con-
sideralvéan ezen monarkdt, mintha soha nem is is-
mertem volna. Nem tulajdonitom mindazonaltal
annyira malitidénak cselekedetit, mint miniszteriu-
ma értetlenségének €s innasa sorditiesének ; mert
bizonyara, ha eszek lett volna, ezen mostani con-
juncturékban, az mid6n tudnillik az universalis bé-
késség traktaltatik, félben hatta volna hajokazasat ;
de az értetlenség okozvan irresolutiéjat, minden
dolgaiban habozénak és félénknek tapasztoltam
lenni. - )

Mivel mar ittlétemtiil fogvast jobban kinyi-
latkozott az universalis békességnek traktija, az
mely az franczia kiraly részéril az anglusokkal
csakhamar az utolsé csaszar halila utin kezdddott,
s igen homalyosan és bizontalanul még Kukizovan
létemben megsajditottam vala az kilsé udvaroknal
1évé embereim dltal: elmémet arra forditottam, hogy
az dltal exoperdlhassuk boldoguldsunkat. Azt gon-
doltam, hogy nagyobb difficultasok fognak occur-
ralni Carolus electiojaban, de minden titkos reprae-
sentatiéim haszontalanok valanak, és az vélasztasa
meglén, elannyira, hogy mind az prussiai udvar,

*) V. 6. jelen munka 5-ik lapjdval, az ukrainai letelepedésrdl .

sz6l6 ponttal. A kiewi vajdasdg Ukraindnak Oroszor-
szdghoz a tizenhetedik szdzad végén kerilt része.

|
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mind az angliai kiralyné, ugy Augustus is csak az
submissiét svadealjak, nyomorut hazdnkat ugy
mint fegyverrel nyert orszagot consideralvin ; csak
egyediil az francziakirdly taplil reménséggel ésas- |
~ securatioval, hogy ezen traktanak alkalmatossagaval,
. dolgaimat mint sajit dolgait kivanja kezére venni ; s
, eczersmind végsd resolutiomat kivanta tudni. S ez ~
. vala oka,hogy minap klmetektiil opiniét kértem vala ; l
de ugy latom Bercsényi ur leveleibiil, hogy azt
véli fel6lem, hogy gracziakérésre akarok lépni. Az-
i alatt is mindazonaltal a franczia udvarhoz resolu- ]
tiomat megirtam, hogy ha hazink szabadsiga legi-
| tima dleta altal nem stabilidltatik, fejedelemségem
| avagy aequlvalens nem adattatik, készebb vagyok
‘ protectioja alatt hazamon kiviil bquosnom, mint-
sem nemzetem rabsaginak consentidlnom. Ha pe-
| dig minden reménség fel6l az békesség traktaja
| felbomlanék, suppeditiltam modalitasokat, azaz :
melyek altal pénzbeli fundusokat sappeditélvan, le-
hetne ujra kezdeni az hadakozést; fulcidltatik re-
ménségem avval, hogy az franczia kirdly mér az
anglusokkal megegyezvén, az békesség traktajaban
praescribilni fog, mert még eddig is ki nem adtak |
volna az passust a franczia plenipotentiariusoknak
az hollandusok, hogy ha nem declarilta volna az
kiralyné, hogy nalok nélkiil végzi az hékességet, ha
differaljak. Az is valo, hogy ezen alkalmatossaggal
| az austriai haz successiéja fel6l is végezni akarnak,
- hogy, ha Carolus deficidlni talilna, halila uj hada-
kozast ne okozzon Ks kétségkiviilvalé dolognak |

%; ) : 26 B %&
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tartom, hogy az franczia kiraly oly szivesen kivan-
van dolgainkat promovealni, az mint ajanlja, mind
azokkal erdsitetni fog, a kik hamaréabb békéllenek;
ha penig az austriai haz és az Imperium csakugyan
continuéljék az hadakozast, nem lehet kételkedni
benne, hogy, az anglusok eldllvin, szerencsés ha-
dakozdsa ne légyen az franczianak, és iddvel is
helyre ne dlljanak dolgaink.

Ezek valanak okai, a miért eddig directe Ca-
rolushoz nem folyamodtam ; az prussiai udvar dltal
mindazonaltal actualiter tapogatom maga és az
udvara elméjét irantunk. A mi addig valé subsisten-
tiankat illeti, még Isten ezen az uton valé boldogu-
lasunkat felvirasztja, azt mar én pro statu nostro
exulanti magamra vallalom, csakidején tudésitson
kld, mennyire szabtatok hoénaponkint udvaromat.
Mivel penig ezekbiil altallathatja kld, hogy remél-
het8 boldogulasunk nem az bujdosok szamatul figg:
az kdnnyebb subsistentia kedvéért az nemes com-
paniabelieknek nem ellenzeném elmeneteleket fe-
brudrius havinak eltelése utan, noha senkit magam- .
tul ellizni nem kivéanok, se senki szerencsétlensé-
gének oka lenni. Kormanyozza azért kld. ezszerint
intentiomat februariusig, mindazonaltal ne pracci-
pitalja, mivel addig alkalmasint mind azt meg fogjuk
latni, mit obtinealhatunk, mind azt, ha az hadako-
zashoz kelletik-e késziilniink, avagy bujdosé nyu-
godalomban virnunk Isten kegyelmét.

Ezen universalis békesség traktajara nézve
haszontalannak tartom az Papai projectumat is az
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torsk negotiatio irint, az ki kétségkiviil annak ki-
menetelitiil varvan ugy is, csak haszontalan kétség-
gel tartoztatna embereinket; gondom lesz mind-
azonaltal redja, hogy azalatt is az franczia altal re-
paraljam a Portat.

Az mi mar az kltek securitasat illeti, akar
mennyit morogjon az lengyel, de nem hitethetem
el magammal, hogy csak az kijoviai palatinus ha-
daitul, a torok belé nem elegyedvén, bantoddsa le-
hessen klteknek ; abbul is nem lehet kldnek conse-
quentiat csinalni, hogy az mostani concursus alkal-
matossagaval mas senstor ur szaméra foglaltak el
az kld szalldsat minden consequentia nélkiil.

Udvaromnak subsistentidjara valé pénzt fel-
tétetvén, magat hazanépestiil belé értse kld, ugy
az fizetést, ruhazatot is specificative feltévén, kinek
mennyi jut, hogy a mint elébb is irdam, idején dis-
ponalhassak mindenriil; magaval penig elhitesse
kld, hozzéaja valo szives indulatomat.

December 13 Vasirnap. Danczka.

{Klementnek Rdkdezi). Ime, a levelek & brit
felsége teljhatalmu biztosai szamara. Kimed ezeket
altaladvan, biztositani fogja dket legészintébb haj-
lamomrdl, s érdekeimet gondjaikba ajinlandja azon
utasitasok értelmében, melyeket tsbbrendbeli alka-
lommal vén télem.*
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December 16. Szerda. Lemberg.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,,Berandulvan ide Ily-
voban, ma érkezesemmel veszem alazatosan 5-ta
praesentis irott méltosagos levelét folségednek....
Midén eliitti alazatos levelemet irtam vala is, ugyan
noha még akkor szemben sem vala folséged az czar-
ral, de mégis gy értettem, mert megtsmertem,
hogy mér akkor is praevideslta vala folséged az
czar viloszat, kinél, igazsaggal irom, én sem var-
tam tobbet, mert littam in confuso lenni; de azt is
megvallom, jobb formaba gondoltam vilik el, na-
gyobb ajinlasokkal cum reservatione casuum.
Most annyival inkabb litom de necesse kell az bé-
kességhez biznya, quia praeterita docent, futura
sperantur, et dum una’ cessat, altera exsurgit
desperatio. Nem vitatom azt, folséges uram, senki-
vel, ha ugyan megleszen-e ezen nagy apparentiija
utin az universalis békesség,s azt sem hogy, ha
meglesz, subsequal az colligatio ; mert ugy hiszem,
ki sem mutatta volna foga fehérit anglus uram. Arrul
tusakodik elmélkedésem : azok kdzstt mi jonkra le-
het ? Mert ha bar reguldlni akarnak is az tobb suc-
cessiok kozott az mi orszagunk successidjat is, az
mint most irja folséged, — egyik az : hogy, ha suc-
cessio, nem libera electio forma gubernii futuri;
masik az: hogy késé drom, kit éhen varnunk nem
lehet; azért exclamaltam in excessu mentis:
nem varhatunk egyebet, quam vitam domi gra-
viorem morte! . .. Most ugyan nagyon meg-
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ujul az dolog, ha confirmailtatni fog az sve-
cziai kirdlynak Moszkvan altal valé menetele.
Scheremet vette az czar ukézat, hogy menjen elei-
ben az svecziai kirdlynak csak szaz loval és késérje
altal az muszka birodalmon, és valamely rabokat
akar, bocsasson hozzija . . Et haee esset scena nova.
‘ Mit parancsolt folséged Charier és az udva- |
- riak irint, nem tudom ; talim megtér holnap levele
folségednek ; Vay uram is begyiin; az mint paran-
csolja folséged, gy legyen. Mar ugyan elkiildtiink
az kvartélyt litni, addig meg nem indul senki, még |
vélaszunk gyiin. Azt alazatosan koszéndm felséged-
nek, hogy méltéztatik biztatni maga kegyelmessé-
givel Alazatosan fogja venni az szegény buval be-

teg feleségem koszonté kegyelmességét folsé-
gednek.:¢ . !

December 19. 8zombat. Danczka.

. (Klementnek Rikoczi). ,Kld emlékiratait és elé-
terjesztéseit igen helyeslem. En még mindig azon
Vt’flefnényben vagyok az angol udvarnak irintam
mikép viseltetésérél, melyet minap megirtam. Ha

. levelemet vette, melyben kldnek meghagytam,
~ hogy abbé Brennerrel levelezésbe 1épjen: nem két-
l’em, .r.mszerint rendeletemhez képest eljirvan, mar
32;:;:‘}: a f:"aﬂ’(‘-zi.a udvarnak irdntam valé j6 szdn-
ano 10 . I'\Ilutan Jelentése szerint kezéhez érkezett
evél, melyben odautasitottam, hogy hagyja el

Anolice.
3% ngliat: meg vagyok gyézédve, hogy a kovetkezett

S %
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postdval azt is vette, melyben e rendeletet megval-
toztattam,*) akarvdn, hogy ott maradjon, mig a
~ conferentiak helye végleg fogott megallapitatni.
Ez most megtorténvén, menjen oda, de iigyekez-
zék el6bb grof Straffordhoz rendeletet nyerni a ki-
ralynétol, mely neki legaldbb altalinosan meghagy-
ja, hogy miikédjék iigyemben egyetértdleg a fran-
czia kovetekkel, Ez konnyiteni fogja kld allasat
Utrechtben. Barmily figyelmeztetés érkezzék kid-
hez a berlini udvartsl, abhoz csak azon esetre fog
alkalmazkodni, ha ttkéletesen megegyezik utasita-
saimmal . . . E pillanatban veszem f. h. 1-én kelt
| levelét; szolgaljon ez valaszul mindenre nézve.‘

[
|
¢
|

December 19. Szombat. Danczka. |
(Grdf Forgdch Simonnak Rdkdczi). ,,Méltésagos !
grof, nékem kedves atydmfia. Ez elmult postan vet-

" tem 26-ta novembris irott levelét kldnek; . s abbul |

trommel értettem mind az kild egészséges voltat
8 szegény megnyomorodott hazink iigye mellett 1
veliink egyetemben szenyvedd allhatatossagat, egy-
szersmind oly vélekedését, mintha mar én is Mosz-

. kaorszag felé késziilnék; s egyszéval, emberi re-

| «ménségét elvesztvén, nehéz villimldsit. Melyre

nézve fenntartvan az kldhez valé atyafisigos refle-
xiomat, azonnal kerestem mddot, hogy az kld mos-
tani megsziikiilt allapotjat enyhitsem; és gondol-

*) Nem vette, mert iddkosben elindult.

& - 35
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van aztat, hogy az czafrang és aranyos szerszam-
tinctura megarthat egészségének, azon voltam,
hogy a mai postin ezer tallérig valé cambiumot
kiildhessek Krucsai Istvan kezéhez, hogy klmete-
ket exsolviljon ; de tizpercentumot kivanvén, egy
emberséges emberingyen is appromittalta e jov hét-
re azon pénznek letételit, és igy bizonyos lehet kid,
hogy a jov6 postan Krucsai Istvan kezéhez fogom
kiildeni ; s ezutdn is Srémmel concurrilok, csak
tudhassam, mennyire szabta kld holnaponként valé
koltségét. Mert ha szintén igy nem lehet is, a mint
kivanhatnank : oly reménségben vagyok, hogy el
nem hagy benniinket az isteni gondviselés, sem
arra a statusra nem juttat, a melytiil kld fél; melyre
nézve Kiovia felé késziild6 udvaromnak is megpa-
rancsoltam, hogy helybe maradjon, mig az Isten
ki nem nyilatkoztatja, mit remélhetiink mas poten- |
tiak altal is folyd, s hazank boldogulasara czélozé
munkédim &altal. Concurral ehhez az universalis bé-
kességnek traktdja is, kivélt mivel az angliai ki-
, ralyné is megegyezvén az franczia kiralylyal az
| praeliminaréban, declarilta az uj csaszarnak, hogy
. traktalni kivan ; . . . s ugyanezen nagy consequen-
tidju negotiatickra nézve kéntelenitetem én is itt
tartézkodni, hogy kozelebb lévén, annal jobbans
folytathassam igyiink dolgat ... Masként ha csak
Isten nem koényoriil nemzetiinkdn, nemzetiink jo-

ngendﬁbeli allapotja irant én is mind egyenld érte-

lembe s mind intentidba vagyok klddel, s mind re-
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ménységben, quod providentia divina perducet nos
ad nostrum praedestinatum finem.

Kivantam volna mind ezekriil Antal urnak
is irni, de mivel az kld pater Kérinek irt levelébél
értem, hogy gyakorta vagyon kltek egyiitt, kérem
ezen levelemet mind 8 klmével mind Csaky Mihaly
urammal kozblje, ugyis az feljebb irt alkalmatossag-
gal, Antal urnak ezer tallért, Csaky Mihaly uram-
nak pedig ezer forintot fogok kiildeni, s informa-
tiojokat elvarom az magok koltsége limitatiéjarul;
csak kérlek, ugy kicsinaljatok, hogy erdm felett ne
légyen, mivel mind ennek a magamébul kell ki-
telni.

A czért a jovo kikeletre visszavarhatjuk, mert
a természet is hozza magival, hogy télre maga
lak6 helyére menjen a muszka, mivel masként is
nem télben hanem nysrban szokott csipni*) ; s Ber-
csényi uram is, reménlem, nem fogja magat Kio-
vidba farasztani, leveleimet vévén ....... . En
itt a plundraban csak groéf Saaros vagyok, az leve-
lemet is csak annak intitulalja kltek ‘¢

December 20. Vasirnap. Lemberg.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,, . . . . Irtam az elmult
postan folségednek az svecziai kiralynak Muszkan

*) Széjdték a ,musca‘-légy és ,muszka‘ kozott. Az utébbit
muska-nek irték s taldn gy is ejtették Rékéczi és
térsai.
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altal valé meneteliriil. Az ugyancsak bizonyos
hogy maga irta Scheremet, hogy megyen eleiben
az kirdlynak ; s az is igaz, hogy egész Muszkén al-
tal elrendeltetik minden 6t vershez (az az 6 mél-
foldjek) az statiéja az kiralynak 7 sved, 100 torok
¢és 100 muszkara ; sét tegnap gyiittek Kiovrul kal-
marok, eskiisznek ott vendégelte mar Scheremet az
kiralt.

Ezen mostani levelibiil félségednek értem,
mit parancsol Charier irdnt; de mar eliitti levele-
imbiil érthette folséged, hogy az késé. Szélottam
mindazaltal az \irral*), d¢ nincs haszna. Maskint is,
hiszem, csak az tisztek, s egynehdny franczia ma-
radt mar ott, hanem mar igy értvén az folséged
parancsolatjat, félben hagyom repetitiojat az deser-
toroknak. Szélottam az cavalérokrul is az urnak, de
az kiralyra**) hallasztd, mondvan: az kiraly ki-
vanta vala; irnya fog. Minthogy penig Danczkara
varja folséged az kirdlt, maga is méltoztatik emlé-
kezni feldlok. Ks ezek mar helyben lesznek folséged
parancsolatjaig; méskint is azok Vay uramot sem
hallgatjsk ; senkinek sem vétenek, senkinek sem
fogadjak szavit is; s absolute megmondottak s jol
is, folségednek singularis parancsolatja nélkiil, so-
hova sem mennek, hanem engem kérnek, irjam meg
folségednek, az mint irdm . .

Epen hogy ezen levelemet irom, értettem,

*) Vay Adémot érti.
##) Auguszt kirdlyra.
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hogy valamely levele gyiitt az seraskirtul Ben-
derbiil az urnak; nem tudom, micsuda, de utjit mu-
tattam Kruesai uramnak, mikint jarhasson végére,
mert én ezennel megyek Brezanban.*

December 23. Szerda. Lemberg.

(Rdkdczinak Krucsai Istvin) ,,Az mai postin
vettem alazatosan fennséged levelét Danczkarul sub
dato 12. praesentis, melyben méltéztatik tudtomra
adni, hogy e jov8 postin virjam valamely ezer fo-
rintokra a vexelt; melyet kezemhez vévén, vala- l
mint méltéztatott azirant parancsolni, a tevd leszek.

.. . Ad finem februarii fogyatkozast nem fog az ud-

var szenvedni.  Papai uramnak az assignalt Stven '
forintot megadtam ; tudom, hogy Vay uram is nem |
desistal a keéréstiil, bizvan felséged resolutiojéhoz,

kire csak ma is obtestilt levele altal . . A Charrier

tisztei is valoban zagolédnak . . ; méltésagos gene-
ralis uram (Bercsényi) ream relegalta, hogy vala-

miben succuraljak, de megmondottam & excellenti- |
ajanak, hogy nekem arra tehetségem nincsen ... |
Mindazonaltal magénak 6 excellentiajinak kelletett
kslessnadnom ilyen fogyatkozott allapotjaban. Az |
nemes compania is ir, s kér azon, jelentsem meg |
felségednek, hogy extraordinariec valamely pénzt |
méltéztatnék rendelni, ha csak labokbhelire is; noha l
én megiizentem 6 kegyelmeknek, ugy vagyon tud- ]
tomra, hogy felséged intertentidjokat igy moderal-
tatta, hogy abbdl mds sziikségeket is pro ratione i

g%‘ S ) v o ) s %g
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temporis supplealhassik. De most mér azaz mentsé-
gek, hogy mivel minden portiébél napjaban egy-egy
poltura detrahéltatott, nem lehet semmi koltséget
sziitkséges intertentiéjoktol seponalni. Mindazonal-
tal hozzam kiildvén magok kozziil, declaraltdk ma-
gokat, hogy akirmely extremitdsra jussanak, s ha
mindeneket eladjik is, de felséged hire s parancso-
latja nélkiil csak egy sem tavozik el felséged hisé-
ge mell6l; s ha ugyan latnék, hogy semmiképen
nem subsistalhatnanak, készek lesznek magok koz-
zil magok koltségén felségedhez expressust kiil-
deni s venni kegyelmes resolutidjat, s egyszersmind,
ha ugy méltéztatnék dispondlni, kotelességektiil
valé felszabaditast kérni, mely nélkiil semmit nem
cselekesznek, a mi felséged kegyelmes akaratjival
ellenkezé lehetne. Ezen declaratiojok, elhiszem, on-
nét vette eredetét, hogy valahonnét tudtokra esett
mintha méltésagos generilis és Vay uram azon
igyekeznének , hogy az nemes compénia menjen
eldre az assignailt kvartélyban, s utdna az udvar is
elmegyen ; de mindezek immar tolléltatnak kétrend-
beli, felséged parancsolatival, s én isletettem szan-
dékomat és Nicolajhoz valé bucsijirdsomat elha-
lasztottam. Sibrik uramnak*) megizentem, késziiljon
s ne mulasson ; az asszonynak**) is megjelentettem,
ki is az passust megparancsolta expedidljak. A mi-
nemi pipskat talalhattam, azokat az tobb requisi-
tumokkal egyiitt el fogom kiildeni felségednek.

*) Rékéczi udvarmestere.
*#) Siniawskinét érti, kinél lakott.
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Kintelenitetem felségednek a szkolyai zsidok
irant alkalmatlankodnom, melyekben olyan confu-
siét causalt kimenetelekor Keczer Sindor*), hogy
azon restantiat, melylyel az munkscsi réz ardban
tartoztanak, haromezer lengyel forintig assignalta
mas zsidonak Jaraszléra, kinek vasarlasban tarto-
zott a felséges fejedelem asszony; tudom pedig, l
felséged parancsolta, hogy az auszczugokat jol exa- |
minéljék s ugy exsolvaljak, de Keczer Sandor sem
egy sem mas részrél nem computizilvan, az szko-
lyaiak obligatiéjat az jaraszlai zsidonak adta, s mar
i nekem vagyon bajom; mert noha bizonyosan nem
- irhatom de conjuncturdlom, hogy az asszony aka- 4

ratjibul cselekszik, mert a parte értenem adték on-
nét, hogy adjam tudtara felségednek . ... Az mé-
nes még Kancsikonton vagyon, s ugyan ottan tétet
az asszony dispositiot telelésekriil. Az kard elké-
sziilésériil irtam immér felségednek, s az markolat
mustrajat is megkiildsttem, miként parancsolja azt
a csiszar altal accommodaltatni. Az két karavan-
szekér is készen lesz egy hét mulva, melyek valo-
ban koltségesek, kikhez egyrendbeli hamokat kel-
lett csinaltatnom. Az butelkés szekér is megvagyon,
csak hogy iiresen tartom. Egyéb munkét felséged
nem parancsolt. !

Az Magyarorszagra Bécsbiil kikiildstt és vér-
megyénkint votumokat szed8 commissériusok feldl,
valakik onnét jének. azoktul semmit nem tanulhat-

*) Krucsainak a fejedelem finanozidi kezelésében eldde.
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tam, mer arrul semmi emlekezet ottan nincsen;
egyediil azt referiljak, hogy az kézrend igen male-
contentus, az feljebbvalé pedig hallgat, ha szinte
kérdésben teszi is valaki a dolgot; s innen elhitet-
hetem magammal, hogyha afféle commissariusokkal
progrediélni talilnanak, senki nem contrariuskod-
nék intentiéjok végbenvitelében. Jott emberem on-
nét beldl ide vissza, kit elmenetelekor kértem az

dolgok vizsgaldsara, az is ezeket referdlja. Midén

kérdezte volna : miként van az haza dolga ? azt fe-
lelték: még most tiirhetd, tovibb azidé mutatja meg
és az dolgoknak folyisa. Felséged fel6l mindeniitt
jol emlekeznek, Miklés tr fel§l mindeniitt rosszat
beszélenek . . .¢

December 24. Cstitdrtdk. Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Mivelhogy fennségednek
az utazas, melyet szerencsém volt tanscsolni, egy-
altaliban nincsen inyére, nem tudvdn annak hasz-
nos voltat elhitetni magdval: parancsihoz fogok
alkalmazkodni s nem szélani tsbbé réla, noha még
mindig ugy vélekszem e targyrdl, mint azelStt; s
noha még most is azt hiszem, hogy ez az egyetlen
méd azon szerencse elérésére, mit fennséged a je-
len conjuncturaktél var, melyek nem lehetnének
kivanatosabbak. Ugyanis az ausztriai haz zajt iit-
vén és 6vast tévén a congressus és az alkudozdsok
ellen ; az Egyesiilt Belga Rendek pedig csak kény-
telen-kelletlen egyezvén be, s az angol kirdlyné

Qe
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mindazaltal kitiizvén a congressus helyét és meg- ‘
nyildsi napjat: fennséged, — ha az ausztriai haz
folytatja 6vastételeit, a mi hihetd és valoszinii, mert
nincsenek kovetei a hely szinén, — ott csak is az
angolok jéakarataval s a kirily szilird oltalmaval,
még pedig annal bizonyosabban fog talilkozni,
mert jelenléte altal a kiraly ebbeli hajlamat naprol
1 napra dregbitendi. S ez esetben kénytelen lesz az
ausztriai hdz azt el6bbutébb elfogadni s azzal
megelégedni, mit 6 angol felsége elejébe szaband |
és adand neki. De a tavollevéknek soh’ sincs iga- |
zuk. Adja Isten, hogy ez ne teljesedjék fennségedre
nézve is. Ohajtom, hogy tervezett berlini utazisa
teljes megelégedésére iisstn ki.
A tegnapi audientia alkalmaval hosszacskan
szélvan Torey trral, beszélgetésiink a béke iigyére
" fordult, s 6 megjegyezte, hogy a sztvetkezett ren-
dek igen mal-h-propos egyezkedtek ki nyakra-fére
~ az augztriai hdzzal; mert ha nem tdgitanak, most
‘ talan segithetne rajtok a békecongressus. Mire én
meglepetéssel kérdvén t8le: ha ugy vélekszik-e,
| hogy a confoederatio mér nem létezik tsbbé, noha
annak vezére és a f8bb urak még mai nap is vona-
kodnak az amnistia elfogadasatol; s vajjon csak-
f ugyan mér nem remélhetni a nemzet szabaditékai-
 nak helyreallitasit ? — eldéntd hangon valaszola :
- Magyar confoederatiordl , magyar respublicardl szé
© sinés tobbé, mivel az 8szves nemzet tdrvényes ki-
‘ rilyaul ismerte a f6herczeget azon droksdés alap-
| jén, melylyel az ausztriai hdzat felruhizta a pozso-

. B
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nyi orszaggyiilés ; s a fejedelmet és a koriilstte 1évé
maganszemélyeket nem lehet szévetkezett rendek-
nek tekinteni. En azt tanicslom 6 fennségének :
gondoskodjék 8 egyediill magardl és az erdélyi fe-
jedelemségbe valé visszaiktatdsérdl; ez az egyetlen,
ez a végsd szerencse, mely a magyaroknak és neki
még juthat. Torcy dr j6l megértette velem, hogy a
kirdly nem fog Magyarorszag iigyeibe avatkozni,
de igen abba, mi fennségednek az erdélyi fejede-
lemségbe visszaiktatdsat illeti. Ofelségének, monda
nekem, még csak iiriigye sem lehet a magyar
iigyekrél szélani, miutén magok a néhai szévetke-
zett rendek ellenmondaninak neki. S most kérdést
tévén: ha ismeretesek-e eléttem fennséged kiva-
nalmai? kénytelen voltam megvallani az igazat,
hogy ninesen rélok tudomasom; mi 6t meglepte, s
mondvan : kell tehat e kivanalmakat bevarnunk, bé-
rekesztette a beszélgetést.

Ezen részletekb6l nem nehéz kovetkeztetni,
hogy mit kell fennségednek a kiraly oltalmatol re-
mélenie , melynek folytatdsarol naponkint 1ij bizta-
tasokat veszek. Ha bévebben szélhatok és tiize-
tesbben, talin szabatosabban értesiiltem volna,
hogy miben tértént megillapodas fennséged érde-
keire nézve ; de az ligy gyengédtermészetii, magam
pedig egyaltaliban nem lévén értesitve fennséged
szandéklatairdl, tanicsosabbnak talélam hallgatni,
mint beereszkedni mélyebben olyas beszélgetésbe,
mely irint akaratdt velem tudatni fennséged nem
laté h-proposnak. Egyébirint noha sajit magam
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iigyetlenségét tudva, s esedezve fennségednek, mi-
szerint hitesse el magival, hogy nem akarom maga-
mat elkeriilhetlenné tenni: batorkodom fennségedet
annak sziikséges, igen sziikséges voltara figyelmez-
tetni, hogy az, kinek szerencséje leszen fennséged
érdekeivel itt megbizva lenni, arrdl teljesen legyen
értesitve, mit fennséged elérni dhajt; vagy hogy
Brenner ur mondja meg nekem, mit kellessék ki-
véannom, ha maga nem akar benne eljarni; mert a
jelen conjancturdkban megjelenni az udvarnil,
anélkiil hogy az embernek mondani valéja volna a
minisztereknek, — itélje meg maga fennséged, vaj-
jon egyéb-e ez, mint csak festett ktovetnek len-
ni, s artani inkdbb az urnak, mint hasznélni. Isten
bizonysagom, hogy nem személyes érdekemben,
hanem a fennségedében szélok, melyért srémest al-
doznam fel magamat.

Konybrgok alizatosan fennségednek, ne en-
gedje, hogy a rhit szerencsém volt elSterjeszteni, az
tudoméséara j6jon olyvalakinek, ki ez udvarral
érintkezésben van, f8leg Groffey*) urnak ne, mert
szoros viszonyban &ll Bonnac**) urral s bizonyos

*) XIV-dik Lajosnak s egyszersmind Rékdczinak characteri-
zdlatlan tigyvisel3je.

**) Bonac (Jean Louis d’ Usson, marquis de —) XIV-dik
Lajos kovete Lengyelorszdgban, middn Rdkdcei Német-
ujhelybd! ide menekiilt. 1710-ben visszahivatott Fran-
cziaorszdgba, honnen a kovetkezett évben Spanyolor-
szdgba kildetett, hogy V-dik Falepet az alakuléban
volt angol béke elfogaddsdra hajlitsa.

!

G



g{ﬁ 232
1_
|

RAKOCZ! FERENCZ.

tudomédsomra ennek s az udvarnak Lengyelorszag-
ban kéme, és szorgalmas, gyakran hamis besugéja

. wazon dolgoknak, melyekbdl hasznot remél merit-

hetni magénak. Az igen kartékonyan hatna fenn-
séged szolgalatira, ha ktvete ezen udvarnal rosz
viszonyba hozatnék Torey turral, ki igen fogékony
rosz bényomdsokra ¢és nem egykdnnyen bontako-
zik ki bellsk. S abban a mit szerencsém volt eld-
terjeszteni, vannak dolgok, melyeket félremagya-
razhatni s melyeknek kozlését rosz neven veheti;
y»jollehet semmit is felségednek az tiszta igazsig-
nal egyebet nem irtam, mindazonaéltal, minthogy az
igazsag bantja meg az embert; és hogy az ordog-
nck is lampast kell tartani(példabeszédben mondjak)
egy ideig‘* S csakugyan ez is az ok, a miért nem
irok chiffre-kben, hogy t. i. leveleim senkinek ke-
zén se menjenek at.

Arrol soha sem kétkedtem, hogy fennséged,
lakj¢k bar hol, mindig taldl annyit, mennyibél fe-
jedelmi médon élhetni meg; de miutan én nem bi-
rok ily forrissal s miutin nekem csak fennséged
kegyeib6l lehet élnem; és miutdn, végre, nem en-
gedi, hogy hatralékainak fizetését szorgalmazzam :
méltoztassék mas uton eszkozolni azon adossigok
torlesztését, melyeket rendeletéhél és szolgalataban
csinaltam ez orszaghan ; méltéztassék tudtomra
adni, mib6l fogok megélni jévendében. Ha segéd
nélkiil maradok, még e tél lefolyasa elétt gyaliza-
tos nyomorisag ér. Hitelez6im értesitve 1évén, hogy
fennséged visszavonta az utalvanyt, melyet ne-

- — -
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kem fizetési hatralékaira adott: vannak kozottsk,
kik szorgalmazzék a kirdlyndl, engedné meg & fel-
sége, hogy engem polgari zalog adaséra kénysze-
rithessenek; azon barataim pedig, kik eddiglen
pénzzel littak el égetd szitkségeim fedezésére,
szintazon okbdl méar egyetlenegy sou-t sem akarnak
adni; olyannyira, miszerint mar nem lévén, hogy
fennséged szolgalatat folytathassam, egyéb eladni
valom, mint 6ltényeim: zavarban vagyok, miként
utazzam minden kedden Versaillesba, hové a mi-
niszter audientiajira kell mennem , kiilsn mindenik
utazas legalabb is egy pisztolba keriilvén ; zavar-
ban vagyok még leveleim portéjanak fizetése miatt
is. Ha ném csekély orokségének ura volnék, elksl-
teném fennséged szolgalataban azon kozényds-
séggel, melylyel elkoltottem azt a keveset, mit
flandriai hadjirataim jovedelmeztek; de nem in-
tézkedhetvén iranta, kegyelemnek tartom, hogy
ipam altal, ki maga is szenved miattam, taplalta-
tom ... Kérem tehat fennségedet, méltéztassék
Torcy urnak egy kis billetben megirni, hogy utal-
vanyaimat fizettesse ki azon pénzbél, melyet a ki-
raly ad és adni fog fennségednek.

Méltoztassék fennséged azirant is nyilatkoz-
ni, mit kell azon ordonanczczal tenni, melyet Fier-
ville urnak adott, mert 8 siirgetve siirgeti a fizetést.
Aztin Torcy ur Rattki pensiéjara nézve is kért,
mondanidm meg fennségednek, nem csak hogy
Rattki érdemes e kegyelemre, de hogy ez a kiraly-
nak is kedvére leszen, ki 6t kiilosnss oltalmaban ré-
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szesiti. Valamennyi kiilfsldi kozt 8t szeretik, becsii-
lik, tisztelik leginkabb az armadiban; kettds lépé-
sekkel magas allisnak megyen elébe. A kirily meg-
igérte neki, hogy els§ alkalommal brigadérossa te-
szi. Eszerint fennséged mélté targygyal, hiséges
szolgaval fogja kegyeit éreztetni, olyassal, ki fenn-
ségednek itt becsiiletére valik s kinek egy nap
nagy hasznat fogja venni.

Végzem levelemet, kérvén az Uristent, hogy
vigasztalja fennségedet, s épitse fel azon csapasok-
bol, melyeket e jelen esztend$ hozott, a jsvében
jo események szerencsés linczolata altal . . .

December 24 - Cstitdrtdk. Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Fennségednek december
4-én kelt rendeleteit e hé 20-an vettem. Nincs mi-
r8l szdmot adnom, mert 16-ika 6ta nem csinaltam
semmit, s az ez nap Torcy ur kozstt és koztem
valtott beszélgetésrél mar bekiildtem jelentésemet.

Koszénom alazatosan kegyes biztositdsait,
melyeket irantam valé kegyelmességének folytatdsa
irant adni méltéztatott. En meg nem foghatom, mi
okbél boszontott engem annyira Torcy ur, de re-
mélem czélzatait kitudhatni barataitdl, s azokat
majdan nem mulasztandom el bejelenteni fennsé-

gednek.t
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December 25. Péntek. Nagykardcson. Danczka.
(Sz. K. A. napldja). ,Felséges urunkkal dél-

. utan egy orakor a varasra mentiink be a vasarra,

a kulmi palatinusnéval és a koronamarschallusné-
val jarni a vasart, honnan kapuzdratkorra ki is
jottiink. :

December 26. Szombat. Brezdn.

(Rdkdczinak Bercsényi.) ,,Aldzatosan vettem
13-tia decembris kolt méltosagos levelét folséged-
nek. Igenis ellittam vala mar kdzbenérkezett leve-
leibiil folségednek Benkovicsnak*) hidbanvalé ja-
rasat, s8t talam mikor kiildtem is; sed quia concla-
matum fuerat, j6 lesz; s talim nem is esett volna
rosszul, ha olykori szokott concursusa szerént dol-
gainknak, ott érte volna az czirt, Scheremet levelei-
vel egyiitt menve. Mert abban én meg nem iitksz-
hettem volna, hogy Scheremetnek obscure vala or-
dere Charriernek is Peterburgban valé kiildésiriil;
mivel az mint megis irtam vala folségednek, azon
order csak az elsd order volt, melyet Golowkin ugy
mint Rep**) éltal fogadott németekriil parancsolt
vala az czar nevével; az magyarokrul penig hogy
raczot, olat s magyart 500-at tartson meg maga

*) Bercsényi embere, a végre kaldve, hogy Rékéczit rébirja,
magdt és az 0szves magyar emlgratlél a czrdr rendelke-
zésére dllitani.

**) Talén Repnin.
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mellett. Ezt Jaraszlobul parancsolta vala az czar
corrigalni ; de ismét azt irtak csak, hogy Rhen
mellett maradjon az ftlséged hada; és igy nem
masnak, hanem csak az expeditio confusiéjanak
magyaraztam; s remélhetd volt az magam és Sche-
remet irasaval remediatiéja az dolognak, annyival
is tobb bizodalommal, hogy az nalunk tudva nem
lehet, ipso eodemque tempore Elbingiban fslséged
az czarral mint végzette dolgait. Végzette, irhatom,
mert litom, egészen elvégezte folséged vele dol-
gat, annyira hogy mar onnan semmit sem remél-
hetni, mert magédtul nem hull az atkozott éretlen
nyespolya, f6lséged penig nem razza; maskint az
magyar példabeszéd szerint is, hidban az olyan
szekér utdn jarni, ki fel nem veszen. De hiszem ta-
lin majd megfizet érte. Mert jollehet minap irtam
vala folségednek, hogy Muszkan éltal megyen az
svecziai kiraly,*) de megfordult most hire; nem hogy
menne, hanem inkébb ujonnan haborut declaralt az
torsk az muszkanak, az févezért letévén ..

Tovabb azért, mar nem defendilom az musz-

%) A hushi békekotésben Péter kotelezte magdt XIl-dik Ké-
rolynak Benderbdl val6 visszamenetelét sajdt dllamaiba,
nem akadélyozni. S iddr8l iddre csakugyan dtlftta Ké-
roly, hogy red Pommernban nagy szikség voloa, és
Csernigowon &t mér vissza is kész@ilt; de Péter, kinek
igen természetesen az volt ohajtdsa, hogy asvéd kirdly
minél hosszasabban tévol maradjon dllamaitél, névszerint
Stralsundtél, Scheremetyewnek meghagyta, Ggyekez-
nék Kdroly elinduldsdt a lehetdségig elhalasztani, s 3t

Sl

G



% 237
1711. DECEMBER.

kat, kiben eddig is nem az orszagit, hanem az mi
kintelen necessitisunkat néstem; s annyival na-
gyobban szaporodik keseriiségem, hogy ebbiil ki-
koptunk, az tsbbibiil kifottunk , az mint az ‘mostani
levelében is irja folséged; s ugy laitom, tantum inte-
rest inter hos et illos, quodilli plura dicendo faci-
unt nihil, et iste, nihil faciendo,dicit plura; azok
eddig reménséggel csaltak, ebben reménségiink
csalatott . . Elgondolom folséged valoszit, hogy
mmdenkor tudva tartotta s ezt varta folséged ;s
nem is ok nélkiil, mert nem lehetett az franczia nél-
kiil reméleni benne. De e converso, ugy latom, fol-
séged sem talalta fel Anglidba és madsutt is, az
kit reménlett per tractatum pacis generalis. Mert
ugy veszem eszemben, az mint irja folséged, nem
biztat ezen universalis tractatussal benniinket az
angliai kirdlné, midén az septemtrionalist emlegeti,
kiben kevesb okunk van hogy inseraltathassunk,
az hol az csdszir sem ingrediél; és igy nem latom,
mikint concurrilhatna ott is az anglus az muszka-
val, hanem ha in illa mediatione nostra muscovi-
tica ; de hiszem mar arrul is audio magnam famam
sed apparet.

azon firligy alatt, hogy a peslis a csernigowi uta-
zdst akaddlyozza, Kiewen és Moszkvén &t Szentpéter-
vérra s onnan Finnlandba széllftani. A ozélzat végrehaj-
tdsdra nem volt szitkség ; Kéroly, mivel a Porta 1711.
decemberben ujra héborus iizent, ujra hivsdgos reményt
tépldlt, hogy tordk sereg élén Lengyelonzégbn torhet,
s csak 1714. végén tért Magyarorszdgon dt vissza ha-
zéjéba

.
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Mindezekben azért jol javallja folséged az
patientidt, maga minap irt resoluticjdhoz képest is
de non facienda submissione particulari. Mert
ugyanis qui perseveraverit usque in finem, hic sal-
vus erit; finis vero mors est. En régen készen
vagyok az halilra, csak meg ne 8ljenek. Ertem
azonban s veszem is aldzatosan ftlséged pironga-
tasat az nem tndommal valé feleletriil; de legyen
szabad ftlséged ellitt igazat vallanom, hogy akér-
kinek is nehéz az nem tudomot tudomma tenni.
Mert folséged méltéztatik javallani, ha nincs is
mit enni is, mégis egyiink ; ha nem maradhatunk is,
békével lakjunk. Azt szeretném én, folséges uram,
tunni, mikor ezek nem lehetnek, quid facto opus
sit ? Kévetem is aldzatosan folségedet, de bizony
' soha mondva s tudva tudomot nem tettem nem tu-
domma. Tudom azt, hogy mora generat consilia
ubi desunt praesentanea; és eddigis litom, omnia
accidentia fuisse inconsulta nonmodo sed et im-
provisa ; azért remélhetd még oly jonk is, kit sem
hisziink sem latunk, et tamquam expositus fatis at-
tonitus vigilo inter tempestates Europae. Mert, fol-
séges uram, ugy emlékezem, megirtam vala magam
is, hogy Kiovskitul*) kevesebbet félek, az térok ha-
boruja nélkiil, mint az hamis emberektiil, ha elta-
vozott is Ribinski; s6t csak tegnap is admoneal-

*) A kioviai palatinust érti, Potoczki Jézsefet, Leszczinski
Szeniszl6 hivét, ki a benderi tdéborb6l ujabb betoréssel
fenyegette Ukraindt.

F- 3
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tattam de két feliil is. S annyival is nagyobb kér-
dés penig, hogy mikint lehessen élniink aznincsen-
nel, midén kivaltképen mostani leveliben fslséged
felteszi, hogy még intertentiét sem igérhet senki-
nek is, 36t még magarul is kételkedni latatik folsé-
ged, noha minap irta vala folseged, keresi Dancz-
kan az pénzt. Igenis jol irja folséged, hogy meg-
téntoritja sokaknak elméit, de nem az dieta,*) hanem
ezen resolutiot ha megértik, kit én ugyan ki nem
jelenték, de kijelenti az sziikség, mely engemet
ugyan igen megkeserétett, minthogy nec salutis
domesticae nec modus vivendi. Meglehet az, hogy
declarata desperatione rerum elbocsatom emberei-
met, ut lentius peream et majoribus animi cruciati-
bus ; de elére mindjarast koporsét csinaltatok bér
az feleségemnek, az ki Muszkaban is non in spem
sed in medium vitae resolvilta magat. Ergo sine
spe maradjunk helybe utols¢ fillériinkig? Ha pe-
nig van reménsége az embernek, rovidebbek nap-
jai et tamen idem finis accidentium. Bizony nem
redimalja folséged azzal karat, az mivel conservil-
hatna most sziikséges embereit; nem kell talim
még ily végsbképen gondolkodni fel8liink. Az mi
azonban az Charrier és Cserei regimenteit illeti, azok
mar ott valahol helyben vannak, még se fel6lsk se
magunk oda kiildstt embereinkriil semmi hiriink ...

En azonban mint sokszor s mindenkor is,
ugy most is folséged kegyelmességében ajinlom

*) A Pozsonyban ekkor Gsszegyiilendd dietdt érti.
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magamat, s emlékeztetem is egyszersmind sokszori
kegyelmességinek ajinlasdra, et si desperare de
prosperis, non tamen perire jubeto, hogy lehessek
holtig alazatos hiv szolgaja.*

December 28. Hetf6. Danczka.

(Sz. K. A. napldja) ,JIgaznak referiltdk felsé-
ges urunknak, hogy a nagy szélvészben a nagyten-
geren szazhusz kereskedd hajé mindenestiil fogvan
veszett el, kik is danczkai hajok voltanak, senki
sem tudja, hova lettenek.

December 29. Kedd. Péris
(Rdkdczinak Vetds.) ,Az Angliabdl tegnapeldtt

' az udvarhoz érkezett futér hozta a kedves, régéta

ohajtott hirt, hogy a parliament szavazatok ttbbsé-
gével megegyezését adja, miszerint a kiralyné be-
két kothessen a legujabb praeliminarék alapjan,
melyek Fiilep kiralynak juttatjak a spanyol monar-
chiat. Eugen herczeg még mindig Hollandban van;
koztiink senki sem tudja, vajjon nem menend-e al-
tal Anglidba ; de nem is gondol vele senki; az iigy,
melyet megbuktatni akart, elfogadva lévén a parlia-
ment két haza altal, nem ingadoztathatik meg. A
herczegnek az volna tiszte, hogy Anglidnak az
ausztriai hadak dregbitését Stvenezer fdvel, koztok
huszezer magyarral, igérje; hogy lekdsse Anglia-
nak a hadi koltségek karpétlasara Magyar-, Morva-

AAAAAAAAA . B, 8
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Stajerorszagok jovedelmeit, a béke utin kovetke-
zend$ tiz évre.

A kiraly kovetei, D’ Uxelles és Menager urak,
mg, utaztak el (Utrechtbe), Polignac ur az esztend
vég napjan fog elindulni.

Adja Isten, hogy ezen nagy s vajmi j6 ujsig,
melyet szerencsém volt megirni, olyasokat vonjon
maga utan, melyek fennséged boldogsigat bizto-
sitjak.‘

December 30. 8zerda. Paris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,A kegyes levél, melylyel
fennséged engem e hé 4-én megtisztelni méltozta-
tott vala, lelkesedésben tartott egész tegnapig, de
tegnap 6ta a legnagyobb kinokat okozza, melyeket
ember érezhet. Tegnap. Torcy urnal lévén s 6t jo-
kedvben taldlvan, kértem : kegyeskednék velem tu-
datni,ha remélhetek-e valamit tole. Erre valaszulad4,
miszerint Feriol urnak mér rég meghagyta volna,
hogy nekem valamit fizessen, ha irintam valo
jo akaraténak tanusitdsaban nem gitoltatik fenn-
séged altal. Kérdésemre : vajjon fogok-e kedvezésé-
nek srvendhetni, ha fennséged olyas rendeleteit mu-
tatom el6, melyek a Szerencsben adottakat *) meg-

*) Ezen rendeletek, melyekre Vetés tdbb fzben hivatkozik,
1710. seplember 27-én keltek, s egyebek kozt e
pontot foglaljdk magokban : ,miutdén a kirdly ajénl-
kozdsdt hdtrdlékaink és segélypénzeink fizetésére nézve
elfogadtuk, . .. kezclésoket Ored (Vetésre) bizzuk,

g ookt (Yt b
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erésitik ; felelé : legyen meggydz8dve, ha van oly
levele, mely késtbb kelt, mint az enyim, kedvére
jarok mindenben, a mi télem fiigg. Ekkor megmu-
tattam neki fennségednek emlitett levelét, melynek
elolvasdsa utin felkelt s bement cabinetjébe, hova
egy pillanat mulva magahoz hitt, és vilaszil velem
fennségednek egy levelét olvastatd, mely december
4-én kelt, azonegy nap mint az enyim, s melyet
Brenner ur adott at neki, és melyben fennséged &t
kéri, ne adjon nekem, barmint konysrégjek, semmit
azon pénzbél, melyet a kirdly az 8 szimara rendelt,
hanem kiildje el hiba nélkiil Danczkara. Es fennsé-
ged ugyanazon levélben Torcy ur lelkére koti,
hogy eszkszblje ki szamara a hatralékokat. Mindez
egyenes ellentétben dllvan azzal, mit fennséged
nekem irt vala, nem tudtam, mit mondani; de Torcy
ur még buskomorabba tett, emlitvén, hogy Brenner
ur 6t fennséged nevében felkérte, méltéztatnék le-
velének tartalmat eléttem elhallgatni, mig télem
mindazt vissza fogta kapni, minek én depositiriusa
vagyok ; latvan azonban &, Torcy ur, hogy fennsé-
ged 6t ezen iigybe, noha semmi kdze hozzs, beke-
veri; hogy 6t akarja szerencsétlenségem szerzdjévé
tenni, ime figyelmeztet, miszerint fennséged mar
kinevezte Brenner urat kovetéiil a kirdlynal helyet-

meghagyvdn neki, hogy azokat haladék nélkil kiildje
meg, nem cselekedvén semmit e térgyban Torcy ir
tudta és helyeslése nélkiil, miszerint ldssa a kirdly, mily
Oszinteséggel srdndékozunk azokat a kozigyre for-
dftani.t

g
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tem, mint ki nehany nap mulva venni fogom két-
ségteleniil a visszahivé levelet, mit 8, Torey ur, any-
nyival inkabb sajnél, mivel e valtoztatasnak egyéb
okit nem tudja annil, hogy fennségednek, mint
Besenwald urnak is panaszoltak, szerfelett alkalmat-
lankodom fizetésem miatt. Szorult szivvel jsttem
vissza, s itt Hélissant urat taldltam, ki nekem fenn-
ségednek szintén december 4-én kelt rendeletét
adta éltal, mely meghagyja, hogy a kezeimben
lévé gyémantokat kézbesitsem ezen bankérnak.
Nem akarvin fajdalmamat nyilvanitani, kértem 6t,
j6jon el hirom nap mulva, akkor majd ki fogom
elégiteni. .. . Hétévi hili és loyalis szolgalataim
jutalmaul nem vartam ilyes bandsmédot, kegyelmes
uram. De barmily fajdalmas legyen ez a becsiiletes
embernek, dicséségemiil tartom, mert ezen szves
eljaras, ha nem érezteti az egész vilaggal, legalabb
igen valdsziniivé teszi elStte artatlansagomat ;
ugyanis ha vétkes volnék, fennséged nem jar el eny-
nyi ovatossiggal elmozditésomban, egyetlenegy
levél a kirdlyhoz s a valaszté fejedelemhez, elégsé-
ges 1évén, hogy engem letartéztasson és szamot
kérjen t8lem. Brenner ur megelégedhetik darményai-
nak siikerével, de nem tudom, ha fog-e fennséged
is vele megelégedni, mert noha koteles vagyok el-
jérédsomrél szamot adni fennségednek, nem vagyok
az az ember, kivel ily méltatlanil szabadjon banni.

~Orvendek, nagyon drvendek, hogy mar is kértem

elbocsatatdsomat ; és ime most is kérve kérem; és
szerencsém van fennségednek bejelenteni, hogy

16°




244

Qe
ot

RAKOCZI FERENCZ.

. azon szenvedések utén, melyekben engem részesi-
teni tetszett , nincsen batorsigom szolgalataimat
folytatni ; folyamodtam is mér a vélaszt6 fejedelem-
hez, ki ram parancsolta vala, hogy fennséged tigyeit
magamra vallaljam, méltéztatnék megengedni, hogy
a jelen lépést tehessem, az & sajit érdeke is kivén-
van, hogy az az ember, kit 8 szives volt baratjanak
kdlesdn adni, ne legyen kénytelen minden ok nél-
kiil ily banasmédot szenvedni. Azt se meltoztassék
rosz néven venni fennséged, hogy gyéméntjait nem
adtam 4t Hélissant urnak. Latvén, hogy ellenségeim
meg akarnak buktatni, azt tanicsolja a jozan ész,
hogy magamat armanyaik ellen biztositsam. Mihe-
lyest fennségednek tetszeni fog, nekem elbocsata-
tasomat megkiildeni, én is, szimot advan mindenrdl,
annak, kit fennséged megbiz e végre, kézbesiten-
dek mindent a mi fennségedé, magaban értetvén,
hogy csak azon esetre, ha én is méltanyosan elé-
gitettem ki.¢
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Janudrius 1. Péntek. Danczka.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Uj esztendd napjan vet-
tiik fel ugyan itt Danczkan a vérasbeli német tem-
plomban hatan az Ur vacsordjat, Mariassy Adam
uram, Ilosvay Jénos, Ilosvay Laszlé, Kélnoki Mi-
hély, én, és Olasz uraimék reggel tiz 6ra tajban.'¢

Janusrius. 1. Péntek. Hdga.

(Rdkdczinak Klement.) ,Vévén ideérkezésemkor
fennséged rendeletét, hogy itt maradjak : annyival
inkabb fogok akaratihoz alkalmazkodni, mivel a je-
len viszonyok gyengéd volta, viltozé egészsé-
gem és a pénz hidnya kiilsnben is gitoltak volna
utazasom folytatdsaban. Ehhez képest nem lévén
reményem jelenleg, é16 szoval terjeszteni fennsé-
ged elébe mind azt, mi utolsé jelentésem ota tor-
tént, fennséged kegyes leszen, ezt szokott josiga-
val fogadm Az angol udvar szandéklatai valtoz-

B
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van, miéta a bristoli piispdk azt tanicslé nekem,
hogy a kirilynénak uj emlékiratot nyujtsak be,
melynek tartalmit szerencsém volt fennségeddel
kozleni; észrevévén a miniszterek beszédébdl,
hogy mas ujabb nyilatkozatra nem igen tarthatok
szamot ; fennséged rendelete, hogy tavozzam, koz-
bejovén, az ellenrendelet pedig nem érkezvén meg
idején: siirgettem a miniszteriumot, adna egyenes
valaszt utolsé emlékiratomra, és mondja meg felSle
valosagos nézeteit. Siirgetésemre az ide mellékelt*)
valaszt nyertem, melyet az allamtitkdr adatott né-
kem, vévén igen udvariasan tdlem bucsiat. Megla-
togatvan mylord Robinsont, elmondam neki a tor-
ténteket, s kérdést intéztem hozza: ha fogja-e
fennséged az egyetemes békekstésnek haszndt ve-
hetni; s 6, Robinson, igérkezik-e, fennséged iigyeit
szivén viselni ? Complimentumokkal felelt, mond-
van sajnélattal, hogy a jelen helyzet nem en-
gedé neki, hasznosnak lennie, s hogy mindig sze-
rencséjének fogja tartani, fennségednek szolgila-
tot tehetni, kivalt a békeszerz6désnél A congres-
sus helye szerinte olyas hely, hova érdekeinek
6vasara mindenki kiildheti emberét; noha mas
részrél meg van gy6z8dve, hogy a csaszariak soha
sem fogjak elszenvedni, miszerint fennséged nevé-
ben valaki nyiltan részt vehessen a congressus-

*) Nem taldltatott ; de mdsunnen tudjuk, miszerint abban az él-
lott, hogy & brit felsége pdrtolni fogja a czér minden
lépéseit Rékéczi helyredllitésdra.
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ban — Ez volt angol negotiatiém vége. — Egyéb-
irént, mivel a whigek s a volt miniszterium tagjai
viligos szavakkal biztattak, hogy azop esetre, ha
feliilkerekednek, nekik nagyobb gondjok leszen az
adott igéretek végrehajtasara; s mivel jelenleg
forrasban van minden, a whigek felekezete pedig
elég erés, hogy egynap a toryk helyébe léphessen:
helyesnek lattam biztos és joakars kezekben*)
hagyni mind emlékirataimat mind a vett nyilatko-
zatokat, hogy adando alkalommal fennséged érdeké-
ben hasznukat lehessen venni.

Sokat hanyatvan a tengeren, csak nyolez
nappal Londonbdl elindulasom utan érkeztem ide.
Szandékom volt tovabb indulni, de megértvén, mint
mar mondam, fennséged ellenkezd rendeleteit, my-
lord Straffordnak altaladtam a hozza intézett levelet,
ama masiknak kivonatival egyiitt, mely az igért
oszlet irant biztositast foglal magaban. Ily kényes
dolgokat — vilaszolda — nem kellene irisba fog-
lalni. Chiffreben van irva, viszonzam; s mert za-
varban latszott lenni, elémutatam neki az eredetit,
melynek illet§ paragraphusdban az is éll, hogy ke-
ressem fel herczeg Kurakint.**) On kénytelen lesz,
mond4 mylord Strafford, ezen levelet Kurakinnak
elémutatni , ha 6t meglatogatja. Smost a lord meg-

*) Bonnetet érti, a porosz residenst.

*#) Kurakin Boris, a czér kamardsa, ki 1729-ben halt meg
Périsban ; vagy fia Sdndor, ki a XVIlI-dik szdzad har-
madik tizedében orosz kovet volt a franczia udvarndl.

5%
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nyugtatdsara, az eredetit dltaladvan neki, hogy tart-
sa meg, kérém egyszersmind: nyilatkoznék ki 8szin-
tén, mint vélekszik fennséged iigyeirdl. Remélem
— valaszola — a fejdelem at fogta latni, hogy sza-
mara nincs mit eszkdztlhetni a kirdlyné mediatiéja
altal, oly haladatlan lévén Karoly, hogy itt levele-
ket kordztet Anglia ellen, igaz, Eugen altal taga-
dott leveleket. O fennsége tehat helyesen szandé-
kozik, itt a békekdtéskor feliigyeltetni érdekeire ;
én iranta ezentil is ugyanazon baritsagot fogom
tanusitani, melylyel iigyei irant viseltettem eddig-
len. Ezt december 28-kan mond4 ; azéta lehetetlen
volt vele ismét taldlkoznom, mivel folytonos con-
ferentidkat tart Eugen herczeggel s a tsbbi minisz-
terekkel. En egyébirint nem.vagyok oly helyzet-
ben, hogy a Belga Rendekkel negotidlhassak, mert
nincsen megbizé levelem hozzijok és a Pensiona-
riushoz*), nincsen utasitdsom. En ugy vélekszem,
hogy a jelen conjuncturak kozott, t8lsk egyebet
nem kivanhatni, mint 1) adott igéretsk bevaltasat,
hogy fennségedet befoglaljak a ktzbékébe ; 2) ren-
deletet biztosaikhoz, hogy miiktdjenek egyértel-
miileg azon hatalmassigok kveteivel, melyek fenn-
séged érdekeit partfogolandjik a congressuson ;
3) a mediatiénak ujbdl valé felajanlasit a csaszar-
nal, mint kit 8k, a rendek, most annyira tamogat-
nak, kinek tehat oka van 6ket kiméleni, s alkalma
most, magyar kirdlylya korondztatasakor, mindent

*) Holland f84llamminisztere.

R @5
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megadni. Hogy magamat részeltethessem a béke-
értekezletben, megbizé levélre van sziikségem,
vagy inkdbb felhatalmazasra, hogy fennséged ne-
vében kdzbeszélhassak. Anglia, Holland és Porosz-
orszag kovetei, igaz, ismernek, de Francziaorszi-
géi nem, nekem pedig majdnem lehetetlen levele-
zést nyitnom Brenner urral, noha chiffreim vannak
vele; s nem lévén értesitve fennséged legujabb ké-
relmeirdl, mindjart az elsé kérdésekre nem le-
szek képes vilaszolni. Fennséged remélteté velem,
hogy a sziikségesekrdl értesitett Brenner ott lesz
a franczia biztosok mellett; de én nem tudom el-
képzelni, hogymint jshessen & Utrechtbe, mikor
még Fiilep kiralytél s a bajor és kolni vélaszto

- fejedelmektsl is megtagadtak az itlevelet. Aztdn,
“hiiségem kotelez, megmondanom &szintén, hogy

Brenner 1r, kit a csaszariak mar régéta gyanuba
hoztak a szévetségeseknél, mint Francziorszig em-
berét, nem épen kedves személyiség leszen el6ttok,
lévén praelatus, és mikédvén oly iigyben, melyet
kivalt a protestans hatalmassigok vallasi szem-
pontbdl partfogolnak. Fennséged megitélheti ezek-
bél, hogy nekem nemcsak megbizé levélre az Egye-
siilt Rendekhez és utasitdsra van szitkségem, hanem
felhatalmazé levélre és utasitisra egyszersmind,
hogy a congressus tagjaival alkudozisba ereszked-
hessem. Szélottam ezirant Biberstein udvari marsal
urral, a porosz kiraly biztosainak egyikével, midén
Anglisba ment innen; s § teljes segédet igért ne-
kem, feltéve, hogy uranédl kieszkozoljiik az illetd
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utasitast. Irtam is mar ezirdnt Jablonski urnak,
de meg vagyok gyézédve, hogy levél fennségedtsl
Berlinbe irva e targyban , nagyobb eredménynyel
fog birni. Bar mi j6 szandékuk legyen a miniszter
uraknak, belé unnak elvégre. Pénzre nines sziik-
ség, de makacs kivanéi a magyar bornak; ezt még
egy ndé 1is, kinek férje nagy béfolydssal fog
birni a békeiigyre, szabatosan adta értésemre.
Fennséged érdekében kivanatos, négy antal bort
rendelkezésemre kiildeni ; én meg vagyok gydzéd-
ve, hogy ennek nagyobb hasznit fogom venni,
mint nehdny ezer tallérnak ... Miutén kénytelen
voltam fennséged levelét eredetiben mylord Straf-
fordnak kézbesiteni, nem mehettem herczeg Kura-
kin latogatdsara ... Oltalmsara szilkségem lévén, -
fennséged méltéztatik szamomra uj levelet iratni,
ha ugy fog tetszeni .. En nem adhatnék szabato-
sabb fogalmat fennségednek azirant, hogy mi tor-
ténik Angliaban, mintha az ide mellékelt levelet, a
hirlapokkal egyiitt megkiildom. Tobb okom van,
hinni, hogy a hollandi minisztereknek nincsen
nagy hajlamuk a békekotésre ; 6k, ugy mondjik, a
végre hogy a népet magokhoz hajlitsak, grof
Rechteren jelentésében oly dolgokat nyomtattak ki,
melyeket a csaszar soha sem mondott neki. Az id8
megfejt mindent. Adja Isten, hogy fennséged
hasznat lassa a békekstésnek. Méltoztassék rolam
kegyelmesen elhinni, hogy pontosan fogok rende-
leteihez alkalmazkodni, de méltoztassék egyszers-
mind kegyesen megengedni, hogy elmondhassam
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tartozo hiiséggel és aldzattal : miszerint a jelen an-
gol miniszterium, ha ugyan jol ismerem, a békemi-
nél csak arra fog torekedni, hogy magit fenntart-
hassa, nem sokat torédvén a kiiliigyekkel, mert a
nemzet szeszélye iigy kivanja. Francziaorszag igenis

. képes, fennségednek tényleges biztositast adni, azt

kovetelvén sajat érdeke ; mert a csaszar, ha ki-
egyezkedik fennségeddel, fennebb hangon fog szé-
lani, mint jelenleg, s az angolok nem fogjik 6t vé-
dolhatni a magyar habora miatt. Majd megmutatja
a kovetkezés, ha fogja-e Francziaorszag, czéljanak
elérése utan, fennségedet oly erésen tamogatni,
mint igéri. — Nem szabad e levelemet berekeszte-
nem anélkiil hogy fennségednek tiszteletteljes és
észinte szivbdl az ég minden boldogsagait és dld&-
sait kivinndm ez uj év megnyiltaval, kérvén Is-
tent buzgdan, koronazza fennséged hésies dllandé-
sagat dicsbséges, tisztességes békével.*

Janudrius 2. Szombat. Brezdn.

(Rdkdczinak Bercsényi.) ,Ezen felujult esz-
tend8 minden részeit, hogy Isten engedje fslséged-
nek szerencsésen érnyi s boldogabb sllapottal él-
nyi, szivesen kivinom; s vezessen Isten keserves
bujdosé sorsunkbél az igéret foldére, kedves ha-
zénkban, ftlséged nevének dicsliséges emlékezeti-
re. Mert ugyanis litni val, Istennek csudalatos
segedelme nélkiil mar, naturalis folydsa szerént az
dolgoknak, mar reméleni sem tudunk mit; azért

B
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ubi humana deficiunt media, ad divina recurrendum,
ut avertantur statim, qui dicunt nobis : euge, euge.

Vettem aldzatosan 19-én kolt méltésagos le-
velit folségednek. Igenis, mar egész viloszom van
ezeliitti leveleibiil fslségednek, oly annyira, hogy
mar darmo y muwitz*) az muszkarul, annyival in-
kdbb mér az tdrok haborujinak megujuldsaval.
Ebeczky nem érkezett ugyan még, de vettem leve-
lit, hogy indult az marienburgi palatinushoz ; azzal
jar, hihetd ; tudomjol, nem tanulhatok Ebeczkytiil
tobbet, mint irasibul fslségednek. Igenis nehéz, az
muszka udvar compositiéit kotara venni, mint az
magyar tehénhus noétdt, mert mindennek uj colo-
raturaja van; ha mégis mondhatnank fel8lsk, mint
az német kaplmajster az magyar hegeddsriil: es
hat kein Takt, es klingt gleichwohl gut. De bezzeg
nem jol hangzik most, elhiszem, ismég az t6rok ha-
borinak hire muszka uram fiilében, melyet, ugy
latom, bizonyosnak tartanak.

Ugy hallom historigjét, hogy az svecziai ki-
raly 6t rendbeli ktvetjét az févezér elfogta Konstan-
tindpoltul, s azalatt megiizente az kirdlynak, csak
elmenjen akdar Magyarorszagon akdr Muszkan &ltal;
opponéilvan magéat az kirdly, készebb megbletni
magat. Kire nézve végsé denunciatiéval kiildstt
két basat hozza ; azoknak az kiraly eleikben iizent,
mert megtli maga 8kot; azért megtértek azok is;
és igy minden éléseket elfogta az vezér, sem in-

*) Hijébavaléssg beszélni az stb.

a8
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gyen sem pénzen, mar éhhel is vesztek az sveku-
sok. Mégis valamely olasz embere, tolmicsa az
kirdlynak, belopédzott Stambulba ; az templomban
menetelekor szokas szerént tiizet lobbantott maga
fejin, in signum acclamationis ad sultanum.
Kapjék, viszik olasz tolmacs uramot eleiben az
csaszarnak ; elhil az csaszir belé, hogy az svecziai
kirdly nevével hallja szolani. Hiszem, igymond, el-
ment mar régen az kirdly maga akaratja szerént.
Ruminatis tandem rebus, az jancsir aganak igéri
az csaszdr az vezérséget, csak fogja meg (a vezirt.)
Az i3, noha egy factiéban voltak, fidelissime meg-
fogja ; azutan megtudvan, hogy egy factiéban volt
az vezérrel, azt is letették ; et sede vacante kiildstt
az kirdlyhoz az t8rok csaszar humaniter, hogy
lassa, nem akaratjabul estek azok, az mik estenek;
ime, nem csak letette, de azt teszi vezérének kit
maga akar az kirily, ki is valamely Memhet passit
nevezett ; ezt nehéz meghinnyi, ha iizente is, hogy
tegye csak azért. Ezek meglévén, s megtudvén,
Azoffot sem adtdik meg, declaraltatott az haboru az
muszkinak Ezeket in hanc formam hozta most
azon ember, az ki titkon gyiitt ki Benderbiil, az ki
az russiai palatinusnak is hozott véloszt insinuatio-
jara azbékéllésnek. Mert én semmit sem irtam Tar-
16nak,*) hanem csak maga insinudlta sua via. Ilyen
vélasza gyiitt : inter illas anxietates, ut desperate

*) Gréf Taro, Szaniszlé kirdly hive, s a mult években Rédké-
czinak is diplomatiai dgense.
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fremens nihil audire rex voluit; mitigatis vero,
per novos Turcarum favores rebus, admisit verba;

de elsében is kezdett folséged feliil és énfeldlem 18

kétekedni, hogy a czérnak favealunk; de magyarazta
Tarlo régi okit, hogy domesticum interesse nostrum
desiderat pacem. Agnovit et credidit rex, et decla-
ravit, non obstante novo favore Turcarum, vult pa-
cisci sub manu; varja is levelemet, Tarl6 per ex-
pressum felteszi ; mert valamint azeliitt jart a torok-
kel, fél, igy ne jarjon ismég, nem bizik hozzdjok
dllhatatlansagéért az vezérségnek. Most nekem
nem irt, mivel én nem irtam ; és aztirta vala neki az
ruski,*) hogy irok; azért harom hétig varakoztatja
ezen embert az kiraly. Ma negyed napja, folséges
uram, hogy az érkezett; viloszt se tettem, nem te-
szek, mig nem folséged levelét veszem, melyben
javallja ezen dologba progredialni. Megvallom, fsl-
séges uram, delicata materia; de ha mar az musz-
katul nem, talim ezaltal az svekustul nyerhetnénk
valamely jot; mert Augustusnak is ugy vehetjiik
hasznat, ha innen kiveti elméét; hiszem, az torok
héboru tesz annyit Augustusnak, mint az békesség.
Az universalis békesség, ugy latom, folséges uram,
fenékre viszen benniinket; haboru kell nekiink,
hogy annak az habja, ha nem engyiitt, masutt ves-
sen ki az partra ; maskint, az mennyire egyiigyiisé-
gem penetralhatja, nem tudom, mit lehet reménleni
az francziaban is, midén az angliai sybilla sem biz-

*) A russziai palatinust érti.
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tatja folségedet de inclusione pacis, hanem ad sep-
temtrionem relegal ; maga pedig az kirdly, ki hatta
Jakab fiat,*) az semmi. De ime olvasom az franczia
hirekben, igen resentialja az Bavarus, hogy nem
Jol fogja dolgat. Latom ugyanis mostani irasabul
folségednek, maga is folséged esak ad evitandam
mendicitatem. Talis qualis reménség, elgondolom;
talam valamit azt fodoz belé, csak azért, hogy az
igért pensiotul felszabaditsa magit. Az pedig ne-
kiink csak leider Gottes. Tapasztalhatja most fol-
séged az nagy baratsigat a prussiai kirdlnak, dif-
fidentidt keres abbul, hogy az czar mit igér; nem
hogy maga segitene, de banja, ha mas még specu-
lative is. Reliqua, quae specie et genere conveniunt,
ejusdem sunt conjugationis, még grammatikaban
ferulaztak azért hogy megtanuljam; kinek betd
szerint valo magyarazatja az, hogy egy az eb a ta-
czival.

Megtérek azért eldbbi argumentatiomra; ha
mésutt nem, talam az svekusnal reminiscentiam
praeteritorum et meritumad ulteriora obtinebimus
bene volendo et agendo. Denique ha igazat kell
irnom, jobban itélhetem most mint azelitt, legalabb
magamrul, az mint mondta Bonak : capita condem-
nata exponunt se. Ez éltal legalibb ha succedal-
na, nyernénk valamit, legalibb kenyeret; ha nem
succedal, quid derogat? Hiszem azt, Augustusnal
is e projectum altal folséged most az torsk hir

*) Ertsd : ki az angol praetendens tigyét is elhagyta.
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kozott meritumot taldlna. Nihil derogat, hogy most
Anglidba kiild Augustus; mert azt mondja az ba-
raszlai német kalendarium: 8sszedllott egymas el-
len Jupiter és Saturnus, kdzbenvették Mars ura-
mot ; lesz, igymond, littatja az békélésnek, de
semmi sem lesz beléle, és annyira, hogy még esz-
tendére tudjuk meg, mit végzett Jupiter Saturnus-
sal. Es talam az lehet inkdbb most lithatatlan utja
reménségiinknek, hogy tsszekapnak, megszakadva
meg’ ott éri az viaskoddsba 8ket az svekus; uram
adjad, hogy békélve, és Gigy osztin megosztja az
vasart : Lanno Romam, Rakécio Budam, Sveco Vi-
ennam ete. ete. Ha azért nem megvetendd némely
dlom, talam egy alomnak bevehetni ezeket is; és
ugy gondolnam, nem rosz volna, ha folséged irna
Golowkinnak , vagy magéanak is az czarnak; és
venne folséged okot azon, hogy értette folséged az
torok most eredett ujabb declaratiojét, s valamint |
megmondotta sokszor folséged, igy most is tapasz-
taljak, nem lehet az svekussal valo békesség nélkiil J

megmenekednyi attul. s i igy folséged, tudvan mar
ezeliitti intentidjat az czarnak, akarvin folséged
neki complacedlni, megirta nckem, hogy itt kozel
lévén, prébaljam, ha azon mediatiéjat folségednek,
kit a czdr acceptilt vala, az svecziaikiralynak is ‘
nem proponalhatnim-e, nem acceptiltathatndm-e,
nem az czér, hanem, mint azelitt, {6lséged ne- ,
vével kezdve. Adjak tudtira foslségednek ma-
gok consideratiéit és quibus modis lehessen
legalabb armistitiumot kstni, kire ezeliitt red dllott |

2
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vala az czdr, hogy kigyiihessen azzal az tordktiil;
hiszem, hoc facto kbnnyebb lesz, az térokkel com-
planélni ; ha penig hadakozni, az is kénnyebb,
mint kettével; mert igy mas hirek lennének Saxo-
nidban. Azt tudom, nem impedialja Pomerania bé-
kéllésit az svekusnak, mert megunta az torokdt;
azt mondjék, jobban megutalta az muszkinal, és
hogy mondta: inkabb megbékéllik az muszkéval,
mintsem vagy uténa jarjon tovabb az torsknek vagy
Pomeraniaba szenvedjen Saxét; nem banja,legyen
kirly*), de mésutt. Kn sem banom sét kivanom.

Im azért, folséges uram, kivinom contestal-
nom aldzatos kitelességemet, s remittalom egészen
folséged tetszésinek ; s azért én nemis irok directe
ezen dologban semmit most sem Golowkinnak sem
masnak , hanem folséged méltoztassék irnya, s
megérdemlene ezen dolog egy kurirt, kit, elhiszem
Danczka koriil 1évén, Dolhoruki nem denegélna;
nekem penig parancsoljon'félséged, mitevd legyek.

Az feleségem folséged koszontését alazatosan
veszi, s nagyon megdriilt az pénzinek, kit flséged
megkiildeni vexel dltal méltéztatik ; mert mar bi-
zony csak darabolni kezdette lajstromit bujaban, ne
is tudja mikor fogy el.

Nagy hire indult itten az transportum utén
valamely actiénak Pommeraniaban; de mivel folsé-
ged nem emlékezik mostani leveliben, nem hihe-
tem hogy lett volna meg.

*) Auguszt, a szész.
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Janudrius 5. Kedd. Danczka

(Sz. K. A. napldja.) ,,Délutin két oérakor volt
felséges urunknal az kulmi palatinus, ki is ebédre
invitalta mas napra felséges urunkat.*

Janudrius 6. Vizkereszt. 8zerda. Danczka.

(Sz. K. A napldja.) ,,Felséges urunk volt ugyan
a kulmi palatinusnal ebéden, holott jelen volt az
orszag kincstartoja feleségestiil, az lengyel korona
marschallusa feleségestiil, az varmiai piisptk ,
az kulmi innyaado feleségestiil és egyéb urak s
asszonyok ; holott kapuziratkorig mulattak.¢

Janudrius 6. Vizkereszt. Szerda. Danczka.

(Rdkdczinak Krucsai Istvdn.) ,, . . Az elmult
postan vévén felséged kegyelmes parancsolatjit az
cambium irant, nem tivoztam mindeddig is innét,
hogy valami hitramaradds ne lehessen; s az mai
postan ujabban is veszem, hogy 15. praesentis ke-
zemhez fog jutni; azért ha szinte kimegyek is az
udvarhoz, de harmadnap alatt visszajovok. Mélto-
sagos gemeralis urnak pedig megkiilddm holnap
felséged levelét ; magam is odaszandékoztam Vay
urammal, de nem lehet innét tdvoznom,

Forgacs Simon uram § nagysiga még itt va-
gyon, ugy veszem eszemben, csak az cambium tar-
toztatta & nagysigit s maga is divertalni akar
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Brezéanban . . Azon cambium hamar esett tudtara
Eszterhazy uramnak 6 nagysaganak is, mert mar
- ma vettem levelét, kiben felségedet dldja atyai
~ gondviseléséért . . Az felséges fejedelemasszony
embere is nalam vagyon, ki 4ltal azt irta 6 felsége,
hogy teljességgel nincsen subsistentiara valo kolt-
sége; holnap bocsiatom vissza, hogy e jové postan
varvan felséged parancsolatjat, mindjart fogom 6
felségét tudositani. De, felséges uram, az pratensio
nagy, mert nem egy holnapra, hanem fél eszten-
dére kivanja & felsége a provisiét, hogy maganak
tobb holnapokrul egyszersmind providealtathatna;
melyrél semmit nem irok & felségének; azt mind-
azonaltal megirom, hogy nincsen reménségem az |
borkécsonszéshez , melyrél parancsolt 6 felsége,
hogy méltésagos f6 generalis uramot requirdljam.. |
Az udvar éllapotja, Vay uramat is cselédjivel in-
! cludalvan, hetenként megyen ad fl. rh. 411 kr. 59., \
ha felséged az el6bbi mod szerént parancsolja ex-
solvaltatni az portickat; ha pedig az mostani mod
szerént, tehat abbul circiter 30 rh: forint fog dece-
i dahi hetenként. Minthogy Sinyavski uram, gy
" az asszony is mar két izben nekem jelentették, l
hogy ha az felséges fejedelemasszony itt akarna
telelni, inkabb a varban legyen, hogysem az Ki-
jovszki-palatiumban Kkiviil, innét is irtam, hogy ‘
nem sokaig fognak itt mulatni, s magok is mon-
dottak.*
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Janudrius 7. Cstitdrtdk. Danczka

(Sz. K. A. napldja.) ,,Felséges urunknal az ba-

varus kévet volt tizenkét 6rakor délben.*

Janudrius 7. Csiitdrtdk. Pdris.

(Rdkdczinak Vetéds). ,A kirdly kovetei utnak
indultak elvégre, Mr d’ Uxelles és Menager teg-
nap, Mr de Polignac ma. Torcy ur tegnap meghi-
zott, jelenteném be, hogy 8k oda vannak utasitva,
.miszerint Erdélyt fennséged szamaéra ligyekezzenek
megszerezni, ha lehetséges; shogy ez utasitasuk
egyik {6 aga. Es minthogy nekem nem volt semmi
eladni valém a miniszternek, fennséged kivanal-
mai teljesen ismeretlenek lévén el6ttem : elcglet-
tem, neki koszonetet mondani, s e szavakra: ,ha
lehetséges' megjegyezni, hogy semmi sem lesz le-
hetetlen a kiraly oltalmanak és készséges hajlama-
nak; s hogy fennséged ezekneck folytatasat kéri
téle . ... Biztositsa 6 fennségét — monda Torcy
ur — hogy a kiraly mindent fog elkévetni, a mi hatal-
maban 4ll, miszerint Erdélyt neki megszerezhesse;
de & is iigyekezzék ezen oltalomnak az angoloknal
és hollandiaknal tamaszt szerezni azaltal, hogy ér-
dekeit velok felkaroltatni torekszik.

Itt annal nagyobb 6rdmben uszik az egész
vildg, mivel mar senki sem kétkedik a békérél. Csak
én lankadok a nyomorban s nem tudaséban a dol-
goknak, melyek fennséged érdekeire béfolyassal
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lehetnének. Ha fennséged kivanandja, kibontako-
zom bel8le. Most vetnek koczkat szerencséjérdl. E
| szavak: ha lehetséges‘ nekem gyanusak . . .¢

Janudrius 8. Péntek. Danczka.

’ (Sz. K. A. napldja) , Az olivai apatur volt fel-
| séges urunknal, délel6tt tiz ora tajban f
{

Janudrius 8. Péntek. Higa.

; (Rdkdczinak Klement.) , ... Tegnapel6tt my-
| lord Straffordhoz menvén, hogy tudhassam, mint
kellessék eljarnom a kiralyné azon rendeletének
kieszkdzlésére, melyet fennséged 6hajt neki, Straf-
fordnak, kiadatni: abban illapodtunk meg, hogy
bevarjuk a bristoli piispsk megérkezését, ki talan
altalanos utasitast hoz mindkettejoknek e targyban;
ellenkezd esetben gondom lesz emlékiratot kiildeni
Anglidba. Beszélgetés kozben alkalmam volt néze-
teit tudakolni, mit kellessék fennségednek a jelen
"~ conjuncturak kozt tennie, azaz: kiegyezkedni-e
i a csaszarral kiilsn, vagy pedig bevérni erre nézve |
a congressust? Vonakodott magat kimagyarazni,
mondvan, hogy helyzetében ovatosnak kell lennie,
s hogy fennségednek, mert hélatassal bir, nincsen
szitksége az & tandcsdra; folytatvan : miszerint &
maga biztositott engem a kiralyné nevében, hogy
| 8 felségének gondja lesz az ligyre a k()/bekekbteq

alkalmaval; de Magyarorszagon mar meglévén kot-

SR
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ve a béke, Anglianak most kevesebb alkalma le-
szen hasznos szolgalatokat tennie fennségednek; s
megjegyezvén végiil : hogy nincsen szabatos tudo-
masa fennséged koveteléseir6l. Mire vélaszolam:
hogy a westphaliai békekotésbe a csdszar 6rokss tar- -
tomanyai is foglaltattak be, noha kibékitve volta-
nak; s hogy én értesiilni fogok a ktvetelésekrél, mert
Francziaorszag szavat advan, miszerint fennsége-
det tamogatandja, a franczia kovetekkel Brenner
ur is elj6, remélem; hogy tebat, mivel ennyi ha-
talmassag fogja az ligyet partfogolni, s mivel fenn-
séged az 6 baratsagara fog tamaszkodhatni, elégsé-
ges ok van jot reméleni a congressustol. Latvan
hogy még mindig vonakodik nyilatkozni, fennsé-
gednek november 28-an kelt levelét felolvastam
clétte. Valaszal annyit mondott, hogy miutin
Francziaorszag segiteni akarja fennségedet, Bren-
ner urnak alkalma leszen fennséged érdekeirdl
gondoskodnia, mint katholikusnak ; itt pedig gond
lesz a protestans vallasra, melynek érdekei azon
egyek a fennségedéivel; hogy, tovibba, fennsé-
ged itt szamot tarthat tobb kitiing személy tamo-
gatasdra, magamnak pedig elégséges eszem lévén,
ezt altalérteni, semmi sziikség, 6t még tovibb fag-
gatnom ; s hogy, végre, 6 talalkozni fog velem Ut-
rechtben, de érintkezésiinknek ugy kell torténnic,
miszerint 6 ne valjék képtelenné, fennségednek
hasznos szolgilatokat tenni. Biztositisomra, hogy
jelentéseim chiffrekbe vannak foglalva, vila-
szul add, hogy épen az nap szélvan Eugén her-
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czeggel chiffrekrdl, az a csaszar olyas tisztviseldit
emlegette, kik mindent képesek dechiffrirozni; az-
tan, folytata, neki Holland mindenik postahivata-
laban vannak emberei, kik felnyitjak s meg’ bepe-
csétlik a leveleket, a nélkiil hogy ez észrevehetd
volna. Figyelmeztet tehat, hogy ily jelentes dol-
gokat még chiffrckben sem kell irni, s hogy iro-
manyaim még lakhazamban sem biztosok, mert egy
sereg kémmel vagyok kornyezve minden oldalrol
Mind ebbél ezt kovetkeztetem: hogy fennségedet
a congressuson valésziniileg jol fogjik tamogatni;
és hogy chiffrekre van szikségem, melyeket vagy
fennséged méltoztatik nekem valamely embere &l-
tal kiildeni vagy én fogok vsszedllitani és biztos
személy altal kezéhez juttatni. Fennséged érdekeé-
ben valénak itélem, tovabba, hogy a f. hé 1-én
kelt jelentésemben emlitett utasitast és felhatal-
maz6 levelet vegyem; hogy a porosz kirily ésa
hannoveri valaszté fejdelem hagyjak meg kovete-
iknek az iigy tdmogatasat, nagy héfolyassal fogvin
itt mindketten birni; hogy a franczia kéveteknek
és herczeg Kurakinnak sz6l6 levelekkel is ldtassam
el; de legkivalt utasitasra van sziikségem, mint
kell magamat viselnem és mit kell inditvanyoznom
az alkvaskor. Azt is kell ismételnem, hogy a tokaji
bor idekiildését leglényegesb dolognak tartom
fennséged szolgalatara nézve ; mivel a mint inkabb
és inkdabb kezdem ezen urakat itt kiismerni, ugy
litom, hogy o6ket a tokaji bor fogja lelkesiteni a
magyar ligyért, mert, fajdalom, itt nincsen valésdgos

t
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buzgalom szabadsigért és vallasért. Mély tisztelet-
tel veszem azon kegyelmességi tanusigtételeket,
melyek fennséged tobbrendbeli leveleiben foglal-
vak, de kdtelességem nyilvanitanom,hogy fennséged
érdekében van, engem most oly allapotba helyezni,
miszerint a pénz hidnya ne akadédlyozzon hasz-
nos szolgédlatot tennem. Meghizo levelem érkezé-
séig emlékiratot fogok benyujtani a jelen conjunc-
‘ turakrél, de tisztemben &ll, fennségedet eleve fi-

gyelmeztetni, hogy az emberek itt igen ausztriaiak,
‘ és féltékenységgel viseltetnek Anglia irant; hogy

tehdt nehéz lesz, ezen hatalmassig és Francziaor-
szag inditvanyait velok elfogadtatni; de 6k mégis
kénytelenek lesznek, emlékiratomra vilaszt adni;
s a fennségednek adott szo bevaltiasara kotelezi
8ket a becsiilet. Nehany napja conferencziat tar-
tottak Eugen herczeggel és Strafforddal. A her-
czeg kinyilatkoztatta, hogy csaszari ura kész a bé-
kekotésben részt venni, csak adjanak mind Fran-
cziaorszag mind a kiralyné és az Egyesiilt Rendek
biztositast, hogy nem az utolsé praeliminarék alap-
jén indul meg a szerzédés. A pensionarius kijelen-
tette, hogy a rendeknek nincsen semmi ellenveté-
s8k, de mylord Strafford ugy nyilatkozott, hogy a
kiralyné ezt nem fogadhatja el; a herczeg s az an-
gol miniszter kozt viltott nehany élesebb 326 utan
vége szakadt a tandcskozménynak. Eugen ma reg-
gel ot 6rakor indult el Anglidba ugyanazon alka-
lommal, mely 6 porosz felsége kdvetét viszi oda.

T —
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A bristoli piisptk e hé 1-én még nem kelt volt
utra.¢

Janudrius 9. Szombat. Brezin.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,,... Mar megirtam
aldzatosan folségednek, hogy mindent elhiszek az
muszkérul, mert hozzafér ; s ugyan azaz oka, hogy
néha keresek mentséget neki, mert néha szinni
kell azért, az miért masra haragunni. De majd meg-
fizet maganak, mert csak bizonyosnak hiszik az t5-
rok haborut, kiriil sokat irtam az elmult postan ala-
zatosan folségednek és egyszersmind az svekus bé-
kélld szandéka irint is, kiben az mint minap, most
is irom, talam j6 volna elindulni, ha nem az czarért,
de az svekusért és folséged maga bocsiileti tekinteti-

ért ; az mely kedves lesz még a franczianal is. Au-

gustusnak, irva nem, de széval meg lehetne mon-
dani, ez volna juxta projectum neki utja Magyar-
orszagra; ha nem banta azeliitt, most sem banja.«

Janudrius 10. Vasirnap. Danczka.

(Sz. K. A. naplija) ,.Felséges urunk a kulmi
piispsknél volt ebéden, a varason, holott jelen volt
a kulmi palatinus feleségestiil, az orszag kinestartoja
feleségestiil, Ribinszky generalis, az kulmi innya-
ado feleségestiil, és egyéb gavallérok', sztarosztak,
sztarosztanék s damak. Innen felséges urnnkkal ha-
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rom oérakor haza jottiink ; a tobbi sokdig tanczol-
tanak.

Janudrius 11 Hetfé. Danczka

(Sz. K. A. napldja). ,Ribinszki generalis volt
felséges urunknal délelétt tiz orakor, ki is csak
hamar elment.

Januirius 12. Kedd. Danczka.

(Sz. K. A napléja) ,,Felséges urunk volt az
meavi sztarosztanénal ebéden, holott az kulmi pa-
latinusné és kulmi piisptk és egyebek is voltanak.
Tiz ora tajban volt urunk sézan a varasra hintot
nézni az hintécsinilohoz; innen mentiink az por-
czenelladroshoz porczenella fincsakot venni.

Januérius 13. Szerda. Danczka

(Sz. K. 4. napldja.) ,,Felséges urunk volt az
kulmi piispsknél ebéden, holott jelen volt az kulmi
palatinusné, az meavi sztaroszta feleségestiil és
Osztal nevii generalis.¢

Janudrius 14 Cstitdrtdk. Paris.

(Rdkdczinak Brenner.) , ... Vévén fennséged-
nek 1711. december 26-an kelt levelét, . . . haladék
nélkiil értesitettem Torcy urat tartalmardl, ki azzal

|
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igen megelégedettnek litszott, mondvan, hogy fel-
teszi, miszerint fennséged ez iigyben egészen a
kirdly nézetéhez fog alkalmazkodni; ,,semmit hire
nélkiill nem vigezvén az ellenséggel.** Mihelyest
chiffreim meg fogtak érkezni, nem mulasztandom
el, fennségedet b6vebben értesiteni, mint ki hiisé-
ges engedelmességgel és hiladattal tartozom azon
jotéteményekért, melyekkel folytonosan méltozta-
tik viseltetni irdéntam. Ama haromezer livret mi il-
leti, melyek engem képessé tennének, magamat va-
lamivel tisztességesebben mutatnibe Versaillesban,
jelentem, hogy ezen tszlet egyelére megtagadtatott
t8lem. Helissant r azt monda nekem, hogy miutén
8 tvenezret juttatott fennséged kezéhez, mar nincs
mit fizetnie . .. Torey ur folytonosan mondja,
méltéztassék neki megjelelni az szletet, mely ne-
kem van szinva, akkor majd meglitja, hogy mit
tehet . . . Mindez véghetetleniil geniroz engem ;
roszabb idé még soha sem jért ily dolgokra nézve.
Esedezem, méltéztassék mind Torcynak mind He-
lissantnak irni, azaz mindkét utat megkisérleni. Ha
az egyik nem vezet czélhoz, talan siikeriil a masi-
kon. En nem fogok vele visszaélni, s kezemhez
csak azt veendem, mit nekem szan fennséged ; de
ugy vélekszem, hogy lehetetlen szerfelettovatos-
nak lenni e targyban. Az id8 mulik s az alkalma-
tossagok elenyésznek.

Van szerencsém fennségednek boldog uj évet
kivdnni, magasztos érdemeihez és dicsé tetteihez
mélté boldogsigot.
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A szertartds ugy kivénja, hogy Vetés ur en-
gem bemutasson mr. de Torcynak ; ezen miniszter
mar értesitve van irdnta, s ugy litszik, helyesli az
eljardst. Mondott Vetés ur biztositott, hogy & kész
fennségedhez visszamenni, ha elébb felveheti pén
zét adossagainak fizetésére, s ha ott némi megkii-
lsnboztetéssel bannak vele, 8 mi nem tértént, mi-

dén (1710-ben) Magyarorszagban volt.¢

Janudrius 15. Péntek. Higa.

(Rdkdczinak Klement.) , ... Mivelhogy meg-
bizé levelem késdcskén érkezhetik meg, az idemel-
lékelt emlékiratot készitettem, mely az Egyesiilt
Belga Rendekhez a végett van intézve, hogy kove-
teiket fennséged érdekeinek a congressuson tdmo-
gatasara utasitsak. Kozleni fogom, miel6tt benyuj-
tom, mylord Strafforddal,. elvégezvén egy uttal
vele, mit kellessék Anglidba irnom, hogy ¢ hasonlé
utasitast vegyen ; s taldn sziikséges lesz mindenek |
elbtt felkeresnem a bristoli piispskst, ki egyene-
sen Utrechtbe érkezett, s megtudnom téle, vajjon
nem hozott-e sltaldnos utasitdst magival. . En ugy
vélekszem, hogy Eugen herczeg jelenléte Anglia-
ban visszahelyezheti a whigeket a kormanyhoz,
mert sok pénzt vitt oda magaval, s mert birja a
nép hajlamat. A szabadség,'melyet olykor veszek
magamnak, hliséges érzelmeimet nyilvinitani, csak
8szinte buzgalomb¢l szarmazik, mely arra is birt,
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hogy angol levelezére szert tegyek.*) Fennséged
nélamnél jobban fogja megitélhetni, vajjon képes-e
Francziaorszag a dolgok ilyetén éllasaban igére-
teit bevaltani. Szivembél éhajtom; s a lehetd legna-
gyobb szorgalommal fogom fennséged érdekeit elé-
mozditani, ha valtozé egészségem nem akadalyoz
e szandékban. Végre modot talaltam a svéd kovet-
ség titoknoka altal levelet juttatni Brenner ur ke-
zéhez. De utasitisainak nem fogom hasznat vehet-
ni, mert a levelezés igen sok nehézséggel jar, s
mert a békeszerzddés, ha siikeriil, valésziniileg meg
lesz kotve még majus elétt. Sziikseges tehat, hogy
fennséged engem végleges kivanalmairdl értesit-
sen, rovid és erélyes czikkelyekben, melyek a bé-
keszerzédésbe volndnak iktatandok. Tudom egész
bizonyossaggal, hogy tobbrendbeli hatalmassagok
kiildtek mar ilyes articulusokat biztosaiknak, mert |

Bonnet, volt a levelezd. — A whigek — ird ez Kle-
mentnek — oly tigyesen miikédtek a felsdhdzban, hogy
felirat készilt, melyben a kirdlyné kéretik, hagynd meg '
koveteinek a congressushoz, miszerint szovetségeseinek
(elsd sorban Holland és Ausziria) Hollendban 16vé k- ‘
veteikkel a congressus megnyitdsa elBtt tisztdba j8je-
nek a rendszabdlyok irdnt, melyek koztok a legszoro~
sabb egyességet eszkozoljék, hogy kilon mindenikok
teljes kielégitést nyerhessen ; mihez sziikséges, hogy a
szdvetségesek koril egy se maradjon kiviile a békének,
8 hogy kiilondsen a protestans 6rokodés (a hannoveri
hézé a Francziaorszdgban tartézkodott Stuartok ellené-
re) biztositassék Anglidban.

- o ms

*) Mint mdr emlitetett, a porosz kirdly londoni residense, '
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erdsen hiszik, hogy a békekstés gyorsan fog esz-
kozsltetni. Miutan Raday ir nekem majusban Len-
gyelorszaghol megirta nézeteit, mit kellessék a
vallasért tenni, szerencsém van azokat mésolatban
megkiildeni fennségednek, hogy rendeleteit ve-
hessem . . . Itt hire szarnyall, hogy 0j mozgalmak
keletkeztek Magyarorszaghan ; hogy nehany csa-
szari ezred megveretett grof Bercsényi dltal; s hogy
mind ez Francziaorszag koltségein torténik, mit
Vetés még nagyit, dicsekedvén tsbb rendbeli leve-
leiben, hogy 6 fennségednek tobb szazezer tallért [
kiild Francziaorszaghdl .. . A congressus megnyi-
lasa elnapoltatott nyolez napra. Nekem itt kell |
id6zndm, mig fennséged rendeleteit s 0j pénzkiilde-
ményt veszek, enélkiil lchetetlen utnak indulnom,
mint Langenthal Grhoz adott levelemben mér emli-
tettem, kinek szabatos lajstromat fogom bekiildeni
minden kiadasaimnak tavali méajus 6ta, mikor t. i.
korabbi koltségeimrél szamot adtam.*

(Klement emlékirata.) ,Azon nemeslelkiiségnek,
melyet ondk, magas és hatalmas urak, a magyar
héboru alatt, & fennségének, Rakoczi fejedelemnek,
az én kegyelmes uramnak s a szbvetséges magyar
rendeknek tanusitottanak, egyik fényes jele volt : a
mediationak 6 felségével Nagybritannia kiralyné-
javal kéztsen felajanlasa, hogy Magyarorszagban
helyrealljon a béke. Magas és hatalmas urasigai-
tok elégségesen értesiiltek kveteik jelentésébédl,
mily tisztelettel fogadtattak a részokrél jott ajanla-

s




273

1712. JANUARIUS.

o

tok, s mily készség mutatkozott, minden eszkézhdz
nyulni, a békealkvas konnyitésére. De & fennsége
nem kétli, miszerint ama kiilsnféle modok, melyek
alkalmazasha vétettek, hogy mindezen alkudoza-
sok gyiimdles nélkiil maradjanak, szintén urasigai-
tok tudomaséra jutottak. Béven és tsbbrendbeli ne-
gotiatiok alkalmaval fejtegettetett eléttok 1708 ota
a fejedelemnek, az én uramnak, hajlama a csasziri
udvarral kiegyezkedui, olyannyira, hogy kész volt
a kdzbenjar6 hatalmassiagok arbitriumatol fiiggesz-
teni fel az iigy miképeni eldontését. Arrolis szabato-
san értesitettek urasagaitok, hogy a bécsi minisz-
teriummal vald szerz6dést6l nines mit reméleni; s
hogy kovetkezbleg 6 fennsége kénytelen lesz elfo-
gadni a toroknek segédajinlatat az elhagyatott
nemzet megmentésére. Ezen értesités s az iigy
igazsagos voltanak tudalma alkalmul szolgaltak biz-
tositani 6 fennségét, a nemzetet, s legvégleg a pro-
testans rendek kiildotteit, hogy urasigaitok be-
foglaltatjak Gket a kozonséges békébe. A szatmaéri
allitélagos béke, melyben a fejedelemnek nem volt
része, s melyet grof Karolyi irt vala ala, ki a mult
évi aprilisban elvélt a szovetségtél, oly szint adhat
a dolognak, mintha ezen elnyomott orszig zavarai
elintéztettek volna. De nem akarom itt elésorolni az
igazsagtalansagokat és szabalytalansigokat, melyek
az idecsatolt szerz8dés mindenik pontjihoz bd-
ségesen oda jegyezvék : csak 6 fennségének bizo-
dalmas hitét jelentem ki, hogy magas és hatal-
mas urasigaitok és szdvetségeseik, eléitélet nél-
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- kiil 1évén, felismerendik a mélté okokat, mik &
fennségét akadalyoztak elfogadni azon szerzddést,
mely akkor kottetett meg, midén az e végre kiadott
felhatalmazé levél mér tizenharom nappal korabban
érvénytelenné valt & csaszari felségének megha-
lilozdasa miatt; mi gondosan eltitkoltatott, hogy
a szovetségesekkel aldirathassik az oklevelet, s
hogy a hiiségi eskiit egy megholt fejedelemnek té-

| tessék le velsk. Egyébirant, lehetett-e kivinni,

hogy a fejedelem, ki az igazsigért fogott fegyvert,
magat lazadonak vallja, beléegyezvén, hogy a fegy-
verrel kezokben az orszdg koziigyéért elhunytak-
nak dzvegyeitdl és drvaitol joszagaik elkoboztassa-
nak ; és helyeselvén a protestansokon, ha mindjart
mést mutat is a kiilszin, elkdvetett igazsagtalansa-
got és elnyomast ? S azon fejedelem, ki magat hittel
kdtelezte a rendeknek, hogy szabadsigaikat meg-
tartja és oltalmazza, helyeseknek és jogosaknak
nyilvénithatta-e aldvetése 4ltal mindazon igaz-
sagtalansagokat, melyek az orszag viligos torvé-
nye ellen kovettetnek el ott? Ezen okok, mon-
dom, de féleg bizodalma a magas szdvetséges ha-

talmassagok nemeslelkii igéreteibe, s a hathatés ol-

talom, melyrdl & czari felsége, a lengyel kirdly

és a lengyel koztarsasag a fejedelmet biztositottak,
jobb conjuncturakat viratnak vele, hogy oly mo¢-
don egyezkedhessék ki, mely Magyarorszag és Er-
dély nagyobb becsiiletére és vigasztalisira leszen.

fennségének nem volt szandékaban az orszag nyu-

godalmat haborgatni, hanem a szatméri szerz6dés l
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targyallasit a magyarorszagi reget’nsnével, Palffy
tabornok éaltal, vette czélba; bizonysig két levél,
melyek e tdbornokhoz intéztettek s kézbesitettek
neki, és melyekre nem jott valasz.

Kozeledni latszvan az altaldnos békekdtés,
mivel hely és id8 mér ki van tlizve az alkudozas-
ra, reményt taplal 8 fennsége, hogy még azon
esetre is, ha nem kottetnék meg a béke, magas és
hatalmas urasigaitok kozremiikddendenek & brit
felségével s azon hatalmassigokkal, kik 6 fennsége
helyreallitasat czélozzék, hogy annak alkalmaval s
kivalt az éjszaki fejdelmek kibékitésekor, az 8 iigye
is egyenlitessék ki. Egyelére megparancsolta alul-
irottnak, urasagaitokat felkérni, hagynik meg, tdbb-
szbrs biztositdsaikhoz képest, teljhatalmu koveteik-
nek, hogy menjenek egyazon nyomon ama hatal-
massagok koveteivel, kik § fennsége, a nemzets a
vallis érdekeit tdmogatandjak a congressuson. 0
fennségének urasigaitok keresztyén szeretetébe
vetett reménye és tiszteletteljes bizodalma annyi-
val inkabb szilird, mivel ntk elevenen emlé-
kezhetnek, mily jél esik oltalmat taldlni, midén na-
gyobb erd altal iilddztetiink. Segiteni azokon, ki-
ket szandék van elnyomni, igazsigos eljéras ; és sem-
mi sem valik nagyobb dicséségtkre a souverainek-
nek, mint az elnyomott népek oltalmazasa; s az
ilyes alkalommal nyujtott segély kétségteleniil
legfényesebb jele a segélyzd hatalmassig nagy-
sdganak. Mély tisztelettel csoddljuk, magas és ha-
talmas urak, az isteni 4ldés kivdlé foganatjit vi-
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ragzé koztarsasaguk szerencsés példajan, mely
bamulatos alapitdsa 6ta allhatatosan és dicsdsége-
sen kovette az urasigaitok pietdsahoz annyira
mélt6 vezérszabalyt: kivalt az iild6zbtt és mar-mar
elnyomott fejdelmek és hitvallisok oltalméra kelni.
Miutdn urasagaitok gyakran értesiiltek, mennyire
elvalaszthatlanok egymastdl a protestins hitvallds
s az én fejedelmi uram érdekei; s hogy az egyiknek
biztossiga fiigg a masikétél Magyarorszaghan és
Erdélyben: 6 fennsége meg van gyézddve, misze-
rint urasigaitok meg fognak emlékezni, hogy Isten
csak azért aldotta meg fegyvereiket, allamuk csak
azért hatalmas, hogy boldogsigukban masokat is
részeltessenek. Majdnem egész Magyarorszag és
Erdély konysrognek segédért. Ok ugyanazon hi-
tet valljik, melyet urasigaitok annyi izben oly ne-
meslelkiileg védelmeztek. 0)" tudjak, hogy az em-
beri tarsasagok kozdtt nincsen szorosabb kotelék,
mint azoké, kik egyazon vallist kovetik. Ezen érv-
nek, ha egymaga allana 'is, tobbnek kellene lenni
mint elégségesnek, urasigaitok pietdsit és buzgal-
mat felkslteni. De Europianak érdeke is kivénja,
hogy Magyarorszig teljes hékét nyerjen, hogy e
nép felépiilhessen. Ezen, igen helyesen a keresz-
tyénség védfalinak tartott orsziagot nem kellene
tnkényesen kormdnyozni, hanem tdrvényeinek
megfeleld kormany éltal arra birni inkdbb, hogy
védje magat a toroksk ellen. Ezen orszag,ha 6szin-
tén kibékitetik, ha kielégitetnek igazsigos kiva-
nalmai, melyek még legutolsé kiralyainak capitula-
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tiéirv is alapulnak, Ausztridt erésebbé fogja tenni
a szabadsag s az eurdpai egyensuly veszélyeztetése
nélkiil; de ha nem nyer elégtételt, 6rokds zavarok-
nak és haboriknak fog alkalmul szolgalni, melyek
képesek lesznek cgy egész armadat megakasztani.
Nem hianyoznak példak, magas és hatalmas urak,
hogy a kozonséges békeszerzédésekbe a csaszar
orokss tartomanyai, még olyasok is foglaltattak
be, melyek kibékitve voltak; igy béfoglaltatott Szi-
lezia a westphaliai békébe. Es ha a riswicki béke
alkalméval a katholikus hatalmassagok megkisérlet-
ték az igazsag ellenére a protestans hitvallast, noha
nem szolgalt tirgyul a haborunak,a szerz6dés 9-ik
pontja altal felforgatni: nem igazsigos, nem illé-e
a protestans fejedelmek nagysagahoz, mivelhogy
a jelen haboru Europa kozszabadsagaért viseltetett,
ezen béke altal biztositani Magyarorszagnak tor-
vényeken és capitulatickon alapulé lelki és vilagi
szabadsagait ?

A mondottak, magas és hatalmas urasagaitok
bolesesége és elblatasa altal tamogatva, biztosit-
nak engem, hogy a kik mar akkor voltak Magyar-
orszag nyomoraitol meghatva, midén kozbenjira-
sukat megigérték a fejdelemnek, most nem fogjik
megengedni, hogy gyézedelmeik szakadatlan fo-
lyama ezen nemzet gyaszat eszkdzslje; s hogy a
borostyan, melyet fegyvereik szedtek vala, midén
Europa szabadsigaért kiizdsttek, arra szolgaljon,
miszerint & magyar nemzet megsirassa diadaluk
emlékeét.¢
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Janudrius 15. Péntek. Péris.

(Rdkdczinak Vetés.) ,Van szerencsém fennsé-
gednek jelenteni, hogy e hé 12-én estveli 6t és hat
ora kozt, Versaillesbol jsttemkor a szepesi prepost
ur kezembe adta mult évi december 25-én Dancz-
kérél kelt rendeletét, melyet visszahivatdsom irdnt
méltéztatott kiildeni, meghagyvin nekem, hogy az
igyek kezelését adjam 4t a prepost urnak, s hogy
bucsu-audientiamat vegyem, a kiralyhoz intézett
vigszahivé levélhez képest. Alazatosan engedel-
meskedni fogok, mint kitelességem parancsolja.

Fennséged nem valaszthatott volna férfiut,
ki minden dicséreten annyira felildllana, s ki any-
nyira alkalmas volna a mostan folyé igyek élére
helyeztetni, mint a szepesi prepost ur; felhivtam
8t, kisérjen el jové hétfér az audientidra azért is,
hogy bemutathassam, mint fennséged kdvetét, —
szokvan az el8d bemutatni utédjat a miniszternek, —
s egyszersmind azért, hogy fennséged iigyeit azon-
nal red- szallithassam , mert bucsukihallgatisom
csak a j6vé hénapban leszen, ha Marlyba megyen
a kirdly, mint mondjik. De fennséged érdekeire
vonatkozo egyéb papirosok nincsenek kezembe,
mint a nekem irott levelek; az altalam irottaknak,
melyekben negotiatiomrél szerencsém volt szémot
adni, mésolatai; kétrendbeli utasitdsom és a chiff-
rek ; ezen papirosokra pedig sziikségem van, hogy
eljarasomat igazolhassam fennséged elétt; ajanl-
koztam mindaziltal, hogy rendeleteinek elégtétes-
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sék, a prepost urnak masolatban &ltaladni Bszves
iromanyaimat, semmitsem viselvén inkabb szive-
men, mint készséggel engedelmeskedni mindig és
mindenben.

Ezer aldzatos koszdnetet mondok fennséged-
nek a reményért, melyet méltéztatott nyujtani,
hogy nyomorusigaim rsvid idé mulva végsket érik
kijelentvén, miszerint ‘addig maradjak Parisban,
mig pénzt fogott kiildeni, a hozzaja, Danczkaba
utazhatdsra. Biztositom mindazéltal, hogy barmily
rovid legyen is azon id6, nekem igen hosszinak
fog latszani, még inkdbb vdgyam miatt fennséged
kezeit csékolhatni, mint nyomorusigaim mar szer-
felett hosszadalmas volta miatt. S én 8rémmel fo-
gok ezen orszig gybnybdreitél s kedves ismeretsé-
geimtél megvilni, hogy szerencsém lehessen fennsé-
ged koriil lenni. Csak arra kérem aldzatosan, méltéz-
zassék nekem megszerezni a kirdly oltalmat hitele-
z8im ellen, mig nekik pénzeiket meg fogtam
fizetni.*

Janudrius 16. 8zombat. Danczka.

(Bercsényinek Rdkdczi). ,,Az miéta itt vagyok ;
protocolumot nem tartvin, nem emlekezhetem, mi-
csoda czikkelyei levelemnek okozhattik az kegyel-
mednek 26. adott vilaszit, s levele némely para-
graphusit. Mivel nem emlekezem, hogy oly contra-
rietdsokat irtam volna, vagyis desperatiéra vald
materiat, csak altalugrottam, elhiszem, szokdsom

3
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szerint, az kdzéputat, vagy nem expliciltam ma-
gamat.

Nem vitatom, mi okbul esett az Chariernek
adott order az moszkva udvartul, mert régen latom,
hogy kld ex apparentiis favorabiliter explicatis
itél fel8lok, én ex actuali experientia. S hitesse is
ei kld magéival, hogy sokszor megbantam, hogy
klddel nem rézattam éretlen gyiim8csoket, nem
azért hogy gondolnim, jobban hullott volna, de
azért hogy kld is agnoscalta volna, hogy szaggatni
kell, nem razni; ahhoz pedig sem nékem sem klmed-
nek nincs médunk ; s maga dolgai korményzasa s
az torok habord uj apparentidja megmutatja cha-
racterit, et quod vulgus amicitias utilitate curet.

Szaporodik mindazonaltal, irja kld, keserii-
sége, hogy ebbiil is kikoptunk, az tobbibiil kifogy-
tunk. Ha kld akkor busult volna ezeken, mikor ott
alatt létemben, mind Zalusédn, mind méds helyeken
elére altallitvan, teprenkedtem, most kénnyebben
tirné ; nihil inter hos et inter illos differt, nisi quod
aliis plus magnanimitatis inest, quam ipsi, kit siive-
gelni teremtett az Isten. Ez volt az oka, latom mar
most, hogy az franczia sem épitett annyit azon
baratsagan, hogy az masét negligilta volna. Az
anglusok dolga, ugy nem foly, megvallom, a mint
az igéretek valinak; de még nem decidalhatok, mert
ez oly valasz, a mely még az franczia keménykedé-
sével megvaltozhatik ; s nem is finaliter adtdk,
hanem pro forma modalitatis componendarum re-
rum bolondségot componaltak.
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Az patientiat javallottam kldnek, javallom is,
mert magam is praktikilom, s lattam hogy azt
Moszkvaban sem keriilhette volna el kld ; de piron-
gatdsra semmi szandékom nem lévén, elmémbiil
pennambul hogy siilt ki, nem tudom; sed quia
haec in opinione consistunt plerumque magis
quam in scribentis (intentione), lehet, pirongatas-
nak magyarazhatta kld sincere irasomat ; mert nem
mondhatom szebben ki, hanem nem-akaratnak,
hogy magaval elhitetniakarja kld, hogy az mostani
conjuncturdkban nincsen sccuritasa Brezanban. S
ha ezek nem volndanak is, még sem javallandam én
az Moszkvaban valé menctelt,az mely ezekbiil ki
nem vezérelné kldet. De avval nem tiltom ; mert
mas az j6 baratom tanacsa, az mely gyalant adtam
opiniémat ; mas az tilalom, az melyre kld irant okom
nincs ; de udvaromnak bizonyara megtiltom. Hogy
kldnek titkos admonitiéi gyiinnek, azt elhiszem,
mert nekem is itt elég van olyan; s ha azokhoz
hozza nem szokunk, idején késziiljiink Sziberidba ;
de mors contemnenda est, ne timore ejus seipsa
evadat a celibrio (?). Kldtiil eltavozott R (ibinsky),
mert idegyiitt Széltiben jarnak itt az csaszar emis-
sériusi; vendégségekben eszem, iszom velek egy
asztalnil, még sem félek, mert az ilyenektiil régen
féltem. Kiowskitul, tudom, nem félhetett kld, mert
minden, svekustul hirdetett térok hirek is, csak azt
mondjék, hogy az muszkdval akar hadakozni az ts-
rok, nem az lengyellel; Kiowskinak is azért nem
erre van az utja, hanem Ukrajnyara.

%
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Az tehét az kérdés : miképen kell élni ? Kony-
nyebb volna, ha akkor kérdezte volna kld, a mikor
én kérdeztem wvala kldtiil, mikor elébbeni le-
veleimben megirtam s kivantam, hogy mi kell. Az
danczkai parancsolat megvan, de akkor fogja kld
elhinni, az mikor meglitja, hogy az franczidnak
sines itt t6bb credituma, mint nekem ; azaz: sen-
kinek nem adnak itt, ha csak casualiter oly summa
nem taldltatik, az ki az praetorianara*) akar
elocalni Périsban, az penig de realibus accidenta-
libus van mostani idében ; arrul penig, hogy asse-
curaljak valakit, az mi az ladimban nincsen, nem
lehet. De ha kld csak olyan assecuratiét kér, mint
maga igér maginak Moszkvéban, gondolja hogy
adhat mésnak is: azt igen is solennissime igérem
batrabban az franczia kiraly paroldjara, mintsem
kld a Seremetére. Igy értvén azért kid levelemet,
legjobban fogja éltallitni, mi tanicsosabb hogy
kovessen. Ha jobbnak litja az Moszkviban val6
menetelt, azt sem mondom t8bbszdr, hogy nem jo,
mert mar eleget mondottam. Ha baritsigommal
élni akar, irja meg, praeterpropter holnaponkint
mi kellene allapotjahoz képest. Ha eddig bennem
nem tapasztolta, noha volt id$, hogy tapasztolhatta,
megtapasztalja, hogy az mit Isten ad, klddel is kdz-
leni kivanom. Szegény Cserei**) meg’ Charier pur-

*) A périsi hotel de ville-t érti, melyre fizelési hdtrdlékai hy-
pothecidlva voltak.
**) A nemes compdnia [3tiszte.
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gatoriumba mentek-e vagy azon til, megvilik;
szerencséjekre valik mind nekik mind masoknak
az tdrsk hadakozas.

Térek azért mar az kld utolsé levele czikke-
lyére, s még jobban csudilkozom ; magamat reflec-
talni nem tudom, quod perire jusserim vel jubere
velim, mintha éntiilem fiiggene ezeknek végsd
kormanyozésa. A mint nékem igérnek, én masnak
igérem. Az kld elébbeni leveleit confrontalvan,
egyebet nem magyarazhatok mindezekbiil, hanem
hogy talam sajnalja kld, hogy kldnek tiilem kelletik
varni, nem attul, az kitiil én; de ha ezen id8t ta-
lal veszteni, féltem, hogy meg ne fogyatkozzék
felettébb is kld, mig ezt exoperalhatja

Janudrius 16. 8zombat. Danczka.

(Klementnek Rdkdczi.) ,Megelégedésemre van,
f. h. 1-én kelt levelébdl lithatni, hogy az enyéim
kezéhez jottek Hollandban. Levelének minden
pontjait jol meggondoltam, de semmit sem tala-
lok benne, mi korabbi rendeleteimet megvaltoztat-
hatna velem. En nem litom, hogy kldnek megbizé
levélre volna sziiksége, mielbtt az értekezlet meg-
nyiltaval ki fog tiinni, mind utasitasuk van Fran-
cziaorszag ktveteinek ream nézve. Akkor lesz idd,
azt kezéhez kiildenem. Egyébirant ismeretes lévén
kld a pensionarius eldtt, e koriilmény elégséges
hogy vele szolhasson, alapitvin el6terjesztéseit az
igéreteken, melyeket az Egyesiilt Belga Rendek
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nekem tettek vala, s a még meg nem ingatott re-
ményen, hogy az igéretek valésulni fognak ; s kid
nekem szabatosan szdmot ad mindenr$l, a mit fe-
lelni fog ez iigyben. Ha Brenner, litvéan, hogy le-
hetetlen Utrechtbe mennie, Parishan marad: kld
ereszkedjék vele levelezéshe, mert neki béséges
tudomasa van szandéklataimrél. A mia vallds iigyét
illeti, — ha az érdeklett hatalmassagok azt tar-
gyalni akarjak, kiildok iranta utasitast; s rendele-
tembél a protestans senatorok is*) fogjak nézetei-
ket kozleni klddel. A magyar bort mi illeti, melyet
kld télem kivan, nem kiildhetek oly jot, minét kiil-
deni kellene, mert teljes lehetetlen itt olyast talalni.
Ha a még Berlinben lévé hordék alkalmatosok, el-
kiilddm azokat Jablonski ur altal, mihelyest engem
mindségkrél értesiteni fogott Manuki**) altal, kit
naponkint varok. Kld idemellékelve taldl egy leve-
let herczeg Kurakin szémara, kinek kdzbenjsttével
megindulhat Brennerrel a levelezés. Jelenleg fon-
tosabb s érdekeimben inkdbb jiré rendeletet nem
adhatok kldnek, mint azt: iigyekezzék a hollandia-
kat rabirni, hogy fogadjanak el részemrél kovetet,
ha Francziaorszag ezt szorgalmazza. ,,Mivel az alli-
atusok azt mondjak, hogy most van idém az alku-
ra ; szitkséges nekiek is elméjekre adni, hogy az 6,
és az 0j csaszar reszériil is most van az id6, hogy

*) A Lengyelorszdgban tartézkodokat érti.
**) Valéstintleg Mdnyoki, Rdkdczinak tobb éveken &t udvari
festdje.
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velem elvégezzék dolgaikot. Mert ujonnan hadako-
zasra kelvén az dolog, ha velem és az magyarokkal
nem complandltatnak az dolgok , meglatjak , ha
lesz-e elégséges az csaszér, igérete megtartdsara.*

Janudrius 16. 8zombat. Madrid

(V-ik Fulep spanyol kirdly Rdkdczinak.) ,Magas
és hatalmas fejedelem. Folyo évi october 31-én kelt
levelének, buzgésagara és érdekeimhez ragaszko-
ddsdra vonatkozé kifejezései eléttem mindig kiils-
nésen becsesek és kedvesek lesznek ; s ohajtasdt
terjesztvén elémbe, hogy kovetelései a békecon-
gressuson biztosaim altal timogattassanak,megegye-
zésemet adtam és meghagytam nekik, hogy azokat
védjék és elémozditsak ; kivanvan miszerint teljes
megelégedésére forduljon az iigy, mindenki el6tt
ismeretes érdemeihez képest. Ezzel, magas és ha-
talmas fejdelem, kérem Istent, tartsa meg szent
oltalméban. Jo cousinje Fiilep. Manuel de Vadillo
y Velasco.*

Janudrius 16. Szombat. Brezan.

(Rdkdczinak Bercsényi.) ,,Jollehet ezen mostani
postan semmi parancsolatjat folségednek sem én
sem Krucsai uram nem vettiik, s nékem sincsen
semmi oly occurrentiam : aldzatos kotelességem
mindazaltal, hogy ezen postit se mulassam el. Pa-
naszolhatom egyediil egészségtelenségemet, mert

Qe
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mar harom heti nehéz hurutos féfdjasomat utolérte
az labom kdszvénye, s valoban roszul kezdett ne-
kem ujulni az esztendd. Most véasdr volt itt, feles
gorog gyiitt Torskorszagbul, de semmi particulari-
tast tiilok egyebet nem tanulhattam, hanem, hogy
kikidltottak az muszka ellen valé hdaborit, ellenben
Lengyelorszagra az lovakon és fegyveren kiviil
valé szabad kereskedést; az kioviai palatinusnak
Konstantinapolyban 1étit s megint valamely pensié-
jat, de nagy diminutioval, mert azel6tt szaz tallér
volt, most csak tiz egy hétre vagy egy napra; az
kiralynak is van valamely provisiéja. Az vezérnek
fejit vették ; és valami jancsarokat kiildtek Tatar-
orszag felé, gondolom, Azoff felé; mas semmi ké-
sziileti az toroknek. S az mennyire az hirekbiil gya-
nitom, taldim még Azoff visszaadasival complanal-
tathatnék az haboru ; s hihet8, azt érzi a kiral, azért
kivéan békélleni, kit valoban siirget az russziai pa-
latinus, az mint aldzatosan megirtam mar folsé-
gednek. Most ugyan erre nézve, gondolom, igen
jol esnék, ha Fierville bemehetne (Benderbe), en-
gem megmellézve. Mar elment vala Kamenyeczen
tal, de mivel denegélta neki az ur*) a passust, és
az kirdlnak**) irt feléle, nem akarta azt megvarni,
hanem tanacsabul az asszonnak,***) prébalta utjat.
Erdvel nem akart, maskint nem mehetett, megtért

*) Sieniawskit érti.
**) Itt Aogusziot kell érteni.
#4%) Sieniawskiné.

T
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hozzdm, noha ugyan tilalmazta vala tiilem az asz-
szony. De mivel méar kozonségesen gyanitottdk
vala utjit, most bement Ilyvéra, ut mutentur opini-
ones, és keresse mds utjit. Elvéilik, mire mehet. En
ugyan akarném; mert jobban kitanulhatni ott az
dolgot, és én is cum fundamento vehetném irasat.
Ha ugyan akarta igazan az kiraly, megmondhatna
Fierville készségiinket legalabb. Faceret hoc bo-
num sanguinem et securitatem egressu eorum. Ma-
sik az, hogy azt akarnam inculcéltatni, ha particu-
laris békességet akar is, nem uigy kell kezdeni; hi-
szem begyiihet itt is az anglusok mostani példaja.
Secundo, hogy infallibiliter cohaeredljon az tdrok
békesség, kiilonben non adiget czarum ad pacem,
minus ad particularem. Hae sunt visiones meae
beatificae in hoc otio miseriarum ad enthusiasmum
dabreczianum directae ; neque tamen his confido,
sed

Spes mea prima Deus, spes altera virgo Maria,
Tertia causa boni studiumque laborque Rakoczi,

kinek is kegyelmességében alazatosan ajanlom ma-
gamat.‘

Januérius 17. Vasdrnap. Danczka.

(Sz. K. A. napldja). ,,Az orszig kincstartdjs-
nél volt felséges urunk ebéden a bels§ virasban,
holott az kulmi piisptk, az kulmi palatinus felesé-
gestiil, az korona marsallusa feleségestiil, Ribinszky
és Osztal nevii generélisok, az meavi sztaroszta fe-

-,
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leségestiil, az kulmi innyaadé feleségestiil, az
franczia kdvet és egyéb sztarosztik és sztaroszta-
nék, tisztek, gavallérok és damak, kik is a muzsi-
kaszo felett sokéig mulattanak; innen mi késé jot-
tiink felséges urunkkal a szélldsunkra.

Janudrius 20. Szerda. Pdris.

(Rdkdczinak Brenner). ,A nehézség, melyet
fennségednek f. h. 2-dn kelt levele emlit, onnan
ered, mivel én oly véleményben voltam, hogy az
udvar a széban 1évé kdvet utazasi (Utrechtbe) s
egyéb koltségeinek részét viselendi; s mivel baré
Vetés, hibasan feltévén, hogy amaz Otvenezer
livre még nincsen kifizetve, reményt taplalt, hogy
sajat koveteléseinek része is ezen bszlethdl fog ki-
elégitetni, szerinte ehhez kilatast is nyitottak neki
az udvarnal. A magam fizetését mi illeti, én azzal
meg fogok elégedni, a mit hogy adjon, tetszésére
lesz fennségednek ; s engem csakis az ezen els§
valté visszautasitasabdl szarmazott zavar akaszthat-

- na meg miikddésemben, ha a baj nem orvosoltatik
haladék nélkiil,vagy ha annak idejében elmulasztatik
a pontos fizetés. Bar mint intézkedik fennséged,
irja meg, esedezem, mindig Torcy urnak, ki ezt
mar két izben emlitette eléttem ; ,,netalintan nehez-
teljen. . . . Fokonkint fejlédvén ki az iigyek, majd
megvalik, mit kellessék tenni fennséged levelében
érintett nehany targyra nézve. En kinyilatkoztat-
tam Vetés urnak, mit rendelt legyen nekem fenu-

R
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séged, s & azon emberre nézve, kir8l a levél utolsé
pontjaban van szd, valaszul add: hogy utasitdsé-
hoz képest szorgalmazvan az iigyet, azt felelték
neki, hogy minden ember szabad, mihelyest fran-
czia foldre 16p, ha bar Torskorszagbél jstt rabszolga
volna is; hogy neki, Vetésnek, oka van gyanakod-
nia, miszerint azon embert kéz alatt felizgattak ; s
hogy részérél tortént tobb rendbeli siirgetések utan
az dltala emlitett fejdelem oltalma ald adta magét
amaz ember.*

Janudrins 20. Szerda. Danczka.

(Sz. K. A. napldja.) ,,Felséges urunk a franczia
kovetnél ebédelt, vacsorat penig maga szillisin
evett, holott a korona marschallusa feleségestiil,
lednyostul, a franczia kovet és egyéb damak is vol-
tanak jelen.“

Janudrius 21 Cstitdrtok. Danczka.

(Sz. K. A. napldja). ,,Az franczia kovet vendé-
gelte meg felséges urunkot és egyéb urakat is, ho-
lott az kulmi piispsk, az kulmi palatinus feleséges-
tiil, az korona marschallusnéja leanyostul, az meavi
sztaroszta feleségestiil, és mas egy sztaroszta (vol-
tak jelen); kik is csakhamar ebéd utén eloszlot-
tanak.‘

Qe
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(Bercsényinek Rdkdczi). ,,Az elmult postan vet-
tem az kld 2-dn irott levelét, melynek continentia-
jabul az uj esztenddvel viradnilatom ugyan szeren-
csénket, de ezen sugdr is oly homélyban vagyon, |
hogy kétséges vagyok benne, ha felvirad-e egészen
vagy sem. De akar mikint legyen, valamint az szél-
vésztiil hanyatott hajé oda megyen, a hol vilagossa-
got lat : nekiink is kormanyunkat kétségkiviil arra
kell tartanunk, a merre villimlik az szerencse. Tel-
jes szerencsét remélhetnék, megvallom, ha j6 for-
maban megindulhatna ; oly médon az mint kld meg-
itili, az svekussal az negotiatio véghez is mehetne;
de bezzeg rosz volna, ha maga Ruszki pro captan-
da benevolentia el taldl drulni Augustusnak, vagy
ugyan az czarnak kanczelldridja altal tudtdra esik, |
hogy mi az czir particularis békéltetésériil gon- !
dolkodunk. i

Nincs is erre nagyobb s nehezebb dolog
el6ttem, melyre nézve kivintam igy stylizilni le- ‘
velemet, a mint copidjabul meglathatja kegyelmed ; :
mert azt vélem, hogy kldnek ezzel aperturit csi- ‘

|
|
|
I
|
|
(
|

' Janudrius 22. Péntek. Danczka.
|
|
|
|
|

nalvan, Seremet dltal, az ki is kétségkiviil sincere
kivanja az békességet, titkosabban directe a czar-
nak adhatja tudtéra kld az dolgokat. Sziikséges is
azért, hogy kid is magst elsé levelében ezen leve-
lemre revocilja, és mentiil titkosabban lehet, foly-
tassa ezen negotiatiét ezutin magunk emberei il-
f tal; mely végre ezen postan Papainak is parancso-

oo T




1712. JANUARIUS.

e [ _%g

lok, hogy ugy menjen kldhez Brezanban, hogy on-
nan mindjirt indulhasson Benderben. Instruilja
azért kld mentiil jobban itili, arra mindazonaltal
reflectalja magét, hogy sokéig ott nem lehet.mula-
tasa, mivel az computusok végezésére nézve Kon-
stantindpolyba kell sietni; az svecziai udvarhoz
irand¢ leveleket is inkdbb szeretném ha mas éltal
kiilldené kid Moldvaig, csak ott venné kezéhez.
Mert, megvallom, nagy praecautiét kivan ezen al-
lapot; s noha az czarnak is (teljes hitelt nem ad-
hatvan Tarlo levelének) igen gyengén irok, teljes-
séggel prostitualtatunk, ha megmasolnak szavokat.

Tarlonak megirhatja kld, hogy tudtomra advén
ezen dolgokat, expressusomat kiidtem az czarhoz,
de bizonyara semmit sem irhatok kldnek, ha fog-
ja-e acceptalni vagy sem; és azért ugy stylizalja
kld irasat, hogy nagy biztatast ne magyardzhassa-
nak beléle; mert latja Isten, azt vélem, hogy még
valaszt sem adnak levelemre ; noha egyébirint nem
tudom mikint rezzentek meg a tor8k haboru uju-
lasa hiritiil : Elbingaban ugyan az czar nem mutat-
ta, hogy gondoljon véle, a midén profetizaltam
volna feléle, javallvan e télen Elbingaban valé ma-
radasat. Az is ugyan vald, hogy kiils§ apparentia-
bul nem vélem, hogy az czar contentus volna Au-
gustussal, az kitiil az déniai kiraly is disgustatus
valt el Stralsund alél; sokan vannak az kik azt hi-
szik, hogy particularis békességriil gondolkozik &
is, és igy ha eszén nem jir az moszkva udvar, majd

egyediil marad.« .
I T _%
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Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(Pdpainak Rdkdczi). ,,Roviden kivanvan kldnek
eleiben adni ezen dolgot, az melyért kiildettetik,
kivinom hogy ezen levelem instructio gyanant le-
gyen kldnél. Summaja penig az dolognak ez:

1. Hogy az universalis békesség traktija kez-
d8dvén Utrecht varosaba, noha az franczia kiraly
most is continuslja assecuratioit, hogy az erdélyi
fejedelemségben manutenedlni kivén: hogy mind-
azoniltal ezen negotiationak nagyobb folyamatja
lehessen, sziikségesnek itilem, pénzzel is segiteni
ott a hol kelletik ; de hogy az embereim igiretinek
hitel adassék, sziitkséges oly kereskeddket talalni,
az kik suo tempore az summak exsolutiéjat magokra
vallaljak. '

2. Kegyelmed azért vévén ezen levelemet,
és Krucsai Istvantul utjara ezer tallért, oly készii-
lettel menjen Brezanba, hogy onnan directe me-
hessen Benderbe, a hol is az Bercsényi turtul
adandd instructio szerint végezze dolgat, sokdig
mindazonaltal ne mulasson ott ; — s observalja,

3. hogy Bercsényi uram semmit sem tud ezen
kld instructiojarul, az kinek csak azt irtam, hogy
az franczia subsidiumtul maradott pénz computusa
végett kell kldnek sietni Konstantindpolyban, és
hogy Benderben adjon kldnek instructiét, Tarlonal
mitevd legyen, de az leveleket ne kld &ltal kiildje,

. S
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hanem csak hogy Moldvéba vehesse kld kezéhez;
és azt is megirtam, hogy az tavali instructidjit re-
assumidlja Konstantinapolyban; az mint is el ne
mulassa , utjit, mentiil szaporibban lehet, arra
folytatni.

4. Odaérkezvén conmplementumos leveleimet
adja meg Dessalleursnak, és el6tte is csak azt mond-
ja, hogy az mostani sziikségembe csak az computu-
sok megvizsgalasara kiildetett; hanem Brii-nek je-
lentse meg, s kérjen tanacsot tile, ha lehetne-e
oly gorég, 6rmény avagy franczia kereskedéket ta-
lilni, az kik magokra villalnak az cautiét, hogy
azoknak, az kiknek assignatiot adok, assignatiimat
megfizetik, mihent az Isten engemet Erdélyorsza-
gom pacifica birtokéba s székibe helyheztet ; viszon-
tan advan én is oly obligatiot és végezvén most
kid altal velek, hogy mihelt Isten kegyelmébiil fe-
jedelmi székembe iilok, azonnal vagy az séaknakot,
vagy Abrukbanyit kezekhez bocsitom mindaddig
még ki nem fizetik magokat heldle.

5. Kivantatik ily végezés egy millium tallérrul
oly conditiéval, az mint az feljebb irt punctumba
irattatik ; és mihent ezen kalmarok feltaldltatnanak,
azonnal kell nekiek az franczia konstantinapoli ke-
reskedSknél cavedlni, az kik per consequens Pa-
risha cavedlnanak, s megigirnék a summa kifizetését
azon minisztereknek, az kiknek igirtetni fog paran-
csolatombul Brenner altal, az kinek ezen a postan
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irattam Parishan, hogy ezen dolog végett Feriollal*)
beszéljen és klddel correspondealjon.

Nem sziikséges, kldnek elméjére adni azon
motivumokat, az melylyel kld az olah, srmény |
avagy franczia kereskeddket erre persvadealhatja,
az melyben semmi periculumok nincsen, mert én is
elébb nem kivinom tiilsk az pénzt, hanem ha az
fejedelemséget pacifice kezemhez veszem, s akkor
azonnal kezekhez is bocsitom azon jovedelmet, az
melyriil kld fog velek végezni; hanem csak igirjék
red arra, s obligaljak az franczia keresked6knek
magokat, hogy in illo casu kezekhez adjak, s kifi-
zetik assignatiom szerint az pénazt.

Mind ezekriil kld Parisha utasitsa Feriolt és
Brennert, az ki azon udvarnél az ktvetségben Ve-
tésinek surrogaltatott; ha penig alkalmatossig
adatnék, reassumélja kld az tavalyi negotiatiot, az
melyriil instructiét adtunk vala, mely, ugy vélem,
friss emlekezetibe van kldnek, s exoperilja tehet-
sége szerint az kivant securitast.

S, H______wag

Havasalfédit, az mennyibe lehet, elkeriilje kld;
ha mindazonéltal gondolna, hogy ott igyekezetiin-
ket elérhetné kid, irhat Konstantinapolybul jéaka-
réinknak az pénz végett

Ha itili jobbnak lenni titkos lakidsat Kon-

*) Mr. de Ferriol, alpénziigyér; lestvére Charles marquis d’
Argental comte de Ferriolnak, ki miutén tobb évig a !
franczia kormdny biztosa volt Té6kolinél, Konstantingd-
polyba kiildetett kévetil. s mint ilyes, szintén gyskori

| érintkezésbe jott Rdkoczival.
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stantinapolyba, emberiinknek se mondja eleintén
magat, hanem tetesse, mintha szolgalatunkat el-
hadta volna ; s id6 mulva, csak midén idejét latja,
producalhatja az kiildétt credentionalisokat.

‘ Az Vay uram levelében kivant securitast is
exoperalhatja kld oly méddal, az mint legjobbnak
itili kltek magok kivinsaga szerint.‘

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

| (A nagyvezirnek Rikdczi.) ,Magassagos fejede-
' lem. Valamint f6-f6 tisztemnek tartottam mindig,
| 6szinte ragaszkodisomat a Fényes Porta irant ta-

nusitani : azonképen iigyeim jelen allapotaban is

nem mulaszthatom el magassigodnak a megnyert
’ féminiszteri méltosaghoz szerencsét kivanni, ohajt-
| véan, hogy napjai évekre és évei szazadokra terjed-
jenek. Miért is hii udvari tanacsosomat, nemzetes
Papai Janost a Fényes Portihoz és magassigod-
hoz kiildsttem , kinek hogy magassagod azokra
I nézve, melyeket nevemben el8adand, hitelt adjon,
erdsen kérem ; magassagodat egyébirant egész buz-
galommal ajénlvén Istennek oltalmaba.t |

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(Hdrom torok miniszternek Rikoczi ) ,Nagymélto-
sagu ur. Hogy lelkem a viszontagsigokban is inga-
dozhatlannak s a Fényes Porta elényére térekvének
lassék, hii udvari tanacsosomat, nemzetes Papai Ja-
nost, népetek hasznara és dicséségére valé bizo-
nyos iigyekben utnak inditottam ; és mivel excel-

S .
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lentidd baritsagiba is nagy reményt helyezek,
meghagytam neki, hogy magam baratsiganak is
tanusitisdra kozolje ezen iigyeket excellentiaddal,
kinek egyébirint napjai sokszorozasat évekre, és
éveinek szdzadokra, s elvégre, szerencsés végét
8szintén kivanom.,*

Janudrius 22. Péntek. Danczka.

(A moldvai fejedelemnek Rdkdezi). ,Magassigos
fejedelem. Tdvolabb esvén jelenleg magassiagod bi-
rodalmaitl, nem igen rég jutott el hozzim fejede-
lemségébe valé szerencsés visszajvetelének hire;
min mennyire drvendek, hii udvari tanacsosom nem-
zetes Pipai Janos meghagyasombol bévebben fogja
eléadni. Hogy pedig a Fényes Porta javara
és haszndra irinyzott tovabbi utjit is konnyebbi-
teni ne terheltessék magassagod, kérve kérem, ki-
vanvan 8szinte szivvel minden j6 szerencsét és
hosszadalmas boldogsagot.*

Janudrius 22. Péntek. Paris.

(Rdkdczinak Vetés ) , . . . Ha a kiraly mult het-
f8n nem megyen Marlyba tizentt napra, mar akkor
lett volna bucsuaudientiém, igy azonban csak visz-
szajbtte utin nyomban fogok e végre kihallgatast
kérni; mar e mai nap, mint melyen marquis de
Torcy urnal szokas litogatast tenni, dltaladom a
szepesi prepost urnak az iigyviselést.
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Az ujsagok itt teli vannak a whigek s a to-
ryk kozdtti viszalkoddssal; londoni hirek szerint
még nem bizonyos a békekstés, s vannak, kik mylord
Marlboroughnak kegyelemvesztését kereken tagad-
jak. Eugen herczeg végreengedelmet nyert Angliaba
johetni; kétségkiviil nem azért, hogy a kedélyeket
mognyugtassa ; Isten tegye csiffa drmanykodadsat.
Parishan inkabb mint valaha, haborura késziilnek
az emberek. Ezen korona teljhatalmu kovetei
egyelére még nem utaznak el; s csak ha Spanyol-
orszag sorsa el lesz dontve, csak akkor indulnak
Utrechtbe, hol e hé 22-én kell kezd6dnisk a confe-
rentisknak Francziaorszag és a sziivetséges hatal-
massagok kozbtt . . . .

Bitorsdgot veszek magamnak , fennséges
uram, elejébe terjesztenem a fajdalmat, melyet ér-
zek, mivel tudomdsomra jutott, hogy nehany sz,
mikkel leveleimben éltem, magamra vonta fenn-
séged haragjat. A levél, melyet Brenner urnak,
mint hii szolgijanak és egyszersmind bardtomnak
a marquis de Torcy ur éltal nekem novemberben
adott valaszra nézve irtam vala , mely valaszrol
szerencsém volt akkor fennségednek is szdmot
adni, annyi boszusagot okozott nekem, inkabb azon
hatrinyok miatt, melyek beléle fennséged érdekeire
haramolhatnak, mint enmagamra nézve, hogy he-
lyesnek lattam, tandcsdt kérni és szivemet megnyit-
ni neki, mint kiilbnés baratomnak. Isten ment-
sen, sajnalkoznom, hogy fennséged szolgilatiba
léptem ; kifogdst tennem, bir mit végezzen sor-
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som irdnt. Midén ama levelemben megjegyzém,
hogy szolgalatiért mindent feldldoztam, nem vala
egyéb szindékom, mint legaldzatosabban eszébe
juttatnom fennségednek azon teljes resignatiot,
melynek jeleit addm, otthagyvan megbands nélkiil
csekély de 6sszes vagyonomat; otthagyvan az or-
szagban brikségemet, mely biz’ nekem épen oly érté-
kes volt, mint a nagy sllamok a nagy fejedelmek-

* nek; s kilépvén még azon tisztséghdl (a bajor va-

laszto fejedelemnél) is, melyet fennséged maga
szerzett nekem a kiilfoldon. Tetszett fennségednek,
1706. januarius 23-an Miskolezrél megparancsolni,
hogy mondjak le hivatalomrél. Rendében volt s
tisztemben éllott, azt csak addig viselnem, mig
fennségednek ugy tetszik, mint kit8l azt birtam
vala. Es 1707-ben, midén atydm halala utin grof
Kéri sltal felkérettem fennségedet, engedné meg
hogy csekély ortkségem utan lathassak, kegyel-
mes valaszt vettem, hogy ne aggdédjam semmin,
hogy kegyeiben karpétlast fogok taldlni mindenért.
En kész voltam inkabb bitor kezekre juttatni 8rok-
ségemet, mint magamat kegyelmére méltatlanna
tenni. Esedezem fennségednek, méltoztassék nekem
elhinni:nem hogy tartozo ktelességeimrol megfeled-
kezni akarnék, vagy megfeledkezni képes volnék,
sem nyomor, sem viszontagsagok, sem kegyelemvesz-
tés nem fogjak szivembél kitépni aragaszkodast, a
csorbithatlan mély tiszteletet ; melylyel irinta vi-
seltetem ; s ha valaha eléggé szerencsétlen voltam
fennségednek barmiként visszatetszeni, kdnydr-
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gtk, ne tulajdonitsa azt egyébnek, mint a buz-
galom tiizének, me]ylyel szolgélni kivanok. Ime,
megksvetem, ha még Tem késé ; bubanatos szivem-
b6l kévetem meg ; kérek kegyelmet, kérem mély
alazattal, viseltessék jo akarattal irantam, s ne en- |
gedje meg, hogy az, kit & vilig szinpaddra.emelt, |
kit megtisztelésekkel elhalmozott, s kinek magavi-
seletével valé megelégedését tobb izben kegyes-
kedett nyilvanitani, a legeslegboldogtalanabb em- |
berré valjék. En azon reménybe ringatom magamat,
fennséges uram, hogy hii ragaszkoddsom és enge-
delmességem, melylyel fennséged rendeletei irant
mindenha viseltettem s fogok is viseltetni mindig,
haragjat lefegyverzendik ; s hogy a biintetés utan
melylyel csacska buzgdsigomat most megfenyiteni
tetszik, majdan nem hagyja sajat kezeinek miivet
veszendébe menni . . .

Mivelhogy el6bbeni levelemben nem mertem
egyébrol szélani, mint koteles engedelmességemrél,
megkerestem Brenner urat, kérné fel 6 fennségedet,
hogy méltéztassék sorsomrol intézkedni. A jelen
levéllel labaihoz vetem magamat és konyves sze-
mekkel esedezem aldzatosan: méltéztassék engem
kegyelmesen kivonni a zavarbél, melyben vagyok,
adossagaimnak — szabott fizetésem erejéig — tir-
lesztése altal ; méltéztassék nekem megparancsolni,
hogy kézcsokolasira jéjek ; mert azonkiviil, hogy
a szerencsét, fennségedé lehetnem barmily allapot-
ban is, elébe teszem mindennek, a mit magamnak

T et %F
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masutt igérhetek : nincs mib8l megélhessek ezen
orszaghan, hanemha fennséged kegyelmességébél.

Iderekesztem, nem k8veteléseimet, mert
uramtol soha semmit sem fogok kovetelni, hanem
fennséged altal szabott dijam hatralékainak s rend-
kiviili kiadasaimnak szamlajat,konybrogvén, kegyes-
kednék nyomorusdgomon megkdnydrilni mint a ki
méltanyos ur volt mindig. Rendkiviili kiaddsaim
szamlajit nem csatlom ide a végett, hogy fizetéss-
ket kérjem ; mert miutan volt, mib§l tennem e ki-
addsokat, 3 miutan az eszkdzsket fennségednek ko-
szénhettem, nagy megelégedésemre vala, e pénzt
szolgalatanak szentelnem ; s bevirom, mig ideje
lesz, a buzgalom és hiiség ilyetén jeleit figyelmére
méltatni. Csak szabott dijamat méltéztassék kifizet-
ni; az elégséges, mind fennséged gyémantjainak
kivaltasara, mind hitelez6im kielégitésére. Marquis
Torey ur megigérte nekem, hogy azon esetre, ha
fennséged tudatja vele szandékat e targyban, lesz
méd, az 8szletet folyékonynya tenni.¢

Janudrius 22. Péntek. London.

(Klementnek Bonet a porosz residens). ,Nézetem
szerint Eugen herczegnek ideutazisa on figyelmét
inkébb kivinja meg, mint mas dolgok, melyek még
csak keletkez6ben vannak. Ennélfogva szerencsém
van urasagodat értesiteni, hogy & brit felségének
miniszterei nem bocsitkoztak vele értekezddésbe,
hivatkozvin levelskre, melyben megirtdk, hogy a
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békeiigy Utrechtben tirgyaltatik, a haboru iigye
Hégéban. Erre azt vélaszola a herczeg, hogy f6
megbizatisa a grof Gallas esete alkalméval a csa-
szari felség s 8 brit felsége kozt felmeriilt ne-
hézség kiegyenlitése vala. De e miatt kér volt ide
faradoznia ; az udvar nehezteli, hogy a whigek tit-
kos meghivasat elejébe helyezte a kiralyné érzel-
meinek. Egyébirant 6n egy értelemben lesz velem,
ha mondom, hogy Kaéroly korménya sem nem epés,
sem nem gégds, ide kiildvén a nevezett grof elbo-
csatdsa utan oly jelentékeny kovetet, mind a her-
czeg; ha pedigmds nézetben volna, akkor nem
fogja tagadni, hogy a mondott kormany hozza
ért a temporizdlashoz, mikor idején valénak véli;
és hogy érdekében allana, jo feltételekkel kinalni
meg on fennséges fejedelmét és harczias nem-
zetét, annyival inkdbb, mivel az angolkormany
arra fog tekinteni, hogy mennyi embere van valé-
saggal taborban Kérolynak, nem mennyi emberért
kivan zsoldot. Az is all, hogy ezen kormanynak még
semmi tényleges kotelezettsége nincsen Franczia-
orszag irdnyaban, hogy kezei még szabadok.

Janudrius 23. Szombat. Brezin.

(Rdkdczinak Bercsényi). ,,Minthogy elmaradt
vala az elmult posta, az mostani postin vettem ala-
zatosan 2-da és 9-na klt leveleit folségednek, kikre
hogy rendszerént feleljek aldzatosan, megvallom :
nem ok nélkiil valé gondolkodasa fslségednek Ur-

90
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bik*) levelére nézve az muszka politika irdnt, ha
kivaltképen orderbiil s nem maga imaginalt provi-
dentiajabul cselekeszi Urbik. De ha csak permis-
sive van is az czartul, elég rosz politika, kihez igen
capax non obstante legatione Kuratinii**), az kitiil
kétséggel varna, igy politizdl, hogy mar az koz-
mondés szerént: optime mentiris politicus homo.
Es utut sit, régen altallatott dolog, hogy nem lehet,
sem lehetett biznunk az czdrhoz az franczia nélkiil,
ki is, mar ugy litom mostani leveleibiil is fslséged-
nek, elhitetvén egészen magaval az universélis bé-
kességet, fiiggbbe tartja Kuratint; azalatt penig
megint megindulnak az operatidk, az mint latszik,
az térokkel, et sic intricabitur Augustus et Polonia,
hinc nec spes nec securitas nobis. S ezen conside-
ratiok vezettek red, hogy minap alazatossiggal ir-
tam folségednek az svekussal valo békesség irant,
mert akarki maradjon itt, de ugy interjecta opera
nostra, redderemur securi. Ime most is, elsébb,
ugymint 2-da irott leveliben irja folséged : Inkdbb
akarnd mar, ha habori lenune, mintsem Stanislaust
behozna az svekus : mert Augustus visszavan Bécs-
csel. Nyomban irja utébbi leveliben folséged:
Mélt6 félelmiink ott Augustustul, kihez valljon az
torsk habori nem segit-e ? mert inkdbb nem vét a
csaszarnak ; ellenben penig, valljon nem inkabb

*) Béré Urbich, a czdrnak kovete a bécsi udvarndl.
**#) Herczeg Kurakin, Péter czdr kovete a franczia ki-
rélynél.
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bizhatnank-e az svekushoz az csdszar ellen is, ha
lehetne téle ? — Ergo, ut ille possit et nos mereamur,
cooperemur in pace, dum ipse cupit; ha véghez
nem viszsziik is, legalabb ut habeat voluntatem pro
facto.

De hogy in continenti quaestionis hujus ma-
sodik levelire feleljek aldzatosan folségednek: az
citatio és proscriptio és az itt lévd gyiilés és abbul
eredd insecuritasunk irant, noha mindezek nem ki-
csin consideratick s azért is nehéz feleletdek, mind-
azaltal csekély értelmem azt tartja, hogy citatio
nem lesz, valamint Jozsef koronazatjakor Tokoli
fejedelemnek nem volt ; ha lesz is, ad valvas lesz,
hiriink sem lesz benne. De hiszem, azt gondolom
én : valaki az korosztén fejedelmek kozil akarja
azon citatio és praescriptio nélkiil partunkot fogni,
az nem akadédlyozza se szaviat se fegyverit senki-
nek ; hac non reddent causam injustam, et minus
faciet vox regni subjugati, quam Imperii bannum
contra Bavarum. Masképen is, hiszem, mér mi is
proscribéltuk vala éket, s 6k is minket. Ennél na-
gyobb considerationak gondolom lenni securitdsun-
kot; de hogy kiadjanak, nem hiszem ; mert ha az-
elitt Telephus niepozvalamia*) hasznalt, csak az
nagy maresallus is elég lesz oltalmunkra. De meg-
vallom azt is, hogy azzal nincs vége azhistorianak;
mert ne széljon bar, csak almodjék Augustus ki-

*) A czélzdst, — mert czélzds van velakire, — nem értem ;
de fgy dll betiirdl betiire a chiffrirozott levélben.
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rily ; beszélje meg Spigel az urnak*): én leszek az
elsé, kinek utat mutatnak. Igen bolesen gondolta
azért folséged, az urakot irasival praeoccupélni.
Most ugyan az urak mind Radimnéra oszlottak az
commissidra, s talam az gyiilésig meg sem térnek,
noha még nem hallottam, publiciltatott volna. De

‘ezen dologban is én csak gy gondolkodom: Ha

mar Ultrectumba gyiiltek, nagy aspectusa lesz ad-
dig az dolgoknak ; és ha Augustusnak csak szik-
razhatik is reménsége, secundum se non tollet oc-
casionem sibi, hanem concurrél permissive, mint
Jaraszlon, conservatiénkba ; hogy ha penig mar de
omnibus desperal tam pacis quam belli mediis, ah-
hoz penig észreveszi az czarral valo dolgat folséged-
nek : ugy elhiszem s el is hihetem, mert mar egy-
szer fui victima reconciliationis eorum**). S talam
nem is ok nélkiil emlétem ide, f6lséges uram, pro
causali az czar tekintetit, mert in extremis casibus
taval valamibe maradtunk, mind folségednek par-
ticularis respectusa, agnitiéja, szembelétele és
securitdsunk irant ugyancsak a czartul eredett;
maskint ha az prussiai kiral nem, inkabb ez nem
lett volna szembe ; de mivel spem de nobis concepit
per assensum czari, nem j6 volna elveszteniink
ezen opinidt. S kévetem is aldzatosan folségedet , s
kérem engedelmesen folségedet, meg ne itéljen, s

*) Sieniawskinak.
*#) Czélzds Bercsényinek egy kordbbi veszedelmére Lengyel-
orszégban, melyrdl Rikoczi _is szt tesz emlékirataiban.
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